
Глава 351

«Лин Фенг» - когда толпа увидела Лин Фенга, они были удивлены.

Цюн Би Ло говорил, что Лин Фенг трус, а он единственный, кто имеет право бороться против
высших чиновников, а также о том, что он хочет проучить Лин Фенга.

«Похоже, начинается самое интересное» - думали многие. Цюн Би Ло был достаточно силен,
чтобы победить Ду Би, Лин Фенг также победил Ду Би и отрубил ему руку с одного удара.
Поэтому людям не терпелось увидеть бой Лин Фенга и Цюн Би Ло.

Эта битва, несомненно, будет чудесной, это был самый ожидаемый бой в академии.

Все считали Цюн Би Ло и Лин Фенга двумя лучшими студентами академии.

Когда Мэн Цин увидела Лин Фенга, ее ледяная Ци полностью исчезла.

Когда Цюн Би Ло увидел Лин Фенга, движущегося по небу, он сузил глаза. Был ли он до сих
пор на уровне Лин Ци? Ил же он прорвался на уровень Сюань Ци?

«Лин Фенг, ты прорвался к Сюань Ци?» - равнодушно спросил Цюн Би Ло.

«Да» - Лин Фенг остановился и посмотрел на Цюн Би Ло. Он ничего не скрывал: «Ты и я оба
культиваторы уровня Сюань Ци, я действительно не понимаю, откуда исходит твоё
высокомерие и что заставляет тебя думать, что ты мог бы научить меня чему-нибудь!».

«Хммм!» - фыркнул Цюн Би Ло. Он почувствовал облегчение и даже не ответил Лин Фенгу,
вместо этого он просто решил посмеяться над ним: «Если бы ты был культиватором уровня Лин
Ци, я бы уважал тебя. Победив культиватора уровня Сюань Ци Ду Би, будучи на уровне Лин Ци
- нечто замечательное, но сейчас совсем другая история, ты прорвался на уровень Сюань Ци,
что является причиной, почему ты одолел Ду Би, это даже не стоит упоминания.» - сказал Цюн
Би Ло с пренебрежением.

Присутствующие были согласны с ним. Вот как это было, Лин Фенг неожиданно прорвался к
уровню Сюань Ци, не удивительно, что он смог победить Ду Би, но для его возраста, прорыв к
уровню Сюань Ци был уже устрашающим.

Лин Фенг не стал ничего объяснять. Некоторые вещи не нужно объяснять, ему просто нужно
использовать свои действия, чтобы заставить людей поверить.

«Не стоит упоминания? Странно, потому что когда ты победил Ду Би после прорыва, ты стал
еще более высокомерным и тщеславным, думая, что ты лучший в академии, с какой стати твоя
победа над Ду Би более авторитетна, чем моя?» - пошутил Лин Фенг. Он слышал, что Цюн Би
Ло раньше был скромным, а в эти дни он стал чрезвычайно высокомерным. Может быть,
потому что на него никто бы не мог давить, и не нужно больше скрывать свою истинную
натуру? Он хотел быть известным, и чтобы все им восхищались.

«Как я уже сказал, я докажу всем, что я прав, и покажу, что ты, Лин Фенг, не сможешь
сравниться с подобными мне» - когда Цюн Би Ло закончил говорить, он выпустил ледяную
энергию, которая окружила Лин Фенга.

«Лин Фенг, сначала я просто хотел победить тебя, ни больше, но так как ты не смог оценить
мою доброту и повёл себя так высокомерно, я уничтожу твоё культивирование. Просто прими



это как урок и в будущем знай свое место.»

«Высокомерно? Уничтожишь культивирование? Знать свое место?» - Лин Фенг был ошарашен.
Цюн Би Ло провоцировал его, а затем осмелился сказать, что он был высокомерным. Цюн Би
Ло считал себя единственным человеком, который мог гордиться, а другие должны просто
хвалить и поклоняться ему.

«Не трогай его!»

В этот момент раздался голос. Это был не громкий голос, но пронзал барабанные перепонки
людей. Этот голос, казалось, содержал звуковую атаку.

Люди подняли головы и увидели силуэты на горизонте. Эти люди были верхом на белых
журавлях, сцена была великолепна.

«А?»

Толпа выглядела озадаченной, хотя, они задавались вопросом, кто эти люди: Они, как ни
странно, помешали Цюн Би Ло напасть на Лин Фенга.

Это был клан Юй. Почему они явились в Небесную академию?

К тому же, они не позволяли Цюн Би Ло бороться против Лин Фенга, Лин Фенг дружил с
кланом Юй? В прошлом, у Лин Фенга был огромный конфликт с кланом Бай, который также
входил в клан Юй, к тому же, он напрямую сталкивался с кланом Юй.

Цюн Би Ло нахмурился, он узнал этих людей, а, особенно их лидера. Он встречал его однажды,
это был старейшина клана Юй, который был очень сильным.

«Может быть, у него соглашение с кланом Юй?» - подумал Цюн Би Ло.

«Его жизнь наша, клана Юй! Никто не может прикасаться к нему!» - сказал старший из клана
Юй. Эти люди действительно были из клана Юй и действительно пришли из-за Лин Фенга,
однако, они пришли не чтобы помочь ему, а лично убить его.

Лин Фенг оскорбил клан Юй. Разъяренный клан, таким образом, отправил так много сильных
культиваторов, чтобы убить Лин Фенга. Он на самом деле был смелым и дерзким.

Цюн Би Ло был ошеломлен, но сразу после, он нашел ситуацию забавной. Он посмотрел на
людей из клана, а затем на Лин Фенга.

«Как и следовало ожидать, этот парень себя переоценивает. Он не знает, насколько огромен
мир.» - сказал Цюн Би Ло. В Сюэ Юэ было много гениев, но такие могущественные кланы, как
Юй, были крайне редки. Опираясь на свои природные способности, Лин Фенг спровоцировал
клан Юй.

Лин Фенг был просто невежественным дураком.

«Как хотите, я изначально хотел уничтожить его культивирование, но так как он оскорбил
клан Юй, он ваш» - сказал Цюн Би Ло, будто бы он делал подарок к клану Юй.

Кто бы им не распорядился, он определенно пострадает.

«Почему ты хочешь уничтожить его культивирование?» - спросил старейшина клана.



«Я не могу видеть его самодовольное лицо, поэтому я хотел разрушить его культивирование» -
ответил Цюн Би Ло, слегка кивая и улыбаясь, как будто он говорил о чем-то обыденном.

«Он не может видеть его самодовольное лицо, поэтому он хочет разрушить его
культивирование?! Как импульсивно! » – думали люди. Цюн Би Ло с самого начала презирал
Лин Фенга.

«Хорошо, я хотел атаковать лично, но мне нравится ход твоих мыслей, Лин Фенг принадлежит
тебе, можешь уничтожить его культивирование, но не убей его» - сказал старейшина холодным
тоном. Цюн Би Ло был немного удивлен, но затем улыбнулся. Он послушно сложил руки и
вежливо сказал: «Хорошо, его жизнь достанется вам».

«Да» - кивнул старец. Выглядело так, будто это была охота, и Лин Фенг был их добычей.

Цюн Би Ло медленно повернулся и посмотрел на Лин Фенга. Насмешливая улыбка появилась в
уголке его рта.

«Лин Фенг, ты жалок!» - сказал Цюн Би Ло. На этот раз Лин Фенг ничего не сказал, чистая
солнечная Ци начала вращаться вокруг его кулака.

Сразу после, Лин Фенг бросился вперед и, в мгновение ока, появился перед Цюн Би Ло.

Лин Фенг был охвачен пламенем с ног до головы. Это было ослепительно. Чистая солнечная Ци
горела вокруг его кулака, похожего на маленькое солнце.

Затем, кулак выстрелил в сторону Цюн Би Ло.

Все произошло в одно мгновение.

Выражение лица Цюн Би Ло резко изменилось. Он быстро сгустил свою чистую Ци, чтобы
блокировать кулак Лин Фенга. Он также думал увернуться, но учитывая, как высокомерно он
действовал в сторону Лин Фенга, сохранит ли он лицо просто уклоняясь от атаки? Кулак Лин
Фенга был слишком быстр, он не мог уклониться, даже если бы захотел, все, что он мог
сделать, это защищаться.

*БУМ!*

Жестокая Ци распространилась в воздухе, кулак, покрытый пламенем, устремился к Цюн Би
Ло и все увидели, как он отлетел назад. Его тело было охвачено пламенем.

Чистая Ци тушила пламя на его теле, но Цюн Би Ло до сих пор горел. Глаза Лин Фенга были
непроницаемы.

«Неся чушь, не забывай, какой ты слабый. Ты просто жалок.» - сказал Лин Фенг, после чего
отвратное выражение появилось на лице Цюн Би Ло.

Глава 351: Кто тут жалкий?
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Глава 352

Люди устремили взгляд на Лин Фенга, который был окружен золотыми пламенем.



«Похоже, что мы недооценили Лин Фенга» - промелькнуло в голове у многих. Кулак Лин Фенга
был достаточно мощным, чтобы отбросить Цюн Би Ло, к тому же, его тело охватило пламя. Лин
Фенг никоим образом не был слаб, он был гораздо сильнее, чем они думали.

Многие из них до сих пор считали, что Лин Фенг не мог конкурировать с Цюн Би Ло, но их
мнение не оправдалось. Вполне возможно, что Лин Фенг был на одном уровне по силе с Цюн
Би Ло.

Но это делало схватку более непредсказуемой, толпа была возбуждена. Они днём и ночью
ждали этого сражения.

«Не плохо, по крайней мере, бой не будет слишком скучным. Если бы ты был слишком слаб,
было бы бессмысленно бороться.» - сказал Цюн Би Ло, который больше не выглядел угрюмым,
холодная улыбка появилась на его лице. Он даже выпустил немного боевой энергии.

Чем сильнее был Лин Фенг, тем захватывающей будет сражение. Цюн Би Ло надеялся, что Лин
Фенг будет сильнее, чем он ожидал.

«Как эгоистично» - пошутил Лин Фенг, когда он увидел вынужденную улыбку Цюн Би Ло.
Учитывая его темперамент, Цюн Би Ло хотел уничтожить Лин Фенга с одной атаки, чтобы
показать свою силу и потешить свое эго, это был единственный способ выглядеть авторитетно.
Тем не менее, то, что он только что сказал, было способом убедить себя, что он был сильнее,
чем Лин Фенг.

«Тогда я преподнесу тебе кое-что поинтереснее» - сказал Лин Фенг, и сразу же после, в его
руках появился меч. Он был ярким и освещал всю атмосферу. Казалось, этот меч горит силой
солнца.

Лучи света, исходящие от меча, заставив людей сощуриться. Они не могли смотреть на него.
Как страшно! Меч Лин Фенга был раскаленным, как солнце.

«Дух Синей Пустоты!» - когда Цюн Би Ло увидел этот меч, его сердце дрогнуло. Капли дождя
появились позади него, а затем превратились в занавес сильного дождя.

Тем не менее, в это же время, Лин Фенг бросился вперед.

Выражение лица Цюн Би Ло резко изменилось, его дождь начал двигаться в сторону меча Лин
Фенга, чтобы изолировать его. В то же время, он отступал назад со скоростью света.

*Кррр.... Кррр....* - дождевой занавес духа синей пустоты разрезало напополам, а затем
ослепительный меч Лин Фенга полоснул грудь Цюн Би Ло. Темно-красная кровь брызнула в
воздух, и на груди появилась глубокая рана. Если бы он был немного медленнее, или не
использовал свой дождевой занавес, меч бы разрубил его на части.

«Ты даже слабее, чем я думал» - сказал Лин Фенг, глядя на Цюн Би Ло. Он не убил его, Цюн Би
Ло его не заботил. Весь бой был из-за того, что Цюн Би Ло хотел использовать Лин Фенга,
чтобы доказать всем, насколько он силен. Таким образом, Лин Фенг решил "помочь ему
достичь своей цели", и показать ему, как смешно он выглядит.

Два силуэта парили в небе. Лин Фенг выглядел беззаботным, в то время как Цюн Би Ло
выглядел слабым, он изо всех сил стараясь оставаться в воздухе. Глядя на всё это, толпа не
могла поверить своим глазам. Реальность оказалась совсем другой. Цюн Би Ло должен был
стать высокомерным победителем после того, как одним ударом одолеет Лин Фенга, однако



реальность была совершенно иной.

Лин Фенг дрался не часто, но каждый раз, когда он это делал, бой был крайне жестоким.

Каждый раз толпа узнавала его лучше и лучше. Когда он боролся против Хэй Мо, Лин Фенг
был неизвестен, а Хэй Мо был одним из лучших десяти студентов академии. Результат
известен.

Второй раз Лин Фенг дрался в Небесной академии против Ду Гу Шана, в итоге, Ду Гу Шан
закончил на коленях перед Лин Фенгом.

В третий раз бой был против Ду Би, и он отрезал ему руку, это был шокирующий и
удивительный бой.

А потом, когда все думали, что Цюн Би Ло легко победит Лин Фенга, Лин Фенг снова удивил
их.

Лин Фенг сказал, что Цюн Би Ло намного слабее, чем он думал. Все полагали, что Лин Фенг не
сможет выдержать и одной атаки, и считали, что он неизбежно проиграет битву. Но сам Лин
Фенг никогда не рассматривал его как противника или соперника.

«Да ну?» - сказа Цюн Би Ло. Позади него замерцал его дух Синей Пустоты. Затем он
прошептал: «Преисподняя Синей Пустоты!».

Лин Фенг мог прорваться через завесу дождя, но как он вырвется из Преисподней Синей
Пустоты?

В небе появились дождевые нити и сразу же превратились в дождевой занавес, который начал
литься на Лин Фенга.

«Посмотрим, как ты с этим справишься» - сказал Цюн Би Ло, когда он увидел Лин Фенга в
окружении своего духа.

«Внимательно смотришь?» - сказал холодный и равнодушный голос из-за занавеса дождевых
капель. Силуэт в середине занавеса разделился на две части, и внезапно появилось несколько
Лин Фенгов, это было остаточное изображение, оставленное его быстрыми движениями. После
уклонения от удара, Лин Фенг по-прежнему стоял в середине дождевого занавеса и смотрел на
Цюн Би Ло так, будто его никак не тронули эти обыденные вещи.

Преисподняя Синей Пустоты была невидима и неразборчива, но была настоящей, было почти
невозможно увернуться от атаки, потому что к тому времени, когда культиватор чувствовал,
что она близко, было уже слишком поздно. Однако, Лин Фенг воспринимал даже малейшие
движения из-за своего слияния земли. Даже малейшее изменение не могло уйти от его
внимания. В тот момент, когда капли дождя стали видны, Лин Фенг уже отошёл.

«Как это возможно?» - прошептал ошеломлённый Цюн Би Ло. Удивительно, но Лин Фенг
избежал его дух и появился позади него.

«Это совпадение. Ему просто повезло.» - стоял на своём Цюн Би Ло. Дождевой занавес
рассредоточился и появился Лин Фенг. Цюн Би Ло и Лин Фенг смотрели друг на друга.

Внезапно, Лин Фенг исчез со своего первоначального положения, и то место, где он до этого
был, атаковал дух Синей Пустоты.



Цюн Би Ло был удивлен, было ли это совпадение?

Лучшим способом увернуться от Преисподней Синей Пустоты было постоянно менять
положение, не давая никакой возможности для атаки, однако, Лин Фенг избежал её и в первый
раз, и во второй раз.

«Похоже, ты полагаешься лишь на свой бесполезный дух. Без силы твоего духа, ты никто, ты
даже не соперник Ду Би.» - сказал Лин Фенг, когда он увидел отчаяние Цюн Би Ло. Лин Фенг
был раздражен, дух культиваторов был связан с их культивированием. Сильный дух помогал
стать сильнее, но если культиватор забывал о культивировании и опирался только на свой дух,
его опыт ограничивался силой духа. В итоге, это был бесполезный культиватор.

Культивирование требовало дух, но опираясь лишь на его силу, культиватору никогда не стать
по-настоящему сильным.

В этот момент, Лин Фенг преподал Цюн Би Ло хороший урок. Толпа была с ним согласна. Они
поняли, что Цюн Би Ло никогда не показывал свою силу. Он всегда надеялся на свой дух, и так
как его дух был очень силен, люди забыли о фактической силе.

Но реальность была далека от этого.

«Ты сказал, что хочешь уничтожить мое культивирование и проучить меня. Что ж, теперь я
разрушу твоё культивирование, и в будущем ты будешь знать свое место.» - сказал Лин Фенг,
который ошеломил толпу. Лин Фенг собирался применить принцип зуб за зуб, Цюн Би Ло
говорил то же самое Лин Фенгу.

Лин Фенг слегка поднял кулак, и появилось пламя. Стало очень жарко.

«Умри» - сказал Лин Фенг, смертельная энергия заполнила атмосферу. Он бросился вперед
прямо к Цюн Би Ло.

«Изморось Синей Пустоты!»

На этот раз Цюн Би Ло среагировал гораздо быстрее. Полился дождь, словно река с неба. Он
блокировал путь Лин Фенгу.

«Ты не единственный, у кого есть дух» - улыбнулся Лин Фенг. Лиловое свечение начало
петлять по воздуху к Цюн Би Ло. Его Изморось Синей Пустоты препятствовала пути Лин
Фенга, поэтому он не мог использовать её, чтобы блокировать фиолетовый дух, иначе ему
придется иметь дело с кулаком Лин Фенга.

«Преисподняя Синей Пустоты!» - яростно крикнул Цюн Би Ло, не в силах больше
противостоять, его силуэт замерцал, и он внезапно бросился к клану Юй, что поразило толпу.

«Его жизнь принадлежит вам»

Цюн Би Ло посмотрел на старейшину клана Юй.

Лин Фенга это ужасно забавляло. Люди, которые заботились только об их авторитете и чести,
были чрезвычайно высокомерными, но внутри, они были просто трусливыми насекомыми.

Такие высокомерные, как они, когда сталкиваются с опасностью, всегда прибегают к
недобросовестным или трусливым методам, но культиваторы, которые с возвышенным и



несгибаемым нравом будут продолжать борьбу, даже если исход был смертельным. Такие типы
людей будут сражаться, чтобы защитить свою честь и достоинство.

Глава 352: Эгоистичный
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Когда старейшина из клана Юй услышал Цюн Би Ло, он посмотрел на него и странно
улыбнулся.

«Ты сказал, что хочешь уничтожить его культивирование, я согласился, а теперь ты проиграл»

«Ха?» - нахмурился Цюн Би Ло. Немного помолчав, он добавил: «Да, я проиграл, поэтому я
хочу предоставить его вам».

«Хочешь? Ты проиграл, кого заботит, чего ты хочешь? Я не хочу, чтобы ты 'предоставлял' мне
что-нибудь. Когда закончишь бой, я атакую, но не до этого.» - сказал старейшина, качая
головой. Толпа вздохнула.

Как прискорбно, толпа думала, что Цюн Би Ло был лучшим учеником академии, а Лин Фенг
вторым, но реальность была совершенно иной, они были ошарашены. Человек, которого она
считали лучшим учеником, не смог справиться с Лин Фенгом. Тот легко победил Цюн Би Ло.

Так как Цюн Би Ло проиграл, он хотел "предоставить" Лин Фенга клану Юй, но народ клана
Юй отказался.

Улыбку старейшины также можно было рассматривать как угрозу.

Цюн Би Ло посмотрел в холодные глаза старейшины и сразу же развернулся. Он посмотрел на
Лин Фенга и сказал: «Я проиграл! Ты лучший студент Небесной академии, эта честь теперь
твоя. Давай пожмём друг другу руки и разойдёмся с миром, хорошо?»

Когда Лин Фенг услышал Цюн Би Ло, он был ошеломлен, он находил всё это очень забавным.
Цюн Би Ло думал легко победит Лин Фенга и уничтожит его культивирование, чтобы доказать,
насколько сильным он был. А теперь он проиграл и хочет пожать друг другу руки и заключить
мир? Как вообще такое возможно?

«А не ты ли хотел разрушить моё культивирование?» - холодно улыбнулся Лин Фенг. Цюн Би
Ло прищурился. Он снова обернулся, посмотрел на старца и сказал: «Что ты хочешь, чтобы я
делал?».

«Вступи в мой клан» - равнодушно сказал старейшина.

«Хорошо, но есть одно условие» - ответил Цюн Би Ло, у которого не было другого выбора.

«Условие? Тогда забудь об этом, клан Юй не страдает от нехватки желающих присоединиться к
нему.» - ответил старейшина, холодно улыбаясь, что удивило Цюн Би Ло. Затем он сказал
слабым голосом: «Хорошо, я оставлю все позади, и стану членом клана Юй».



«Я не говорил о том, что станешь его членом. Я имел ввиду слугу. С сегодняшнего дня, ты
будешь делать все, что попросит клан Юй.» - сказал старейшина с ледяной улыбкой. Член?
Нелепо. Даже несмотря на его неплохие природные способности, с его темпераментом, он был
обречен наживать врагов.

Когда Цюн Би Ло услышал слово «слуга», его лицо вытянулось. Клан Юй хотел, чтобы он стал
их слугой, как отвратительно!

Толпа была также поражена. Старейшина клана хотел, чтобы один их сокурсников стал
простым слугой. Это унижение для Небесной академии.

«Я дам тебе десять секунд, чтобы обдумать это» - сказал старейшина. Он, Цюн Би Ло,
собирался стать слугой?

Его лицо стало мертвенно бледным, Цюн Би Ло снова посмотрел на Лин Фенга, скрежеща
зубами он прикусил губу, из которой даже потекла кровь даже.

«Я...... Согласен» - ответил Цюн Би Ло. В конце концов, Цюн Би Ло фактически согласился
стать слугой клана Юй.

«Тюю.........» - толпа на земле вздохнула. Ненависть вторглась в их сердца, Цюн Би Ло был
очень дерзким, и неожиданно стал одним из слуг клана Юй, кому нужен такой гений? Он
подонок, никчемный человек.

Толпа чувствовала, как все они только что потеряли лицо. Гений их академии станет слугой
клана Юй… Вспомнив, каким высокомерным он был, и как они поклонялись ему, они
почувствовали отвращение, Цюн Би Ло был далек от великих, например, таких, как Лин Фенг.

«Очень хорошо, теперь ты слуга клана Юй» - сказал старейшина, улыбнувшись, затем он
равнодушно добавил: «Иди и встань позади».

Цюн Би Ло опустил голову и двинулся за спину старца. Он выглядел крайне мрачным. Все, что
происходило, было из-за Лин Фенга, если бы Лин Фенга там не было, Цюн Би Ло все еще был
бы лучшим учеником Небесной академии, и все бы поклонялись ему. Как могло все
закончиться так? Все пошло не так из-за Лин Фенга.

В этот момент, Цюн Би Ло уже забыл, что он был тем, кто спровоцировал Лин Фенга.

«Как жалко!» - сказал Лин Фенг, глядя на Цюн Би Ло. Несмотря на то, что Цюн Би Ло
проиграл, его талант был неоспоримым, кроме Лин Фенга, Цюн Би Ло тоже был ослепительной
звездой Небесной академии, но теперь он скатился до жалкого слуги.

«Что жалко? Ты, Лин Фенг, не получишь даже шанс стать слугой клана Юй. Ты обречен, Лин
Фенг, единственный выход – это смерть. Тебя никто не спасет.»

Старейшина посмотрел на Лин Фенга с ясным намерением убийства.

«Вы пытаетесь запугать меня?» - спросил Лин Фенг. Затем он медленно произнёс: «Это...
Небесная... академия...»

Старейшина нахмурился и тут же снова принял нормальное выражение лица, прежде чем
сказать: «Ну и что?».



«Независимо от того, как Вы рассматриваете Небесную академию, вы не должны создавать
здесь проблемы, вы знаете это гораздо лучше меня»

«Нет, я не знаю, что ты имеешь в виду, и ничто не остановит меня от того, чтобы тебя убить» -
сказал старейшина. Затем он спрыгнул с белого журавля. Однако, в это же время раздался
звук цитры, лишь один звук, но он сразу же заставил старейшину остановиться.

Он поднял голову и посмотрел в направлении звука, он вдруг почувствовал облегчение.

«Это Бесконечный Туманный Дождь, приветствую Вас» - сказал старейшина клана Юй.

Звук цитры поразил всех, кроме Лин Фенга, кто был хорошо осведомлен о том, кто пришел.

Янь Юй Пин Шэн.

«Проваливай!» - эти слова эхом раскатились в атмосфере.

Этот голос не звучал яростно, он звучал спокойно, мягко и нежно, но сердце старейшины
дрогнуло. Кто бы посмел отказать Янь Юй Пин Шэну?

«Я, конечно же, выполню приказ старейшины Янь Юй» - сказал старейшина клана Юй. Сразу
же после этого, он повернулся, поднял руку и помахал. Немедленно, все члены клана Юй
отступили.

Цюн Би Ло был поражен. Они просто оставят это? Они не собирались убивать Лин Фенга?

Бесконечный Туманный Дождь, что это значит? И кто был этот Янь Юй?

Очень быстро клан Юй бесследно исчез.

Лин Фенг посмотрел на людей, которые уходили, когда он покидал городскую площадь.

«Они все ушли?»

Толпа молча смотрела на небо. Могучий клан Юй немедленно ушёл из-за Янь Юй?

Кем действительно был Янь Юй Пин Шэн? Казалось, что он был еще величественнее и
сильнее, чем Лун Дин, членов клана Юй даже не заботил Лун Дин, но казалось, что они
боялись Янь Юй.

Все хотели разобраться, но одно было ясно точно - Лин Фенг теперь лучший ученик Небесной
академии, никто не мог это отрицать.

Лин Фенг пришёл в персиковый сад. Он больше не парил в небе, он шел по земле. Он медленно
вошел в шатёр. Ян Юй Пин Шэн играл на цитре. Казалось, он посвятил свою жизнь цитре.

«Учитель, что происходит?» - спросил Лин Фенг.

«Они изучают тебя, они хотят знать каждую деталь твоего происхождения» - ответил Ян Юй
Пин Шэн. Лин Фенг немного удивился. Они хотели знать о нем всё? Было ли там вообще что-
нибудь интересное?

«Не думаешь ли ты, что события, которые произошли в Томящемся от любви лесу, немного
странные?» - задал вопрос Янь Юй Пин Шэн, поднимая голову, чтобы посмотреть на Лин



Фенга, что навело Лин Фенга на какую-то мысль. Но его больше удивляло, что у Янь Юй Пин
Шэна, казалось, есть все ответы.

«Это очень странно, на самом деле» - ответил Лин Фенг, слегка кивнув головой. Казалось, что
Дуан У Я всё спланировал. Лин Фенг убил Юй Тянь Сина. Юй Цю пришел отомстить за него, но
вместо этого, его культивирование уничтожили люди из леса. Почему они помогли Лин Фенгу?
Лин Фенг не хотел гадать, но Янь Юй Пин Шэн вызывал еще больше вопросов.

«Лин Фенг, они думают, что ты как-то связан с Томящемся от любви лесом. Поскольку они не
могут докопаться до правды, они пришли в академию в попытке выяснить.» - ответил Янь Юй
Пин Шэн, но Лин Фенг вздрогнул.

Возможно, Лин Фенг связан с ними!

Янь Юй Пин Шэн был на самом деле прямым человеком.
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В Имперском городе, люди думали, что клан Юэ был самым загадочным, они очень осторожно
вели дела, а юниоры даже не знали, почему их клан был настолько авторитетным, они просто
привыкли слушать то, что говорят другие. Иногда старейшины говорили о том, что никто не
смеет обижать клан Юэ.

В восточной части города была цепь гор, которые были покрыты бамбуковыми лесами, это был
великолепный пейзаж. Между двумя горами было ярко-зеленое поле, на котором стоял дворец.
Это было расположение клана Юэ.

В этот момент, посреди бамбукового леса два человека играли в шахматы. Один из них был
среднего возраста с лихими бровями, сияющими, как звёзды, глазами, и выглядел
величественно, другой был старик с белыми волосами, но все равно выглядел бодрым и
энергичным.

«Отец, у Мэн Хэ возникли проблемы» - в этот момент говорил величественный мужчина
средних лет, делая свой ход.

Седовласый старик ничего не ответил, вместо этого он смотрел на шахматную доску и
выглядел нерешительным, но через некоторое время, он сделал свой ход и сказал: «Даже если
некоторые фигурки вне игры, они все еще могут влиять на её ход».

Мужчина средних лет помолчал, прикасаясь к разным фигуркам, не делая ход. Затем сказал:
«Ну, мы должны позволить им остаться снаружи или же погасить огонь!».

После, он сделал свой ход.

«Принимая во внимание ее темперамент, было бы лучше, если бы она не бесилась. Ты когда-
нибудь видел ребенка?» - расстроено спросил старик.



Мужчина среднего возраста кивнул и ответил: «Он гений, не велика разница между ним и Лин
Хаем. Если он будет усерднее, он станет невообразимым гением.».

«Это действительно злополучные отношения» - вздохнул старик. В его голове вырисовывался
образ бесстрашного молодого человека.

«Как Тянь Чэнь?» - снова спросил старик.

На этот раз мужчина средних лет слегка покачал головой и сказал только одно слово: «Нет»

«Дай ему немного свободы, не сдерживай его» - кивнул старик.

«Отец, как мы с этим должны справиться?» - спросил красивый мужчина средних лет.

Старик молчал, а затем сразу же встал, посмотрел вдаль и сказал: «Событие десятилетия
быстро приближается, верни Тянь Мина назад, и если Тянь Мин рассердится, скажи о брачном
союзе!»

Старик ушел, услышав старика, резкий свет вспыхнул в глазах мужчины. Затем, он молча
кивнул, в эти дни в Имперском городе ситуация была очень нестабильной, что было отличной
возможностью, им необходимо вернуть Тянь Мина обратно в Имперский город.

............

Посреди персикового сада стоял Лин Фенг. Он молчал, и все еще не мог понять, с кем он был
связан.

«Учитель, вы в очередной раз помогли мне» - сказал Лин Фенг.

«Это не я, я просто обеспечивал твою безопасность в пределах территории Небесной
академии» - ответил Янь Юй Пин Шэн, качая головой, что поразило Лин Фенга.

«Кто вас попросил?» - спросил Лин Фенг.

«Я должен кое-куда тебя сводить» - ответил Янь Юй Пин Шэн, поднимая голову. Лин Фенг
кивнул, и как только Янь Юй Пин Шэн отставил свою цитру, его затрясло, и он тут же прыгнул
в воздух.

«Как быстро!» - Лин Фенг был ошеломлен, затем он сгустил чистую Ци, и его тело взметнулось
в воздух, словно стрела покинула лук, и бросился к Янь Юй Пин Шэн Шэну, пытаясь догнать
его.

Янь Юй Пин Шэн вёл за собой Лин Фенга.

Люди уровня Ци могли подниматься на сотню метров в воздухе, а люди уровня Лин Ци могли
одним единственным прыжком преодолевать тысячу метров, и они оставались так недолгое
время.

Культиваторы уровня Сюань Ци при условии достаточного количества чистой Ци, могли летать
по воздуху. Тем не менее, культиваторы нижних уровней Сюань Ци не могли летать на большие
расстояния, потому что требовалось слишком много чистой Ци, особенно при движении на
большой скорости.

Янь Юй Пин Шэн легко летал по воздуху, подлинно сильные культиваторы имели право летать



по небу и уничтожать горы.

Лин Фенг изо всех сил старался догнать Янь Юй Пин Шэна, будто его тщательно тестировали,
заставляя использовать полную силу, чтобы не отставать.

В этот момент, под ногами Лин Фенга чистая Ци была раскаленной, будто сильный огонь. Он
не останавливался и двигался вперед, и в то же время, солнечный свет проникал в тело Лин
Фенга. Все его тело было словно горящий метеорит. Лин Фенг очень внимательно следил за
Янь Юй Пин Шэном.

Лин Фенг был человеком, который знал, как было утомительно долго ходить пешком.

Он также не знал, как долго они летели, но, в конце концов, в какой-то момент, Янь Юй Пин
Шэн замедлился и сказал Лин Фенгу: «Мы прибыли, давайте спустимся».

Янь Юй Пин Шэн приземлился.

Лин Фенг увидел великолепный дворец, окруженный тихим лесом.

Императорский дворец, местом, куда Янь Юй Пин Шэн привел Лин Фенга, было
Императорским дворцом!

Лин Фенг посмотрел на Янь Юй Пин Шэна на земле и почувствовал усталость. Полет в небесах
– великое чувство, но оно потребляло слишком много энергии, дух был готов, но плоть была
слаба.

Лин Фенг внимательно рассматривал пейзаж. Это было похоже на тихую горную деревушку.
Здесь был не только великолепный дворец, также были реки, горы и бамбуковые леса. Лин
Фенг нашёл это место приятным и глазу и разуму.

«А?»

Лин Фенг удивился. Он ясно видел, что из некоторых темных мест, на них смотрели люди: это
были стражи.

Но Лин Фенг чувствовал себя непринуждённо.

«Пойдем» - сказал Янь Юй Пин Шэн. Удивительно, но они могли свободно бродить по усадьбе,
казалось, Янь Юй Пин Шэн был хорошо знаком с дворцом.

«Похоже, социальный статус учителя – исключителен» - думал Лин Фенг, глядя на спину Янь
Юй Пин Шэна.

Через минуту, Лин Фенг и Янь Юй Пин Шэн подошли к ручью в лесу. Многие хотели
проникнуть вглубь леса, однако, две женщины не позволяли. Никто не мог попасть внутрь.

В этот момент, они заметили Лин Фенга и Янь Юй Пин Шэна, они не могли не занервничать.

«Старейшина Янь Юй, вы можете взять нас с собой, пожалуйста?» - спрашивали люди, идущие
в сторону Янь Юй Пин Шэна, но он лишь слегка покачал головой и сказал: «Если она захочет
увидеть вас, она увидит».

Сказав это, Янь Юй Пин Шэн и Лин Фенг вошли в лес. Все обомлели, когда они увидели это,
они закричали: «Ну, тогда почему ему позволили войти?».



«Потому что она отчаянно хочет снова его увидеть» - ответил Янь Юй Пин Шэн. После этого,
Лин Фенг ясно ощутил холодную энергию, пронзающую его спину.

Они вошли в лес, вокруг них были скалы и обрывы, деревья и реки.

Атмосфера была наполнена звуками протекающих ручьев и рек. Великолепный силуэт стоял
перед пропастью, она что-то рисовала. Может быть, она была слишком сосредоточена, и она не
заметила Лин Фенга и Янь Юй Пин Шэна.

Янь Юй Пин Шэн улыбнулся Лин Фенгу и кивнул. Сразу же после, он развернулся и ушел,
оставив Лин Фенга там. Ему не нужно было ничего говорить, Лин Фенг уже понял.

В момент, когда он увидел императорский дворец, он уже думал об этом, в императорском
дворце был только один человек, который был заинтересован в Лин Фенге и кто мог попросить
Янь Юй Пин Шэна защитить Лин Фенга. Конечно, это была она.

Лин Фенг медленно приблизился к гибкому и изящному силуэту. Когда он подошёл, он увидел
картину. Его сердцебиение ускорилось.

«Это не то. Здесь нет романтического очарования.» - сказал мягкий и нежный голос. Сразу
после, она подняла длинную и тонкую руку, она хотела всё стереть.

«Я правда прекрасен!» - Лин Фенг остановил её руку. Она повернула голову и увидела его. Ее
щеки покраснели.

Тем не менее, Лин Фенг смотрел на портрет на стене. Божественные, величественные,
длинные развевающиеся волосы, он изображал свободного и неукротимого молодого человека,
если это не Лин Фенг, то кто же?

«Лин Фенг, как ты сюда попал?» - спросила Дуан Синь Е, она никогда не думала, что Лин Фенг
появится так неожиданно. Она была приятно удивлена.

«Янь Юй Пин Шэн привел меня сюда» - ответил Лин Фенг. Янь Юй Пин Шэн молча привёл Лин
Фенга, но Лин Фенг не знал точно, какие отношения были между Янь Юй Пин Шэном и Дуан
Синь Е.

«О, ничего удивительного» - прошептала Дуан Синь Е. Она знала, что Ян Юй Пин Шэн дал ей
возможность.

«Синь Е, вы и учитель Янь Юй ....?» - спросил Лин Фенг с любопытством.

«Он мой учитель, он учит меня играть на цитре» - ответила Дуан Синь Е, что расслабило Лин
Фенга. Не удивительно, что Янь Юй Пин Шэн мог прийти и уйти, когда захочет. Он был у
принцессы учителем музыки, это очень важное положение.

Глава 354: Портрет
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Кроме молодых людей, были и дворяне, тесно связанные с царской семьёй, которые очень
уважали Янь Юй Пин Шэна, было очевидно, что его социальный статус исключителен.

«Янь Юй Пин Шэн благосклонен к принцессе» - подумал Лин Фенг, в противном случае, он бы
не привёл его сюда, чтобы дать ей возможность снова встретиться с ним.

«Лин Фенг, я ухожу, можешь вернуться самостоятельно»

Это был Янь Юй Пин Шэн.

Лин Фенг кисло улыбнулся, покачав головой. Янь Юй Пин Шэн оставил Лин Фенга в
императорском дворце.

Дуан Синь Е тоже удивилась, когда увидела, что Янь Юй Пин Шэн уходит. Она сразу сказала:
«Лин Фенг, что ты думаешь о моем навыке рисования?».

«Картина очаровательнее меня» - улыбнулся Лин Фенг. Портрет Дуан Синь Е был
действительно великолепен.

«Ты просто любезен!» - прошептала Дуан Синь Е. Затем, она потянула Лин Фенга и сказала:
«Пойдем со мной».

Она повела его в пещеру. У пещеры Лин Фенг отметил исключительно очаровательный пейзаж,
предметы мебели образовывали живописную куртину, всё смотрелось изящно и элегантно.

Через минуту, они вошли в комнату внутри пещеры, где был сладкий аромат молодой девушки,
выглядело как спальня.

«Лин Фенг, я живу здесь, я люблю спокойствие и умиротворенность, поэтому я решила жить
здесь. Никто не беспокоит меня, когда я здесь.» - сказала Дуан Синь Е нежным голосом, сразу
же после она указала на картины.

Когда Лин Фенг увидел эти портреты, он был ошеломлен, вся стена была увешана портретами
одного и того же человека: Лин Фенга.

Когда он увидел эти портреты, он почувствовал, как его сердце затрепетало, если бы он не
встретил Мэн Цин, тогда бы он вступил в отношения с Дуан Синь Е, прекрасной принцессой.

«Лин Фенг, разве эти портреты не лучше, чем тот снаружи» - Дуан Синь Е смотрела на Лин
Фенга красивыми глазами, выглядя немного нетерпеливо.

«Они все очень красивы» - ответил Лин Фенг.

Глаза Дуан Синь Е блеснули, затем она подвела Лин Фенга к краю кровати и сказала: «Лин
Фенг, садись, я хочу, чтобы вы попробовал мой чай».

«Это.......» - Лин Фенг выглядел смущенным. Это была комната Дуан Синь Е, а в этой кровати
спала принцесса спала, она даже пахла, как она.

«Лин Фенг, ты до сих пор стесняешься, когда ты со мной?» - сказала Дуан Синь Е, затем она
начала кипятить воду для чая.

Лин Фенг криво улыбнулся и посмотрел на Дуан Синь Е, которая выглядела очень неуклюже,
он не мог не улыбнуться и покачать головой, она была принцессой, она, вероятно, редко сама



делала такие вещи.

Лин Фенг оглянулся вокруг, на его портреты. Он задавался вопросом, думала ли Дуан Синь Е о
нем каждый день.

«Синь Е, позволь я это сделаю» - сказал Лин Фенг, подойдя к ней и попытавшись взять чашу,
которую она держала в руках.

«Не нужно. Я сама могу.» - сказа она, отводя руку. Затем, вода плеснула, Дуан Синь Е
вскрикнула, а чаша упала на пол.

Дуан Синь Е хотела поймать чашку с чаем, но Лин Фенг схватил ее за руку. Звук разбившегося
стакана нарушил тишину. Тем не менее, казалось, что Дуан Синь Е даже не слышала это, она
просто опустила голову и посмотрел на ладони.

«Это просто стакан воды, забудь» - чистая Ци в руке Лин Фенга начала исцелять ее
незначительные ожоги. Затем, он убрал свою руку.

Дуан Синь Е посмотрела на его руку и вдруг почувствовала грусть, но затем тепло и нежно
улыбнулась.

«Пойдем, погуляем» - сказал Лин Фенг. Он находил это слишком странным - оставаться в
комнате Дуан Синь Е.

«Хорошо» - кивнула Дуан Синь Е. Тогда они покинули пещеру.

«Лин Фенг, я хочу тебя спросить»

«О чём?» - спросил Лин Фенг, глядя на выражение лица Дуан Синь Е. У него сложилось
впечатление, что Дуан Синь Е избегала его взгляда.

Дуан Синь Е посмотрела на него, её губы дрожали, она выглядела нервной, но она, наконец,
нашла в себе мужество спросить: «Лин Фенг, та красивая девушка, которая носит белую
одежду, ты ее любишь?».

Лин Фенг был немного ошарашен, он не думал, что она это спросит.

«Да» - кивнул Лин Фенг. Эта ледяная богиня всегда молча стояла рядом с ним, она была, как
его собственная тень, не прося ничего взамен, все, что она делала, было ради него. Несмотря
на то, что она была ледяной, Лин Фенг чувствовал ее любовь, особенно, когда он был ранен или
в опасности, Мэн Цин становилась настолько разъяренной, что ее тело начинало замерзать.
Она заботилась о Лин Фенге больше, чем о себе.

Дуан Синь Е всегда знала о ней, но она ничего не могла с собой поделать, она выглядела очень
грустной.

Они помолчали и дошли до ручья, у которого сели на камень.

Дуан Синь Е подняла небольшие камни и бросили их в ручей, что заставило воду заколыхаться.

«Лин Фенг, ты собираешься жениться на ней?» - спросила Дуан Синь Е, не сдержавшись, глядя
на водную рябь.

«Да» - ответил Лин Фенг решительно и прямолинейно. Они действительно любили друг друга,



поэтому должны были дать официальное обещание любви.

«Ей действительно повезло» - тихо ответила Дуан Синь Е. «Я тоже хочу быть с тем, кого я
люблю, и остаться с ним. Я хочу наблюдать с ним восход солнца и закат каждый день.».

Лин Фенг потерял дар речи. Он, очевидно, понял, что человеком, которого она любила, был он.
Все эти портреты ясно давали это понять.

«Но я обязана сказать, что ради того, кого я люблю, я могу отказаться от всего, это не
проблема» - сказала Дуан Синь Е почти шёпотом. Сразу после, она повернула голову и
посмотрела на Лин Фенга.

Некоторые люди, когда они упускали возможность, сожалели об этом всю свою жизнь.

«Лин Фенг, если я откажусь от своего статуса принцессы, откажусь от своего дома, и статуса
первой жены, ты примешь меня?»

Голос Дуан Синь Е был мягким и трогательным. У нее был величественный социальный статус
принцессы, она могла бы выйти замуж за любого богатого или влиятельного человека, и
миллионы пали бы за ее красоту. Но из-за Лин Фенга она была готова отказаться от всего: ее
статуса, дома и даже звания жены, потому что Лин Фенг сказал, что женится на Мэн Цин.

Другими словами, Дуан Синь Е просила стать наложницей Лин Фенга.

Ее любовь к нему была настолько глубокой, как он мог оставаться равнодушным?

Глядя на эту красивую улыбку, губы Лин Фенга дрогнули, он не знал, что сказать, что он не
знал, чего он хотел.

«Если я не нравлюсь тебе настолько, я могу просто остаться на твоей стороне и стать твоей
слугой, я буду служить вам обоим» - продолжала Дуан Синь Е с той же самой великолепной
улыбкой на лице, это было очень трогательно.

Лин Фенг протянул руки, положил их на плечи Дуан Синь Е и потянул ее в свои руки, он обнял
ее и прижал ее голову к своей груди.

С ее красотой, элегантностью, мягким характером, с такой глубокой и чистой любовью, Лин
Фенг не мог оставаться равнодушным, только хладнокровное животное осталось бы в стороне
от такого чистого проявления любви. Проблема заключалась в том, что в сердце Лин Фенга
была только Мэн Цин. Некоторое время назад он на самом деле уже решил, что женится на
ней. Если он примет Дуан Синь Е, что он сможет ей дать?

Но он не думал, что Дуан Синь Е не будет просить ничего взамен, она просто хотела быть
рядом с ним, даже если в качестве слуги.

Когда она почувствовала теплое тело Лин Фенга, она улыбнулась, она была похожа на
великолепный цветок. Тем не менее, несмотря на то, что она улыбалась, кристально чистые
слезы потекли по ее щекам. Любовь может быть великолепной и прекрасной, но также может
быть тонкой, тихой и болезненной.
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За пределами леса многие люди нетерпеливо ждали.

«Он до сих пор не вышел, а Янь Юй Пин Шэн недавно ушёл. Почему он не выходит?!» -
выругался молодой человек тихим голосом. Этот человек был в ярости. Янь Юй Пин Шэн
сказал, что принцесса отчаянно хотела его видеть, видимо, так и есть. Он был внутри, наедине
с принцессой.

«Здесь кто-нибудь его знает?» - спросил кто-то. Все молодые люди, которые были там,
принадлежали императорскому дворцу, они были детьми имперских советников или детьми
дворян, ни один из них не был обычным человеком.

Кроме того, для многих людей Дуан Синь Е была женщиной мечты. У нее было все: красота,
обаяние и социальный статус. Они пытались встретить её, но каждый раз, они могли лишь
ждать снаружи, они не могли попасть внутрь.

«Он определенно не принадлежит к императорскому дворцу» - ответил кого-то. Толпа кивнула,
если бы он принадлежал императорскому дворцу, они бы знали о нем.

«Поскольку он не принадлежит императорскому дворцу, подождём, пока он выйдет, и покажем
ему его место» - сказал холодный и злой голос. Все были в ярости. Они даже не могли попасть
внутрь, а Лин Фенг был там наедине с принцессой...

В этот момент, вдали появились два силуэта. Когда толпа увидела этих людей, все успокоились,
это был он.

Молодой человек впереди выглядел холодным, отстранённым и серьезным, давая людям
впечатление, что он уже был очень зрелым, за ним был еще один молодой человек, он
выглядел таким же острым, как лезвие.

«Принцесса здесь?» - властно спросил молодой человек впереди.

«Она здесь, но Офицер Шэ, её нельзя беспокоить» - сказал кто-то, что удивило молодого
человека, он посмотрел на своего собеседника и сказал: «Что ты имеешь в виду?».

Когда тот человек увидел выражение лица молодого человека, его сердце забилось быстрее.
Ему было немного страшно. Шэ Цюн был самым младшим офицером императорской гвардии.

«Пришёл парень, и он там уже достаточно давно. Я просто боюсь, что вы побеспокоите
принцессу.» - ответил человек, снова ошеломив Шэ Цюна.

Он пошёл в направлении леса, но, как и раньше, его не пустили.

«Впустите меня» - тихо и властно сказал Шэ Цюн.

Когда толпа увидела это, на их лицах появилось улыбки. Шэ Цюн имел необыкновенный
социальный статус и был чрезвычайно талантливым. Он стал самым молодым офицером
фракции императорской гвардии. Он также интересовался принцессой, к сожалению, Дуан
Синь Е не была в нём заинтересована, что расстраивало его.



Но все были расстроены тем, что внутри уже очень долго был Лин Фенг. Теперь пришёл Шэ
Цюн, и они смогут войти внутрь вместе с ним.

«Принцесса сказала, что не хочет, чтобы её беспокоили» - холодно сказали женщины,
преграждая путь.

«Если вы не пустите меня, я ворвусь туда сам» - яростно потребовал Шэ Цюн.

«Рискни!»

«Нет ничего, что я, Шэ Цюн, не мог бы сделать. Даже второй принц Его Высочество сказал, что
я могу приезжать сюда, когда хочу.» - сказал Шэ Цюн.

«Что за наглость» - раздался голос. Толпа посмотрела в сторону леса.

Это была Дуан Синь Е. Позади неё был молодой человек, который был с ней все время, Лин
Фенг.

Лин Фенг смотрел на Шэ Цюна, этот молодой человек был очень сильным и выпускал
гнетущую ауру.

К тому же, он сказал, что Дуан У Я разрешил ему приходить, когда он захочет? Лин Фенг был
немного удивлен.

«Синь Е!» - немного нежнее крикнул Шэ Цюн, но сразу же после, он посмотрел на Лин Фенга,
и его взгляд стал ледяным. Он спросил: «Кто ты?».

Лин Фенг ответил не сразу. Он слегка повернул голову и посмотрел на молодого человека за
Шэ Цюном и удивился.

«Его зовут Лин Фенг» - сказал тот молодой человек, который тоже смотрел на Лин Фенга.

«Лин Фенг» - толпа была немного удивлена. Несмотря на то, что некоторые люди никогда не
видели Лин Фенга, они, очевидно, слышали его имя.

«Так это ты» - сказал Шэ Цюн, глядя на Лин Фенга свысока. Затем, он холодно произнёс: «Но
ты просто ничтожный человек, неважный Маркиз Чи Се, что дает тебе право стоять на стороне
принцессы?».

Лин Фенг, как и раньше, не смотрел на Шэ Цюна. Он по-прежнему смотрел на молодого
человека позади него. Этот был Мастер клинка, Лэн Юэ. Удивительно, но он был в Имперском
городе. Наверняка тот, кто спас Лэн Юэ в Небесной Реке, тоже был в Имперском городе.

Но Лэн Юэ был учеником секты Хао Юэ, какое отношение он имел к Имперскому городу?

«Шэ Цюн, заткнись» - сказала Дуан Синь Е, когда она услышала, как он унижает Лин Фенга,
затем она добавила: «Я уже сказала, что без моего разрешения, никто не может меня
беспокоить, а ты посмел это сделать».

«Синь Е, пойми мои чувства» - ответил Шэ Цюн. Сразу после, он холодно посмотрел на Лин
Фенга и сказал: «Синь Е, он ничтожный Маркиз Чи Се, несмотря на то, что он не слаб и
приобрел некоторую известность, в конце концов, он до сих пор просто никто. Как ты можешь
позволять ему войти?».



«Займись своими делами, мне не нужны твои советы» - яростно крикнула Дуан Синь Е.

«Ты собираешься прятаться за девушкой?» - спросил Шэ Цюн, холодно взглянув на Лин Фенга,
который молчал.

Лин Фенг нахмурился, он знал, что если Янь Юй Пин Шэн ушёл, возникнет проблема. Это был
императорский дворец, и все эти молодые люди были аристократами. У них были высокие
социальные статусы и все были влюблены в Дуан Синь Е. Ситуация была сложной.

«Чего ты хочешь?» - сказал Лин Фенг, выйдя вперед. Шэ Цюн и Лин Фенг уставились друг на
друга.

«Меня зовут Шэ Цюн, я офицер императорской гвардии, Синь Е принцесса, все здесь -
аристократы, дети царских советников, или даже дворян. Ты – просто маркиз Чи Се, тебе не
стыдно?» - сказал Шэ Цюн. Хотя он был немного напуган Дуан У Я и был с ним очень вежлив,
он всегда считал, что Дуан Синь Е подходит ему больше всех.

«Да ну?» - Лин Фенг холодно улыбнулся. «У всех вас очень престижные социальные статусы, но
в конце концов, никто из вас не может конкурировать со мной».

«Продолжай» - сказал Шэ Цюн.

«Если принцесса скажет, что она хочет быть с тобой, я немедленно уйду» - сказал Лин Фенг,
который ошеломил Шэ Цюна. Дуан Синь Е подошла к Лин Фенгу и взяла его за руку. Когда все
увидели это, они пришли в ярость.

Лин Фенг был прав. В сердце Дуан Синь Е только Лин Фенг.

«Синь Е, не верь его сладким словам, он просто ничтожный человек. Он просто хочет
прицепиться к богатым и сильным, и, очевидно, никогда не сможет ничего тебе дать.» - сказал
Шэ Цюн, глядя на Дуан Синь Е. Затем он добавил: «Я, Шэ Цюн, дам тебе все, что ты захочешь»
.

«Да?» - спросила она.

«Конечно» - решительно ответил Шэ Цюн.

«Ну, я хочу, чтобы ты исчез с глаз долой. Проваливай.» - холодно потребовала Дуан Синь Е. Он
посмотрел на Лин Фенга. Если он не мог изменить мнение Дуан Синь Е, он мог просто удалить
его конкурента.

«Лин Фенг, я дам тебе один шанс, если ты оставишь Дуан Синь Е, я не буду преследовать тебя»
- угрожал Шэ Цюн.

Лин Фенг выглядел холоднее и холоднее, и сказал: «Синь Е просила тебя проваливать, ты ещё
тут?».

«Ты мертвец!» - сказал Шэ Цюн.

«В самом деле? Не думаю.» - отреагировал Лин Фенг.

«Нет? Тогда давай посмотрим, выдержишь ли ты мой удар.» - злостно сказал Шэ Цюн, что
заставило других тайно улыбнуться. Все знали, насколько сильным был Шэ Цюн, он был
гением на третьем уровне Сюань Ци. Если он нанесёт Лин Фенгу удар, он либо умрет, либо



останется калекой.
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«Шэ Цюн, ты зашёл слишком далеко!» - Дуан Синь Е была в ярости. Лин Фенг пришел, чтобы
увидеть ее, а Шэ Цюн создал проблемы, к тому же, он становился агрессивным.

«Синь Е, я сделаю для тебя всё, Лин Фенг не должен быть с тобой. Он не сможет тебе ничего
дать, и вдобавок ко всему, слишком много людей ненавидят его.» - сказал Шэ Цюн. Лин Фенг
даже убил сына Дуан Тян Лана, Дуан Ханя. Шэ Цюн знал об этом.

Линь Фенг принадлежал к бродягам, он изначально не имел социального статуса, но потом
Дуан У Я присвоил ему титул маркиза, который был не очень высок, по сравнению с ними. К
тому же, он лишь дал ему титул, потому что мог бы использовать Лин Фенга. Может быть,
когда-нибудь, Лин Фенг ему больше не понадобится.

У него не было никакого происхождения и было много врагов, Лин Фенг не сможет защититься
от них, как же тогда он защитит Дуан Синь Е?

«Это не твое дело!» - сказала Дуан Синь Е ледяным тоном и обратилась к Лин Фенгу: «Лин
Фенг, идём».

«Тебя защищает девчонка!» - подшутил Шэ Цюн.

Лин Фенг не двигался, он просто смотрел на Шэ Цюна. Он выглядел безмятежно. Защищает
девчонка?

«Лин Фенг, игнорируй его» - сказала Дуан Синь Е, когда она увидела, что Лин Фенг не
сдвинулся с места, она выглядела встревоженно. Она знала, насколько силён был Шэ Цюн. Он
был самым младшим из девяти офицеров императорской стражи. Во всем Имперском городе он
был одним из самых талантливых культиваторов. Лин Фенг обладал большими природными
способностями, но он был слабее Шэ Цюна.

Помимо силы и природных способностей, Шэ Цюн также обладал происхождением. Даже если
бы Лин Фенг, защищаясь, ранил его, последствия будут плачевными.

Происхождение Шэ Цюна было пугающим. Даже Дуан У Я должен был уважать его. Таким
образом, из-за этого, Дуан Синь Е не хотела, чтобы Лин Фенг и Шэ Цюн не встречались, потому
что Лин Фенг в любом случае проиграет.

Тем не менее, мог ли Лин Фенг это игнорировать?

Шэ Цюн унизил его и сказал, что за него вступается девчонка. На самом деле, это было
правдой, если Лин Фенг не мог защитить себя, то что он сможет дать Дуан Синь Е, кроме забот
и боли?



Лин Фенг спокойно стоял и смотрел на Шэ Цюна, затем сказал: «Подойди и ударь меня, если
сможешь».

«А?» - Шэ Цюн обомлел, Лин Фенг согласился. Сразу после, он улыбнулся, у Лин Фенга
действительно есть характер, он просил о смерти.

Когда толпа услышала Лин Фенга, они засмеялись. Они все считали его глупым.

Все девять офицеров императорской гвардии были чрезвычайно сильны. Офицер самого
низкого уровня был на третьем уровне Сюань Ци. Шэ Цюн был самым молодым офицером
императорской гвардии, который прорвался к третьему уровню Сюань Ци. К сожалению, Лин
Фенг не сможет противостоять.

«Очень хорошо, ты настоящий мужчина, к сожалению...» - Шэ Цюн рассмеялся. Независимо от
того, было ли это из-за храбрости или же глупости, его удар станет смертельным, Шэ Цюн
будет безжалостен.

Дуан Синь Е стало грустно, когда она услышала, что Лин Фенг принял бой. Она ничего не
говорила, она знала, что не сможет изменить решение Лин Фенга, он определенно собирается
драться.

Дуан Синь Е холодно посмотрела на Шэ Цюна. Шэ Цюн тоже посмотрел на нее и сказал: «Синь
Е, не волнуйся, я его не убью».

Шэ Цюн на самом деле не собирался убивать Лин Фенга, но после этого удара Лин Фенг вряд
ли восстановится, он станет калекой.

«Синь Е, не волнуйся» - сказал Лин Фенг, улыбнувшись Дуан Синь Е. Дуан Синь Е молча
кивнула. Даже если Шэ Цюн и сильный, Лин Фенг тоже не слабак. Даже если Шэ Цюн хотел
убить Лин Фенга с одного удара, она не считала, что это возможно. Она видела, насколько
могуч Лин Фенг в Томящемся от любви лесу.

«Хорошо, готовься быть избитым» - сказал Шэ Цюн, когда увидел, что Дуан Синь Е и Лин Фенг
смотрят друг на друга, он не мог выдержать этого и выпустил немного ледяной Ци.

Чистая Ци начала колебаться и вокруг его тела появилась иллюзия наводнения дракона, это
было невероятно.

«Третий уровень Сюань Ци!» - Лин Фенг был немного удивлен, когда он почувствовал Ци Шэ
Цюна. Шэ Цюну было около двадцати лет, а он уже был на третьем уровне Сюань Ци, он
действительно имел удивительные природные способности.

Конечно, Лин Фенг знал, что континент был огромным с множеством гениев. Он обладал
высокими природными способностями, но он никогда не говорил, что он был самым сильным, и
никто не мог победить его. Он знал, что было много людей, которые намного сильнее его.
Кроме того, также было много тех, кто мог культивировать в гораздо лучших условиях, чем он.
Те, кто был благородным и богатым, обладали легендарными зельями, пилюлями и другими
ресурсами, у них это было с самого рождения.

Лин Фенг мог полагаться на свою решимость и способности постижения культивирования. С
большой болью и усилиями он будет постоянно культивировать, никогда не сдаваясь.

Чистая Ци на теле Шэ Цюна продолжала вращаться и, наконец, сгустилась вокруг его кулака,



теперь походившего на наводнение дракона. Иллюзия даже издавала рев, поглощая мощную
Ци.

«Сила Шэ Цюна пугает – думали присутствующие, видя чистую Ци наводнения дракона в
кулаке Шэ Цюна. Он выглядел величественно. Если кулак коснётся Лин Фенга, дракон,
вероятно, проглотит его целиком.

Шэ Цюн не собирался проявлять хоть немного милосердия по отношению к Лин Фенгу.

«Если ты хочешь поступить как мужчина, тебе придется заплатить за это» - сказал Шэ Цюн,
приготовив свой кулак. Он окинул ледяным взглядом Лин Фенга.

Он хотел доказать Дуан Синь Е, что Лин Фенг её не подходит, только он, Шэ Цюн, может
защитить ее и быть ей достойной парой.

Лин Фенг хранил молчание. Раскаленное пламя вышло из его тела, это был смертельный огонь,
заставивший зрителей отступить немного назад.

Чистая Ци огня сгустилась в его кулаке, превращая его в подобие палящего солнца.

«Ты прорвался к первому уровню Сюань Ци, не плохо, но, к сожалению, противостоять моей
силе ты не сможешь» - с уверенностью в глазах заявил Шэ Цюн. Культиватор первого уровня
Сюань Ци не мог бороться против культиватора третьего уровня Сюань Ци.

Лин Фенг проигнорировал Шэ Цюна, в его сердце, не было ничего, никаких эмоций, только
темнота. Кроме того, в мире тьмы Лин Фенга был только зловещий огонь.

Чистая Ци на его теле стремительно двигалась в направлении кулака, давление увеличивалось,
энергия медленно превращалась в чёрный как смоль огонь. Он поглощал безумное количество
чистой Ци от пламени, и постоянно поглощал силу солнца, однако, его размер не менялся.

«Что это за огонь?» - толпа была поражена, когда они увидели черный огонь Лин Фенга. К тому
же, странный огонь, казалось, был под контролем Лин Фенга. Толпа не чувствовала
смертельную Ци от огня, будто зной исходил от нормального пламени, этот черный огонь был
тих.

Шэ Цюн нахмурился, но тут же расслабился, Лин Фенг прорвался лишь к первому уровню
Сюань Ци, и все, даже если бы он знал какие-то специальные навыки, это будет бесполезно
против него.

«Глупец, даже если ты изучил несколько навыков, ты ничего не сможешь сделать, я гораздо
сильнее тебя, твои усилия будут напрасны» - сказал Шэ Цюн. Он хотел видеть ненависть в
глазах Лин Фенга, но Лин Фенг был слишком спокоен, что его дико расстраивало.

Пламя, тьма, мертвая тишина… пламя сильно напоминало Лин Фенга в данный момент.

Шэ Цюн видел, что Лин Фенг игнорировал его, что сильно его злило. Наконец, он двинулся
вперед, и его наводнение дракона яростно взревело, как будто это был настоящий дракон.

«Аррррр!» - кулак Шэ Цюна выбросил удар в сторону Лин Фенга. Белое наводнение дракона
бросилось вперёд.

В то же время двинулся и Лин Фенг. Его обычный кулак просвистел в сторону Шэ Цюна. Затем,



черный огонь взлетел в воздухе и превратился в цветок лотоса, атмосферу охватил ужасающий
зловещий огонь. На этот раз сердце Шэ Цюна екнуло, он был удивлен.

Как это возможно? Как этот цветок лотоса может обладать такой ужасающей энергией?

Все наблюдали, как кулаки Шэ Цюна и Лин Фенга столкнулись. В одно мгновение, наводнение
дракона было уничтожено, он был поглощен черным лотосом, это было невероятно и
захватывающе!
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Зловещий огонь лотоса уничтожил наводнение дракона Шэ Цюна. Шэ Цюн проиграл.

К тому же, это ещё не конец, зловещий огонь лотоса продолжал двигаться вперед, и маленький
шарик энергии размером с кулак Лин Фенга врезался в кулак Шэ Цюна.

*Кррр.... Треск....*. Чистая Ци Шэ Цюна после столкновения с черным лотосом сразу же
развеялась. Ничто не могло остановить черный лотос.

«Аааа......» - ужасный крик агонии. Шэ Цюна на несколько сотен метров выкинуло назад. Его
лицо побледнело.

Он поднял кулак, он был сожжен дочерна, его лицевые мышцы дергались от сильной боли.

Он был слишком неосторожен. С самого начала он предполагал, что сможет уничтожить
культивирование Лин Фенга с одного удара. Он не думал, что Лин Фенг способен ранить его.
После того, как он заметил, ужасающую энергию черного лотоса, у него не было времени
увернуться, а затем черный лотос врезался в кулак и сжег его плоть.

Присутствующие молчали, особенно благородные молодые люди. Удивительно, но Лин Фенг
выиграл.

«Ты себя явно переоцениваешь, ты жалок. Вот ты говорил, что я не смогу защитить принцессу,
ты что ли сможешь?» - подшутил Лин Фенг, который заставлял Шэ Цюна чувствовать себя
неловко. Его сердце бешено колотилось, и он дрожал от сильной боли. Как мучительно больно!
Учитывая травму, он не сможет оправиться самостоятельно, ему понадобится помощь пилюль.

«Синь Е, отойди назад. Я пойду первым и разберусь с теми, кто встанет на моем пути» - сказал
Лин Фенг, поворачивая голову. Его голос был мягким. Дуан Синь Е кивнула: «Ну тогда, будь
осторожен»

«Хорошо» - Лин Фенг посмотрел на толпу холодным взглядом, на удивление, они не смели
взглянуть в его глаза, все они были бесполезны.

Сила Лин Фенг была настолько ужасающая, что напугала их. Несмотря на то, что они имели
благородное происхождение, их поразила такая сила культивирования. Если кто-то был



достаточно силен, он мог бы достичь небес и смотреть на человечество свысока.
Могущественный культиватор мог быть гораздо сильнее, чем все великие сферы влияния,
вместе взятые. Будут ли его заботить эти влиятельные вельможи? Если они спровоцируют его,
он их раздавит.

Лин Фенг прошел сквозь толпу, и никто не встал на его пути.

Мало того, что они не помешали ему, они даже немного отступили. Так было, когда кого-то
признавали сильным культиватором.

Лин Фенг даже не посмотрел на этих людей. Он просто спокойно смотрел вперед, а именно на
Шэ Цюна и Лэн Юэ.

Шэ Цюн пристально смотрел на Лин Фенга с ненавистью в глазах. Мало того, у него не
получилось показать Дуан Синь Е свою силу, он не смог уничтожить культивирование Лин
Фенга, и вдобавок был ранен. Его лицо было наполнено стыдом. Все это случилось перед Дуан
Синь Е. Шэ Цюн был разгневан. Он хотел убить Лин Фенга и неважно как.

Когда Лин Фенг почувствовал гнев Шэ Цюна, в его руке начала вращаться чистая Ци, и возник
смертельный черный огонь.

В этот момент у Шэ Цюна была дилемма, он должен был стоять на своем и бороться или отойти
с пути Лин Фенга.

Если он решит бороться против Лин Фенга, выдержит ли он еще один черный лотос? Он уже
потерял идеи, как и чем победить Лин Фенга и больше не думал, что он был сильнее его. Лотос
из зловещего огня был слишком кошмарен. За мгновение до, он сжёг его кулак, если черный
лотос направить на его грудь, он будет заживо сожжен.

Но если не драться… сможет ли он отступить? Перед всеми, он - самый молодой офицер
имперской гвардии, отойдёт в сторону, потому что он испугался Лин Фенга?

Если он действительно сделает это, новость быстро распространится по всему городу, что
позволит людям императорского дворца унижать и издеваться над ним.

Лин Фенг становился все ближе и ближе. Он был всего в нескольких метрах от него. Шэ Цюн
до сих пор не придумал решение, но пока он думал, он услышал голос.

«Шэ Цюн, пусть Лин Фенг пройдёт» - сказала Дуан Синь Е. Несмотря на то, что Лин Фенг
только что выиграл бой, она до сих пор не хотела, чтобы они продолжали борьбу, это будет
плохо для Лин Фенга, независимо от того, выиграет он или проиграет.

Шэ Цюн удивился. Затем он обратился к Лин Фенгу и сказал: «Раз уж Синь Е говорит, значит
на сегодня все кончено, но я запомню эту травму, и отомщу»

Сказав это, Шэ Цюн отошёл с дороги. Он был рад услышать слова Дуан Синь Е, он не хотел
бороться против Лин Фенга.

Лин Фенг холодно улыбнулся. Проходя мимо Шэ Цюна, он приостановился и посмотрел на Шэ
Цюна с насмешливой улыбкой, как будто он находил его весьма забавным. Он не сказал ни
слова, и продолжал идти к выходу.

Когда Шэ Цюн увидел эту насмешливую улыбку, его рот дернулся, и его начало трясти. Это



был первый раз, что его настолько унижали.

Шэ Цюн имел высокие природные способности и люди, столь выдающиеся, как он, были редки.
Тем не менее, из-за его происхождения даже культиваторы сильнее, чем он сам, не унижали
его.

Женщина, которую он любил, хотела быть с Лин Фенгом. Она обожала Лин Фенга. Он хотел
уничтожить культивирование Лин Фенга и в конце концов, он сам был ранен.

Что больше всего приводило его в ярость, это то, что Лин Фенг мог пройти где угодно, но он
решил идти к нему, и это было нарочно.

Лин Фенг явно доминировал.

Шэ Цюн до сих пор был наполнен страхом и отошёл с дороги, ему даже пришлось терпеть
усмешки Лин Фенга.

У него было такое ощущение, что все смеялись над ним, а Дуан Синь Е презирает его.

Лин Фенг прошел рядом с Шэ Цюном и продолжал идти вперед, даже не поворачивая голову,
чтобы оглянуться назад. Он выглядел уверенно.

«Лин Фенг» - вдруг закричал Шэ Цюн. Лин Фенг обернулся и увидел, что Шэ Цюн бежит к
нему. Наводнение дракона Шэ Цюна издавало рев, все его тело, казалось, превращается в
наводнение дракона. Он открыл свой рот и показался очень острый набор зубов.

Лин Фенг резко повернулся и поднял руку. Его зловещий огонь был уже в его руке. Лин Фенг
перед культиватором третьего уровня Сюань Ци оставался крайне осторожным и бдительным,
он был бесстрашным, но не высокомерным.

Черное пламя перемещалось к иллюзии наводнения дракона. Эти черные языки пламени
могли бы сжечь мир дотла, так что они уничтожили наводнение дракона. В то же время Лин
Фенг почувствовал гнетущую энергию, окутавшую его тело.

«Арррррр....»

Шэ Цюн продолжал двигаться вперед, за его спиной появился гигантский страшный дракон.
Он имел чрезвычайно острые когти и зубы, как бритва, этот дух дракона выглядел почти как
настоящий.

Шэ Цюн решил бороться против Лин Фенга и немедленно освободил свой дух.

«Сжечь!»

Лин Фенг не дрогнул и вместо этого направился к дракону. Когда его зловещий огонь
столкнулся с духом дракона, наводнение дракона неожиданно охватило пламя.

Два бойца смотрели друг на друга, сила дракона и зловещий огонь столкнулись, но в этот
момент, невероятно острая энергия клинка наполнила атмосферу. Не давая даже секунды,
чтобы среагировать, он двигался прямо к Лин Фенгу.

Этот клинок был очень быстрым, и был наполнен страшной силой.

Эта энергия клинка могла принимать множество различных форм, тысячи различных энергий



объединялись, чтобы создать эту энергию клинка.

Лэн Юэ сгусщал энергию в своём клинке очень долго и, наконец, атаковал. Недавно, мастер
клинка поступил так же, как Лин Фенг - прорвался к первому уровню Сюань Ци.

В прошлом Лин Фенг его победил, теперь, он прорвался к уровню Сюань Ци, и стал гораздо
сильнее.

«Уклонение!» - когда Лин Фенг увидел, что к нему движется клинок, первая мысль у него была
увернуться. Это было нападение, нацеленное на жизненно важные органы.

Лэн Юэ явно хотел убить Лин Фенга!

Глава 358: Клинок Лэн Юэ
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Глава 359

В прошлом, Лэн Юэ был чрезвычайно высокомерным и считался самым одаренным учеником
секты Хао Юэ. Несмотря на то, что он был лишь вторым лучшим учеником в секте, все думали,
что это был всего лишь вопрос времени, прежде чем он поднимется на вершину.

Лэн Юэ был независимым. Куда бы он ни шёл, везде его сопровождал клинок. Его клинку
поклонялись и почитали. Многие красивые женщины открыто заявляли о своей любви к нему.

Однако, все изменилось после того, как он в Небесной Реке встретил Лин Фенга. Его гордость
была разрушена, а его престиж теперь принадлежал Лин Фенгу. Если бы его в последнюю
минуту не спасли, он был бы убит Лин Фенгом, поэтому, Лэн Юэ горячо ненавидел Лин Фенга.

С того момента, Лэн Юэ страдал каждый день и практиковал культивирование. Он трудился
каждый день. Вот как он достиг своего нынешнего уровня в использовании клинка. С одним
клинком он мог сгущать всю энергию тысячи клинков.

«Аррр....» - раздался страшный рёв, наводнение дракона бросилось вперед с Шэ Цюном,
используя эту возможность, чтобы атаковать Лин Фенга. Тот все еще находился под давлением
энергии клинка, у него не было много времени.

«Какое бесстыдство!» - крикнула Дуан Синь Е Шэ Цюну и Лэн Юэ, которые внезапно боролись
вместе против Лин Фенга, как хитро и жестоко!

Лэн Юэ тоже был удивлен, Шэ Цюн был самым молодым офицером имперской гвардии, и он
неожиданно опустился до таких методов, чтобы бороться против Лин Фенга, к тому же, он
прорвался к третьему уровню Сюань Ци, что было на два уровня выше Лин Фенга.

Благородные молодые люди были ошеломлены, Шэ Цюн был полон решимости убить Лин
Фенга. За минуту до, унижение было слишком велико, он не мог вынести этого.

Спокойствие!

В этот момент, сердце Лин Фенга было прозрачно, как вода. Он был настолько спокоен, что
было жутко. Зловещий огонь в его руке столкнулся с наводнением дракона, он не мог



использовать его, чтобы бороться против Лэн Юэ, но Лин Фенг знал, что он должен быть очень
точным в своих действиях, если он допустит хотя бы одну ошибку, последствия будут
печальными.

Мысли Лин Фенга успокоились. Всё, окружающее его, было чрезвычайно ясным и отчетливым:
ветер, их движения, клинок, все было понятно.

Лин Фенг сдвинулся и создал несколько остаточных изображений.

Он просто сделал очень лёгкое движение, а его зловещий огонь по-прежнему сталкивался с
наводнением дракона.

Блеснул свет, одно из остаточных изображений Лин Фенга было разделено пополам. Клинок
почти достиг Лин Фенга, но он уклонился. Лин Фенг чётко ощущал насколько сильный этот
клинок.

«Что?»

«Как быстро»

Когда толпа увидела, как быстро Лин Фенг увернулся от клинка Лэн Юэ, они были поражены.
Клинок почти полоснул кожу Лин Фенга, но в этот момент, его силуэт замерцал, и появилось
остаточное изображение, когда он уклонился от атаки. Как невероятно, как великолепно!

Лэн Юэ тоже оцепенел. Лин Фенгу, несмотря на то, что он сталкивался с Шэ Цюном, удалось
уклониться от его энергии клинка. Как и следовало ожидать, Лин Фенг становился все сильнее
и сильнее.

Но желание Лэн Юэ убивать только увеличилось, он горизонтально поднял свой клинок.

«Ты сдохнуть решил!» - вскрикнул Лин Фенг. В его спокойных глазах появился яркий свет. Он
топнул по земле и раздался грохот. По земле быстро начали распространяться трещины.

В то же время, Лин Фенг прыгнул вперед, и наводнение дракона было раздавлено, сбив Шэ
Цюна на несколько шагов назад, в то время, как тело Лин Фенга развернулось, и его черный
лотос теперь двигался прямо к Лэн Юэ. Черный лотос столкнулся с клинком и поглотил его.
Зловещий огонь продолжал неистовствовать и поглощал клинок. Пламя быстро начало
распространяться по клинку и мгновенно достигло руки Лэн Юэ.

«Ааааа...»

*БУМ!*

Два звука появилось в атмосфере. Первый звук - мучительный визг Лэн Юэ, он тут же выронил
клинок. На его теле начала колебаться чистая Ци и бросилась тушить руку, которая была
охвачена черным пламенем. Тем не менее, как и раньше, черные языки пламени продолжали
буйствовать и распространяться дальше вверх по руке Лэн Юэ. Вся его рука полностью
почернела, это было невероятно шокирующе.

Огонь черного лотоса был чрезвычайно мощным. Даже если уровень клинка Лэн Юэ был
высок, ему было еще очень далеко до Шэ Цюна, который прорвался к третьему уровню Сюань
Ци. Атака Шэ Цюна была уничтожена, и его кулак был сожжен черным огнем, но на этот раз
Лэн Юэ сожгли всю руку. Она просто болталась на плече, он даже её не чувствовал. Её можно



было отрезать или превратить в пепел и Лэн Юэ даже не поймёт.

Второй звук – атака Шэ Цюна врезалась в Лин Фенга, что отбросило его назад. Лин Фенг
повернулся, чтобы атаковать Лэн Юэ, Шэ Цюн воспользовался ослабленной позицией Лин
Фенга и снова атаковал. Лин Фенг застонал и кровь потекла изо рта.

«Лин Фенг чудовищно силен» - думали люди. Несмотря на то, что Лин Фенг только что получил
ранения, на удивление, столкнувшись с двумя сильными культиваторами уровня Сюань Ци, он
даже не дрогнул, особенно перед Шэ Цюном, который был на третьем уровне Сюань Ци.

Лин Фенг разрушил атаку Шэ Цюна, заставив его отступить и сжёг руку Лэн Юэ, это было
удивительно.

Лэн Юэ, будучи на первом уровне Сюань Ци, даже не имел шансов. Если бы он не выпустил
свою чистую Ци и не изолировал свою руку от остальной части тела, все его тело было бы
поглощено пламенем.

В этот момент, Лэн Юэ трясло в агонии.

Он опустил голову, и его лицо покраснело от боли. Он посмотрел на свою черную сгоревшую
руку холодным взглядом.

«Аааааа......» - Лэн Юэ поднял руку, которая превратилась в клинок, и тут же отрезал себе
обожженную руку. Толпа была в шоке, у них мурашки побежали по коже.

«Как жестко»

Для того, чтобы отрезать себе руку, требовалось хорошо подумать, ведь он никогда не сможет
снова ею пользоваться.

«Лин Фенг» - сказала Дуан Синь Е, подбежал к нему. Она была очень взволнована.

«Я в порядке» - Лин Фенг покачал головой, но его слабая Ци выдавала его.

Дуан Синь Е достала пузырёк, это была та же бутылочка, как в прошлый раз, содержащая
пилюли уровня Сюань среднего качества. Дуан Синь Е высыпала их и сразу же попыталась
засунуть их все в рот Лин Фенга.

Лин Фенг посмотрел на Дуан Синь Е и слегка покачал головой: «Синь Е, одной будет
достаточно».

Лин Фенг принял одну таблетку и так же, как в прошлый раз, почувствовал приятное и
освежающе ощущение, Ци вращалась вокруг всего тела, и его раны быстро заживали.

Зловещий огонь был чрезвычайно полезным. Если Лин Фенг хотел сделать черный лотос
сильнее, он просто должен был позволить зловещему огню поглотить всю его чистую
солнечную Ци и превратить ее в зловещий огонь. Другими словами, черный лотос содержал
всю его чистую Ци. Если бы Лин Фенг не оказался в такой опасности, он мог бы поместить всю
свою Ци в черный лотос без необходимости защищать своё тело.

«Возьми их» - сказала Дуан Синь Е, давая бутылёк Лин Фенгу. Он криво улыбнулся и кивнул.
Затем взял пузырёк.

Когда Шэ Цюн увидел, насколько близки эти двое, он помрачнел. Он знал, что в этой



бутылочке пилюли уровня Сюань среднего качества. Пилюли Божественного исцеления... И
Дуан Синь Е дала их Лин Фенгу, потому что она беспокоилась о нём.

Когда Лин Фенг почувствовал злую энергию от Шэ Цюна, он поднял голову и холодно
посмотрел на Лэн Юэ и Шэ Цюна.

Лин Фенг выглядел так, будто хотел пошутить, а потом сказал: «Я принял твой удар, после чего
ты не смел драться против меня, но затем напал на меня, когда я повернулся спиной, самый
молодой офицер имперской стражи настолько невероятен, так удивителен, я поражён!».

Отвратное выражение появилось на лице Шэ Цюна. Минуту назад он фактически использовал
внезапное нападение, Лэн Юэ даже помог ему.

Лин Фенг обернулся и посмотрел на Лэн Юэ с убийственными намерениями.

«Мастер клинка, кто на этот раз спасет тебя?»

Затем, Лин Фенг двинулся к Лэн Юэ.

Лэн Юэ, который был только с одной рукой, затрясся. Он пристально смотрел на Лин Фенга.
На этот раз Лин Фенг точно убьёт его.

Даже если Лин Фенг изначально не планировал убить его, он был в ярости.

Глава 359: Кто тебя спасёт?
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Лэн Юэ попятился. Он посмотрел на Лин Фенга, хотя он выглядел холодным, он всё равно
немного пугал.

В прошлом, он не смог победить Лин Фенга. Теперь оба они прорвались к первому уровню
Сюань Ци, и Лэн Юэ имел преимущество в виде духа клинка и углубленное понимание
клинков. Среди культиваторов уровня Сюань Ци, его можно рассматривать как относительно
сильного человека, тем не менее, перед Лин Фенгом он терял уверенность.

«А?» - нахмурился Шэ Цюн. Он посмотрел на Лэн Юэ, который двигался в обратном
направлении к Шэ Цюну. Как и следовало ожидать, Лэн Юэ ожидал, что Шэ Цюн защитит его.

Шэ Цюн уставился на Лэн Юэ. Этот парень был под его крылом, в будущем он станет полезным
подчиненным.

Шэ Цюн знал, каким талантливым и решительным был Лэн Юэ. Он имел глубокие знания о
клинках, и он, несомненно, станет сильнее, в противном случае, они бы не искали его и не
возвращали в Имперский город.

Таким образом, Шэ Цюн надеялся, что Лэн Юэ останется в живых. Шэ Цюну нужны были
преданные подчиненные на пути культивирования.

Несмотря на то, что он сразу же смог стать офицером, он до сих пор не был достаточно силен,



он умел только производить впечатление на людей, работая на прогресс.

Шэ Цюн встал перед Лэн Юэ, уставившись на Лин Фенга.

«Он один из моих людей, ты не можешь убить его» - сказал Шэ Цюн, все еще глядя на Лин
Фенга.

«И что? Говоришь, я не могу убивать твоих людей?» - сказал Лин Фенг. Как смешно. Шэ Цюн
действительно был всеобщим посмешищем.

Чистая Ци начала вздыматься от Лин Фенга, неистовый огонь зажегся вокруг его тела.

Шэ Цюн пристально смотрел на этот черный огонь, он не мог не чувствовать страх. Он
задавался вопросом, как Лин Фенгу удалось сгустить такой мощный огонь. Было совершенно
ясно, что Лин Фенг только прорвался к первому уровню Сюань Ци, но этот ужасающий огонь
мог убить его, несмотря на то, что он прорвался к третьему уровню Сюань Ци.

Он, очевидно, знал, что мрачный огонь Лин Фенга был ужасающим. Лин Фенг также
практиковал Палящее Солнце Вселенной и мог поглощать огненную сущность семихвостой
лисы, которая превращалась в чистую Ци солнца, после этого, он изучал, как использовать
зловещий огонь. Благодаря проделанной работе, он смог превращать всю свою солнечную Ци в
смертельный зловещий огонь. Естественно, он был сильнее любого культиватора его же
уровня.

Когда Шэ Цюн увидел, что Лин Фенг неуклонно шел к нему, его глаза сверкнули.

Атмосфера погрузилась в гробовую тишину, слышались только шаги Лин Фенга.

Лэн Юэ скрывался за Шэ Цюном поэтому Шэ Цюну пришлось выдерживать невероятное
давление.

Странная смертельная энергия вышла из тела Лин Фенга и окутала Шэ Цюна и Лэн Юэ.

«Мне отойти?»

Шэ Цюн не думал, что все так быстро обострится, он столкнулся с тем же решением еще раз.
Лин Фенг снова дал ему тот же выбор.

Было ясно, что Лин Фенг не собирался быть столь же небрежным, как до этого. Если он не
сдвинется с пути, ему будет хуже, а если уйдёт, то Лин Фенг убьет Лэн Юэ.

На самом деле, недавно, после того, как Шэ Цюн отошёл с пути Лин Фенга, он напал на него
сзади, потому что он не мог выдержать унижения. Он чувствовал, как все с издевкой смотрят
на него. Они оба напали врасплох, и рука Лэн Юэ была охвачена черным пламенем, и ему
пришлось отрезать её, это была цена за оскорбление Лин Фенга.

«Не думай, что я не осмелился бы убить тебя. Я убил сына Дуан Тян Лана у него на глазах.
Даже если твоё убийство может иметь неблагоприятные последствия, если ты продолжишь
провоцировать меня, я, Лин Фенг, убью тебя без колебаний и буду иметь дело с
последствиями.»

Шэ Цюн был в ужасе. За очень короткое время он перестал бояться, но эти слова вернули
страх. Шэ Цюн ненавидел себя. Он хотел кричать, но не мог издать ни звука. Все, что он



чувствовал - это противоречие между тем, что он хотел сделать, и тем, что делало его тело.

Десять шагов, девять шагов, Лин Фенг приближался.

«Проваливай!» - властно потребовал Лин Фенг. Шэ Цюн отошёл назад.

На глазах у всех, он пятился назад.

Семь шагов. Лин Фенг поднял руку и перед Шэ Цюном вспыхнул зловещий огонь.

«Вдох......»

Шэ Цюн сделал глубокий вдох, и, дрожа от страха, быстро отошел в сторону. Он не мог
выдерживать давление ни минутой больше.

Это в очередной раз потрясло толпу. Шэ Цюн отошёл с пути Лин Фенга во второй раз. С этого
момента, культивирование Шэ Цюна никогда не будет прежним, его сердце будет преследовать
это событие. Лин Фенг станет демоном в его кошмарах. Он раздавил его самоуверенность, он
никогда не оправится от травмы.

Лин Фенг и Лэн Юэ были обращены друг к другу. Лин Фенг выпустил холодную энергию,
которая окутала тело Лэн Юэ. Он смотрел на Лин Фенга с ненавистью в глазах. Он ненавидел
его всей душой.

«Я уже сказал, что сегодня тебя никто не спасет» - невероятный фиолетовый дух вышел из
тела Лин Фенга и бросился к Лэн Юэ, он не использовал свой черный лотос, чтобы атаковать.

«Назад!»

Лэн Юэ немедленно отступил, но фиолетовый дух был очень быстр и в мгновение ока, он,
превратившись в гигантского фиолетового дракона, обернулся вокруг Лэн Юэ.

Глава 360: Пугающие убеждения
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После того прорыва к уровню Сюань Ци, фиолетовый дух Лин Фенга также изменился, он
выглядел еще более реальным, чем раньше, он выглядел как настоящий свирепый зверь.

После появления, дух открыл гигантскую пасть и посмотрел на людей своими гигантскими
глазами.

«Аррр»

В тот момент, дракон сжимал тело Лэн Юэ. Лэн Юэ чувствовал озноб по телу. Затем, он
крикнул и выпустил яростную энергию клинка. Тело Лэн Юэ, как огромный клинок, рассекало
фиолетового дракона.



«Все еще хочешь жить?» - сказал Лин Фенг, стремительно двигаясь к Лэн Юэ, которого сжимал
фиолетовый дракон. В руке Лин Фенг был еще черный лотос.

«Отойди!» - закричал Лэн Юэ, когда увидел черный лотос Лин Фенга. Он знал, что если он его
коснётся, он сгорит заживо.

Тем не менее, Лин Фенга было не остановить. Первоначально, он не собирался убивать Лэн
Юэ, но тот пытался убить его, поэтому Лин Фенг не выкажет никакого милосердия.

«Лэн Юэ конец» - думали зрители, когда увидели черный лотос Лин Фенга. Эти двое пытались
убить Лин Фенг, но в итоге умрёт Лэн Юэ.

«Умри» - зловеще прошипел Лин Фенг.

«Не смей!» - в момент, когда Лин Фенг собирался нанести решающий удар, раздался громкий
голос. Затем, невероятная энергия клинка наполнила атмосферу и окружила Лин Фенга. У него
было ощущение, что он в море клинков. Позади него появился еще один культиватор уровня
Сюань Ци с духом клинка.

Лин Фенг отпрыгнул и свет от атаки клинка полоснул воздух и обрушился туда, где только что
стоял Лин Фенг.

«Умри!» - другое свечение от клинка рассекло фиолетовый дух, который сжимал тело Лэн Юэ.
Дракон взревел и сразу же превратился в бесчисленное количество фиолетовых змей, которые
поползли к Лин Фенгу.

Лин Фенг стоял в воздухе, в окружении фиолетовый змей и смотрел вниз, человек с клинком
шел к нему, он поднял голову и посмотрел на Лин Фенга. Его энергия клинка вторглась в
атмосферу.

«Мы уже встречались» - сказал Лин Фенг.

«Да, встречались» - холодно ответил человек.

Именно он появился в Небесной Реке, чтобы спасти Лэн Юэ. Он даже напал на Лин Фенга
перед уходом. Лин Фенг не знал, какой статус он имел, когда привёл Лэн Юэ в императорский
дворец.

«Офицер, он обманул вас» - сказал человек, глядя на Шэ Цюна. Шэ Цюн был поражен.

«Что вы имеете в виду?» - спросил Шэ Цюн, прищурив глаза.

«Когда он использовал свой огонь черного лотоса, он помещает в него всю Ци. Когда он
использовал свой черный лотос минуту назад, его Ци была полностью израсходована, он ещё
не восстановил её. Прямо сейчас, черный лотос только для шоу, это блеф, ни больше. Офицер,
он не сможет победить вас, поэтому, он не хотел драться. Он просто надавил на вас, чтобы вы
не боролись.»

Шэ Цюн нахмурился и посмотрел на Лин Фенга.

«Невозможно…. Невозможно...» - лицо Шэ Цюна побледнело.

Лин Фенгу явно не хватило бы сил, чтобы бороться с ним, но, опираясь на свою уверенность и
убеждения, ему удалось напугать Шэ Цюна и раздавить его гордость. Как теперь Шэ Цюн будет



смотреть людям в глаза?

Но если хорошенько подумать, то этот человек прав. Лин Фенг имел силу лишь первого уровня
Сюань Ци, использование такого чудовищного черного лотоса определенно имело побочные
эффекты. Кроме того, Лин Фенг должен был напугать его и произвести впечатление на всех,
Лин Фенг только сейчас проявил свою натуру.

«Это так?» - крикнул Шэ Цюн в сторону Лин Фенга.

Лин Фенг посмотрел на Шэ Цюна, будто он хотел засмеяться, будто ситуация была забавной. В
самом деле, этот человек был прав, ему требовалась вся чистая Ци, чтобы превратить свою
солнечную Ци в зловещий огонь, а затем сгустить зловещий огонь в черный лотос. Он уже
использовал свой черный лотос, а вместе с этим невероятное количество чистой Ци. Несмотря
на то, что он принял пилюлю и оправился от травм, его чистая Ци не восстановилась за такой
короткий промежуток времени.

Что касается черного лотоса в руке в этот момент, он был лишь для шоу. Было невозможно
создать настоящий черный лотос сразу после первого.

Лин Фенг подошел к человеку, прищурив глаза. Он был слабее Шэ Цюна, но у него было
гораздо больше опыта, который был очевиден, учитывая его возраст. К тому же, он наблюдал
за ними с самого начала.

Шэ Цюн обратил внимание на выражение лица Лин Фенга, и его сердце быстро забилось.
Человек был прав. Лин Фенг не мог бороться против Шэ Цюна, но даже если и так, Лин Фенг,
полагаясь лишь на свою уверенность и убеждения, напугал Шэ Цюна и заставил его сойти с
пути.

Шэ Цюн хотел провалиться сквозь землю.

Все это становилось унизительнее.

«Офицер, вы очень молоды и уже прорвались к третьему уровню Сюань Ци, у вас чрезвычайно
высокие природные способности. Если вы хотите достичь великих вещей, вы должны быть
решительны как никогда. Вы не можете позволять себе оставаться внизу, вы должны встречать
трудности и вырваться из своих психологических оков, которые тянут вас назад. Вы должны
иметь силу воли, вы должны быть уверенным и жестким. Все офицеры должны получить опыт,
это единственный способ достичь небес. В конце концов, всегда есть кто-то сильнее, чем вы.» -
сказал человек, глядя на Шэ Цюн.

Шэ Цюн дрогнул, будто он только что достиг просветления. В конце концов, он понял, что этот
человек говорил ему. Несмотря на то, что он всё ещё был унижен Лин Фенгом, он должен
рассматривать это как вызов и снова подняться вверх, это был способ получить опыт и
укрепить свою решимость.

Лин Фенг посмотрел на мужчину. Этот человек использовал клинок, это был мужчина
среднего возраста, второго уровня Сюань Ци. У него не было очень высоких природных
способностей, но его сердце было как клинок - молчаливо и решительно.

«Спасибо за совет» - вежливо сказал Шэ Цюн. Его глаза больше не были полны ненависти,
вместо этого они искрились просветлением. На самом деле, все в его жизни происходило не
просто так. Он имел чрезвычайно высокие природные способности и мощное происхождение.
На пути культивирования он никогда не испытывал трудности, даже сражения, необходимые,



чтобы пробиться к следующему уровню культивирования, планировались. Люди не боролись с
ним до самой смерти и не вредили ему. Если посмотреть на это с такой стороны, то Лэн Юэ
был сильнее Шэ Цюна.

Лэн Юэ прошел через многие трудности и участвовал в ряде смертельных сражений. Вот как
он смог прорваться к уровню Сюань Ци за такой короткий промежуток времени.

Таким образом, из-за этих факторов, Шэ Цюн бежал, столкнувшись с угрозой смерти. Он был
горд и высокомерен, но ему не хватало опыта, реального боевого опыта. Лин Фенгу достаточно
было оказать небольшое давление, чтобы напугать его, Шэ Цюн был еще очень далек от того,
чтобы достичь чего-то в этом роде.

«Молодой господин, когда вы созреете, куда бы вы ни пошли, вам нужно будет
приспосабливаться» - сказал человек. На этот раз он не звал его офицером, просто, молодым
господином.

«С сегодняшнего дня, я, Шэ Цюн, я покидаю свою должность в качестве офицера
императорской гвардии» - сказал Шэ Цюн спокойно. Обычно он был высокомерным из-за своей
должности, но какой смысл, если все боялись этого звания, а не его.

Шэ Цюн обернулся, посмотрела на Лин Фенга: «То, что началось сегодня, еще не кончено, мы
ещё встретимся».

Когда он закончил говорить, он пошел прочь. Он не обратил внимания на Лин Фенга и других,
он даже не посмотрел на Дуан Синь Е. После того, что только что произошло, он больше не мог
претендовать на её любовь, он был не в состоянии защитить ее.

Многие люди были удивлены, когда увидели, как он уходит. Человек сказал: «Мы тоже
уходим».

«Хорошо» - кивнул Лэн Юэ. Он посмотрел на Лин Фенга, и Лин Фенг сказал: «Уходите? Я
сказал, что уже никто тебя не спасет».

«А?» - толпа обомлела. Они уставились на Лин Фенга. Он, что, действительно планировал убить
Лэн Юэ?

Глава 361: Просвещение Шэ Цюна
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Лэн Юэ начало трясти, человек тоже посмотрел на Лин Фенга.

«Ты использовал много Ци, невозможно сгустить ещё один черный лотос. Ты задерживаешь
нас, но подумал ли ты о последствиях?»

Человек пристально смотрел на Лин Фенга. Даже если Лэн Юэ был в критическом положении,
человек прорвался ко второму уровню Сюань Ци, и Лин Фенгу будет непросто победить его.



«Я признаю, что я использовал большую часть моей Ци, я не был бы способен сгустить еще
один мощный черный лотос, но у меня до сих пор есть силы, чтобы убить Лэн Юэ. Последний
раз, вам удалось остановить меня, атакуя клинком, прошлых ошибок не повторится.» - сказал
Лин Фенг, смотря на своего собеседника. Лин Фенг медленно поднял руку, содержащую
черный лотос и сказал: «Вы ... будете рисковать жизнью, ради этого?».

«Вы ... будете рисковать жизнью, ради этого?»

Этот вопрос эхом отдался в тишине. Толпа смотрела на Лин Фенга, он признался, что он
израсходовал большую часть своей Ци, но потом сказал своему собеседнику, что в любом
случае убьет Лэн Юэ. Затем он осмелился спросить человека, готов ли он рисковать жизнью.
Если он не вмешается, Лэн Юэ умрет, если попытается остановить Лин Фенга, тогда черный
лотос будет использован против него.

Человек пристально смотрел на Лин Фенга. Если Лин Фенг блефовал, то он будет иметь
возможность убить Лин Фенга в его ослабленном состоянии, но если черный лотос Лин Фенга
был еще достаточно силен, чтобы убить его, то авантюра будет стоить ему жизни.

«Я признаю, что ты невероятно одаренный. Я имею в виду, что мы должны оставить прошлое
позади и построить мост дружбы. Я мог бы послать тебя в место, где у тебя будут невероятные
привилегии, если ты пойдёшь туда, никто в Сюэ Юэ не осмелится больше тебя запугивать.» -
когда толпа услышала человека, все были ошеломлены, он хотел послать Лин Фенга в это
невероятное место? Толпа, очевидно, поняла, что это значит, и где было это место. Это было
особое место, со многими невероятными гениями.

Но Лин Фенг не находил предложение интересным. Никто не осмелится его запугивать?

Если Лин Фенг не ошибся, Шэ Цюн и Лэн Юэ также собирается поехать в это место. Если бы
Лин Фенг был слабее, то Шэ Цюн по-прежнему бы задирал его, однако, если он был достаточно
силен, нужна ли ему посторонняя помощь, чтобы защитить себя? Кто посмел бы провоцировать
его.

Как и раньше, все всегда зависит от личной силы. Сильные будут издеваться над слабыми,
независимо от того, где они или какой их статус.

Лин Фенг был неудержим и беззаботен. Он хотел достичь небес и делать все, что он захочет,
тогда никто не посмеете его унижать.

Но он также прекрасно понимал, что мир жесток, единственный способ добиться того, что он
хотел – это стать невероятно сильным.

Так же, как невероятный герой, он хотел убивать своих врагов одним движением руки, таким
образом, никто никогда не смеет покуситься на него.

Сейчас сила Лин Фенга была чрезвычайно далека от парения в небесах, но, по крайней мере,
он мог уже предотвратить унижение от большинства людей.

В Небесной Реке, Лэн Юэ был чрезвычайно высокомерным и пытался убить его, и теперь, в
Имперском городе, Лэн Юэ снова предпринял попытку убить его, если Лин Фенг не убьёт Лэн
Юэ, его сердце никогда не обретет покой.

«Сожалею, но мне не интересно» - ответил Лин Фенг. Затем, он снова вызвал дух фиолетового
дракона, и невероятная фиолетовая энергия появилась вокруг него, он был похож на свирепого



зверя.

Отказ Лин Фенга удивил человека. Лин Фенг не был заинтересован... Это был третий раз, когда
он услышал, что кто-то отказывается идти в Священную землю для культиваторов.
Восемнадцать лет назад двое других людей тоже отказались от приглашения, один был гением
Чжугэ У Цином, а имя второго человека он не знал. Все, что он знал - тот культиватор имел
двойной дух.

Тот человек был еще молод, он даже не прорвался к уровню Сюань Ци, и не мог прийти в это
место.

С тех пор, когда он получил доступ к этой священной земле, никто никогда не отказывался от
приглашения. Все хотели получить этот шанс больше всего на свете... Тем не менее, Лин Фенг
отказался.

Мало того, что Лин Фенг раздумывал лишь секунду, он также начал сосредотачиваться на Лэн
Юэ, не обращая внимания на человека.

Лин Фенг двинулся вперед, его тело было окружено его пурпурным духом, он поднял руку с
черным лотосом и пошел к Лэн Юэ.

Лэн Юэ думал, что ему чудом удалось избежать, но в конце концов, Лин Фенг все равно
собирался убить его.

Лэн Юэ посмотрел на человека, так как он был последней надеждой.

Человек говорил Лэн Юэ, что он станет легендарным культиватором в будущем, как его
легенда может закончиться здесь? Он не мог умереть!

«Лин Фенг, ты уверен? Ты хоть знаешь, от чего отказываешься? Кроме того, ты знаешь, кого
пытаешься убить?» - угрожал человек, пристально глядя на Лин Фенга.

«Все, что я знаю - я убью любого, кто попытается убить меня» - ответил Лин Фенг равнодушно.

«Тебе знакомо название Стражей Снежного Дракона, защитников Сюэ Юэ?» - крикнул
человек, когда увидел, что Лин Фенг отказался от его предложения, мужчина кричал
агрессивно и достаточно громко, чтобы напугать любого, в том числе Лин Фенга.

«Стража Снежного Дракона?» - Лин Фенг был поражен, он никогда не слышал о них. Он только
знал, что Лю Канг Лан был единственным человеком, защищавшим Сюэ Юэ за последнее
десятилетие и, в конце концов, он был приговорен к смерти за это. Для Лин Фенга Стража
Снежного Дракона была ничем, кроме шутки.

Лин Фенг не знал, что Стража Снежного Дракона самая таинственная из всех армий. Они были
среди самых сильных солдат во всей стране. Людей, которым удалось стать офицером Стражи
Снежного Дракона, почитали и уважали.

«Лэн Юэ в будущем уготовано присоединиться к Страже Снежного Дракона, если ты убьешь
его, ты убьёшь их призывника» - продолжал человек, когда увидел, что Лин Фенг не
останавливается.

Лин Фенг остановился в воздухе и посмотрел на него: «Какое отношение ко мне имеет Стража
Снежного Дракона?».



Затем, фиолетовый дух Лин Фенга крепко обернулся вокруг Лэн Юэ, этот шаг всех шокировал.

Какое отношение к Лин Фенгу имеет Стража Снежного Дракона?

Фиолетовый дракон взревел, смертельная Ци заполнила воздух. Дракон поднял в воздух Лэн
Юэ, полностью обездвижив. Лин Фенг поднял руку, которая была окружена черным пламенем
и атаковал Лэн Юэ со всей своей жестокостью.

«Ааааа...»

Раздался мучительный крик боли и болезненно пронзил уши каждого. Черное пламя поглотило
тело Лэн Юэ, сжигая каждый дюйм его плоти.

Пурпурный дух был еще в воздухе, он все еще скручивал тело Лэн Юэ, но в этот момент, не
осталось ничего, кроме пепла. Лэн Юэ был заживо сожжен, единственное, что осталось от него
- это мучительный крик, который до сих пор эхом отдавался в атмосфере.

Лин Фенг стоял с зловещим огнём, окружающим его руку, он выглядел холодным и
бесчувственным. Конечно, он не испытывал жалости.

Он обернулся и еще раз посмотрел на человека. Человек тоже холодно смотрел на него
холодно.

«Я уже говорил, сегодня его никто не спасет, ты спас его один раз, я не позволю этому
случиться дважды» - сказал Лин Фенг, глядя на человека: «Я уже убил его, что-то ещё?»

«Что-то еще?»

Лин Фенг спрашивал человека, потому что тот пытался остановить убийство Лэн Юэ, но он все
равно убил его, так что же человек хочет?

В этот момент, в руке Лин Фенга был черный лотос, но уже не такой черный и сильный, как
мгновение назад.

Выражение лица мужчины изменилось несколько раз, Лин Фенг спрашивал его, чего он хочет,
что он мог сделать?

Он придавал большое значение Лэн Юэ, он привел его в императорский дворец, Лэн Юэ
суждено было стать Стражем Снежного Дракона. Тем не менее, Лин Фенг безжалостно сжёг
его. Стража Снежного Дракона, защитники Сюэ Юэ, что же они сделают с Лин Фенгом?

Защитники Сюэ Юэ находились под контролем клана Дуан, и все. Лин Фенг не дурак, он не
собирался становиться слугой Сюэ Юэ или императорского клана.

«Ты пожалеешь о том, что сделал» - сказал человек, смотря на Лин Фенга. Он убил будущего
члена Стражи, к тому же, он обидел Шэ Цюна. Лин Фенг, несомненно, заплатит за свои
действия.

«Если вы хотите бороться, я буду бороться, если не хотите, катитесь уже!» - сказал Лин Фенг,
который игнорировал лишние слова человека. Лин Фенг слышал одни и те же пустые угрозы от
всех, кого он встречал, они всегда говорили, что он пожалеет о своих действиях, но в конце
концов, это были просто слова, он никогда не испытывал ни малейшего сожаления, как и
всегда, он действует в согласии со своими принципами.
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Если он хочет драться, то Лин Фенг был готов бороться с ним; если он просто хотел трепаться,
то должен катиться.

Лин Фенг стоял в воздухе и смотрел на человека пронзительным взглядом. Если бы он имел
сомнения относительно силы Лин Фенга, он мог бы бороться, он мог рискнуть и посмотреть,
есть ли ещё у Лин Фенга силы, чтобы бороться с ним.

Человек посмотрел на Лин Фенга и сразу же после этого посмотрел на Дуан Синь Е и принял
решение - независимо от ситуации, Лэн Юэ уже мертв, и этого не изменить.

Если он станет драться, а у Лин Фенга окажется достаточно сил, то он, несомненно, убьёт его.
А если у Лин Фенга больше не было сил бороться, и он просто блефует, может ли мужчина
убить Лин Фенга? Мог ли он проигнорировать чувства принцессы Дуан Синь Е и убить Лин
Фенга?

Он не забыл, что Лин Фенг является частью фракции Дуан У Я, если бы у Шэ Цюна было
достаточно сил, он мог бы убить Лин Фенга, но человек не мог принять то же самое решение, в
противном случае, его накажут.

Поэтому он быстро решил, что лучше всего уйти, Лин Фенг пожалеет об этом в будущем.

«Мы ещё встретимся» - сказал человек. Сразу после, его силуэт исчез без следа, это поразило
толпу.

Шэ Цюн, Лэн Юэ и это человек были тремя очень сильными культиваторами уровня Сюань Ци,
и все они хотели разрушить культивирование Лин Фенга, а некоторые даже убить его, но, в
результате, Шэ Цюн и мужчина убежали, а Лэн Юэ был заживо сожжен.

Они наконец-то поняли, что молодой человек, которого так сильно любила Дуан Синь Е, был
загадочнее, чем они могли себе представить. Его природные способности были гораздо
страшнее, чем они сначала подумали.

Лин Фенг обернулся и посмотрел на толпу ледяным взглядом. Люди в толпе почувствовали, что
их сердца начинают бешено стучать. После этого, они все быстро разошлись.

Лин Фенг спустился на землю. Он сделал глубокий вдох. Его вид выдавал явный упадок сил.

Он был на грани истощения.

Он сгустил свою чистую Ци, чтобы раскрыть всю мощь своего черного лотоса дважды. Ци
почти не осталось. Лин Фенг едва мог поднять руку. Если бы этот человек напал на него, у Лин
Фенга не было бы шанса, тот человек был гораздо страшнее Лэн Юэ.

«Лин Фенг» – подошла Дуан Синь Е. Когда она увидела смертельно бледного Лин Фенга, она



начала испытывать чувство вины. Лин Фенг оказался в таком положении, потому что она
эгоистично захотела увидеться.

«Не волнуйся, я в порядке» - сказал Лин Фенг Дуан Синь Е, после чего прелестное выражение
появилось на ее лице. Она скрывала свою печаль о том, то она не сможет выйти за него замуж.

«Нет необходимости лететь обратно, я сопровожу тебя к выходу» - сказала Дуан Синь Е. Лин
Фенг кивнул и сказал: «Хорошо, пошли через дворец».

Императорский дворец был гигантским, будто бы бесконечный пейзаж. Там было семь тысяч
двести больших жилых помещений, три тысячи шестьсот обеденных зала, бесчисленное
количество обычных залов и людей. Также, в пределах территории дворца, были более четырех
тысяч гор и триста рек. Императорский дворец был как маленький мир в мире.

К тому же, принимая во внимание все это, Императорский дворец был очень спокойным и
тихим. Он был окружен горами и реками, над озерами были построены прекрасные мосты, по
высоким горам мирно текли вниз реки. Конечно, другие дороги также приводили к обширным
равнинам, где Лин Фенг увидел, как люди борются, некоторые из этих сражений были
организованы, чтобы проверить силу, в то время как другие были фактически опасными
сражениями.

Когда люди увидели Дуан Синь Е, они были удивлены. Как ни странно, она шла с молодым
человеком и выглядела мягкой и нежной, как влюблённая молодая девушка.

Эта новость быстро распространилась через Императорский дворец.

Лин Фенг также вскользь оглядывался по сторонам.

«Лин Фенг, смотри туда. Это гора У Я, там живёт мой брат У Я»

Дуан Синь Е указывала на гору вдали, пейзаж был захватывающим. Подножие горы было
изумрудно-зеленого цвета, и реки текли через пышную зелень, это было великолепно.

К тому же, на вершине горы стоял небольшой дворец, с краю дворца большой водопад стекал с
горы к реке ниже.

«Так красиво» - изумился Лин Фенг. Он думал, что в императорском дворце все будет
гигантским и навязчивым, но во время прогулки по разным местам, он понял, что это
уникальная красота и великолепие. Жизнь там действительно - нечто чудесное, особенно в тех
местах, где жили Дуан У Я и Дуан Синь Е. Места, где они жили, были умопомрачительно
красивыми и спокойными. Дуан У Я жил в захватывающих дух горных пейзажах, а Дуан Синь Е
жила в тихом лесу с ручьями.

«Это здорово... но я не увижу это» - грустно сказала Дуан Синь Е, но тут же ее печаль
превратилась в улыбку, а имеет ли это значение? Самое главное то, что она могла быть рядом с
Лин Фенгом.

В этот момент, Лин Фенг взял её за руку.

Дуан Синь Е поежилась и посмотрела на Лин Фенга. Он смотрел на нее с сияющей улыбкой на
лице.

Дуан Синь Е красиво улыбнулась, глядя на него.



Солнце освещало талантливого и красивого молодого человека, идущего рука об руку с
красивой благородной девушкой с великолепным пейзажем на заднем плане, сцена была как в
сказке.

Лин Фенг тепло улыбался, Дуан Синь Е шла с ним, держа его за руку, чтобы все знали, что Лин
Фенг и Дуан Синь Е вместе. Можно только представить себе давление, под которым находилась
Дуан Синь Е. Она была красивой молодой девушкой, она была принцессой, но ради Лин Фенга
она бы отказалась от своего статуса, ее семьи и права жить в императорском дворце, только
чтобы быть с ним.

Она чувствовала неудержимое влечение к нему.

В этот момент, в горах, у водопада, появились два человека. Так же, как Лин Фенг и Дуан Синь
Е, эти двое были красивым молодым человеком и красивой женщиной.

«А?» - когда эти двое человека увидели Лин Фенга и Дуан Синь Е, они были немного удивлены.

«Какая красивая женщина» - подумал молодой человек, когда он увидел Дуан Синь Е. Она
выглядела элегантно, как цветок лотоса. У нее была красивая улыбка.

Красивая девушка рядом с ним была его товарищем по учёбе, она была чрезвычайно красива,
но всё равно не могла сравниться с Дуан Синь Е.

Сразу после этого, молодой человек медленно повернул голову и посмотрел на Лин Фенга. У
него было такое ощущение, что он уже видел его, но не мог вспомнить.

«Мы встречали его до этого?» - нахмурился молодой человек.

Молодая девушка смотрела на Дуан Синь Е. Она даже не обратила внимание на Лин Фенга.
Дуан Синь Е была очень красива, что заставило ее почувствовать себя немного неудобно, тем
более, что ее товарищ смотрел на нее таким неоднозначным взглядом.

Когда молодая девушка услышала ее товарища, она повернулась к Лин Фенгу и также
подумала, что уже видела его где-то, но она не могла вспомнить, где.

«Иииииии......» - в воздухе закричал орёл, а затем приземлился рядом с молодым человеком.

Когда Лин Фенг и Дуан Синь Е услышали призыв орла, они подняли головы и посмотрели на
место рядом с водопадом. Лин Фенг нахмурился и ослепительный свет вспыхнул в его глазах.

«Это он» - глаза Лин Фенга были очень холодными. Несмотря на то, что он никогда не видел их
раньше, судя по их описанию и орлу, он догадался, кто они.

В тот день, когда он вернулся из Небесной Реки в город Янчжоу, он успел увидеть, как двое на
орле улетают прочь. Когда Лин Фенг прибыл в Янчжоу, он увидел, что эти люди разрушили
статуи Лю Канг Лана и Лин Фенга и убили солдат Чи Сюэ, которые были на страже. Они были
чрезвычайно хладнокровные и дикие.

Они сказали, что если Лин Фенг хочет отомстить, он найдёт их в Имперском городе.

Лин Фенг все еще помнил его имя: Лин Тянь.

«А?» - Лин Тянь заметил холодный взгляд Лин Фенга и почувствовал убийственные намерения.
Лин Тянь нахмурился, когда заметил это.



Лин Тянь был уверен, что никогда не видел Лин Фенга, но он выглядел очень знакомым. Он
уже давно забыл о статуях и убое незначительных стражей.

«Лин Тянь, что случилось?» - в этот момент, в небе над водопадом раздался мягкий и нежный
голос. Сразу после, на их стороне появился Дуан У Я и увидел два силуэта вдали.

Удивительно, но это была его сестра Дуан Синь Е и Лин Фенг.

Тем не менее, не похоже было, что Лин Фенг и Лин Тянь были в хороших отношениях.

Глава 363: Гора У Я
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«Ваше Высочество, кто эти два человека?» - спросил Лин Тянь. Дуан Синь Е была изящной,
элегантной и великолепной молодой девушкой, он хотел бы знать, кто она. Кроме того, Лин
Фенг смотрел на него с убийственными намерениями. Лин Тянь также хотел бы знать, кто он и
почему он узнал его.

«Молодая девушка - моя сестра, Дуан Синь Е» - ответил Дуан У Я, который удивил Лин Тяня.
Ее Величество принцесса... Не удивительно, что она выглядела так элегантно, изящно и
красиво.

«Я уже слышал, что принцесса была очень красива, но это превосходит мое воображение. Она
необычайно красива.» - сказал Лин Тянь, который открыл свои мысли. Красота Дуан Синь Е
глубоко повлияла на него.

«Это просто…. Кто этот человек с ней? Я его не знаю.» - сказал Лин Тянь. Лин Фенг и Дуан
Синь Е шли рука об руку, их силуэты становились все яснее. У Лин Тяня было ощущение, что
он знал Лин Фенга, и его интуиция становилась все сильнее.

«Может, я выдумываю?» - подумал Лин Тянь, но сразу же после, он опроверг эту идею. Как у
культиватора, его чувства были чрезвычайно остры, особенно после того, как он прорвался к
уровню Сюань Ци.

«Он....» - сказал Дуан У Я.

«Мы уже встречались!» - Лин Тянь внезапно прервал Дуан У Я. Глаза Лин Фенга была
наполнены холодом, Лин Фенг слышал, как говорили Дуан У Я и Лин Тянь.

«Ты выглядишь очень знакомо» - сказал Лин Тянь, глядя на Лин Фенга, а затем добавил: «Но,
пожалуйста, простите меня, я не могу вспомнить, где я встречал Ваше Превосходительство в
прошлом».

«Как и следовало ожидать, он не узнаёт меня» - подумал Лин Фенг. В городе Янчжоу Лин Тянь
уничтожил статуи, Лин Фенга заботило не это, а то, что десятки жизней были потеряны из-за
высокомерия Лин Тяня. Эти солдаты были убиты, потому что кто-то хотел сразиться с Лин
Фенгом.



«Ты никогда не видел меня лицом к лицу, это первый раз, когда мы встретились лично, но я
никогда не забывал тебя» - голос Лин Фенга был ледяным, а затем он сказал: «Место, где мы
столкнулись друг с другом, было в городе Янчжоу».

«Город Янчжоу?» - Лин Тянь нахмурился, Янчжоу был лишь небольшим городом, он не мало о
нём помнил, он знал только одного человека, который был связан с ним.

«Это ты» - Лин Тянь был ошеломлен, а затем холодно посмотрел на Лин Фенга. Он вспомнил
имя на статуе: «Лин Фенг».

«Похоже, что ты вспомнил» - сказал Лин Фенг. В Императорском дворце он видел Лэн Юэ, а
теперь столкнулся с Лин Тянем. Тем не менее, он был в пределах дворца Дуан У Я.

Императорский дворец был сложным местом.

«Лин Тянь, Лин Фенг, кажется, вы знаете друг друга. Тогда мне не нужно вас представлять.» -
сказал Дуан У Я, когда он увидел, как Лин Фенг и Лин Тянь яростно впивались друг в друга
взглядами. Он говорил мягким голосом и с улыбкой. Он хотел смягчить атмосферу.

Но они уже были врагами, могли несколько простых слов изменить ситуацию?

Конечно, это было невозможно, тем более, что конфликт между Лин Фенгом и Лин Тянем был
основан на крови. Несколько десятков солдат погибли, мог ли Лин Фенг просто забыть это?

Они смотрели друг на друга, как хищники.

Молодая девушка на стороне Лин Тяня тоже смотрела на Лин Фенга. Казалось, что маркиз
города Янчжоу был не так прост, как она полагала. На удивление, он был с принцессой. Также
казалось, что Дуан У Я был очень дружен с ним. Первоначально, она думала, что Дуан У Я был
просто человеком, который предоставил Лин Фенгу титул маркиза.

Но Лин Фенг, вероятно, не сможет сравниться с Лин Тянем.

Она знала, каким одаренным и талантливым был Лин Тянь. Он был сильнее ее, теперь, когда
они пришли в Имперский город, все узнают о них, весь город будет любоваться ими, им
суждено было стать именами на устах у всех.

«Синь Е, что ты и Лин Фенг здесь делаете?» - спросил Дуан У Я, когда почувствовал, что
атмосфера была немного странной. На этот раз он разговаривал с Дуан Синь Е.

Дуан Синь Е ответила: «Я провожаю Лин Фенга, так как это первый раз, когда он в
Императорском дворце».

«Хорошо, вы должны идти» - сказал Дуан У Я мягким и нежным тоном. Он не хотел, чтобы Лин
Фенг оставался. Был конфликт, и Дуан У Я не хотел, чтобы в конечном итоге они боролись друг
с другом.

Дуан Синь Е потянула Лин Фенга за собой. Лин Фенг, очевидно, понял, что Дуан У Я имел в
виду. Он посмотрел на Лин Тяня. Лин Фенг уже израсходовали много энергии, борьба сейчас
не вариант. К тому же, он не мог позволить себе позорить Дуан У Я. В конце концов, сила и
власть Дуан У Я были немыслимы. Кроме того, Дуан У Я постоянно помогал Лин Фенгу, и он
ценил их дружбу.



Дуан У Я был очень дружелюбен с Лин Фенгом. И он не хотел создавать проблемы. Дуан У Я,
как враг, был бы страшен. Он также был братом Дуан Синь Е, и Лин Фенг явно не хотел
конфликтовать с ним.

Поэтому, Лин Фенг не станет бороться с Лин Тянем там.

«Я пришел в Имперский город» - сказал Лин Фенг Лин Тяню, который сузил глаза. Он,
конечно, знал, что имел в виду Лин Фенг. Еще в городе Янчжоу, когда он ушел, он сказал, что
если Лин Фенг захочет отомстить, он может прийти и найти его в Имперском городе, и Лин
Фенг пришёл.

«Ну и что?» - ответил Лин Тянь. Он выглядел очень гордым и высокомерным. Он посмел
разрушить статую Лин Фенга и убить некоторых из его армии, он был бесстрашен. Лин Фенг
лишь маркиз, ничего больше. Перед Лин Тянем, те люди, которых он убил, не считались
гениями, они были просто насекомыми, ничтожества.

«Ты заплатишь за пролитую кровь моих братьев» - сказал Лин Фенг спокойно, но внутри у него
всё кипело.

«Несколько насекомых погибли, и что? Они были бесполезны.» - сказал Лин Тянь с
пренебрежением. Он унижал стражей, которых убил.

«Что касается твоей мести, я уже сказал, если хочешь отомстить - найди меня и мы будем
бороться. Конечно, я надеюсь, что ты силён, потому что я не стану проявлять милосердие к
слабым.» - сказал Лин Тянь крайне высокомерным тоном, глядя на Лин Фенга.

Когда Лин Фенг начал набирать свою репутацию, Лин Тянь решил прийти в город Янчжоу и
уничтожить статую Лин Фенга, что давало право такому ничтожеству иметь собственную
статую?

Кроме того, Лин Фенг был с элегантной принцессой, Лин Тянь ненавидел Лин Фенга еще с того
момента, точнее, он приревновал.

«Имей терпение» - сказал Лин Фенг, а затем пошел прочь. Он уходил с Дуан Синь Е.

Дуан У Я остался с двумя людьми. Он был раздражен, как так он не имел никакой информации
о том, что Лин Фенг и Тянь Лин - враги?

«Буду ждать» - подумал Лин Тянь. Лин Фенг угрожал ему? Давно никто не осмеливался ему
угрожать. Так как Лин Фенг заставлял его ждать, он с нетерпением ждал, что же произойдет.

Обычный маркиз Чи Сюэ, не больше. Он просто не хотел позорить Дуан У Я, иначе он бы
немедленно атаковал Лин Фенга.

«Лин Фенг, почему эти люди твои враги?» - спросила Дуан Синь Е. Она не могла не спросить,
ей было слишком любопытно.

«Изначально не было никакой вражды, мы даже не знали друг друга. Они не знали меня, но
пришли в Янчжоу, уничтожили статуи Лю Канг Лана и мою, если бы только это... они также
убил некоторых из моих личных солдат и сообщил на весь город, что я должен прийти в
Имперский городе.» - пояснил Лин Фенг, он все еще был в ярости. Он, несомненно, отомстит за
солдат Чи Сюэ.



«Так как я столкнулся с ним здесь, Лин Тянь обязательно встретит свой конец в Имперском
городе, несмотря ни на что, даже если он дружит со вторым принцем» - когда он закончил
говорить, холодный и беспощадный свет вспыхнул в его глазах , он был похож на свирепого
убийцу. Лин Фенг узнал много различных навыков, и он понимал гораздо больше, чем в
прошлом. В Имперском городе ситуация становилась беспокойнее, несмотря на то, что Лин
Фенг не презирал выдающихся гениев, иногда он также должен был идти против течения.

Глава 364: Против течения
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Когда Дуан Синь Е увидела, что Лин Фенг выпускал холодную энергию, она ещё крепче сжала
его руку и улыбнулась ему. Она посмотрела на него и сказала: «В нашем мире многие люди
будут пытаться раздавить гордость другого человека, убивая людей, связанных с ним. Они
очень талантливы, чудовищно сильны, и думают, что находятся на вершине пищевой цепи, для
них, жизнь нескольких нормальных людей ничего не значит.».

Дуан Синь Е прекрасно знала, что Лин Фенг был беззаботным, иногда агрессивным и
холодным, он не проявлял милосердие к тем, кого он убивал, но в сердце, он все еще имел
сострадание, в противном случае, он не был бы так зол из-за жизней несколько солдат. На
континенте было много людей, которые были добры, честны и исключительно одарены, они не
хотели убивать людей, однако, как только они испытали холодность и жестокость мира, эти
честные и добросердечные молодые люди не имели выбора, кроме как взять в руки меч, чтобы
убивать.

Лин Фенг также прошёл через подобный конфликт. Небо и земля были жестоки, они
относились ко всем существам как к бродячим собакам, даже Лю Канг Лан так думал.

«Но самое главное, что твоё сердце не меняется, если твоё сердце остается неизменным, мое
сердце навсегда будет твоим» - сказала Дуан Синь Е с милой улыбкой на лице, как будто она
пыталась успокоить Лин Фенга.

Когда Лин Фенг увидел улыбку Дуан Синь Е, он мягко улыбнулся. На самом деле, принцесса
постоянно наблюдала за людьми, использующими авантюры и заговоры друг против друга.

Но её улыбка была чистой и мягкой, потому что она не позволяла ничему омрачать ее сердце.

Лин Фенг протянул другую руку и нежно приласкал ее лицо. Она покраснела. У нее было такое
чувство, будто ее тело горит. Она медленно опустила голову.

«Я всегда буду придерживаться своих принципов» - сказал Лин Фенг, будто он заявлял о своем
намерении. Независимо от того, насколько холодным он был, или сколько людей он убил, он
всегда придерживался своих принципов.

«Лин Фенг, друзья моего брата чрезвычайно одарены, все они имеют важные происхождения,
Лин Тянь и та молодая женщина, должно быть, необыкновенные люди, если они смогли
привлечь внимание моего брата. Ты должен быть осторожен.» - сказала Дуан Синь Е, поднимая



голову. Люди, которые могли прийти к горе У Я, были исключительными личностями.

«Я понимаю» - кивнул Лин Фенг. Он хотел убить Лин Тяня, но это не означало, что он
собирается действовать небрежно. Лин Тянь и та девушка разъезжали на свирепом звере
уровня Сюань, они были высокомерны и горды, их сила должна быть невероятной, и кроме
того, они могли бы выслужиться перед Дуан У Я, что доказывало, что они не были обычными
людьми.

Для того, чтобы убить их, Лин Фенгу нужно стать сильнее.

Дуан Синь Е и Лин Фенг продолжали болтать, пока шли, даже не осознавая этого, они уже
покинули Императорский дворец.

Вокруг императорского дворца была длинная река и красивый лес. В середине была большая
дорога, людей на входе и выходе было очень мало, в тот момент, когда Лин Фенг и Дуан Синь Е
покидали Императорский дворец, они видели только несколько силуэтов, а также экипаж,
который кого-то ждал.

Присутствующие были поражены, когда увидели Дуан Синь Е. Они смотрели на нее очень
уважительно и поклонялись. Они также глядели на Лин Фенга глазами, полными любопытства.

Но когда Лин Фенг и Дуан Синь Е подошли к карете, она по-прежнему не двигалась с места.
Там был человек, прислонившийся к стороне кареты, они видели спину этого человека, он
носил меч. Он выглядел вялым и стоял с закрытыми глазами.

«Вы двое очень медленны» - неожиданно томным голосом сказал он.

Он повернулся и посмотрел на Дуан Синь Е и Лин Фенга. У него были прекрасные
женственные глаза и равнодушная улыбка.

«Вэнь Ао Сюэ» - Лин Фенг был ошеломлен. Но сразу же после, удивление исчезло с его лица, и
он тоже улыбнулся: «Давно не виделись».

Вэнь Ао Сюэ улыбнулся, а затем выпрямился и выпустил чрезвычайно резкую энергию,
которая внезапно вторглась в атмосферу. Лин Фенг был удивлен. Молодой человек женской
красоты, приближался к нему со странным выражением лица.

Лин Фенг был ошеломлен, а затем его глаза сверкнули опасным светом, он двинулся, чтобы
перехватить Вэнь Ао Сюэ.

«Меч!» - прошептал Вэнь Ао Сюэ. Он поднял палец, который стал столь же резким, словно меч.
Он начал поглощать энергию меча.

«Солнце!» - сказал Лин Фенг, вытянул палец в сторону Вэнь Ао Сюэ, его палец содержал свою
Ци меча, а также его палящую солнечную Ци.

*Крр… кррр...*

Страшные энергии столкнулись в воздухе, и вырвался силовой ураган.

Тело Лин Фенга отбросило на два шага назад. В то время как Вэнь Ао Сюэ остался на том же
месте, глядя на Лин Фенга.

«Уровень Сюань Ци» - улыбнулся Лин Фенг. Они давно не виделись, и, похоже, что Вэнь Ао Сюэ



тоже прорвался к уровню Сюань Ци, но Лин Фенг не был удивлен, на самом деле, это было
нормально. Когда он присоединился к Небесной академии, уровень культивирования Вэнь Ао
Сюэ уже был выше, чем у него, даже когда они вступили в войну, уровень Вэнь Ао Сюэ
оставался выше, чем у Лин Фенга.

За такой короткий промежуток времени, Лин Фенг изучил основы алхимии и узнал много
навыков, таких как техника остатков души, более того, он прорвался к уровню Сюань Ци. Вэнь
Ао Сюэ имел высокие природные способности, так что это было нормально для него, пробиться
к уровню Сюань Ци.

Лин Фенг понимал вещи лучше, чем большинство людей из-за его остатков души и слияния
земли, из-за этого он был сильнее, чем большинство людей. Однако, Лин Фенга всё ещё нельзя
было описать как невероятного и несравненного гения. Вэнь Ао Сюэ, Шэ Цюн и даже Лэн Юэ -
все были гениями сами по себе, они были не менее одарены, чем Лин Фенг.

Конечно, это было в отношении способностей культивирования, с точки зрения боеспособности
и боевой эффективности, Лин Фенг был гораздо более продвинутым, чем большинство людей.

Он только прорвался к первому уровню Сюань Ци, но смог убить культиваторов на втором
уровне Сюань Ци.

«Да, я на уровне Сюань Ци, но как только я вернулся, я узнал, что ты теперь первый ученик
Небесной академии, что не заставляет меня чувствовать облегчение, но это не имеет значения.
Почему ты поддался мне?» - улыбнулся Вэнь Ао Сюэ.

Минуту назад, когда оба они демонстрировали свои сильные стороны, он уже проиграл по
силе, но Лин Фенг не использовал всю свою силу. Раскаленная энергия исчезла в самую
последнюю секунду, прежде чем он столкнулся с пальцем Вэнь Ао Сюэ, а затем, Лин Фенг
попятился назад, все это было, чтобы защитить лицо Вэнь Ао Сюэ.

«Ты ждал меня?» - спросил Лин Фенг, улыбаясь. Ему было любопытно, почему Вэнь Ао Сюэ
ждал там? Они не видели друг друга уже давно, и удивительно, что Вэнь Ао Сюэ был там с
экипажем. Действительно казалось, что он ждет Лин Фенга.

«Да, я ждал тебя» - сказал Вэнь Ао Сюэ, удивив Лин Фенга. Откуда Вэнь Ао Сюэ знал, что Лин
Фенг был в императорском дворце, и более того, почему он его ждал?

«Учитель сказал мне приехать сюда, чтобы подождать тебя. Пока Синь Е с тобой, никто не
причинит неприятности в императорском дворце, но за его пределами, ты можешь
рассчитывать на меня.» - пояснил Вэнь Ао Сюэ, когда он увидел, что Лин Фенг выглядит
озадаченно.

«Учитель?» - Лин Фенг выглядел испуганным, Дуан Синь Е и Вэнь Ао Сюэ, казалось, очень
близки.

«Лин Фенг, Ао Сюэ мой однокурсник» - сказала Дуан Синь Е. Он, наконец-то, понял, как всё
было. Вэнь Ао Сюэ и Дуан Синь Е – сокурсники. И, очевидно, их учителем был Янь Юй Пин
Шэн.

«Но на этот раз наш учитель сделал ошибку, многие люди создали Лин Фенгу проблемы, когда
он находился в императорском дворце» - сказала Дуан Синь Е, криво улыбаясь. Янь Юй Пин
Шэн планировал все до последней детали, но кое-что было упущено.



«Создали проблемы? Синь Е, несмотря на то, что ты была с ним, кто-то осмелился атаковать
Лин Фенга?» - спросил Вэнь Ао Сюэ с прекрасными глазами, полными путаницы.

«Лин Фенг наткнулся на Шэ Цюна» - сказала Дуан Синь Е.

«Шэ Цюна?» - сощурился Вэнь Ао Сюэ. Что не особо удивительно, ведь Шэ Цюн влюблён в Дуан
Синь Е.

«Много он вызвал неприятностей?» - озадачился Вэнь Ао Сюэ. Учитывая темперамент Шэ
Цюна, он не позволил бы Лин Фенгу уйти.

Дуан Синь Е покачала головой и улыбнулась, потом она услышала, как Лин Фенг сказал: «Из
нашей битвы ничего не вышло».

«Битвы?» - спросил Вэнь Ао Сюэ, нахмурившись. Лин Фенг говорил так спокойно, но Шэ Цюн
был невероятно силён, как ни удивительно, Лин Фенг заявил об их схватке.

Глава 365: Однокурсники
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Глава 366

«Да, после боя, он ушел» - сказал Лин Фенг, как будто это было абсолютно нормально. Затем
он повернулся к Дуан Синь Е.

«Ао Сюэ и я уходим, тебе нужно возвращаться»

«Хорошо» - сказала Дуан Синь Е, мило кивнув, но крепко сжав руку Лин Фенга. Она не хотела
его покидать: «Будь осторожен».

«Не волнуйся» - сказал Лин Фенг, нежно улыбнувшись. Сразу же после, их руки медленно
расцепились. Дуан Синь Е шла назад, то и дело оборачивая голову, словно она боялась, что
Лин Фенг уедет и никогда не вернётся.

Лин Фенг дал ей обещание, но она все равно боялась его потерять, потому что ей важен только
он. Она была в ужасе от мысли потерять его.

Линь Фенг всё время улыбался. Только тогда, когда силуэт Дуан Синь Е исчез с поля зрения,
Лин Фенг повернулся. В этот момент, выражение лица Вэнь Ао Сюэ было неоднозначным. Было
непонятно, улыбается он или нет.

Они давно не виделись, но Лин Фенг уже прорвался к уровню Сюань Ци, он стал лучшим
учеником Небесной академии. Ему поклонялись и почитали многие люди, он даже получил
сердце принцессы. Он действительно наслаждался хорошей жизнью в последнее время.

«Почему у нас экипаж?» - спросил Лин Фенг, заставив неоднозначную улыбку исчезнуть с лица
Вэнь Ао Сюэ. Лин Фенг смотрел на экипаж, он не был женщиной, но Вэнь Ао Сюэ хотел забрать
его на экипаже.



«Кто знает, возможно, вдруг вы с принцессой хотели сбежать» - Вэнь Ао Сюэ усмехнулся, что
заставило Линь Фенга с раздражением закатить глаза. Он проигнорировал Вэнь Ао Сюэ и
поднялся в карету.

Вэнь Ао Сюэ сидел впереди, подгоняя лошадей кнутом.

«Где ты был все это время?» - спросил Лин Фенг, присев рядом с Вэнь Ао Сюэ.

«Я был на Горном Хребте Девяти Драконов, на возвышенности Меча» - сказал Вэнь Ао Сюэ.
«Там, я закрыл глаза и мне удалось прорваться на уровень Сюань Ци. Успешные тренировки.»

«Горный Хребет Девяти Драконов... Возвышенность Меча ...» - прошептал Лин Фенг. На
востоке от Имперского города был огромный горный массив с большим количеством свирепых
зверей, немного похоже на Гору Чёрного Ветра. Это чрезвычайно большой регион, а на другой
стороне горной цепи находилась соседняя страна.

Лин Фенг также слышал, что мощный клан Юэ жил в лесу в пределах этой горной цепи. Вэнь
Ао Сюэ упомянул Возвышенность Меча, это была одна из самых высоких точек в этой горной
цепи.

«Да, практиковать навыки меча на Возвышенности Меча – это здорово, я столько улучшил на
пути культивирование меча… Ты должен сходить туда, когда будет время.» - говорил Вэнь Ао
Сюэ. В Имперском городе сильные культиваторы меча особенно любили ходить на
Возвышенность, чтобы практиковать навыки меча, но по слухам, что плохо ходить туда часто.
Для культиватора меча самое лучшее время - идти до прорыва к следующему уровню или
будучи на грани понимания чего-то нового о мечах. Приходить туда слишком часто возымеет
противоположный эффект и усложнит путь.

Конечно, это были просто слухи.

«Тогда идём» - вдруг сказал Лин Фенг, который шокировал Вэнь Ао Сюэ.

«Что, сейчас?» - спросил Вэнь Ао Сюэ, глядя на Лин Фенга своими прекрасными глазами.

«Да, сейчас» - ответил Лин Фенг, решительно кивнув головой. Вэнь Ао Сюэ был ошеломлен, он
застыл и уставился на Лин Фенга, пытаясь преодолеть конфуз.

«Ты безумен, если бы я знал, я бы не предлагал» - расстроился Вэнь Ао Сюэ. Сразу после этого,
лошади поскакали вперед на полной скорости. Экипаж двигался на восток.

Имперский город был невероятно гигантским местом. Поэтому им удалось прибыть только
после дня поездки.

Вэнь Ао Сюэ вытянулся, глядя на гигантскую горную цепь, наполненную свирепыми зверями.
Он выглядел опустошенным, не из-за тренировок, а потому, что он был за рулем кареты на
полной скорости в течение всего дня. Он тяжело дышал.

Вэнь Ао Сюэ увидел, как Лин Фенг выпрыгнул из кареты и посмотрел на горный хребет
сияющими глазами. Он выглядел возбужденным.

Это был первый раз, когда он посетил Горный Хребет Девяти Драконов. Как и на горе Чёрного
Ветра, здесь было много свирепых зверей, но все равно были и различия.



Склоны Горы Чёрного Ветра были заполнены деревьями, а их рельеф отличался, потому что на
Горе Чёрного Ветра было мало обрывов. К тому же, рельеф Горного Хребта Девяти Драконов
был экстремален, были огромные различия в высоте между горами. Тем не менее, и та и та
гора населялись страшными свирепыми зверями, поэтому их плотная Ци заполняла атмосферу.

Несмотря на свирепых зверей, было много людей, которые шли в эту гору. Свирепые звери
были очень опасны, как и леса, где они обитали. Охота и борьба со свирепыми зверями были
отличным способом, чтобы накопить боевой опыт, поэтому культиваторы постоянно рисковали
своей жизнью, сражаясь против свирепых зверей. Они закаляли себя и укрепляли свою
решительность, сражаясь против них. В то же время, в лесах культиваторы находили редкие
сокровища.

«Где находится Возвышенность Меча?» - спросил Лин Фенг.

«Прямо на пять километров, увидишь» - объяснил Вэнь Ао Сюэ. Сразу после этого он добавил:
«Я только что оттуда, так что я не смогу сопроводить тебя. Нам придётся расстаться здесь.» -
закончив говорить, он тут же развернулся и прыгнул обратно в карету. Затем он хлестнул
лошадей, и звуки кареты наполняли воздух. Очень быстро он удалился.

Лин Фенг наблюдал за Вэнь Ао Сюэ, какой приятный человек. Он выглядел странно,
женственно и красиво, но он действовал естественно, безудержно и непокорно.

Вэнь Ао Сюэ тоже был очень одаренным. Он был человеком с неуступчивым характером, но он
не был безрассудным, он всегда стоял на голову выше других, он не боялся, что люди не
узнают, насколько он силён и престижен.

Очень быстро Лин Фенг повернулся и пошел в горный хребет. Он намеревался практиковать и
улучшать свой уровень.

В конце концов, в Имперском городе у него было много врагов. Если он хотел бороться против
людей, таких как Шэ Цюн, и если он хотел убить Лин Тяня, ему придётся опираться только на
собственную силу. Поэтому, когда он услышал, что это место было идеальным для улучшения
навыков меча, Лин Фенг сразу же решил пойти.

Культивирование не имело какого-то определённого свода правил или конца. Лин Фенг уже
мог выполнять слияние меча, но не в совершенстве, к тому же, были измерения гораздо
мощнее, чем путь меча, просто Лин Фенг пока не раскрыл их.

Солнце освещало густой лес, лишь немногие лучи могли проникнуть сквозь густую
растительность.

Фенг Тин шла по лесу с величайшей осторожностью. Вокруг нее были несколько стражей из её
клана, чтобы защитить ее.

«Сю, мы уже на пять километров внутри горы, если продолжим идти вперед, мы столкнёмся со
зверями уровня Лин. Мы должны быть предельно осторожными.» - сказал старик рядом с Фенг
Тин.

«Да, я знаю» - ответила она. Несмотря на то, что она была напугана, она должна была
продолжать, ее отец был болен, и ей нужно было найти Траву Девяти Солнц.

«Сю, если не можешь сделать это, давай сдадимся. Твой отец не станет нас винить. Найти эту
траву крайне сложно!» - вздохнул старик. Трава Девяти Солнц содержала невероятное



количество солнечной Ци, она содержала невероятную жизненную силу солнца. Она росла
только в тех местах, где чистая Ци была чрезвычайно плотной, местах, которые были связаны с
земными источниками Ци. Такого рода клад был настолько ценен, что даже если они его
найдут, была велика вероятность, что её украдет кто-то более сильный.

Фенг Тин покачала головой, она никогда не сдастся.

«Трава Девяти Солнц» - именно в этот момент, Лин Фенг проходил рядом и услышал эти три
слова, которые привлекли его внимание. Трава была уровня Лин, она могла исцелять
дыхательную систему и даже усилить ее. Она могла также увеличивать силу. Кроме того, оно
также являлась одним из ингредиентов пилюль Божественный Воды.

Лин Фенг не забыл, что Юнь Си, которая была заморожена, нуждалась в Траве Девяти Солнц,
чтобы сохранить жизнь.

Лин Фенг нахмурился, глядя на Фенг Тин и стражей, окружающих ее. Похоже, они очень
серьёзно выполняли свою функцию защитников. Были и другие люди, которые злостно и
похотливо смотрели на эту девушку, вынашивая гнусный план. Эта молодая девушка была
гибкой и грациозной. Она не ощущала взгляды тех злых людей, но с обострёнными чувствами и
опытом, Лин Фенг легко их заметил.

Но он был странником, какое ему дело?

Он мгновенно возник перед группой, что удивило стражей, которые затем уставились на него с
убийственными намерениями.

«Кто ты?» - спросил старый страж, который был перед Фенг Тин. Он был очень бдительным, в
Горном Хребте Девяти Драконов сильные культиваторы убивали более слабых, чтобы украсть
их драгоценные сокровища. Это было распространенным явлением, поэтому если кто-нибудь
вдруг появлялся перед ними, они должны быть осторожны.

«Ты знаешь, где найти Травы Девяти Солнц?» - спросил девушку Лин Фенг.

Фенг Тин наблюдала за Лин Фенгом, он выглядел чистым, таинственным и красивым.

«Нет, я не знаю» - покачала она головой. Она пришла в надежде на удачу.

Лин Фенг ничего не добавил, он только хотел знать, если ли у них какая-либо информация об
этих травах.

Глава 366: Горный Хребет Девяти Драконов
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«Давайте объединимся?» - предложил Лин Фенг, помолчав. Он не был знаком с этим местом,
если бы он действительно мог найти травы Девяти Солнц и улучшить свои навыки меча, он бы
определенно провёл здесь больше времени, помогая с их поиском.



Такая возможность была крайне редка.

Фенг Тин хранила молчание и игнорировала вопрос Лин Фенга, а затем Лин Фенг услышал
старика рядом с ней: «Не надо, извините, мы не нуждаемся друг в друге. Будет лучше, если
каждый пойдёт своей дорогой.».

«Да, к тому же, почему ты хочешь остаться с нами? Кто ты?» - нервно спросил страж.

Лин Фенг закатил глаза и выпустил холодную энергию, которая изумила толпу. Стало очень
морозно. Все они быстро затихли.

«Раз так, я уйду» - покачал головой Лин Фенг. Если бы молодая девушка согласилась остаться
с ним, это было бы ей на руку, она была бы в безопасности, но она промолчала.

Лин Фенг быстро продолжил свой путь. Глаза Фенг Тин блеснули, как просто. Таких редко
можно встретить. Лин Фенг спросил, знает ли она, где найти траву, и может ли он пойти с
ними, к тому же, он оставался абсолютно невозмутимым, когда они отклонили его
предложение.

Лин Фенг продолжал идти вперед и внезапно ускорился, бросаясь вглубь горы.

«Ууууу...»

Волк заметил, что кто-то проник на его территорию и издал низкий вой, двигаясь в сторону
Лин Фенга. Внезапно, вспыхнул свет от меча, и голова волка была пронзена, он замертво упал
на землю. К тому же, силуэт Лин Фенга сразу же исчез с этого места.

Волк был не единственным, кто так закончил, после этого, многие хищные звери нападали на
Лин Фенга, но все это было напрасно, им не удалось даже замедлить его. Он нёсся через лес,
словно метеор, убивая на пути свирепых зверей, он выглядел величественно.

Чуть позже, Лин Фенг вышел из таинственного леса и остановился. Перед ним стоял высокий
горный пик, он был настолько высок, что казалось, будто столб поддерживает небо.

Что поразило Лин Фенга больше всего, так это то, что гора на удивление была похожа на меч.
Пик выглядел так, будто прорезает небеса.

«Возвышенность Меча, это горная цепь из девяти мечевидных гор»

Лин Фенг был ошеломлен, он как безумец помчался в сторону горной вершины, обращенной к
девяти мечевидным горам, из этого горного пика, этот угол был лучшим для наблюдения за
ними. Он различал каждую гору.

Не удивительно, что Вэнь Ао Сюэ сказал Лин Фенгу идти прямо в глубь Горного Хребта Девяти
Драконов на пять километров, и в самом деле, так и было. Любой человек, увидев эти девять
высоких гор, узнал бы Возвышенность Меча.

Действительно чудеса, созданные природой. Удивительно, как земля создала девять
величественных гор, которые напоминали мечи, которые будто бы резали по небу, как
необычно!

И, наконец, Лин Фенг пришёл к подножию горы и остановился на гигантской скале на крутом
склоне. Затем, он спокойно посмотрел на девять гор, ему нужно было сконцентрироваться,



чтобы увидеть, насколько они высоки, и тогда он сможет увидеть весь меч.

«Как властно» - Лин Фенг поднял голову и посмотрел на вершину горы. Перед ним было девять
гигантских мечей, они выглядели властно, они могли проникнуть в землю и небо, это было
чрезвычайно впечатляющим.

«Нет, я не могу! Власть не играет важной роли на моем пути меча. Эта гора действительно
может принести пользу мечу, который содержит властную ауру, но это не подходит для моего
меча. Я не могу позволить влиять на путь моего меча.»

Лин Фенг глубоко задумался. Постепенно, он вышел из своих мыслей. Действительно, если
культиватор только начал практиковать меч и беспорядочно поглощал эту энергию меча и
совершенствовал ее, он становился сильнее. Тем не менее, меч Лин Фенг уже имел свой
собственный путь. Его меч был почти живым и имел свой тип энергии. Он не мог небрежно
следовать любому пути меча, и не обязательно он станет сильнее, наоборот, это действительно
может помешать его нынешнему пути и причинить большой вред его будущим достижениям.

Лин Фенгу нужно было чистое сердце, следующее ясному пути.

У подножия горы, недалеко от Лин Фенга, силуэт размахивал мечом. Он становится все
сильнее с каждым движением, он содержал доминирующую энергию, будто она содержала в
себе силы гор.

«Как я и думал, простое наблюдение за Возвышенностью Меча ничего не принесёт, всё не так
просто» - прошептал Лин Фенг. Без малейшего сомнения, меч этого человека становился все
сильнее с каждым движением, и был наполнен властной энергии, которая тоже крепла. Как и
следовало ожидать, культиватор учился у мечей Возвышенности Меча.

Но действительно ли он понимает мечи?

Может быть, такая практика и изучение энергии меча этих гор может помочь быть
выдающимся на какое-то время, но, в конце концов, всё это было впустую. Настоящему
культиватору меча не нужно изучать энергию меча других путей меча, им нужно было понять
свою собственную, и только тогда они могли идти по своему пути меча, это был единственный
способ, который приносил пользу.

«Сменим углы, возможно, будет разница» - сказал Лин Фенг. Сразу после, он полетел на
восток, он постоянно летал вокруг и осматривал горы.

Чем выше он был, тем больше понимал, насколько великолепны эти горы.

Когда Лин Фенг посмотрел на гору меча, не далеко от него, у него сложилось впечатление, что
меч был с его стороны.

Лин Фенг не прекращал подниматься выше, в его поле зрения были теперь все девять гор меча,
они выглядели все меньше и меньше, но все еще были наполнены невероятной энергией меча.

Когда Лин Фенг ступил на вершину горы, он был ошеломлен. В этот момент, он был выше, чем
девять гор меча. Это было невероятно. Он смотрел вниз на девять мечей.

«Ого, будто они наступают на меня» - подумал Лин Фенг. Все девять мечей, казалось, будто
двигаются к нему с целью убить.



«Сила человека не может превышать законы вселенной, независимо от того, насколько он
силён, всегда есть кто-то, кто может превзойти тебя» - сказал Лин Фенг, глядя на эти девять
гор.

Смотря вниз на эти горы, его сердце было наполнено возвышенными чувствами.

Может быть, те, кто приходит изучать энергию этих гор, имеют разный опыт и разные способы
улучшения своего пути меча.

Каждый культиватор меча доверяет своему мечу. Культиваторы намерены постоянно
совершенствоваться, но чтобы сделать это, им нужно невероятное мужество, и только тогда
они могли бы стоять выше всех остальных.

Лин Фенг начал снижаться. Затем, он начал петлять вверх и вниз, наблюдая горы с разных
точек.

Лин Фенг продолжал делать это в течение трех дней.

Наконец, на четвертый день, он вернулся на вершину той горы, где он мог наблюдать за ними и
сел, скрестив ноги.

Он закрыл глаза. Без каких-либо звуков или движений, лишь только легкий ветерок обдувал
тело Лин Фенга.

Лин Фенг медитировал там в течение трех дней.

Он наблюдал девять гор меч с разных точек в течение трех дней, а затем медитировал в
течение еще трех дней.

На седьмой день, молочно-белая энергия начала подниматься в воздух по направлению к
солнцу.

Полные сил и энергии, лучи солнечного света освещали Лин Фенга, он чувствовал тепло и
расслабление.

«В прошлом, я наблюдал восход и закат солнца в течение трех дней и изучил три новых навыка
меча: Меч Восходящего Солнца, Палящий Меч, и Меч Заходящего Солнца».

Лин Фенг думал: «Я сделал большой шаг вперед на пути культивирования, я выучил навык
Палящего Солнца, солнечный навык. За исключением Палящего меча, который изменился
после того, как я узнал солнечный навык, мой меч Восходящего солнца и меч Заходящего
солнца не изменились.».

«Мой Палящий меч и меч Восходящего солнца, а также Меч Заходящего солнца станут моей
конечной атакой» - сказал Лин Фенг.

Возникла острая энергия меча, когда Лин Фенг вдруг задвигался.

Глава 367: Возвышенность Меча
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В руке Лин Фенга появился блестящий меч, он сгустил его, чтобы создать чистую Ци меча.

Лин Фенг медленно вращал в руке меч, чтобы практиковать движения. Меч медленно
поднялся в воздух, как восходящее солнце нового дня, он был наполнен жизненной силой.

Меч Лин Фенга внезапно остановился на полпути в воздухе. Лин Фенг прекратил движения и
нахмурился.

«Мой меч восходящего солнца требует энергии восходящего солнца. Несмотря на то, что он
полон жизненной силы, его убийственная способность слишком слаба» - подумал Лин Фенг.
Сразу же после этого он сгустил другой меч, и снова начал движение, но он также был слаб.

На этот раз Лин Фенг практиковал только свои навыки меча и не использовал смертельную или
боевую энергию. Объединение нескольких видов энергии усиливало взрывную мощь меча, но
это не помогло бы Лин Фенгу прорваться на другой уровень измерения меча. После
достижения определенного уровня меча, необходимо было понять свою собственную истинную
природу, только чистый и настоящий меч мог способствовать прогрессу культиватора меча на
пути культивирования, потому что каждый меч содержит свою собственную энергию.

Лин Фенг сгустил другой меч, ещё один и так далее, как будто он забыл о течении времени. Он
даже не останавливался, чтобы дышать. Он был сосредоточен линь на его мече.

«Медленно… это невозможно. Даже если он имеет Ци восходящего солнца, это все равно
слишком медленно, с этим никого не убьёшь».

«Этот слишком быстр, он не похож на восходящее солнце».

Казалось, есть недостаток и Лин Фенг не мог найти баланс.

В тот момент он вдруг остановился. Он не сгущал другие мечи и вместо этого он смотрел на
девять гор меча вдали и казался задумчивым.

Девять гор выглядели очень похожими, все они имели форму меча, но одинаковыми они не
были, с разных углов Лин Фенг получал другое впечатление, особенно сверху и с подножия
гор. Когда он смотрел на горы снизу, у него было впечатление, что мечи пронзали небеса,
когда он смотрел на горы сверху, они выглядели неудержимо, будто они нацелены отобрать
жизнь. Одни и те же мечи вызывали совершенно разные чувства.

«Одни и те же мечи, но разные чувства».

Лин Фенг был ошеломлен, его глаза блеснули. Он снова посмотрел на солнце, оно постепенно
поднималось в небо и становилось все более ослепительным и мощным.

Другой меч появился в руке Лин Фенга.

Без каких-либо колебаний, Лин Фенг снова начал свои движения. Этот меч выглядел
блистательным и очень медленным, как будто он был для красоты, не имея никакого
убийственного потенциала, но даже без этого, меч становился все ослепительнее и был
наполнен бесконечной силой восходящего солнца. К тому времени меч был на полпути в



воздухе, он был таким ярким, что мог бы соперничать с солнцем.

Этот меч не был ни медленным, ни быстрым, а был таким же, как восходящее солнце, сначала
обращал внимание людей на красоту, а затем, поднимаясь выше в небо, становился мощнее, и
в мгновение ока, он стал раскаленным.

Меч восходящего солнца испускал невероятно яркий свет по всей окрестности. Все, казалось,
исчезло в этом свете, остался только меч.

«Палящий Меч!» - воскликнул Лин Фенг. Меч восходящего солнца превратился в палящий меч.
Не было абсолютно никакого различия между мечом восходящего солнца и палящего меча,
меч восходящего солнца естественно превратился в палящий меч.

*Крр... Кррр...» - тихий треск, и вдруг длинный ослепительный стометровый свет меча ворвался
в небо. Ничего нельзя было скрыть от этого света. Он содержал даже жар солнца, который
вторгся в атмосферу. Этот Палящий Меч, казалось, охватил всю вселенную.

«Меч Заходящего Солнца!» - палящий меч всё еще освещал область вокруг Лин Фенга, когда
вдруг, энергия меча начала меняться, и он потерял свой блеск, так же, как заходящее солнце,
он давал чувство ностальгии. В тот момент, когда он был самым ослепительным, меч внезапно
начал превращаться в опустошающий и мрачный меч. Эти три атаки меча образовали единую
атаку, восходящее солнце легко превратилось в палящее солнце, которое затем стало
заходящим солнцем. Так было с момента создания Вселенной, и никогда не изменится.

*БУМ! БУМ! БУМ!*

Земля начала разламываться и взрываться. Верхушка горы была разделена на две части,
образовав чрезвычайно глубокий разрез, будто он был создан с помощью меча.

«Какая невероятная разрушительная сила!» - Лин Фенг посмотрел на рассеивающийся свет и
вздохнул. В этот момент он просто изучал свой меч, он не использовал силу своего Палящего
Солнца Вселенной, если бы он использовал её, разрушительная сила его атаки была бы в два
раза больше.

Думаете об этом, Лин Фенг начал использовать его навык Палящего Солнца и сразу же
возникла мощная солнечная Ци. Все тело Лин Фенга окружило пламя, словно он купался в
солнечном свете.

Солнце в небе освещало Лин Фенга, будто оно не хотело покидать сторону Лин Фенга. К тому
же, изображение солнца отчетливо появилось на теле Лин Фенга.

Используя навык Палящего Солнца под солнечными лучами, Лин Фенг чувствовал, как все его
тело наполнялось бесконечной силой и мощью, будто он получил власть солнца.

Его меч снова начал двигаться, он был ослепителен и освещал атмосферу. Громовой грохот
распространился в воздухе, и исходил он от вершины горы, на которой стоял Лин Фенг.

Он был в абсолютном единении со своим мечом, во время практики культивирования меча, его
сердце не могло ни на что отвлекаться, единственное, что было у него в голове – это его меч.

Культивирование меча.

У подножия горы, Фенг Тин и другие смотрели вдаль. Когда они взглянули на вершину горы,



они были поражены.

«Как сильно! Интересно, кто этот вундеркинд? Передовые знания мечей.» - прошептала Фенг
Тин. Она могла видеть только ослепительный свет меча восходящего солнца. Он был
ослепительнее, чем реальное солнце над ними. Несмотря на то, что она была очень далеко,
Фенг Тин всё равно ощущала разрушительную силу, которую содержал меч.

Разрезы от меча в горах озадачили её.

Те, кто был с ней, тоже смотрели на вершину горы. Все они хотели однажды стать такими же
сильными, чтоб появился такой меч, что земля и небо померкли бы в сравнении с ним.
Единственная причина, почему они так долго смогли смотреть на него, потому что они были
далеко.

*БУМ! БУМ! БУМ!*

Фенг Тин и другие чуть не упали на землю.

«Что происходит?» - спросила Фенг Тин. Сразу же после раздался громовой рокот.

Земля под ногами тряслась.

«Что происходит?»

Фенг Тин и другие не решались сделать ни шагу. Земля дрожала так, будто разверзнется.

Что происходит? У людей выступил пот на лбу, они никогда не сталкивались с таким странным
явлением. Они подняли головы и увидели, что гора тоже тряслась. Было страшно!

Фенг Тин и сопровождающие были не единственными людьми в этой области, были и другие
люди, практикующие свои навыки меча. В этот момент они все остановились. Гигантские
глыбы падали вниз по склону горы. Девять гор меча разваливались.

Всех охватила паника. Звери ревели, выли и сходили с ума, убегая от источника подземных
толчков.

Только Лин Фенг оставался на вершине горы, практикуя культивирование меча. Он был в
полном слиянии с его мечом. Мир вокруг рушился, но он по-прежнему сосредотачивался на
мече.

Лин Фенг изучал свой меч, и, казалось, что он забыл об остальном мире и о времени.

По слухам, те, кто мог проникнуть в измерение слияния земли, имели невероятную
осознанность и легче достигали моменты просветления. Слухи не врали, Лин Фенг был в
слиянии с землей, и у него был момент просветления.

Возникла невероятная энергия меча.

Эта невероятная энергия меча заполнила небо, он безостановочно набирал силу. Отступающие
свирепые звери больше не смели двигаться, а культиваторы побледнели.

Как такое возможно? Как в Сюэ Юэ могла возникнуть такая мощная энергия меча?

Она могла разрушить небеса.



Раздался шум. Девять гор содрогнулись, как будто они обвалятся.

На территории клана Юэ седой культиватор, который культивировал, резко открыл глаза,
когда почувствовал энергию меча. Выражение его лица резко изменилось.

«О, нет, это плохо!» - он яростно взвыл, а затем прыгнул в воздух, пробив дыру в крыше своего
дома, затем он посмотрел вдаль в сторону девяти гор меча.

Казалось, что там в небесах был меч, меч сделанный из энергии. Пот начал стекать с его лба.

Печать рушится… кто пытался сломать печать на злом мече?

Глава 368: Сотрясающий землю!
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Глава 369

В Сюэ Юэ, те, кто понимал Горный Хребет Девяти Драконов лучше всех, был клан Юэ.

Клан точно знал, почему Горный Хребет Девяти Драконов носит такое название, это была
размытая часть истории их клана.

По слухам, было девять обычных гор, куда очень сильные культиваторы меча пошли
практиковать свои навыки, и эти сильные культиваторы разрезали эти горы на девять гор,
которые напоминали форму меча.

Но только главный ученик клана Юэ знал, что эти девять гор имели эту форму, потому что
один из их предков боролся против чрезвычайно сильного культиватора меча. Это было
грандиозное сражение. Этот очень сильный культиватор меча отказался умереть и сжег свою
силу души с невероятным давлением, которое превратил его меч в злой меч. Затем он
использовал этот злой меч, чтобы ранить предка клана Юэ, почти убив его.

В итоге, предок клана Юэ и другой чрезвычайно сильный культиватор того времени вместе
подавили этот злой меч и разделили его на девять частей, которые они назвали «девять
драконов».

Они также являются девятью горами меча, с того момента, только самые сильные
культиваторы клана Юэ, которые жили в лесу, примерно в пятидесяти километрах от девяти
гор, знали правду.

На горизонте начали собираться черные облака. Когда старик увидел эти злые облака, он
вздохнул.

Он не знал точно, когда был запечатан злой меч, но в этот момент, казалось, он появится
снова, и он не знал, удачное или зловещее это событие.

В Сюэ Юэ, как ни странно, нашёлся некто достаточно сильный, чтобы сломать печать на злом
мече.



Только гений, который прорвался на невероятный уровень измерения меча, мог бы совершить
такое. Старик задавался вопросом, кто это мог быть. Было ясно, что он уже чрезвычайно
продвинут на пути культивирования меча. И его природные способности ужасающи.

«Хорошо, почему я должен за это переживать? Печать разрушена, что не обязательно плохо.» -
подумал седовласый старик, глядя на черные тучи. Его резкое выражение лица постепенно
расслаблялось. Все, чему суждено было случиться, произойдет.

В этот момент девять гор дрожали ещё сильнее. Черные тучи закрыли небо. Тьма вторглись в
горную цепь. Очень страшная и гнетущая Ци покрыла землю. Свирепые звери ползали на
брюхе, даже Фенг Тин и другие упали на землю. Пот беспрестанно капал с их лбов.

Эти люди не знали то, что знал старик. Они не знали, что происходит. Они просто чувствовали,
как земля крошится под ногами. Это было слишком страшно.

Гнетущая энергия меча заставляла дрожать. Они не смели двигаться, опасаясь, что небесный
меч убьет их, если они это сделают.

В этот момент Лин Фенг также пришел в сознание от вспышки просветления. Он был поражен
топографическими изменениями, которые произошли.

Вокруг на сотни километров распространился страх. Лин Фенг также ощущал гнетущую Ци, к
тому же, на вершине горы, черные тучи образовались прямо над ним, поэтому он ощущал
гнетущую Ци более отчетливо, чем все остальные.

«Что происходит?» - подумал Лин Фенг, в то время как холодный пот капал с его лба. Лин Фенг
посмотрел вдаль и увидел, как девять гор нескончаемо тряслись, испуская грохочущий шум.
Девять гор меча медленно начали раскалываться пополам.

В то же время, в небе над девятью горами меча посреди чёрных туч появилась иллюзия меча,
это был темный и злой меч.

«Какая страшная сила. Жестокая, злая энергия.» - поразился Лин Фенг. Под тучами он
отчетливо ощущал злую энергию, содержащую гнев, унижение, ненависть и подобного рода
злую энергию, и все они составляли основу злого меча.

*БУМ!*

Лин Фенг находился в состоянии шока. Девять гор перед ним внезапно разрушились.
Огромные камни падали с неба, издавая свист. Некоторые камни стирало в порошок прямо в
воздухе.

Мечи, на удивление, там были мечи.

Сердце Лин Фенга колотилось. Перед ним появились девять гигантских мечей. Это были
гигантские и черные как смоль мечи, выглядевшие устрашающе, они были устремлены в небо,
и их страшная злая энергия была шокирующей.

Не только Лин Фенг, но и остальные в регионе оставались на своих местах.

В Сюэ Юэ многие люди знали о девяти горах меча, они знали, что наблюдая за этими горами,
культиваторы меча становились сильнее. Все знали, что эти горы были особенными, они были
полны решимости культиваторов меча, но никто не знал, что эти девять гор были девятью



гигантскими мечами, страшными злыми мечами.

В этот момент смертельный свет выходил из этих девяти гигантских мечей. В гробовой тишине
девять мечей тряслись и испускали свистящие звуки.

*БУМ!*

Девять злых мечей бросились в воздух и начал сокращаться. Энергия сгустилась в девять
мечей нормальных размеров. Вдруг, Лин Фенг почувствовал, как все его тело угнетает
невероятной энергией меча, что мешало ему двигаться.

Он чувствовал, что эти мечи были живыми, и они все смотрели на него.

Темные мечи внезапно обрушились с небес в сторону Лин Фенга. Он был в ужасе. Что
происходит? Почему эти мечи внезапно атаковали его?

Как он мог противостоять силе таких страшных мечей?

Лин Фенг не мог защитить себя от этих мечей, они были слишком быстрыми. Они были
настолько быстрые, что это было невероятно. На лице Лин Фенга появилось безнадежное
отчаяние, злые мечи двигались к нему на полной скорости. Раздался грохот, и Лин Фенг
потерял сознание. На вершине горы, где он стоял, был невероятно глубокий кратер. Лин Фенг
и мечи исчезли в глубине горы.

Глубоко в темноте не было никакого света. Тем не менее, в этот момент Лин Фенг чувствовал
себя всеведущим, все было гораздо яснее, чем обычно.

«Я не умер?» - Лин Фенг был поражен, он протянул руку и коснулся стены, он чувствовал
холод.

Лин Фенг не умер, потому что он все еще мог чувствовать свое тело. Он был еще жив, но девять
мечей...

В этот момент Лин Фенг ощутил девять мечей, они проникли в его тело, он чувствовал, что мог
заставить их появиться в любой момент, как будто злой меч слился с его телом.

«Как такое могло произойти?» - Лин Фенгу это казалось кошмаром.

Вэнь Ао Сюэ рассказал ему о горном хребте, почему Лин Фенг пришел в надежде на прорыв.
Когда Лин Фенг почувствовал воздействие гор, он не поглощал их энергию, и вместо этого он
изучал меч восходящего солнца, палящий меч, а также меч заходящего солнца. Из-за прорыва
во время практики, он внезапно поймал момент просветления, он глубоко погрузился в
измерение меча, но когда он пришел в сознание, все разрушилось. Девять гор меча взорвались
и обнажили девять злых мечей, которые напали на него и слились с его телом. Все было
слишком безумным, чтобы быть реальностью.

Но это была реальность.

Злой меч был запечатан тысячи лет, он был сильно ослаблен. На протяжении многих лет он
молчал и не пытался сломать печать, но потом Лин Фенг провёл дни, изучая горы, и прорвался
в измерение меча, что, вероятно, и привлекло злой меч, который потом выбил печать и слился
с телом Лин Фенга.



«Что?» - в этот момент Лин Фенг нахмурился. Он чувствовал, как злой меч поглощал его душу.

Лин Фенг немедленно переместил злой меч внутри тела, предотвращая его от контакта с его
душой. Как и следовало ожидать, злой меч успокоился после этого и замолчал.

Этот злой меч был необычным мечом. Эти девять тяжелых мечей имели свою собственную
жизнь.

«Похоже, что я должен найти место, чтобы опробовать эти мечи» - подумал Лин Фенг, но он не
мог остаться в этих горах.

Он поглотил энергию меча и превратился в меч. Он не двигался к небесам, вместо этого он
двигался к земле.

Треск. Лин Фенг разрезал гору и проник в её внутреннюю часть.

После короткого периода времени, Лин Фенг, наконец, вышел из горы. В этот момент черные
злые облака уже исчезли, ужасающая энергия меча исчезла, но пейзаж вдруг был одиноким и
пустынным. Лин Фенг был поражен, девять гор меча полностью исчезли. После того, как мечи
исчезли, ужасающая чистая Ци вторглась во всю округу!

Глава 369: Злой Меч
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Глава 370

«Это...» - зрачки Лин Фенга сузились. После того, как разрушились девять гор меча, вырвалась
чистая Ци неба и земли. Она была очень густой, даже если Лин Фенг был далеко, он все еще
прекрасно чувствовал её.

«Исток чистой Ци... Это огромная кладезь чистой Ци.» - Лин Фенг был поражен. Эта чистая Ци
накапливалась на протяжении многих лет настолько, что она сгустилась в камни чистоты.
Появлялось все больше и больше камней чистоты и казалось, что сформировалась шахта
камней чистоты. Кроме того, девять злых мечей были чудовищно сильны, они были там много
лет, купаясь в чистой Ци.

Лин Фенга будоражило то, что никто никогда не подозревал, что в Горном Хребте Девяти
Драконов, в этих девяти горах меча были такие ценные природные ресурсы.

Кроме того, Лин Фенг был первым, нашедшим всё это. Таким образом, он сможет добыть камни
чистоты и извлечь чистую Ци.

«Нет... Минуту назад, злые мечи вызвали много толчков, они напугали много людей. Очень
быстро люди возвратятся и выяснят, что это месторождение чистой Ци.» - Лин Фенг не
напрягался, он знал, что в таких ситуациях он должен мыслить рационально. Кладезь чистой
Ци был бесценен, кроме того, в ней содержится множество сокровищ, если её найдут другие,
они будут бороться с Лин Фенгом за владение этим.

Даже те, кто называет друг друга братьями среди благородных кланов, будут бороться друг с



другом за источник Ци.

В Небесной академии были четыре истока чистой Ци. Они построили четыре башни
культивирования, давая понять насколько дорога и ценна чистая Ци.

«Я не смогу захватить этот исток...» - подумал Лин Фенг. Он видел, какой густой и богатой
была чистая Ци, это привлечет много людей и приведёт к войне. Лин Фенг не имел права
забирать её.

Когда Лин Фенг думал о том, его силуэт замерцал, и он пронесся по небу в сторону источника
чистой Ци. В то же время, он начал использовать обострённые ощущения от слияния земли.

В мгновение ока, он прибыл на место, где были уничтожены девять гор меча. Чистая Ци
парила над землей, как туман. Лин Фенг выпустил невероятное количество энергии меча,
мелькнул меч из чистой Ци, и начал беспрерывно поглощать чистую Ци. Тело Лин Фенга
превратилось в меч и сразу же проникло глубоко в источник Ци. Он открыл свой камень На в
кольце и начал складывать внутрь камни чистоты.

Даже если он не мог поглотить всю чистую Ци, он мог, по крайней мере, забрать сокровища
внутри, тем более что он открыл их. Культиваторы никогда бы не отказались от камней
чистоты, даже если они не использовали их, они могли обменять их на другие вещи, камни
чистоты были основной валютой культиватора.

«Так много, даже не хватает места в моем камне На».

Очень быстро Лин Фенг был удовлетворён. Здесь было много камней чистоты низкого качества,
но здесь также были камни чистоты среднего качества.

Лин Фенг даже нашел некоторые драгоценные сокровища и камни чистоты более высокого
качества.

Один камень чистоты высшего качества был эквивалентен десяти тысячам камней чистоты
более низкого качества. Это было бесподобно.

«Я не буду брать камни низкого качества» - решил Лин Фенг, пространство в его камне На
было ограниченно. Если он использует его для камней чистоты более низкого качества, у него
не останется места для камней чистоты среднего качества.

Лин Фенг сделал состояние, это место существовало на протяжении тысяч лет, и это был
первый раз, когда Лин Фенг приобрёл такое богатство. Обладание таким богатством было
чудесным чувством.

Лин Фенг сможет отдать эти камни чистоты своим войскам Чи Се для их культивирования. И
тогда он сможет создать чудовищно мощную армию.

Он превзошел многих гениев своего возраста, у него не было социального происхождения,
никакого влияния, и полагался он только на себя. Благодаря этому он устанавливал своё
собственное влияние, Лю Канг Лан дал ему армию Чи Се именно для этой цели.

Лин Фенг передвигался по источнику земли очень быстро, подбирая камни чистоты
наивысшего качества.

«Что это?» - Лин Фенг вдруг обнаружил драгоценный клад, он имел девять листьев,



рассеивающих яркий белый свет, богатый солнечной Ци.

«Трава Девяти Солнц…» - прищурился Лин Фенг.

Трава Девяти Солнц имела девять лепестков, которые поглощали солнечную Ци и сгущали её.
Чистая Ци неба и земли, а также солнечная Ци были чрезвычайно полезны для культиваторов,
к тому же они созревали много лет, и вероятность их цветения была крайне мала.

Трава Девяти Солнц была посреди этих злых мечей на протяжении многих лет, и поглотил
солнечную и чистую Ци, все это создало идеальные условия для её произрастания.

«Сбиться с ног в поисках того, что впоследствии нашлось само...» - Лин Фенг сразу подумал,
что это выражение было бы уместно для описания данной ситуации. Он нуждался в этой траве,
и вдруг она появляется перед ним, когда он её не искал.

Он начал собирать эту траву, выделив для неё в камне На особое место.

Лин Фенг не знал точно, сколько чистой Ци она содержит, но это был настоящий клад.

«Как и следовало ожидать, есть еще больше» - улыбнулся Лин Фенг. Его улыбка была сияющей.
Это место содержало так много Травы Девяти Солнц…

В этот момент вдали появились люди. Это была Фенг Тин и другие.

Когда они почувствовали плотную и насыщенную чистую Ци, они остановились и тут же на их
лицах появился восторг.

Удивительно, но там был источник чистой Ци.

Целый источник… должны ли они оставаться защитниками клана? Они могли бы стать очень
богатым и захватить целое состояние камней чистоты.

«Так много камней чистоты!» - воскликнул кто-то. Сразу после, люди бросились к истоку и
начали собирать камни чистоты.

«Все стоять!» - крикнул старик рядом с Фенг Тин, когда увидел, что все стражи сходят с ума.

«Что вы делаете?» - сказала Фенг Тин сердито, но все ее проигнорировали.

Стражи посмотрели на неё и на старика холодными глазами, и потом продолжили красть
камни чистоты.

«Разве вы не слышали Сю?» - яростно крикнул старик, выпуская ледяную энергию.

«Сю? Мы стали стражами вашего клана только потому, что нам нужны камни чистоты, теперь
у нас есть камни чистоты, зачем нам нужно её слушаться? Что она намерена делать? Но
вопреки всем ожиданиям, она довольно хороша… Подожди, пока мы соберём камни чистоты и
тогда мы вместе повеселимся.» - сказал сильный страж злым голосом. Он пристально смотрел
на Фенг Тин, особенно на ее сладострастную грудь. Глаза мужчины были полны похоти.

Когда другие стражи, которые собирали камни чистоты, услышали его, они расхохотались, им
понравилась идея.

Фенг Тин побледнела. Куча ублюдков! К тому же, сердце старика также колотилось, но они оба



были совершенно беспомощны.

«Сю, давай тоже подбирать камни чистоты» - предложил старик. Фенг Тин кивнула, и они оба
стали подбирать камни чистоты, так как они больше не могли рассчитывать на стражей.

«Сю, смотри, вон там!» - в этот момент старик прищурился, он увидел что-то на земле, нечто
мерцающее.

«Трава Девяти Солнц!» - Фенг Тин была поражена, она дрожала с ног до головы.

«Да, Сю, хватай её, быстро» - тихо сказал старик.

Фенг Тин кивнула и пошла к траве, она протянула свою маленькую руку к этой траве, но ее
рука была слишком коротка, чтобы добраться до неё.

«Семь»

Раздался голос. Фенг Тин не удалось ничего ухватить, но в этот момент Трава Девяти Солнц
исчезла, в то же время мимо промелькнул силуэт.

«Семь» - сказал Лин Фенг, глядя на траву в руке, он искренне улыбнулся, а затем положил её в
кольцо.

Глава 370: Источники земли
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«Это мое» - сказал холодный голос. Фенг Тин стояла перед Лин Фенгом, яростно сверля его
взглядом.

Она увидела траву Девяти Солнц, и вдруг Лин Фенг выхватил её прямо из-по носа.

«Твоя?» - Лин Фенг улыбнулся и равнодушно покачал головой. Он повернулся, готовый
продолжить поиски камней чистоты, он уже исследовал всё место и собрал семь стеблей этой
чудо травы.

Но Фенг Тин не собиралась позволять Лин Фенгу уходить. Она встала у него на пути, холодно
окинула его взглядом и сказала: «Я первая нашла её, отдай».

«Я первый нашёл источник земли» - отрезал Лин Фенг. «Я даже спросил вас, могли бы мы
пойти вместе, но вы отказали, так почему я должен вам что-то отдавать? Что дает тебе право
даже говорить, что это твое?» - пошутил Лин Фенг, улыбаясь.

«Я сказала - это мое, так что это мое!» - сказала Фенг Тин. Внезапно, она начала выпускать
смертельную энергию. За траву Девяти Солнц она бы даже убила Лин Фенга.

Лин Фенг нахмурился, выражение его лица поледенело. Эта девчонка хотела убить его, чтобы
украсть его сокровища?



«Убирайся с моих глаз» - сказал Лин Фенг. Он вдруг выпустил ужасающую энергию, которая
притеснила тело Фенг Тин, она почувствовала, что она даже не сможет сдвинуться под таким
сильным давлением.

Какая страшная энергия! Ци Лин Фенга была такой жуткой. Фенг Тин чувствовала, как она
задыхается, так что она инстинктивно отошла назад.

Фенг Тин вдруг побледнела, она хотела украсть траву у Лин Фенга, но это оказалось
невозможным. Она даже не могла выдержать давление со стороны Лин Фенга. Он был гораздо
сильнее, чем она.

«Мне действительно нужна эта трава... Не мог ли ты дать её мне?» - спросила Фенг Тин,
принимая жалобное выражение лица, она пыталась заставить сердце Лин Фенга оттаять.

«Хорошо, возможно, тебе она нужна... Но какое мне до этого дело?» - пошутил Лин Фенг. Трава
Девяти Солнц была драгоценным сокровищем, зачем бы Лин Фенг ее отдавал?

Если бы в тот день она позволила ему присоединиться, Лин Фенг поделился бы с ней, но так
как она отказалась, почему Лин Фенг должен обращать на нее внимание? Она упустила свой
шанс, другого не будет.

Глаза Фенг Тин были полны ненависти и сожаления. Она не думала, что Лин Фенг будет
настолько сильным. Если бы она знала это раньше, она, несомненно, приняла бы его
предложение пойти вместе. Если бы такой сильный культиватор присоединился к ним, они бы
не нуждались в чрезмерной осторожности во время похода, а также ее стражи не решились
предать ее.

«Сю, это моя вина» - сказал старик, подходя к Фенг Тин, он чувствовал раскаяние и неловкость,
он был тем, кто отказался от предложения Лин Фенга.

Фенг Тин молчала, она не знала, что сказать или сделать.

В это время, к этому месту издали мчалась группа сильных культиваторов, а также мощные
свирепые звери.

Культиваторы увидели иллюзию меча, а также черные тучи. Как только черные тучи наконец-
то исчезли, они поспешили выяснить, что случилось.

Что касается свирепых животных, их чувства были обострены, как они могли не заметить
чистую Ци?

Через некоторое время несколько силуэтов спустились с неба. Когда они почувствовали
плотную чистую Ци, они обомлели. Это был источник земли.

Все больше и больше сильных культиваторов чувствовали чистую Ци и бежали к этому месту.
Глаза Лин Фенга наполнились резким светом, его силуэт замерцал, а затем он двинулся к
стражу клана Фенг. Этот страж не был слабым, за мгновение до этого он тоже собрал огромное
количество камней чистоты в камень своего кольца.

«Отвали» - сказал страж, глядя на Лин Фенга, и сразу же бросил удар в его сторону. Лин Фенг
улыбнулся, будто он находил ситуацию забавной, свет меча осветил атмосферу и раздался
визг. Страж был убит, затем Лин Фенг взял его кольцо, это был единственный страж с камнем
На.



Лин Фенг не останавливался. Он возник перед кем-то еще. В мгновение ока, Лин Фенг пробил
оборону соперника, что создало вокруг них сильный ветер. Одним движением он взял другое
кольцо, этот человек собрал камни чистоты среднего качества, если бы не Лин Фенг забрал их,
то это сделал бы кто-то другой, и он, безусловно, убил бы стража.

Очень быстро Лин Фенг украл еще два кольца, после чего вышел наружу. В этот момент там
было уже много сильных культиваторов. Если бы Лин Фенг продолжил воровать камни На, он
стал бы мишенью всех и каждого.

В этот момент Лин Фенг уже собрал семь стеблей травы Девяти Солнц, а также огромное
количество камней чистоты, что уже было большим урожаем.

«Очень смелый мальчишка и одновременно такой жадный».

Лин Фенг посмотрел на человека, который говорил, это был мужчина средних лет. Он
улыбнулся, но ничего не ответил.

Лин Фенг не хотел стать мишенью всех и каждого, он должен оставаться осторожным.

«Мисс Фенг, как же вы ничего не взяли?» - спросил мужчина средних лет, глядя на Фенг Тин.
Удивительно, но они были знакомы друг с другом.

Глаза Фенг Тин заблестели, она посмотрела на Лин Фенга с убийственными намерениями.

«Мистер Ли, если я скажу вам, что, кроме камней чистоты, есть еще одна дорогая и ценная
вещь, которая очутилась в его руках, то если вам удастся получить её, вы поделитесь со мной?»
- спросила Фенг Тин. Лин Фенг похолодел, эта девушка оттолкнула удачу.

«Да?» - мистер Ли был ошеломлен, когда он услышал Фенг Тин. Сразу после этого он
заинтересованно сказал: «Если там достаточно сокровищ, я поделюсь с вами».

Фенг Тин закусила губу, она, конечно, поняла, что он имел в виду, это был не однозначный
ответ, но что она могла сделать? Единственное, что имело значение – это то, что у неё всё ещё
был шанс получить травы.

«У него есть сокровище» - она указала на Лин Фенга, а затем добавила: «Минуту назад, когда
вас не было, он подбирал не только камни чистоты, он также собрал траву Девяти Солнц, всё
это в его кольце».

Фенг Тин почувствовала ледяной холод с ног до головы. Она слегка склонила голову и увидела
Лин Фенга, который холодно смотрел на нее, это заставило ее слегка дрогнуть.

Кроме того, сильные культиваторы, которые были вокруг, тоже, казалось, заинтересовались.
Эта трава действительно была огромным кладом.

Они сразу же посмотрели на Лин Фенга.

Там было шесть человек, и все они имели силу уровня Сюань Ци.

«Я открыл этот источник земли, поэтому я взял кое-что в качестве компенсации, вы можете
разделить оставшееся между собой» - сказал он толпе, сразу озвучив компромисс, однако,
никто не бросился ничего собирать. В такой огромной площади было достаточно камней
чистоты, чтобы разделить между ними. Было ясно всем, что культиваторы посильнее придут



позже и разделят источник на шесть, что невозможно.

Те, кто придет после, не согласились бы, они будут продолжать делить всё это или, может
быть, некоторые люди отсеются, потому что не в состоянии конкурировать с новичками.

«Подобрать лучшие сокровища и думать, что сможешь так просто уйти? Наивно.» - сказал
господин Ли, улыбаясь: «Ты можешь уйти, но все, что у тебя есть в кольце - теперь моё. Камни
чистоты и трава Девяти Солнц.»

«Да, оставь вещи здесь и убирайся» - сказал кто-то в черном чан пао. Лин Фенг пытался
использовать любой шанс, чтобы получить преимущество, но с ними это не сработало, они
были эгоистичны и тщеславны. Лин Фенг явно не хотел им ничего отдавать.

«Я первый обнаружил исток земли, я не говорил, что я этого хотел. Я просто забрал свою
компенсацию.» - сказал Лин Фенг.

«Попросив тебя убраться, мы дали тебе шанс. Ты ведешь себя безрассудно.» - сказал господин
Ли. Он считал Лин Фенга слабым культиватором, поэтому он смотрел на него свысока.

Лин Фенг никогда бы с ними не поделился.

Глава 371: Как поделить?
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«Попросив меня убраться, вы дали мне шанс? Веду безрассудно?» - Лин Фенг, прищурившись,
посмотрел на мужчину среднего возраста. Сразу после, Лин Фенг холодно улыбнулся.

«Вот как?» - он слегка выступил вперед, и энергия меча вышел из его тела.

«А?» - мистер Ли посмотрел на Лин Фенга и нахмурился. Затем он холодно сказал: «Ты хочешь
сражаться?».

Лин Фенг ничего не ответил. Раздался шум. Земля под их ногами обвалилась. Лин Фенг быстро
прыгнул и выпустил колоссальное количество энергии меча.

Затем, вокруг него загорелось ослепительное пламя.

«Это чистая Ци» - толпа была поражена, уровень Сюань Ци. Лин Фенг тоже был культиватором
уровня Сюань Ци, как они. За мгновение до этого он пытался уйти, не поделившись, но
некоторые люди по-дурацки попытались остановить его и заставить оставить найденные вещи.

Зрачки Фенг Тин сузились, ее сердце забилось, Лин Фенг был культиватором уровня Сюань Ци,
она неожиданно отказал ему в просьбе, к тому же, она подстрекала людей к борьбе против
него.

Мистер Ли нахмурился, он выглядел так, будто сейчас взорвётся. Лин Фенг молча напал на
него.



Мистер Ли выпустил немного чистой Ци и холодно сказал: «Ты не знаешь, как отличить
хорошее от плохого, поэтому я преподам тебе урок» - когда он закончил говорить, он тут же
бросился на Лин Фенга. Рука человека сделала зигзаг и появилась иллюзия серпа. Она
испускала черный свет.

«Меч» - крикнул Лин Фенг. Чистая Ци начала вращаться в воздухе и в его руке появилась
чистая Ци меча, выпускающая ужасающую энергию меча.

«Меч восходящего солнца!»

Этот меч не был быстрым, но он был наполнен жизненной силой. Так же, как и утреннее
восходящее солнце, он не был ослепительно красивым.

Мистер Ли улыбнулся, как будто он находил это забавным, какая смешная атака меча! Так
медленно… как такой меч вообще мог его достигнуть. Ему лишь нужно начать атаку, и этот
меч быстро рассеется.

Люди в толпе также качали головами. Оба бойца прорвались к уровню Сюань Ци, но Лин Фенг,
должно быть только прорвался, его мощь была еще слишком слаба.

Тем не менее, Лин Фенг все еще двигался вперед.

Этот медленный меч, как солнце, медленно поднимался в воздух и становился блистательнее.

«Умри!» - крикнул мистер Ли. Его рука в виде серпа выдвинулась вперед. Она содержала
смертельную энергию, и это выглядело удивительно.

Тем не менее, этот удивительный серп при столкновении с медленным мечом Лин Фенга был
полностью поглощён. Единственное, что осталось – это великолепие меча. Это выглядело так
захватывающе, будто ничего не существовало, кроме этого ослепительного великолепия.

«А?» - толпа была немного удивлена. Этот меч был медленным и спокойным, но от него нельзя
было отвести глаз.

Мистер Ли нахмурился. Сразу же после, он отошёл, однако, несмотря на то, что он двигался
назад, меч все еще летел к нему и расстояние, отделяющее его от меча, не увеличивалось.

Этот меч. он настоящий или это навык меча? Казалось, что он постоянно менялся, становясь
всё сильнее. Толпа была ошарашена и сразу же после они осознали, что ослепительный меч
врезался в тело мистера Ли. У него на лбу была кровавая отметина. Затем он упал с неба, и его
труп ударился об землю.

Культиватор уровня Сюань Ци был убит.

Лин Фенгу понадобилась лишь одна атака мечом, чтобы убить его. Он потребовал, чтобы Лин
Фенг отдал ему свое кольцо и ушёл, но в итоге, Лин Фенг убил его. Глаза мистера Ли были по-
прежнему наполнены раскаянием за начало конфликта. Он был величественным
культиватором уровня Сюань Ци, и был убит не из-за чего.

«Ты поступил опрометчиво» - сказал Лин Фенг, используя предложение, которое противник
говорил ему. К сожалению, мистер Ли не мог слышать эти слова.

Лин Фенг обернулся и посмотрел на пятеро других людей. Затем он холодно сказал: «Я уйду,



не потому, что я боюсь вас, а потому, что я знаю, что я не смогу захватить этот источник
земли. Его скорее всего захватит влиятельная группа Имперского города. Один человек –
ничто.»

«Вы, как и я, не сможете захватить его. Самое лучшее, что вы можете сделать, это украсть
несколько камней чистоты, а затем уйти. Этот парень нелепо полагал, что он мог отобрать мое
кольцо. Он был высокомерным глупцом, и он даже верил, что он сможет воспользоваться этим
истоком земли, с его то силой.»

Остальные были немного удивлены, когда они прибыли, они хотели захватить сокровища и
были ослеплены своей жадностью. Они так же, как Мистер Ли думали, что смогут захватить
источник чистой Ци. Особенно в тот момент, когда Лин Фенг заявил, что он позволит им
поделить всё между собой, но своё отдавать не хотел, он заставил их почувствовать себя еще
более возбужденными, но слова Лин Фенга были как холодный душ.

Они не смогут захватить источник чистой Ци со своей силой.

«Что делать, если мы будем действовать сообща и захватим его часть? Если придут люди, мы
можем объединиться против них.» - сказал один из них, кто не хотел сдаваться. Даже если это
означало обладание небольшим участком, этого было бы достаточно, чтобы постоянно
улучшать уровень культивирования. В конце концов, культиваторам уровня Сюань Ци
требовалось ужасающее количество чистой Ци, которую можно было получить из камней
чистоты.

«Это невозможно, у нас всего шесть человек, мы едва ли небольшая группка в Имперском
городе. Возьмите столько камней чистоты, сколько можете, в противном случае, наиболее
влиятельные группы Имперского города придут, и вы не вообще ничего не получите.» -
равнодушно сказал Лин Фенг. Новость о том, что появился источник земли, распространится
очень быстро, они не смогут это скрыть.

Кланы Юй и Юэ и даже императорский клан будут пытаться захватить его, шесть человек
никогда их не сдержат.

Остальные пятеро выглядели неумолимо, но то, что говорил Лин Фенг, было правдой, они не
смогли бы справиться с влиятельными группами Имперского города, они могли лишь захватить
столько, сколько смогут и уйти.

Кто-то быстро нырнул в исток чистой Ци и начал собирать камни чистоты, очень быстро,
другие сделали то же самое.

«Аааааааа......» - раздался крик. Страж клана Фенг был убит. Культиватор уровня Сюань Ци,
который был одет в черный чан пао, сказал: «Этот кусок мусора хотел забрать камни чистоты».

После этого воздух наполнили крики, люди начали умирать. Многие из стражей клана Фенг
были убиты при попытке захватить камни чистоты.

У них не было сил, но они хотели украсть камни чистоты, это было опрометчиво. Культиваторы
уровня Сюань Ци были беспощадны, они бы не позволили слабым культиваторам забрать
камни чистоты.

Очень быстро, каждый охранник клана Фенг перестал брать камни чистоты, они отступали
назад.



Фенг Тин тоже хотела взять камни чистоты, но Лин Фенг помешал ей двигаться, он посмотрел
на нее и сказал: «У тебя есть десять секунд, если ты не исчезнешь, я убью тебя» - сказал Лин
Фенг, подчёркивая слово "убить", что напугало Фенг Тин.

За мгновение до, она сказала господину Ли, что у Лин Фенга трава Девяти Солнц. У Лин Фенга
был хороший повод, чтобы убить ее. Ему было отвратительно смотреть на ее красивое лицо.

«Сю, пойдем» - сказал старик рядом с Фенг Тин. Лин Фенг был слишком силен, они не могли
себе позволить провоцировать его дальше. Если бы они не ушли, он бы убил ее... Старик был
полон раскаяния, почему он отказался от предложения Лин Фенга в самом начале?

После того, как они ушли, стражи ушли с ними, их силуэты исчезали один за другим.

Лин Фенг не обратил на них внимания, с его обострёнными чувствами, он открыл пространство
своего кольца и начал сортировать свои камни чистоты среднего и высшего качества.

Тем не менее, в этот момент взревели свирепые звери. Земля затряслась, многие хищные звери
неслись к истоку земли.

В это же время в сторону горы меча мчались войска из Имперского города.

Глава 372: Меч Восходящего Солнца
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После того, как Лин Фенг закончил сортировать свои камни чистоты, он подошёл к
культиватору в черном чан пао.

«Что ты делаешь?» - нахмурившись, спросил культиватор в черном чан пао, а потом сказал:
«Ты берёшь своё, а я своё, давай не будем вмешиваться в дела друг друга».

«Остальные могут, ты не можешь» - сказал Лин Фенг, заставив человека в черном чан пао
нахмуриться еще больше.

«До этого ты говорил мне оставить свои вещи и убираться, ну, теперь я повторю то же самое
для тебя - отдай мне кольцо и уходи» - сказал Лин Фенг холодно. До этого человек в черном
чан пао поддерживал мистера Ли и пытался ограбить Лин Фенга. Теперь мистер Ли был мертв,
но тот, в черном чан пао, все еще был там. Лин Фенг не позволил бы ему так легко уйти, он
пытался украсть у Лин Фенга, он должен был отомстить.

«Почему ты не напал на меня минуту назад? Почему ты ждал?» - сказал мужчина в чан пао. На
самом деле, после того, как он увидел расправу над мистером Ли, он испугался, что Лин Фенг
убьёт и его, но Лин Фенг до этого момента вёл себя так, будто не слышал его и не обращал на
него снимания.

«Я думал, заставить тебя собрать для меня камни, так разве не удобнее?» - сказал Лин Фенг,
двигаясь вперед. Человек в чёрном вздрогнул и бросился на землю.



Лин Фенг улыбнулся, его меч рассеял мощную энергию, которая расколола землю, и он
прыгнул внутрь.

Как только он прыгнул, невероятно жестокий удар застал его врасплох.

Лин Фенг остановился, отклонившись в сторону, он увернулся от атаки. Раздался грохот, от
удара в земле появилась огромная дыра.

«Хоть ты и убил его, но это не значит, что ты можешь вести себя так дико» - сказал человек в
черном чан пао, смотря на Лин Фенга.

«Разве это так?» - сказал Лин Фенг, затем он выпустил энергию меча, и сказал: «Вижу, тебе
твоя жизнь не дорога. Что ж, тогда я её отниму.»

Лин Фенг сделал шаг вперед, и его меч сразу же пустился в сторону противника, Ци меча
пронзила воздух.

Человек в черном чан пао не пытался увернуться, он сложил руки и сгустил страшный черный
вихрь.

Чистая Ци меча начала прорезать черный вихрь, а затем она внезапно остановилась, застряв в
вихре.

«Ты слишком высокомерен! Ты убил культиватора уровня Сюань Ци, но это ничего не значит.
Сейчас умрёшь ты.» - сказал мужчина в чан пао. Расстояние между ними было коротким и за
спиной культиватора в черном появилось много странных черных звериных щупалец, которые
кинулись к Лин Фенгу и сжали его.

«Ты не единственный, кто имеет дух» - сказал Лин Фенг. Позади него возник бесконечный
поток фиолетовых щупалец, каждое было похоже на свирепого зверя. Фиолетовых щупалец
стало больше, чем чёрных.

В мгновение ока лиловые щупальца подавили черные щупальца и двинулись к человеку в
черном. Его лицо тут же поменялось, вихрь в его руках начал разрушаться, и он резко
отступил назад.

«Как опасно» - сказал человек в черном, когда увидел, что фиолетовые щупальца до сих пор не
проникали сквозь черный вихрь. Он чувствовал, что удача была на его стороне.

Но в этот момент тонкий свет вышел из тени.

«Это плохо!». Чрезвычайно резкая Ци достигла его тела, он хотел вернуться назад, но было
уже слишком поздно. На его груди появился глубокий чёрный крест, он опустил голову и
увидел, как оттуда хлещет кровь, и вдруг перед ним появился Лин Фенг.

Смертельная Перекрестная Тень, Лин Фенг превратился в тень и атаковал с убийственной
точностью.

«Я сказал тебе оставить кольцо» - холодно процедил Лин Фенг. Затем он выпустил
смертельную Ци, которая ударила соперника. Сразу после, его кольцо подлетело в воздух, и
Лин Фенг поймал его. Человек в черном чан пао медленно рухнул. Другой культиватор уровня
Сюань Ци только что был убит.



Все это произошло за чрезвычайно короткий промежуток времени, в этот момент четверо
других культиваторов уровня Сюань Ци остановились и посмотрели на Лин Фенга, а также на
труп на земле.

Они оба прорвались к уровню Сюань Ци, но Лин Фенг легко и беспощадно убил его. Этот
молодой человек был страшен, и все смотрели на него с уважением и страхом в глазах.

«Не волнуйтесь, я не нападаю на тех, кто мне не враг» - сказал Лин Фенг, когда он увидел
четверых оставшихся культиваторов. Сразу после, он посмотрел вдаль и услышал ужасающий
рев.

«Мы должны уйти»

«Хотите просто уйти?» - сказал кто-то, кто не хотел сдаваться, у них еще было время.

«Если не хотите уходить, оставайтесь» - равнодушно сказал Лин Фенг. Он их не знал. Он просто
предупреждал их. Послушают они или нет – ему было всё равно.

Этот человек заскрежетал зубами, не желая сдаваться, но в конечном итоге кивнул и сказал:
«Хорошо, пойдем».

«Идти? Никто из вас не выйдет» - голос раздался издалека. Он был невероятно агрессивным и
властным, что слегка удивило Лин Фенга и других.

К ним двигался огонь. Удивительно, но это было свирепое животное, которое было охвачено
пламенем.

Этот свирепый зверь был гигантским и огненно-красным, его тело было покрыто острыми
шипами. А за спиной у него было два огненно-красных крыла.

«Демонический Огненный Лев?» - когда Лин Фенг увидел зверя, его зрачки сузились.
Удивительно, но это был демонический лев. В прошлом Лин Фенг получил его на арене
Заключенных Имперского города, однако он тут же продал его.

«Как и следовало ожидать, зверь уже достиг уровня Сюань» - подумал Лин Фенг. Самый
высокий уровень, который мог достичь демонический лев - уровень Тянь. Тогда, Лин Фенг был
слишком слаб, он был лишь на пятом уровне Лин Ци, поэтому он не мог контролировать его, в
противном случае он бы его не продавал.

Конечно, в его руках демонический огненный лев не достиг бы уровня Сюань так быстро, в
конце концов, люди из Вань Шоу Мэнь были экспертами в продвижении свирепых зверей, и
они явно более опытны, чем Лин Фенг.

Хозяином демонического огненного льва был ученик секты Вань Шоу Мэнь, который получил
его на аукционе: Куан Ши. Лин Фенг помнил, каким высокомерным был Мэнь Гун из-за Куан
Ши. Почти через два года после этого, Куан Ши тоже прорвался к уровню Сюань Ци.

Помимо Куан Ши и демонического льва, на котором он ехал, были и другие люди, окружившие
Лин Фенга и остальных, они тоже сидели верхом на свирепых зверях.

Куан Ши узнал Лин Фенга и сказал: «Какое совпадение, спасибо за демонического огненного
льва, но сегодня, так как я открыл этот исток земли, он принадлежит секте Вань Шоу, если вы
не хотите, чтобы вас сожгли, отдайте мне все собранные вами вещи, и я вас отпущу».



«Секта Вань Шоу» - Лин Фенг и четверо других были поражены, как и ожидалось, явилась одна
из влиятельных сил страны.

«Ты открыл его? Нет, его открыл я» - ледяным тоном сказал Лин Фенг.

«Мне все равно, я не хочу болтать с тобой, ты либо отдаёшь мне свое кольцо, либо умрёшь» -
агрессивно заявил Куан Ши.

«Хммм, как дерзко. Ты один, и у тебя только один свирепый зверь, как ты можешь думать о
противостоянии нам?» - сказал культиватор уровня Сюань Ци.

«Я один? Как смешно.» - сказал Куан Ши. Он даже не закончил говорить, когда его свирепый
зверь взревел. В густом лесу не далеко от горы меча появились силуэты хищных зверей, на
всех них верхом были люди.

«Этот источник наш» - сказал один из них. Они пришли в горы Девяти Драконов, чтобы
охотиться, они не думали, что они найдут источник земли.
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Секта Вань Шоу находилась в Сюэ Юэ, даже если он стояли бок о бок с сектами Ло Ся, Хао Юэ
и другими, они были намного сильнее, чем остальные.

Их сила исходила из того, что они включали свирепых зверей в свои навыки, секта Вань Шоу
принимала только учеников, которые имели дух зверя. Для тех, у кого был дух зверя, эта секта
была раем, они имели чрезвычайно мощные звериные навыки, которые усиливали их дух.

Основные ученики секты Вань Шоу также изучали, как приручать диких зверей. Именно
поэтому члены секты Вань Шоу любили ходить в звериные леса, если им повезет, они
встречали дикого зверя с подобной силой и приручали его.

Звериные леса были идеальным местом для практики.

Лин Фенгу очень не повезло встретиться с ними после того, как они захватили так много
свирепых зверей.

Он посмотрел на Куан Ши. У него было только два варианта - отдать свое кольцо со всеми
вещами и уйти или умереть.

«А есть третий вариант?» - спросил Лин Фенг. «Мы – лишь несколько человек, мы взяли не так
уж много камней чистоты, по сравнению с источником Ци, это лишь капля в море. К тому же, я
обнаружил исток, не думаешь ли ты, что твои требования немного преувеличены?»

«Преувеличены?» - Куан Ши даже не успел ответить, когда другой член секты Вань Шоу
заговорил: «Ты открыл источник земли, но это не везение, а наоборот бедствие, это
неоценимое открытие, но ты не сможешь его защитить, а мы не можем позволить тебе уйти



просто так».

«Если мы позволим вам уйти, что мы скажем секте, когда они спросят? Что мы не в состоянии
противостоять нескольким ничтожествам? Так как мы открыли источник земли, она
принадлежит нам, мы не оставим даже мельчайшие детали, мы дадим секте решить, что
делать со всем этим».

«Брат Ши прав, третьего не дано, как только вы пришли сюда, это уже была неудача, мы, не
колеблясь, сожжем вас заживо. Предложив вам оставить свои вещи, мы проявили вежливость,
не будьте слишком жадными со своими запросами.» - сказал Куан Ши.

«Ну, раз так сложилось, не должен ли я поблагодарить вас, за предоставленную мне
возможность уйти?» - пошутил Лин Фенг. Они на удивление свои приказы сочли за милость.

Когда Куан Ши услышал шутку Лин Фенга, он нахмурился и сказал: «Мне всё равно, что ты
думаешь. Ничего не изменить.».

«Мне плевать на вашу вежливость или предложение, я не выбираю ни один из вариантов…
посмотрим, насколько вы сильны.»

Лин Фенг выпустил ледяную энергию.

«Да, мы можем действовать вместе, нас пятеро, если они хотят убить нас, по крайней мере,
половина из них умрет» - сказал культиватор уровня Сюань Ци рядом с Лин Фенгом. Эти люди
из секты Вань Шоу зашли слишком далеко.

«Половина из нас? Похоже, вы не знаете, что сюда явились ученики секты». Сразу же после
этого каждый ученик секты выпустил Ци.

«Сильно!» - Лин Фенг и другие были немного удивлены. Среди этих людей, было шесть
культиваторов уровня Сюань Ци и восемь уровня Лин Ци, к тому же, животные, на которых они
сидели, были их же уровня. К тому же, среди них было два культиватора, которые выпускали
более мощную энергию, они, вероятно, были на втором уровне Сюань Ци.

Шесть культиваторов уровня Сюань Ци верхом на шести зверях уровня Сюань устремились в
сторону Лин Фенга и других, в то время как культиваторы уровня Лин Ци попятились и
холодно улыбнулись в предвкушении шоу.

Лин Фенг и другие пошли на смерть. В начале секта Ван Ши дала им шанс, но они не оценили
это.

«Вы четверо, объединитесь и помогите друг другу» - сказал Лин Фенг. Они подошли друг к
другу, они должны были держаться вместе.

«А что насчет тебя?» - спросил один из них.

«Они не достаточно сильны, чтобы убить меня» - сказал Лин Фенг. Казалось, что он не показал
ещё свою полную силу, когда он убил двух других культиваторов уровня Сюань Ци. Все они
уважали его, он был очень сильным.

«Я не буду тратить время, если у меня будет возможность, я помогу вам» - сказал Лин Фенг
другим. В этот момент, они были в одинаковой ситуации, они должны были поддерживать и
помогать друг другу.



«Хорошо, тогда будь осторожен» - сказали четверо, серьёзно и уважительно кивая. Хотя они не
верили в то, что Лин Фенг только что сказал, как он сможет помочь им? Несмотря на то, что он
не был слаб, они столкнулись с членами секты Вань Шоу… он, вероятно, просто лгал себе,
чтобы обрести уверенность.

«Смешно» - сказали члены секты, бесстыдно смеясь. Лин Фенг как ни странно надеялся
остаться в живых.

«Куан Ши, держи ситуацию под контролем, мы пятеро сразимся против них, мы выберем
оппонентов и посмотрим, кто умрёт первым» - сказал молодой человек с рисунком змеи на
груди. Сразу после этого каждый кивнул, показывая, что они находили идею интересной.

«Гадюка, ты первый. Кого выберешь?»

«Его, четверо других ваши» - сказал Гадюка со злыми глазами, указывая на Лин Фенга.

Четверо других тоже выбрали противников.

Лин Фенг посмотрел на Гадюку и определил по его Ци, что он прорвался к первому уровню
Сюань Ци, к тому же, с зеленой змеей, на которой он ехал, это было то же самое, что борьба с
двумя культиваторами первого уровня Сюань Ци.

«Братья, давайте сражаться! Посмотрим, кто сможет убить своего противника первым.» -
сказал Гадюка. Сразу после, он начал стремительно двигаться в направлении Лин Фенга, он
выглядел как смертоносный верховой воин.

«ССССС..... ССССС.....» - змея шипела и выплевывала зловонный черный туман, от которого
несло гнилью.

«Уклонение» - Лин Фенг быстро прыгнул в воздух, четверо других поступили также.

«А ты куда?» - Гадюка холодно улыбнулся. Его змея хотела скрутить Лин Фенга гигантским
хвостом.

Лин Фенг не стал уворачиваться от хвоста, вместо этого он выпустил резкую энергию меча,
быстро сгустил чистую Ци меча, который немедленно понёсся к змее.

Меч Лин Фенга отрезал хвост змеи, коричневатая кровь вытекла из раны и тело змеи начало
извиваться.

«Умри!» - вскрикнул Гадюка, когда он увидел, что произошло, его скорость резко возросла, и
он бросился на Лин Фенга. Его скорость была невероятной.

Чистая солнечная Ци вышла из тела Лин Фенга, и он выпустил свою палящую Ци. Пламя
охватило тело Лин Фенга. Солнце освещало его, что ещё больше раздувало пламя.

«А?» - Гадюка удивился. Он ощутил, что сейчас его охватит пламенем. Сразу после, он увидел
фиолетовые щупальца, которые приближались к нему.

Гадюка помрачнел. Он не мог это выдержать, несмотря на то, что его скорость была
невероятно быстрой и уже, казалось, достигла своего максимума, ему удалось увеличить её
силой своей воли.

Когда он приблизился к Лин Фенгу, черный огонь, наполненный смертельной энергией,



появился перед Лин Фенгом. Когда он столкнулся с черным огнем, его тело вдруг начало
трясти, он был остановлен, а затем он зверски отброшен назад.

Какой страшный черный огонь! Когда он столкнулся с ним, казалось, что его плоть загорелась.

«А теперь ты хочешь уйти?» - подшутил Лин Фенг. Его окружил фиолетовый свет. Он медленно
поднял руку и всё вокруг осветил меч. Этот меч был настолько ослепителен, что толпа даже не
могла на него смотреть.

«О, нет...» - Куан Ши увидел, что дух Лин Фенга поймал Гадюку, а затем заметил
ослепительный меч. Выражение его лица резко изменилось. Меч, словно солнце, падал с неба.
Казалось, что золотое солнце пронзило глаза.

«О, нет, это не хорошо» - Куан Ши открыл глаза, он увидел только как тело Гадюки падает с
неба, и он потерял контроль над своим зверем, он бежал с поля боя.

«Как ты смеешь!» - неистово крикнул Куан Ши, когда он увидел, что собрался делать Лин
Фенг. Его демонический огненный лев бросился в сторону Лин Фенга.

Удивительно, но Лин Фенг атаковал другого ученика, который дрался, Шуй Си.

«Шуй Си, осторожно!» - взревел Куан Ши. В этот момент Шуй Си поднимал свою чудовищную
руку и готовился напасть на культиватора уровня Сюань Ци, который был с Лин Фенгом. Если
эта рука достигнет цели, голова культиватора взорвётся.

Но в ответ на это нападение с неба обрушился палящий меч.

Меч ослеплял светом, поэтому Шуй Си тоже пришлось закрыть глаза.

«Аааа...... Моя рука.......» - раздался крик агонии. Его атакующая рука, которая должна была
опрокидывать горы и уничтожать моря, была отсечена этим палящим мечом.

Тем не менее, меч не останавливался на достигнутом, он пронёсся по небу, как метеор, и из
горла Шуй Си брызнула кровь. Другой культиватор уровня Сюань Ци был убит.

Сражение только началось, а два культиватора секты Вань Шоу уже погибли от руки Лин
Фенга.

Глава 374: Милосердный?

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

http://tl.rulate.ru/book/4/22696

Переводчики: realizm

Глава 375

Битва резко остановилась, народ секты Вань Шоу в панике попятился, Гадюку и Шуй Си убил
Лин Фенг, их свирепые звери стали неуправляемыми и убегали.

В этот момент на стороне секты осталось четыре культиватора Сюань Ци со своими зверями. В
мгновение ока их боевой потенциал значительно снизился.



Четыре культиватора смотрели на Лин Фенга. Он был слишком опасен, в одно мгновение он
убил двух культиваторов Сюань Ци…

Те, кто сопровождал Лин Фенга, тоже были удивлены. В этот момент, они только начали
понимать, что Лин Фенг имел в виду прежде - он хотел, чтобы они задержали врагов, а затем
он бы убил их.

«Спасибо» - сказал культиватор, которого чуть не убил Шуй Си. Лин Фенг прибыл в самый
подходящий момент.

«Мы вместе, всё нормально» - сказал Лин Фенг. Этот человек тягостно кивнул. Им необходимо
поддерживать друг друга.

«Я и Леопард сразимся с ним. Куан Ши, Тянь Цин, деритесь против этих четверых» - сказал
один из членов секты Вань Шоу, указывая на Лин Фенга. Он и Леопард были самыми сильными
из них всех, они оба прорвались ко второму уровню Сюань Ци. Они хотели убить Лин Фенга
первым, а Куан Ши и Тянь Цин задерживают партнеров Лин Фенга. Для Куан Ши и Тянь Цин
задержать четырех культиваторов уровня Сюань Ци, которые не были особо сильны, не было
бы проблемой.

«Хорошо»

«Так и сделаем. Цзи Фенг и Леопард, убьют его, затем мы расправимся с остальными.» - сказал
третий из секты. Лин Фенг был слишком опасен, они должны были сначала убить его. Двух
культиваторов второго уровня Сюань Ци и двух свирепых зверей уровня Сюань должно быть
достаточно, чтобы убить его.

Когда Лин Фенг и другие услышали их, они сощурились. Противники, несмотря на то, что они
потеряли двух своих собратьев, не сдавались и были уверены, что они сильнее. У них было
много решений, чтобы справится с Лин Фенгом и другими, они использовали двух
культиваторов второго уровня Сюань Ци и двух животных уровня Сюань, чтобы убедиться, что
Лин Фенгу не будет никакого спасения.

«Вы четверо, будьте осторожны» - сказал Лин Фенг остальным, поразив их. Лин Фенг
беспокоился не за себя, а за них.

Казалось, что Лин Фенг по-прежнему не раскрыл себя полностью и скрывал туз в рукаве.

«Ты тоже» - ответили они.

Они борются только против двух культиваторов уровня Сюань Ци и двух свирепых зверей. Лин
Фенг не слишком переживал, противники были очень сильны, но убить четверых за такой
короткий промежуток времени было бы невозможно, до тех пор, пока Лин Фенг жив, не будет
никаких проблем.

Их надежды и их жизни были в руках Лин Фенга, в случае его смерти, их ждёт та же участь.

Лин Фенг кивнул и прыгнул в воздух. Языки пламени начали гореть вокруг его тела, испуская
ослепительный свет. Это было великолепно. Лин Фенг выглядел как бог огня.

Солнце освещало тело Лин Фенга, что делало пламя более ослепительным.

Цзи Фенг и Леопард окружили его со своими зверями, они не давали ему никаких шансов на



спасение.

Цзи Фенг был на грифе, а Леопард был на звере, похожем на леопарда, но это животное имело
большие белые крылья.

«Два основных ученика и два свирепых зверя… что ж, посмотрим, что ты сделаешь теперь.» -
сказал Цзи Фенг, глядя на Лин Фенга. Лин Фенг убил их товарищей, если другие члены секты
узнают об этом, они потеряют лицо, несмотря на то, что у них было большее число, они всё
равно потеряли двух своих собратьев.

«Больше людей - больше пользы?» - улыбнулся Лин Фенг. Его пламя становилось интенсивнее,
он закрыл глаза и выпустил энергию, которая исходила из его души. Он использовал свою
технику остатков души.

Тысяча остатков души освободились и слились его чистой солнечной Ци.

«А?» - Цзи Фенг и Леопард нахмурились, энергия души… они почувствовали сильную энергию
души Лин Фенга, но что он хотел с ней делать?

«Цзи Фенг, давай убьем его вместе» - вдруг сказал Цзи Фенг, Леопард кивнул, его гриф
метнулся к Лин Фенгу, и в то же время к нему понёсся ураган.

«Умри!» - Цзи Фенг двигался с невероятной скоростью.

Два человека и два свирепых зверя напали на Лин Фенга в идеальной синхронизации.

«Сейчас!» - Лин Фенг вдруг открыл глаза, и, казалось, что в его глазах горит огромный костер.

В то же время пламя вокруг его тела исчезло, а затем резко вырвалось тысячами ярких огней.

«Сжечь!» - Лин Фенг крикнул одно слово, и после этого пламя сгустилось в четырех огромных
огненных драконов. Они бросились в четырех направлениях. Стало невыносимо жарко, как
будто все сейчас сгорит.

Этот шаг ошарашил Цзи Фенга, он поднял руку и развязал ураган. Огненный дракон открыл
пасть, чтобы проглотить нападение.

«Скотина! Отвали!» - крикнул Цзи Фенг, позади него вдруг появилась пара черных крыльев.

Возник ураган, и устремился в сторону огненных драконов во всех четырех направлениях.
Драконы рассредоточились, что заставило Цзи Фенга улыбнуться, но ненадолго, так как сразу
же после этого огонь преобразовался и снова сгустился в четырех драконов.

Леопард и два свирепых зверя пострадали от нападения Лин Фенга и не могли двигаться.

«Отступление!» - сказал Цзи Фенг и сразу же начал отходить. Он вернулся, а два свирепых
зверя снова окружили Лин Фенга.

Но Лин Фенг даже не посмотрел на них, его глаза были закрыты, четыре огненных дракона
вращались вокруг него.

Лин Фенг оставался неподвижным, он контролировал драконов и использовал их, чтобы
бороться против четырех противников.



Его сила души и чувства были отлично развиты, он мог создавать тысячи остатков души и
объединять их с чистой солнечной Ци, затем он контролировал пламя и формировал его в то,
во что хотел.

Лин Фенг просто должен был использовать свой разум, чтобы управлять ими.

«Леопард, продолжаем, я убью его» - сказал Цзи Фенг, смотря на Лин Фенга. В этот момент он
кинулся на Лин Фенга.

Цзи Фенг развел большие крылья, которые создали вихрь. Чистая Ци начала собираться вокруг
его тела.

«Умри!» - крикнул Цзи Фенг, который острой тенью летел к Лин Фенгу.

Огненный дракон взревел и бросился на Цзи Фенга, но Цзи Фенг проигнорировал его, он
просто продолжал двигаться вперед, чудовищная чистая Ци урагана столкнулась с огненным
драконом. Цзи Фенг был в центре чистой Ци урагана.

Леопард тоже атаковал Лин Фенга, четыре культиватора уровня Сюань Ци не могли никак
убить Лин Фенга, это было самое худшее унижение, которое она когда-либо испытывали.

Лин Фенг был решителен, огненные драконы продолжали атаковать, каждый из них содержал
только одну четверть чистой солнечной Ци, хотя излишки души увеличивали его силу, всё
равно было трудно победить двух культиваторов второго уровня Сюань Ци.

Цзи Фенг и Леопард были все ближе.

Два свирепых зверя быстро прорвались. Лин Фенг оказался в трудном положении, они оба
бросились к нему с целью убить.

Сражение было не только там. Остальные шесть человек и два свирепых зверя тоже боролись,
обстановка была настолько напряжена, что никто не заметил вдали идущих к ним людей.

Группу вёл седовласый старик, выражение лица которого было недовольным.

«Злой меч исчез» - тихо сказал старик. Где злой меч? Они не знали, но видели, что его заменил
источник чистой Ци.

«Отец, посмотри» - сказал мужчина средних лет рядом со стариком, указывая на Лин Фенга и
других.

Старик повернул голову и заметил Лин Фенга, его глаза сверкнули.

Это он, ее сын!

Это был его внук!
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Глава 376

В этот момент Лин Фенг был занят борьбой против двух свирепых зверей и двух культиваторов,
у него не было времени, чтобы заметить толпу в небе.

Сила пламени становилась безумнее. Когда Лин Фенг увидел, что свирепые звери осуществили
внезапное нападение, он выпустил холодную энергию.

«Разрыв!» - сказал Лин Фенг. Сразу же, один из самых слабых огненных драконов рассеялся и
превратился в маленькие огоньки, которые начали нападать на свирепых зверей.

«Аррррр..."» - два свирепых зверя взревели. Их кровожадные глаза впивались в Лин Фенга.

«Сжечь!» - крикнул Лин Фенг. Внезапно сильный огонь загорелся на телах двух свирепых
зверей, пламя неистовствовало. Оно сжигало их заживо.

«Арррр...» - звери сходили с ума.

Цзи Фенг и Леопард двинулись в сторону своих животных, сгущая чистую водную Ци.

Однако в то же время Лин Фенг выпустил пурпурное озеро, которое сразу же поглотило
зверей, к тому времени, когда Цзи Фенг и Леопард подошли, фиолетовое озеро исчезло вместе
с их зверями.

Цзи Фенг и Леопард злобно уставились на Лин Фенга. Он только что убил их свирепых зверей.
Приручение свирепых зверей уровня Сюань требовало много личных вложений, а также
большой удачи.

Седой старик и остальные спокойно наблюдали за сражением, они видели, как двух зверей
только что подожгли, это заинтриговало старика. Сейчас ее сыну было около восемнадцати лет
и на удивление, он уже имел такую поразительную боевую мощь, он мог бороться против двух
свирепых зверей и двух великих учеников. Похоже, он унаследовал талант от своих родителей.

Старик посмотрел на молодого человека на полшага позади него, чьи брови были столь же
остры, как мечи.

Юэ Тянь Мин был лучшим учеником клана Юэ, он был гением.

К сожалению, прошлого не изменить, в противном случае, Юэ Тянь Мин и Лин Фенг
тренировались бы вместе в клане и стали бы как Дуан У Дао и Дуан У Я, они могли бы стать
гордостью клана.

В этот момент Юэ Тянь Мин тоже наблюдал за Лин Фенгом. Для своего возраста Лин Фенг был
силён, он был гораздо сильнее, чем большинство восемнадцатилетних культиваторов.

«Ты точно умрёшь!» - сказал Цзи Фенг с мрачным выражением лица, глядя на Лин Фенга, он
был похож на ядовитое насекомое.

«Члены секты Вань Шоу становятся бесполезнее с каждым днём» - сказал едва различимый
голос, который ошеломил Цзи Фенга, затем он поднял голову и увидел толпу в небе.

Клан Юэ находился в Горном Хребте Девяти Драконом, и они явились. Глава клана пришёл
лично.



Когда Цзи Фенг услышал, как они унижают секту Вань Шоу, его губы дрогнули, он не смел
противоречить ему, главу клана Юэ уважал даже патриарх секты Вань Шоу.

Лин Фенг тоже поднял голову и нахмурился. Когда он увидел этих людей, знакомое
впечатление вторглось в его сердце, это было очень интригующе и, кроме того, он также
заметил, что многие из них смотрели на него.

«Старший, это источник земли, мы открыли его, он принадлежит секте Вань Шоу, я надеюсь,
что вы не станете вмешиваться» - сказал Цзи Фенг. Когда он увидел народ клана Юэ, первое, о
чём он думал - о том, что они хотели украсть источник земли.

«Если я не ошибаюсь, вы определенно не те, кто открыл его» - сказал старик. Он видел
сражение между Лин Фенгом и другими, он прекрасно понимал тонкость этой истории. Лин
Фенг и другие обнаружили исток земли, а затем явилась секта Вань Шоу, чтобы украсть его,
именно поэтому они боролись.

«Старший, как они могут конкурировать с Вань Шоу? Это исток земли, они не смогут защитить
его, они даже не в силах его захватить.» - сказал Цзи Фенг, его слова были как яд.

«Они не могут, но вы думаете, что вы можете? Они обнаружили исток земли первыми, а вы
хотели подавить их, используя свою власть и влияние, использовать силу, чтобы украсть у
слабых, другими словами, самые сильные завладеют этим источником. Раз так, все очень
просто.» - спокойно сказал старик. Затем он крикнул: «Тянь Мин!».

Когда Юэ Тянь Мин услышал старика, он сделал шаг вперед. Он выглядело величественно и
отстранёно, будто он был единственным героем в мире.

«Тянь Мин, Юэ Тянь Мин» - нахмурился Цзи Фенг. Он был самым выдающимся учеником клана
Юэ и был вторым в ранге высшим чиновником, он занял второе место после Дуан У Дао.
Говорили, что он стал известным, когда ему было шестнадцать лет, и покинул Сюэ Юэ, чтобы
обучаться в другом месте, очень мало людей его встречали. Тем не менее, никто не смел
смотреть на него свысока, также как никто не смел смотреть так на клан Юэ.

«Секта Вань Шоу, если один из вас сможет выдержать одну мою атаку, не умерев, исток земли
будет вашим» - сказал Юэ Тянь Мин, глядя на Цзи Фенга.

Если они выдержат атаку Юэ Тянь Мина, клан Юэ откажется от своих претензий к источнику
земли и отдаст её секте Вань Шоу?

Цзи Фенг и другие были ошарашены, кто осмелится попробовать?

Он занимает второе место из восьми высших чиновников. Кроме Дуан У Дао, кто мог
выдержать атаку Юэ Тянь Мина?

Никто не смел рисковать своей жизнью. Даже если они не умрут, они вернутся в секту с
разрушенным культивированием, исток земли будет принадлежать секте Вань Шоу, но они не
смогут извлечь из этого пользу.

Кто осмелился бы взять на себя такой огромный риск? Смерть или разрушение.

Лин Фенг тоже смотрел на Юэ Тянь Мина, он выглядел великолепно. Он не выглядел
высокомерно и тщеславно, как Юэ Тянь Чэнь. Юэ Тянь Мин был действительно удивительным
молодым культиватором, он не имел ничего общего с такими людьми как Юэ Тянь Чэнь,



которые только злоупотребляли своим статусом.

«Так как вы не рискнули, даже не пытайтесь утверждать, что исток ваш» - сказал старик, когда
он увидел, что Цзи Фенг и другие хранили молчание. Цзи Фенг и остальные дрогнули, но
ничего не сказали.

«Старший, Глава клана Юэ, вы не думаете, что вы немного недооценили учеников секты Вань
Шоу?»

В этот момент издали раздался голос. Толпа обернулась и увидела, что там никого не было. Это
означало, что этот человек был все еще очень далеко от них.

И, наконец, возник ураган, в небе что-то появилось.

Это был жуткий свирепый зверь. У него были гигантские крылья, создающие штормовой ветер.

На его спине были двое, первый был мужчина средних лет, который выглядел величественно.

Второй выглядел холодно и отрешённо.

Когда Лин Фенг увидел второго человека, он нахмурился, он уже видел его, когда разрушали
секту Юн Хай. Это был заместитель патриарха секты Вань Шоу, Тэн У Шань.

Лин Фенг вспомнил учителя Вэн Рэн Яна, старуху, которая пожертвовала своей жизнью, чтобы
убить свирепого зверя, летающего питона, на котором он ездил, что позволило Протектору Бэю
защитить Лин Фенга.

Удивительно, но это был заместитель патриарха Вань Шоу, не было никаких сомнений по этому
поводу.

Девять гор меча разрушились, злой меч исчез, и теперь там собрались члены клана Юэ и
клана Вань Шоу.

«Если бы я хотел запугать ваших юниоров, были бы они ещё живы?» - спросил седовласый
человек, даже не посмотрев на приближающуюся фигуру. Он уже догадался, кто эти люди.

Для многих людей источник земли был фантастическим и бесценным сокровищем, но для него
он ничего не значил, по сравнению со злым мечом. Старик действительно хотел знать... кто
слился со злым мечом?

Никто не противоречил старику, если глава клана Юэ хотел убить несколько учеников, это
было очень просто, он лишь презирал их и не думал тратить усилия.

«Хммм, У Цин, почему бы не попробовать против Юэ Тянь Мина, он является вторым высшим
чиновником, посмотрим, оправдана ли его репутация» - сказал патриарх секты Вань Шоу. У
Цин занимал третье место среди высших чиновников, что было чуть выше Дуан У Я.

Глава 376: Все пришли!

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

http://tl.rulate.ru/book/4/22713

Переводчики: realizm



Глава 377

Два из восьми высших чиновников, второй Юэ Тянь Мин и третий У Цин, появились в одном
месте, такое бывало крайне редко.

Многие смотрели на них с нетерпением в глазах. Все восемь чиновников были необычайными
гениями, и в этот момент двое из них были перед ними.

У Цин был одет в черный плащ. Он был уродлив, с подбородком как у обезьяны. Он выглядел
особенно зверски, когда смотрел на Юэ Тянь Мина.

Юэ Тянь Мин выглядел спокойным и безмятежным, он не был похож на У Цина, который
выглядел как животное. У Цин хотел разорвать Юэ Тянь Мина на куски.

«Каков уровень культивирования второго и третьего высших чиновников?» - подумал Лин Фенг.
Дуан У Я был четвертым, но уже был чудовищно сильным. Эти два человека должны быть даже
сильнее. К тому же, по слухам, таинственный наследный принц Дуан У Дао был неимоверно
сильным.

«Раз уж вы хотите увидеть, соответствует ли реальности репутация Юэ Тянь Мина, как одна
атака сможет это показать? Давайте сделаем эту битву битвой на смерть, когда один из бойцов
умрет, битва закончится, если Юэ Тянь Мин проиграет, я не буду вмешиваться, если У Цин
проиграет, вы, члены секты Вань Шоу, тоже не будете вмешиваться.» - сказал седой старик
равнодушно, что всех удивило.

Он хотел, чтобы Юэ Тянь Мин и У Цин дрались до смерти?

Насколько уверенно! Седой старик имел абсолютную веру, он был убежден, что Юэ Тянь Мин
легко убьёт У Цина.

Что решат члены секты Вань Шоу?

Все смотрели на патриарха Вань Шо, его рот задергался. Как жестоко, просить бой на смерть...

Несмотря на то, что он восхищался силой У Цина, он думал, что талант У Цина был более
выдающимся, чем его собственный, и хотел сделать его будущим патриархом секты Вань Шоу,
У Цин действительно был удивительным звериный культиватор. Он не знал точно, насколько
силён Юэ Тянь Мин, он только знал, что его не было в Сюэ Юэ, никто не знал, на каком уровне
он был после возвращения.

«Тэн У Яо, вы решитесь или нет?» - спросил седой старик, впервые взглянув на патриарха Вань
Шоу.

«Тэн У Яо, вы решитесь или нет?»

«Тэн У Яо, вы решитесь или нет?»

Это предложение отдавалось у всех в ушах.

Тэн У Яо выглядел мрачным, он не хотел. Он привёл У Цина в звериный лес ещё в детстве,
чтобы помочь ему приобрести опыт, он стал ему почти как сын, он растил его, и он не мог
рисковать его жизнью, позволив биться против Юэ Тянь Мина.

«Ситуация в Сюэ Юэ постоянно меняется, равно как и рейтинг восьми чиновников, какой



смысл в попытке узнать, кто сильнее? Зачем мне играть с вами в азартные игры?» - сказал Тэн
У Яо, заставив людей разочароваться. Похоже, боя между Юэ Тянь Мином и У Цином не будет.

Старик повернул голову и равнодушно сказал: «Этот источник земли находится недалеко от
моего клана Юэ, я хочу его» - когда он закончил говорить, члены клана Юэ встали по краям
источника, будто он уже принадлежал к клану Юэ.

Он был спокоен, властен и необщителен, но его голос был наполнен резкостью главы клана.
Клан Юэ был загадочным, они редко показывались и редко воевали против других людей, но
тот факт, что они не боролись, не означал, что они не могли бороться. Когда они боролись, они
не отступали ни перед кем, в том числе и перед патриархом секты Вань Шоу. Даже если секта
Вань Шоу обнаружила истоки земли до клана Юэ, что они могли сделать?

Лин Фенг посмотрел на белые волосы старика и вздохнул.

Это была сила, если бы Лин Фенг был сильнее клана Юэ и открыл источник земли, кто бы
осмелился сказать, что он не его?

Потому что он был слаб, все, кто открыл источник Ци после него, пытались украсть его у него,
вдобавок, члены Вань Шоу пытались заставить его оставить кольцо вместе со всеми
найденными сокровищами и велели ему уйти, в противном случае они бы убили его, это был
единственный выбор, который они дали ему, нелепый выбор.

Все, что имело значение - это сила.

Каждый член Вань Шоу пришёл в ярость. Как отвратительно, члены клана Юэ действительно
были отвратительны. Они полностью игнорировали секту Вань Шоу.

«Юэ Цин Шань» - сказал Тэн У Яо, смотря на старика с белыми волосами. Люди, которые знали
имя старика, были редки.

«Я уже сказал, что источник земли находится недалеко от моего клана, таким образом, он
наш, мне нужно повторить это снова?» - сказал Юэ Цин Шань, который не заботится о чувствах
Тэн У Яо, он засучил рукава и, несмотря на обычное состояние покоя, выпустил мощную
энергию.

Атмосфера погрузилась в гробовую тишину.

Лин Фенг улыбнулся, члены секты Вань Шоу считали, что они могли бы украсть исток земли,
но клан Юэ украл его у них, это определенно было кармой.

«Цин Шань, брат, какой нрав!» - в этот момент раздался голос. По небу к ним двигалась другая
группа людей. Они шли по сгущённой чистой Ци, и обладали силой уровня Сюань Ци и
двигались в идеальном построении.

Прибыл клан Юй, становилось шумно. Три самые влиятельные группы Имперского города
собрались в одном месте. Они могли бы превратить Имперский город в пепел.

Когда Лин Фенг увидел этих людей, холодность вторглась в его глаза. Между кланом Юй и Лин
Фенгом была глубокая ненависть.

Он убил Юй Тянь Сина, а третий старейшина клана Юй умер из-за него. В те дни клан Юй
действительно хотел убить Лин Фенга. На этот раз приехавшие были высокопоставленными



членами, их лидер был мужчина средних лет, он выглядел величественно и был главой клана:
Юй Лю Шуй.

Еще в прошлом году, когда люди говорили о Юй Лю Шуе и Юэ Цин Шане, они называли их Цин
Шань и Лю Шуи, но в те дни они редко показывались, поэтому люди, которые обращались к
ним так, были крайне редки.

Лин Фенг почувствовал, как Юй Лю Шуи случайно взглянул на него и показал убийственные
намерения.

Но в итоге, Юй Лю Шуи равнодушно улыбнулся.

«Тэн У Яо, брат, ты не прав, клан Юэ живёт вблизи к этому источнику земли, они нашли его до
вас, поэтому он принадлежит клану Юэ» - сказал Юй Лю Шуи, всех ошеломив.

Юй Лю Шуи привёл Тэн У Яо в бешенство, секта Вань Шоу обнаружила это место до клана Юэ.

«Моя секта Вань Шоу нашла его первыми» - сказал Тэн У Яо.

«Хм...» - Юй Лю Шуй выглядел крайне удивленным, а затем добавил: «Я сделал неправильное
замечание».

Юэ Цин Шань холодно улыбнулся, посмотрел на Юй Лю Шуя и Тэн У Яо, а потом сказал:
«Повторяю в последний раз, с этого момента исток земли принадлежит клану Юэ»

Юй Лю Шуй небрежно проронил: «Мы приехали слишком поздно, мы не можем забрать
источник земли, Цин Шань, брат, не беспокойся об этом, но здесь тот, кого я хочу убить».

Юй Лю Шуй выглядел мрачным, он прибыл слишком поздно и не мог украсть источник земли,
но он косвенно указал, что если Тэн У Яо имел возможность сделать это, он должен.

«Кого же ты хочешь убить?» - спросил Юэ Цин Шань.

«Его» - сказал Юй Лю Шуй, указывая на Лин Фенга.

«Этот человек убил моего пятого сына и моего третьего брата, я должен убить его» - сказала
Юй Лю Шуй Юэ Цин Шаню.

Юэ Цин Шань нахмурился, казалось, что Юй Лю Шуй имел представление о личности Лин
Фенга. С силой и влиянием клана Юй находить улики было не слишком сложно.

«Он - Лин Фенг?» - когда Тэн У Яо услышал Юй Лю Шуя, он был поражен. В эти дни, в
Имперском городе многие люди говорили о Лин Фенге.

«Да» - ответил Юй Лю Шуй, слегка кивнув.

«Какое совпадение, он убил нескольких из моего клана, я тоже хочу его смерти»

Два старых монстра хотели убить Лин Фенга.

Глава 377: Убить Лин Фенга!
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Глава 378

Лин Фенгу действительно не повезло, он спровоцировал две огромные сферы влияния.

В Сюэ Юэ, если клан Юй или секта Вань Шоу хотели чьей-то смерти, этот человек обычно жил
не долго. Лин Фенг враждовал с ними обоими.

Четыре культиватора уровня Сюань Ци на стороне Лин Фенга посмотрели на него. Они только
начали понимать, что молодой человек, который сражался с ними, был известен в Сюэ Юэ, это
был Лин Фенг.

Он был уже чрезвычайно сильным, настолько, что убивал культиваторов уровня Сюань Ци. Он
был удивительным.

Но в этот момент он был в критической ситуации, и они не смогли бы ему помочь.

Юэ Цин Шань вдруг нахмурился, но тут же восстановил выражение спокойного и отрешённого
лица.

Несмотря на то, что он потерял связь со своей дочерью, и ненавидел человека, в которого
влюбилась его дочь, и несмотря на то, что он не желал объявлять о том, что Лин Фенг один из
его прямых потомков, кровь – это не вода, и Лин Фенг был его внуком. Все члены клана Юэ
скрупулезно пришли, чтобы увидеть, насколько силён его внук, и клан Юй может помочь им
достичь своей цели.

«Юй Лю Шуй, вы говорите о Юй Тянь Сине и Юй Цю, не так ли?» - сказал Юэ Цин Шань. Юй
Лю Шуй кивнул и сказал: «Именно».

«Ваш пятый сын не был ни талантлив, ни силён, он только знал, как использовать власть и
влияние своего клана, если бы его фамилия не была Юй, он умер бы намного раньше. Теперь
он мертв, и это можно назвать кармой. Что касается вашего брата, он бросился драться в
Томящемся от любви лесу, вы действительно думаете, что его бы за это не наказали? Теперь,
вы пришли сюда, чтобы лично отыграться на мальчишке? Как величественно и авторитетно!» -
сказал Юэ Цин Шань, который всех ошеломил. Его слова означали, что Юй Тянь Син и Юй Цю
умерли, потому что они были глупы.

«Самый величественный и авторитетный поступок секты Вань Шоу - явление группы основных
учеников, с целью украсть источник земли, которые нашли другие, и они не смогли захватить
его, к тому же, некоторые из ваших животных и членов были убиты мальчишкой, весьма
унизительно. Эти жалкие существа умерли, и это не имеет значения, но вы, Тэн У Яо, патриарх
Вань Шоу, лично пришли сюда, вы действительно бесстыдны, нет никаких ограничений на
ваши оскорбительные действия.»

«А?» - толпа была поражена. Глава клана Юэ оскорблял Юй Лю Шуя и Тэн У Яо из-за Лин
Фенга.

Выражение лица Юй Лю Шуя слегка изменилось, Юэ Цин Шань говорил за Лин Фенга,
казалось, что старик все еще имеет некоторую родственную привязанность.



Тэн У Яо выглядел мрачным. В конце концов, Тэн У Яо был патриархом секты, а Юэ Цин Шань
посмел унизить его.

«Может быть, глава клана Юэ хочет помешать нам убить его?» - сказал Юй Лю Шуй, пытаясь
выяснить правду.

«Дела младших должны решаться самими младшими. Почему вмешивается куча пожилых
людей? Если вы хотите его смерти, нет проблем, просто отправьте младших для этого, но если
вы окружаете его, используя численность вашей секты или вмешиваете старших, не обессудьте
тогда за вмешательство.» - сказал Юэ Цин Шань. Это все, что он мог сделать, чтобы помочь,
остальное было за Лин Фенгом.

«Хехе, он ничтожный ребенок, не больше. Конечно, мы, старшие, не будем его атаковать
лично. Выдающиеся ученики секты Вань Шоу могут сделать это сами.» - заявил Юй Лю Шуй,
перекладывая всё на других. Теперь он был уверен, что Лин Фенг - ее сын. Клан Юй легко бы
убил его, но была проблема, стоило ли тогда клану Юй вмешиваться?

Если нападёт секта Вань Шоу, будет гораздо лучше.

«Ребята, кто может его убить?» - холодно спросил учеников Тэн У Яо. Он собирался взять Лин
Фенга на себя. Ранее, Лин Фенг убил его учеников, поэтому ученики, убив его, восстановят
авторитет.

Поэтому Тэн У Яо даже не думал перекладывать ответственность.

«Я убью его» - сказал У Цин, похожий на свирепого зверя. Он не дрался против Юэ Тянь Мина,
он был слегка напуган, но убийство Лин Фенга труда не составит.

«Не надо, зачем?» - Тэн У Яо немедленно запретил У Цину драться. Он презирал Лин Фенга,
если У Цин убьёт Лин Фенга, они не восстановят престиж, а наоборот – опозорятся.

«У Цин, патриарх прав, я сам справлюсь с этой задачей» - сказал ученик Вань Шоу, делая шаг
вперед. У него были очень толстые руки и ноги, он выглядел очень сильным, под два метра
ростом, и казалось, что каждая часть его тела была наполнена огромной мощью.

Тэн У Яо посмотрел на него и кивнул: «Хорошо, Ду Янь, ты можешь убить его».

«Хорошо» - сказал Ду Янь, выйдя вперед, казалось, вся атмосфера дрожала под его стопами,
его гигантское тело поднялось в воздух, чтобы он мог лучше смотреть на Лин Фенга свысока.

«Умри» - сказал Ду Янь без добавления каких-либо лишних слов. Затем он устремился к Лин
Фенгу.

Лин Фенг посмотрел на Ду Яня и создалось впечатление, что к нему мчится свирепый зверь,
его ноги походили на звериные.

«Какой быстрый!» - толпа была поражена. Ду Янь был крупный и выглядел неуклюжим, но он
был очень быстрым.

«Назад!» - крикнул Лин Фенг, четыре культиватора, которые были с ним, сошли с дороги. В
руке Лин Фенга появилась чистая Ци меча, не пытаясь увернуться, энергия меча вторглась в
атмосферу, и направилась к Ду Яню.



*БУМ!* - огромное тело Ду Яня столкнулось с энергией меча, чистая Ци меча начал
трескаться, прежде чем окончательно рассеяться.

«Какая чудовищная сила» - зрители были ошарашены. Чистая Ци меча была разрушена Ду
Янем.

«Копыта!» - Лин Фенг поднял голову и посмотрел на ноги Ду Яня, на самом деле назвать
ногами их было уже нельзя, они выглядели как копыта свирепого зверя, они были темными и
покрыты густой шерстью.

Лин Фенг резко отошёл назад.

*БУМ!*

Огромные копыта Ду Яня столкнулись с землей и возникла огромная расщелина. Рука Ду Яня
летела к Лин Фенгу, создавая вихрь.

Лин Фенг отпрянул назад, и ураган прошел мимо него, а ветер резал глаза. Мало того, что ноги
Ду Яня выглядели как копыта, его руки тоже преобразовались, однако его чувства были
такими же острыми.

В секта Вань Шоу, как и ожидалось, было много удивительных учеников. Ду Янь только с виду
казался простым и грубым парнем, но на самом деле он был невероятно сильным и
бесстрашным.

Тэн У Яо холодно улыбался. Ду Янь не был таким уж талантливым, но его копыта были очень
мощными. Он неустанно практиковался в течение многих лет, чтобы достичь своего
нынешнего уровня культивирования. Среди учеников его уровня, он был старше, чем
большинство из них, но он всегда опирался на самого себя и свою решимость. И в итоге
прорвался к третьему уровню Сюань Ци. Его культивирование было очень устойчивым,
обычный культиватор третьего уровня Сюань Ци ему не соперник, таким образом, у Лин Фенга
было еще меньше шансов выжить.

«Хочешь сбежать...» - крикнул Ду Янь, когда увидел, как пятится Лин Фенг. Его гигантская
рука двигалась на полной скорости, это выглядело вполне обычно, но создавало сильный ветер,
который давил на Лин Фенга и буйно развевал его одежду.

«Он прорвался на третий уровень Сюань Ци, на два уровня больше моего, он намного сильнее
меня, и вдобавок, очень быстрый. Он имеет явное преимущество. Если я хочу победить, боюсь,
мне придётся использовать черный лотос.» - подумал Лин Фенг, но его зловещий огонь черного
лотоса был его последней надеждой, Лин Фенг не был готов использовать его.

В этот момент он не знал, сможет ли он победить противника, использовав черный лотос.
После этого у него не останется чистой Ци, если кто-то захочет бороться с ним, это будет
крайне опасно.

Позади него появилось фиолетовое свечение, которое заполнило атмосферу. Мириады
фиолетовых щупалец поднялись в воздух. В мгновение ока Лин Фенга окружили армия
фиолетовых змей.

«Это его дух?» - глаза Юэ Цин Шаня сверкнули, когда он увидел фиолетовый дух Лин Фенга,
несмотря на то, что он чувствовал звериный дух, он не был похож на дух зверя. Похоже, что
Лин Фенг не унаследовал дух его матери, кровный дух клана Юэ.
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Пурпурный змей поднялся в воздух, мириады пурпурных щупалец обернулись вокруг тела Ду
Яня. Резкий свет вспыхнул в его глазах, он быстро использовал свою полную силу, чтобы
блокировать большинство щупалец. Используя щупальца на теле Ду Яня, Лин Фенг притянулся
к Ду Яню, как стрела, выпущенная из лука.

«Меч!» - крикнул Лин Фенг. Он быстро сгустил меч из чистой Ци, и выбросил его в сторону Ду
Яня.

«Рррр!» - Ду Янь взревел, он вложил всю силу в руки и уничтожил фиолетовые щупальца,
которые были вокруг него. После этого гигантская рука направилась в сторону меча Лин
Фенга.

*Пшшш... Крр....* - чистая Ци меча слегка пронзила гигантскую руку, но потом резко
остановилась и уже не могла двигаться. Рука Ду Яня начала преобразовываться, став темной и
густой.

«Рррр!» - ревел Ду Янь. Его лицо стало совершенно отвратительным, как у зверя.

В то же время, за спиной Ду Яня появилась иллюзия свирепого дикого зверя. Это был
огромный черный зверь, одноглазый носорог.

Имя Ду Яня соответствовало его духу.

«Аррррр......» - когда появился дух, Ду Янь громко зарычал, его тело становилось ещё больше, и
теперь оно достигло размеров горы.

Его два копыта топтали землю, земля давала трещины, теперь было восемь очень глубоких
трещин. Это была невероятная сила, к тому же, его громкий рев был настолько мощным, что он
Лин Фенга отбросило назад.

*Бум! Бум! Бум!......* - земля дрожала, Ду Янь шел вперёд. Кроме того, с каждым шагом он
пересекал расстояние в десять метров. С виду он двигался медленно, но на самом деле он шёл
с невероятной скоростью, это казалось почти нереальным.

«Умри!» - далеко от Лин Фенга Ду Янь начал пробивать атмосферу гигантской рукой. Ци его
руки создала иллюзию черной руки, которая была размером почти с Лин Фенга. Если она его
ударит, то если он не умрет, он будет серьезно ранен.

Появился звук текущей воды, фиолетовые змеи превратились в пурпурное озеро. Лин Фенг
использовал противодействующую силу, чтобы отойти.

Лин Фенг быстро упал на землю от атаки и тут же прыгнул в воздух, он поднял голову и
посмотрел на солнце на горизонте. На его теле начала увеличиваться чистая солнечная Ци,
пламя становились интенсивнее.



«Чудовищная чистая Ци… Если бы он был на том же уровне, что и Ду Янь, то Ду Янь не
сгодился бы ему в соперники.» - думали присутствующие, когда они почувствовали палящее
пламя чистой солнечной Ци.

*Бум!* - Ду Янь ударил ногой по земле.

Лин Фенг поднял голову и посмотрел на солнце. Он начал сосредотачиваться на своем навыке
Палящего Солнца, луч за лучом, солнце начало согревать сердце Лин Фенга, и на его теле
изображение солнца начало освещать атмосферу.

«Что это за навык?» - многие задыхались от изумления. Он привлекал на тело солнечный свет,
потрясающе!

Юэ Цин Шань и несколько других очень сильных культиваторов были поражены. Навык,
который узнал Лин Фенг, вероятно, был нижним навыком солнца. Этот тип был крайне редким,
но Лин Фенг успел ему научиться.

Меч из чистой Ци был разбит несколько раз, но на этот раз он сгустился в ещё больший и
ослепительный меч.

«Палящий меч, умри!» - крикнул Лин Фенг, его чистая Ци меча и солнечная Ци слились с
раскаленным мечом. Затем, этот меч обрушился с небес, пламя горело по его краям, оставляя
след огня за собой.

«Рррр...» - Ду Янь раскрыл свой гигантский рот и начал рычать. Его звериный дух тоже открыл
пасть, он выглядел безобразно. Внезапно, несколько иллюзий Одноглазых носорогов появились
из пасти духа, и стихийно двинулись на Лин Фенга.

Ослепительный палящий меч обрушился на носорогов, бесконечный рёв агонии заполнил
воздух.

Ду Янь и его дух и снова открыли пасть и выпустили больше иллюзий носорогов. Люди в толпе
закрыли уши, звуки рева были ужасны.

*Бум!* - земля встряхнулась, ослепительный меч все еще спускался с небес, но в какой-то
момент его сияние потускнело и, в конце концов, исчезло. Иллюзии носорогов по-прежнему
мчались к Лин Фенгу со всех сторон.

Похоже, Ду Янь мог создавать армию духов.

Ду Янь наконец закрыл рот, но рев все еще отдавался эхом. Когда он увидел, как великий
ослепительный меч потерял свой блеск, он холодно улыбнулся.

Однако, когда раскаленный меч потерял свой блеск, появилось ощущение заката.

Лин Фенг выглядел безмятежно. Он проговорил: «Меч Заходящего Солнца».

Меч не был ослепителен, как палящий меч, но он содержал силу заходящего солнца, который
тоже имел уникальную красоту.

Солнце ослепительно, но в какой-то момент оно теряет свою яркость, палящий меч был
несравненно ослепительным, но после, солнце должно садиться. Меч обрушился с неба и
иллюзии носорогов стали исчезать один за другим, будто они исчезали со светом солнца. Меч



Лин Фенга пронзал все на своем пути и приблизился к Ду Яню.

Толпа была поражена. Меч потерял свою яркость, но всё еще был частью атаки, это было ни на
что не похоже.

Ду Янь был ошеломлен, он готовился убить Лин Фенга, когда увидел тускнеющий свет меча, он
не думал, что меч по-прежнему сможет атаковать.

«Ррррр!» - Ду Янь поднял гигантскую руку. Когда меч и рука столкнулись, хлынул поток крови.
Ду Янь был ранен.

«Умри!» - Ду Янь пришёл в ярость.

«Пронзить!» - Лин Фенг вложил всю свою силу в свой меч и напал на гигантскую руку, в то же
время он начал сгущать пламя, которое горело вокруг его тела. Черное пламя вырвалось из
чистой Ци меча и столкнулось с гигантской рукой.

Ду Янь не хотел сдаваться, но в этот момент черное пламя от меча пронзило его руку ещё
глубже, невероятная боль захлестнула его тело, и он забился в конвульсиях.

Ладонь горела, все его тело покрылось холодным потом, боль была невыносимой.

*Кррр.... Кррр.....*

Рана испускала треск, Ду Янь видел, как сгорает его рука.

«ААААРРРРР...» - взревел он очень громко. Второй рукой он начал наносить удар.

Тем не менее, чистая Ци меча продолжала проникать глубже в рану на руке. В последний
момент он отступил.

Ду Янь приземлился на землю, закрывая рану на руке, выражение его лица было абсолютно
безобразным.

Лин Фенг все еще стоял в воздухе, глядя вниз на Ду Яня.

«Убить меня? А способности у тебя есть?» - подшутил Лин Фенг.

Ду Янь имел абсолютное преимущество, когда дело доходило до его уровня культивирования,
но, в конце концов, он потерпел поражение и был ранен Лин Фенгом.

Лин Фенг знал это, потому что он добровольно вышел сражаться перед такой большой толпой,
ведь Ду Яня не принимали всерьез, и он сдержался, он не использовал свою полную силу с
самого начала, и вместо этого использовал броские движения для того, чтобы выглядеть более
выдающимся.

Члены Вань Шоу стояли с отвратными выражениями на лицах. Он проиграл. Ду Янь не смог
убить Лин Фенга и даже был ранен, более того, ему даже пришлось освободить его дух.

Ду Янь проиграл, но... как это возможно? Это была гарантированная победа, в противном
случае, секта Вань Шоу будет опозорена.

Рядом с Тэн У Яо, Тэн У Шань смотрел на Лин Фенга, выражение его лица резко изменилось. В
прошлом, когда секта Юн Хай была уничтожена, он лично видел Лин Фенга, но в то время, он



только прорвался к уровню Лин Ци, он был просто крошечным насекомым. Тем не менее, в
этот момент он уже мог смотреть свысока на большинство выдающихся учеников Вань Шоу, он
был действительно чрезвычайно одаренным, настоящим гением, если они его не убьют,
неприятностям не будет конца.

Выражение лица Юэ Цин Шаня было непроницаемым, время от времени, он глубоко вздыхал.

Глава 379: Способность?
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Между культиваторами первого и третьего уровней Сюань Ци была разница в два уровня,
разница между количеством используемой чистой Ци была колоссальна. Как правило,
культиваторы уровнями выше могли убить культиваторов нижних уровней в мгновение ока.

Но Лин Фенг, полагаясь на силу первого уровня Сюань Ци, ранил Ду Яня, который был на
третьем уровне Сюань Ци. Атаки меча Лин Фенга были уже настолько невероятными, что Ду
Яню не хватило понимания для борьбы с ними. Даже если бы Лин Фенг использовал всю свою
силу перед противником, который на два уровня выше, разницы в навыках не было бы
достаточно. Если Лин Фенг достиг таких вещей, это потому, что он проник в специальное
измерение культивирования, такое, как слияние меча, это было единственное правдоподобное
объяснение его невероятной боевой силы.

Лин Фенгу было всего восемнадцать лет, а он уже понимал измерение слияния меча. В истории
Сюэ Юэ даже У Цин, когда ему было восемнадцать лет, мог только проводить энергетические
атаки, но он не понимал слияние меча, пока ему не исполнился двадцать один год.

Лин Фенг был гением, когда дело доходило до мечей. Он уже превзошел прошлого У Цина,
Бесчувственный Меч, если бы он родился в тот же период, он мог бы назвать себя его отцом.

Конечно, только Юэ Цин Шань и несколько других видели, насколько невероятными были
навыки Лин Фенга, другие только знали, что он был гением, который мог победить
культиватора третьего уровня Сюань Ци.

Ду Янь посмотрел на рану на ладони, затем поднял голову, его глаза были полны намерения
убивать, когда он смотрел на Лин Фенга.

«РРРРР.....» - взревел Ду Янь, глядя на небо. Его дух увеличивался, постепенно обволакивая все
его тело, которое тоже увеличивалось, четыре метра... пять метров... Его глаза закрылись, а
между ними появились глаза зверя.

Очень быстро Ду Янь и его дух носорога слились в единое целое. Ду Янь превратился в очень
странное животное.

То, что изумляло людей больше всего, так это то, что его руки и ноги полностью
преобразовались. Он действительно был похож на черного демонического зверя, мгновением
раньше это была всего лишь иллюзия, но в этот момент его тело фактически



трансформировалось.

«Животное превращение!» - толпа не могла поверить своим глазам. Были слухи, что в секте
Вань Шоу был уникальный навык, который позволял тем, кто имел звериный дух, сливаться с
ним. Похоже, этот слух был правдой, в этот момент Ду Янь превратился в злого одноглазого
носорога.

Лин Фенг пристально смотрел на Ду Яня. Его противник шел на четвереньках по земле с
поднятой головой, глядя прямо на него. Его голова была наполовину человечьей, наполовину
звериной, это было отвратительно, казалось, что он хотел разорвать Линь Фэн на куски.

«Животное превращение?» - прошептал Лин Фенг. Его фиолетовый дух начал реветь, так же,
как разъяренный океан фиолетовой крови. Перед Лин Фенгом пурпурный свет сгущался и
преобразовывался в форму.

«Арррр......» - рев эхом раздавался в атмосфере, это было невероятно. Фиолетовые огни
превращались в свирепого зверя, гигантский фиолетовый дракон, который, казалось, был
живым.

"Мог ли я ошибиться? Это животный дух?» - Юэ Цин Шань нахмурился. Эта фиолетовая
энергия, похоже, принимала форму зверя и становилась реальной.

«Если это действительно звериный дух, то это означает, что он мог бы унаследовал дух
Небесных Клыков клана Юэ» - подумал Юэ Цин Шань, но вероятность была крайне низкой.
Если бы Лин Фенг унаследовал дух Небесных Клыков, то почему тогда ему мешали члены
секты Вань Шоу? Дух Небесных Клыков мог бы загнать в угол всю секту Вань Шоу, что было
одной из причин, почему они боялись клана Юэ.

Конечно, была еще вероятность, что Лин Фенг не знал, как использовать дух Небесных Клыков.

Ду Янь, который имел гигантскую форму злого одноглазого носорога, и гигантский
фиолетовый дракон смотрели друг на друга с очень разными взглядами. Глаза Ду Яня были
налиты кровью, выражающие убийственные намерения, однако, дракон смотрел на злого
одноглазого носорога свысока глазами, полными презрения и высокомерия.

Дух пурпурного дракона казался слабее, чем дух носорога, но была одна существенная деталь,
дух фиолетового дракона был кровью, которую Лин Фенг поглотил от дракона уровня Цзунь.
Свирепый зверь уровня Цзунь, как величественно!

«Умри» - закричал Ду Янь и сразу же после этого его ноги затоптали по земле, создавая
ужасающие сотрясения под ногами. Земля обвалилась, и под ним возник кратер. В этот момент
носорог летел по воздуху, высвобождая колоссальное количество Ци.

«Аррррр ......» - пурпурный дракон яростно взревел, его гигантское тело парило в воздухе, и он
начал выдыхать чудовищное количество фиолетовой энергии.

Земля затряслась от столкновения фиолетового дракона и носорога.

«Пурпурный дух очень силен!» - подумали люди. Животное превращение Ду Яня было
удивительным и мощным, но атаке, которая должна была победить пурпурного дракона, не
удалось разогнать фиолетовый дух. Два свирепых зверя отказались отступать друг от друга.

Носорог яростно взревел, когда приземлился на землю, затем сразу же прыгнул в небо в



сторону дракона.

*БУМ!*

Лин Фенг начинал бледнеть.

«Если хочешь пострадать перед смертью, я могу это устроить» - сказал Лин Фенг ледяным
тоном. Чистая солнечная Ци зажглась вокруг его тела, вырвалось пламя, было невероятно
красиво.

Носорог снова прыгнул в сторону дракона, и в этот момент Лин Фннг крикнул: «Рассеять».

Сразу же после, фиолетовый дракон превратился в бесконечное озеро, но звуки воды длились
всего секунду, прежде чем озеро полностью поглотило носорога.

«А?»

Толпа обомлела, что делал Лин Фенг? Неужели он думает, что озеро сможет остановить
носорога?

Лин Фенг поспешил вперед, окруженный палящей солнечной чистой Ци, и тут же прыгнул в
фиолетовое озеро. Затем он исчез из поля зрения.

Ци исчезла, фиолетовое озеро было огромным, чтобы покрыть все, что происходило внутри.
Толпа не имела ни малейшего представления о том, что происходит внутри, поскольку они не
ощущали никакой энергии.

Площадь погрузилась в гробовую тишину. Вдруг что-то нарушило молчание, это была
небольшая волна на поверхности фиолетового озера... Лин Фенг нырнул в фиолетовое озеро, но
может ли озеро справиться с носорогом?

«Ха-ха, умри!» - холодно усмехнулся Тэн У Яо. Лин Фенг заявлял, что убьёт носорога, но с
текущей силой носорога, у Лин Фенга нет шансов, к тому же, он нырнул в озеро, он сам
виноват в своей глупой смерти.

Все члены секты Вань Шоу были спокойны и уверены. Они улыбались, как будто судьба Лин
Фенга была уже предрешена.

«Рррррррр.....» - послышался звериный рев. Волны начали расходиться по фиолетовому озеру,
это был рев боли.

«Что?» - люди из Вань Шоу больше не выглядели уверенно, когда услышали этот рев.

Из озера вырвалась смертельная Ци, жаркая и неистовая, она заинтриговала толпу, они
задавались вопросом, что может выпускать такую разрушительную энергию.

«Ааарррр ... РРРРРРР!!! – снова рёв, ужасный и мучительный.

«Что происходит?» - члены секты Вань Шоу вздрогнули. В этот момент их уверенность
пошатнулась, они выглядели встревоженно.

Зверь постепенно перестал кричать. Пурпурное озеро постепенно стало спокойным и
неподвижным. Толпа смотрела на озеро, оно было аномально спокойным.



Что произошло внутри озера?

Наконец, озеро начало рассеиваться, а затем полностью исчезло.

Очень быстро перед взорами появляется красивый молодой человек, это был Лин Фенг.

Он спокойно стоял в воздухе. Пурпурное озеро продолжало поглощаться его телом, пока не
исчезло.

Толпа была поражена, когда все увидели Лин Фенга.

Что насчёт злого одноглазого носорога?

Он исчез………

Все уставились на Лин Фенга, они были поражены. Ду Янь погиб. Невероятно, но он был
безжалостно убит, настолько безжалостно, что даже и следа от его тела не осталось.

«Как страшно!» - многие смотрели на красивого парня с уважением в глазах. Он уничтожил
такое огромное животное, не оставив и следа.

В этот момент члены секты Вань Шоу не могли поверить своим глазам.

Что произошло?

Но это была суровая реальность, когда Лин Фенг и Ду Янь были внутри озера, Лин Фенг
безжалостно зарезал Ду Яня. Лин Фенг уже сказал, он собирался заставить Ду Яня страдать,
прежде чем убьёт, он заплатит за свои действия жизнью.

Глава 380: Животное превращение
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Как Лин Фенг смог сделать это?

Никто не знал, что случилось. Они только чувствовали смертельную Ци, и когда фиолетовое
озеро исчезло, исчез и Ду Янь, который был в слиянии с его духом носорога.

Все молчали, тишина угнетала. Члены секты Вань Шоу смотрели на Лин Фенга с
убийственными намерениями, их глаза горели от ярости.

«Я убью его» - сказал У Цин. Он сделал шаг вперед.

«Подожди» - сказал Тэн У Яо, агрессивно останавливая У Цина.

«Не ты» - покачал головой Тэн У Яо. Ду Янь уже был убит, если У Цин, который был третьим
высшим чиновником, отправился бы убивать Лин Фенга, все подумали бы, что кроме У Цина, в
секте Вань Шоу не было других талантливых и выдающихся учеников.



Тэн У Яо повернул голову и посмотрел на молодого человека, который был похож на молодого
Тэн У Яо, ведь это его сын: У Чжэнь.

Тэн У Чжэнь, несмотря на то, что не был одним из восьми высших должностных лиц, должен
им стать, согласно тому, что считали люди в секте. Ходили слухи, что он имел необычайную
силу.

У Чжэнь унаследовал мощный дух своего отца.

«У Чжэнь, убей его» - сказал Тэн У Яо, который всех ошеломил. Лин Фенгу чрезвычайно не
повезло.

«Хорошо» - кивнул У Чжэнь. Он сделал шаг вперед и посмотрел на Лин Фенга.

«Звериные глаза» - Лин Фенг посмотрел в глаза У Чжэня.

«Ученики Вань Шоу Мэнь собираются драться один за другим? По очереди?» - подшутил Юэ
Цин Шань.

«Сила У Чжэня подобна силе Ду Яня, он тоже прорвался к третьему уровню Сюань Ци. Лин
Фенг смог убить Ду Яня, поэтому я велел У Чжэню убить его. Какие-то проблемы?» - сказал Тэн
У Яо.

Юэ Цин Шань застонал и собирался что-то сказать, когда Лин Фенг, который хранил молчание,
открыл рот.

«Если он хочет убить меня, давайте посмотрим, получится ли»

«А?» - когда толпа услышала Лин Фенга, они оторопели, он действительно был дерзким, он
убил Ду Яня и хотел бороться против У Чжэня. Несмотря на то, что уровень культивирования У
Чжэня и Ду Яня был одинаковым, У Чжэнь был, конечно, гораздо сильнее Ду Яня, в противном
случае, Тэн У Яо бы не просил его бороться против Лин Фенга.

Юэ Цин Шань молча смотрел на Лин Фенга, темперамент Лин Фенга был как у деда.

У Чжэнь шагнул вперед и оказался перед Лин Фенгом, его глаза излучали звериный свет,
который мог бы заставить душу вздрогнуть. Казалось, что душу Лин Фенга высосут.

Лин Фенг нахмурился, он действительно думал, что глаза У Чжэня были, как у зверя, и он
чувствовал опасность, исходящую от этих глаз. Он должен быть осторожным.

«Ты достаточно силён, тебе удалось убить Ду Яня, но ты оскорбил секту Вань Шоу, поэтому ты
обречен на смерть» - спокойно сказал У Чжэнь. Его черный чан пао развевался на ветру. Над
ним сформировался ураган. У него не было крепкого телосложения, на самом деле он выглядел
намного слабее остальных.

«Давай» - сказал Лин Фенг, ему не нужно было добавлять ничего лишнего, он имел в виду
битву.

Тело У Чжэня дрогнуло, а затем его слабое и хрупкое тело начало скользить по ветру, и он
быстро приблизился к Лин Фенгу, затем сказал: «Посмотри на меня».

Лин Фенг посмотрел на У Чжэня, и его затрясло. Казалось, что его душа больше не привязана
к телу, будто она хотела вырваться на свободу и перейти к У Чжэню.



Лин Фенг почувствовал чудовищную силу, выражение его лица резко изменилось.

Словно иллюзия, Лин Фенг быстро отступил назад. Сильный ветер дул на его лицо, и зловещий
холод вторгся в его тело, заставляя его дрожать!

Он отступил на более ста метров и посмотрел на У Чжэня. У Чжэнь выглядел зловещим и
безжалостным, а его глаза казались еще более опасными.

«Тэн У Яо, ваш сын гораздо сильнее, чем другие ученики. Его дух шамана невероятен, он
может влиять на души других культиваторов, и может использоваться для управления
свирепыми зверями. Послать У Чжэня убить мальчишку, означает, что вы уверены в его
способностях.» - равнодушно прокомментировал Юэ Цин Шань, будто льстил Тэн У Яо, но на
самом деле, он просто предупреждал Лин Фенга о духе.

Дух шамана был лучшим духом секты Вань Шоу, он мог переманить душу противника и даже
поглотить её, когда противник изо всех сил старался восстановить контроль над своей душой, У
Чжэню было просто убить их.

За мгновение до, Лин Фенгу с трудом удалось уйти от нападения У Чжэня, к счастью, душа Лин
Фенга была сильнее, чем у большинства, иначе он бы умер.

«Хммм!» - Тэн У Яо холодно посмотрел на Юэ Цин Шаня. Он, очевидно, понял, что Юэ Цин
Шань сказал эти слова так, чтобы Лин Фенг мог услышать их.

Лин Фенг с благодарностью взглянул на Юэ Цин Шаня, он не понимал, почему старик
продолжал помогать ему.

Когда Лин Фенг увидел, что Юэ Цин Шань смотрел на него, он тепло улыбнулся и кивнул в
знак благодарности. Этот шаг ускорил сердцебиение Юэ Цин Шаня, его глаза загорелись.

Кровь - не вода. Лин Фенг, в конце концов, был сыном его дорогой и любимой дочери.
Независимо от того, сколько ненависти он держал в своем сердце, он не винил Лин Фенга, это
было причиной, почему он предупредил его.

Он ненавидел отца Лин Фенга, Лин Хая, потому что он заставил его дочь отречься от него, но
Лин Фенг был его внуком.

Лин Фенг, вероятно, не знал об этом, простым предложением он заставил сердце и душу
старика дрожать, и даже заставил старика погрузиться в свои мысли.

Лин Фенг был не единственным, кто не знал об этих вещах, за исключением некоторых членов
клана Юй и двух членов клана Юэ, никто не понимал, почему глава клана Юэ помогает Лин
Фенгу.

У Чжэнь посмотрел на Юэ Цин Шаня и холодно улыбнулся. Предупреждать Лин Фенга было
бесполезно. Он всё равно его убьёт.

«Лин Фенг, посмотри на меня» - сказал У Чжэнь. Однако Лин Фенг не обратил на него
внимания, он тут же закрыл глаза и его восприятие и чувства обострились. Он был в слиянии с
землей.

«М?» - нахмурился У Чжэнь и улыбнулся: «Думаешь, что это тебе поможет?».



У Чжэнь начал приближаться. Таинственная энергия начала двигаться в сторону Лин Фенга.
Как и следовало ожидать, даже если бы он мог всё воспринимать, он все равно зависел от
шаманского духа.

«Хочешь убить меня, просто подойди» - холодно сказал Лин Фенг. Он ринулся в небо и
превратился в стрелу, которая просвистела в воздухе к горизонту.

Этот шаг удивил всех, Лин Фенг хотел бежать?

«За ним»

Члены Вань Шоу хотели преследовать Лин Фенга, но Тэн У Яо сказал: «Не беспокойтесь об
этом, оставайтесь на своих местах».

«Патриарх?» - некоторые не понимали, Лин Фенг хотел сбежать, а ему всё равно.

«Он не сможет сбежать, У Чжэнь вернется с его головой» - сказал Тэн У Яо, звуча весьма
уверенно. Силуэт У Чжэня блеснул, и он тоже двинулся на горизонт, он преследовал Лин
Фенга.

Члены Вань Шоу кивнули. В самом деле, У Чжэнь определенно убьёт Лин Фенга.

«Раз патриарх сказал, мой клан Юй тоже останется здесь и подождет У Чжэня с головой Лин
Фенга» - сказал Юй Лю Шуй с безразличной улыбкой на лице.

Кроме того, мужчина средних лет рядом с Юэ Цин Шанем посмотрел на Юэ Цин Шаня и
увидел, что старик в раздумьях.

Через минуту, Юэ Цин Шань посмотрел в сторону Лин Фенга и успокоился. Юэ Цин Шань не
двигался, Лин Фенг должен был полагаться на себя, чтобы выжить.

Все просто ждали У Чжэня.

В этот момент Лин Фенг уже пересек расстояние в несколько сотен километров.

Кроме того, У Чжэнь неотрывно следовал за ним, он не замедлялся.

Лин Фенг проник в звериный лес, он пытался бороться там?

У У Чжэня был шаманский дух, он сможет контролировать любого зверя там.

Спустя долгое время Лин Фенг, наконец, остановился.

Он приземлился на дерево и посмотрел на приближающийся силуэт У Чжэня. Лин Фенг
выглядел спокойным и безмятежным, но его лицо все еще выражало убийственные намерения.
Он не показывал абсолютно никаких признаков страха.

У Чжэнь приземлился на дерево напротив Лин Фенга. Когда он увидел, что Лин Фенг был
спокоен, он был удивлен, он тут же рассмеялся и сказал: «А ты не боишься смерти, не так
ли?».

Глава 381: Дух шамана

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.
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«Очевидно, ты тоже её не боишься» - ответил Лин Фенг, чем ошеломил У Чжэня. У него снова
появился звериный взгляд.

Глаза Лин Фенга также изменились, появилось два невыразительных черных глаза. Лин Фенг
уже давно не использовал свой Небесный дух и, таким образом, не смотрел на мир во тьме.

Лин Фенг ясно видел все, что происходило вокруг него. Слияние земли и мир тьмы были
похожи, но все же вызывали у Лин Фенга совершенно разные ощущения. В этот момент он был
уже не в этом мире. Его глаза видели мир тьмы, который принадлежал Лин Фенгу.

Лин Фенг уставился на У Чжэня своими черными глазами, на этот раз, он не пытался бежать. В
тот момент, его мозг может воспринимать все ясно, он чувствовал, что ничто не могло
повлиять на него вообще.

У Чжэнь заметил черноту глаз Лин Фенга, это заставило его содрогнуться. Глаза Лин Фенга
казались чудовищнее его собственных.

Эти черные глаза выглядели бесчувственно. Они даже не моргали, они просто были наполнены
ощущением бесконечной темноты.

Удивительно, но глаза У Чженя становились бесполезными и не могли повлиять на Лин Фенга.

«Не плохо, но... Ну и что?» - сказал У Чжэнь. Он шагнул вперед и внезапно исчез. В мгновение
ока он появился перед Лин Фенгом, подул холодный ветер, когда чудовищная ледяная Ци
поднялась и бросилась к Лин Фенгу, это было внезапное нападение. Лин Фенг почувствовал
ледяную Ци и спокойно отошёл. Ему было интересно, какой навык позволял У Чжэню
производить такую холодную Ци.

«Отступаешь?» - сказал У Чжэнь с холодной улыбкой на губах. Везде, где дул холодный ветер,
образовывался слой льда, так как ветер дул взад и вперед, деревья быстро покрывались
несколькими слоями льда, который начинал медленно убивать всю растительность в этом
районе.

«Как быстро!»

У Чжэнь был так быстр, что Лин Фенг чувствовал давление. Этот холодный ветер был
чрезвычайно опасен и дул с невероятной скоростью.

Лин Фенг сгустил чистую Ци меча и пламя загорелось вокруг его тела, но в этот момент чистая
солнечная Ци не была такой же ослепительной, как когда он боролся против Ду Яня.

«Когда ты убил Ду Яня, ты, должно быть, использовал много чистой Ци» - сказал У Чжэнь,
когда заметил, что чистая Ци Лин Фенга потеряла часть своей силы.

«Не пытайся скрыть это, я практикую нижний лунный навык, я прекрасно понимаю твой
солнечный навык, тебе не удастся меня обмануть» - продолжал У Чжэнь. Затем, У Чжэнь вдруг
снова атаковал, создавая ураган, который устремился в сторону Лин Фенга. Когда он



столкнулся с Лин Фенгом, его чистое солнце Ци и меч мгновенно разошлись.

«Нижний лунный навык... Не удивительно...» - Лин Фенг вдруг понял. Мэн Цин практиковала
нижний лунный навык, лунный и солнечный навыки могли свести на нет друг друга, к тому же,
Мэн Цин сказала ему, что его навык Палящего Солнца Вселенной в настоящее время имеет
силу лишь нижнего солнечного навыка.

У Чжэнь практиковал нижний лунный навык, но его уровень культивирования был выше, так
что его атаки были сильнее, но это было ожидаемо.

Ураган снова обрушился на тело Лин Фенга. Лин Фенг думал, что его заморозят заживо.

Он попытался отступить, но У Чжэнь не оставил ему никаких шансов. Он внимательно
следовал за ним, используя холодный ветер, чтобы увеличить скорость. Несмотря на то, что
восприятие Лин Фенга было обострено, он всё равно не мог убежать от этого ветра.

«Нижний лунный навык Мэн Цин тоже создавал ледяную Ци, кроме того, нижний лунный
навык У Чжэня был слабее, но гуще, холод, содержащийся в его атаках не сравнится с Мэн
Цин, но всё равно было чрезвычайно трудно увернуться»

Глаза Лин Фенга были черны как смоль. Атаки У Чжэня были направленны на его голову, Лин
Фенг опасался, что рано или поздно атака его настигнет.

«Кажется, если я не использую полную силу, я не смогу сбежать» - подумал Лин Фенг. У Чжэнь
был чрезвычайно сильным. Кроме того, Лин Фенг израсходовал слишком много чистой Ци,
когда боролся против Ду Яня. Внутри его пурпурного озера, он использовал свой черный лотос,
чтобы убить Ду Яня... Он сжег его заживо, пока не осталось ничего, кроме золы. Тем не менее,
проблема заключалась в том, что теперь он боролся против кого-то гораздо сильнее, чем Ду
Янь.

Появился еще один ослепительный меч, Лин Фенг резко бросился в бегство. Если он должен
был убить У Чжэня, будет лучше сделать это как можно дальше от секты Вань Шоу, так что он
будет иметь фору, когда они начнут его преследовать.

Если Лин Фенгу удастся достаточно далеко убить У Чжэня, у него тогда будет достаточно
времени, чтобы спокойно уйти.

Кулак У Чжэня создал еще один ураган и бросился к мечу Лин Фенга. У У Чжэня была
насмешливая улыбка на лице. Лин Фенг хотел бежать? Он все еще надеется на это?

Они могли бы продолжать свое сражение в глубинах Горного Хребта Девяти Драконов, и У
Чжэнь использовал бы погоню, чтобы найти соответствующих свирепых зверей, чтобы
приручить их. Он мог бы убить двух зайцев одним выстрелом и найти зверя, который ему
подходит.

У Чжэнь не был ни быстрым, ни слишком медленным, он просто следовал за Лин Фенгом. У
него было ощущение полного контроля. Для него это была шутка, Лин Фенг был уже мертв,
идущий мертвец, У Чжэню не нужно было никуда спешить.

Лин Фенг догадывался, о чем думает У Чжэнь. В его мире тьмы, он холодно улыбнулся, он тоже
перестал быстро передвигаться. Лин Фенг поднялся к верхушкам деревьев, чтобы продолжать
быстро двигаться, но без использования чистой Ци, так он смог бы её восстановить.



У Чжэнь был уверен в себе.

«Неужели тебе не надоело убегать? Ты всё равно никуда от меня не денешься.»

Они оба были над густым лесом. Лин Фенг начал замедляться, пока, наконец, не остановился.

Он обернулся, его глаза были черными и пустыми.

«Да, ты прав, теперь достаточно далеко» - сказал Лин Фенг, прежде чем добавить: «Но я не
пытаюсь убежать от тебя».

«Ты не пытался убежать от меня?» - У Чжэнь оглянулся вокруг и увидел несколько диких
зверей на земле, которые шли к ним. Эти двое зашли на их территорию.

«Перед тем, как ты умрешь, я покажу тебе силу духа шамана» - сказал У Чжэнь. Сразу после,
появился его дух. Он был подобен злому духу. Он не был похож ни на что живое, но с
чрезвычайно холодной Ци, которую он выпускал из глаз, выглядел он зверки и зловеще.

«Призрак!» - это первое, что пришло в голову Лин Фенгу. Этот шаманский дух был похож на
призрака, он выглядел слабым, будто сильный порыв ветра мог разогнать его. Тем не менее,
его ледяные глаза были жуткими.

«Смотри внимательно, теперь, когда ты увидел силу шаманского духа, ты можешь умереть
счастливым» - проговорил У Чжэнь. Затем он добавил: «Я познакомил тебя с моим шаманским
духом, теперь пришло время умереть».

Когда У Чжэнь закончил говорить, его дух поднялся в воздух, а затем странные и злые потоки
Ци начали выходить из него. Этот дух, похоже, имел собственную жизнь. Взглянув на него, у
Лин Фенга было чувство, будто его душа слабеет, и её высасывают.

Но шаманский дух смотрел на Лин Фенга лишь секунды, затем он пикировал вниз на свирепого
зверя и окутал его. Зрение зверя размылось, его быстро подчинили.

«Какой невероятный дух, жуть» - поразился Лин Фенг.

«Арррр.....» - свирепые звери начали убегать, дух их очень напугал.

Звери уровня Лин были очень умны, звери уровня Сюань тем более, как они могли не заметить
ужасающую силу духа?

«Уууу... Уууу...» - вой, который, казалось, исходил из глубин ада, заполнил атмосферу. Силуэт
шамана замерцал, и он приземлился на свирепого зверя уровня Сюань, который пытался
убежать, но был слишком медленным. Этот свирепый зверь сразу же уставился на шамана, и в
одно мгновение зверь уровня Сюань стал послушным. Очень быстро его глаза стали как у
первого свирепого зверя, он был одержим.

Два свирепых зверя уровня Сюань уже были под контролем шамана.

«Шаманский дух происходит от древнего рода, это честь для тебя, увидеть эту способность, ты
умрешь счастливчиком» - сказал У Чжэнь. Лин Фенг наблюдал за ним и качал головой.

«Проблема заключается в том, что твой дух может контролировать только души зверей, так же,
как техника обольщения, твой дух бесполезен против людей с сильной душой» - сказал Лин
Фенг, и, подумав несколько секунд, добавил: «Я думаю сейчас идеальное время, чтобы я тоже



показал тебе свой дух»

Глава 382: Контроль над зверем
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«Бесполезно? Как дерзко!» - У Чжэнь выглядел сердитым. То, что сказал Лин Фенг, было
суровой реальностью. Он указал на слабое место в духе У Чжэня.

Вся сила шамана крылась в его способности переманивать душу противников и поглощать её.
Так У Чжэнь мог контролировать свирепых зверей. Даже если система уровней свирепых
зверей была подобна системе культивирования людей, душа обыкновенного свирепого зверя,
даже если он был очень сильным, всё равно не могла сравниться с человеческой душой.
Свирепых зверей было легко контролировать. Шаманский дух мог подчинять свирепых зверей
и поглощать их души, а души людей он мог лишь заманивать, контролировать их он не мог.

Конечно, умение контролировать свирепых зверей было уже невероятным.

«Хотелось бы посмотреть, какой дух ты собрался мне продемонстрировать» - сказал У Чжэнь,
глядя на Лин Фенга. В этот момент шаманский дух вернулся к У Чжэню, и два свирепых зверя
под его контролем тоже поднялись в воздух, там был крылатый тигр и золотой лев.

Глаза двух свирепых чудищ были кровожадны, они пристально смотрели на Лин Фенга.

«Свирепые звери? Если ты не боишься их, почему должен бояться я?» - поинтересовался Лин
Фенг. Появился бесконечный поток фиолетового света и превратился в бесконечный поток
фиолетовых змей, которые мгновенно скрутили тела двух свирепых зверей.

«Это дух, который ты хотел мне показать? Я уже видел его.» - равнодушно сказал У Чжэнь.

Зрачки Лин Фенга были еще черны как смоль.

«Разве ты не говорил, что я умру счастливым, увидев твой шаманский дух? Я покажу тебе свой
дух, это первый раз, когда я выпущу его, используя фиолетовый дух.»

Когда Лин Фенг закончил говорить, драконий рев заполнил атмосферу. Позади Лин Фенга был
дракон с шестью головами. Это гигантское тело с шестью головами резко поднялось в воздух и
испустило мощный рев.

У Лин Фенг был другой дух, и это был первый раз, когда он выпускал их обоих одновременно.

«Двойной Дух ...»

Когда У Чжэнь услышал рев дракона, его начало трясти. Лин Фенг скрывал свою силу все
время. Как ни странно, у него оказался двойной дух.

К тому же, в тот момент, когда шестиглавый дракон поднял голову и взревел, У Чжэнь начал
паниковать, он пристально смотрел на шестиглавого дракона.



«Как это возможно... Как это вообще возможно......» - У Чжэнь не мог поверить своим глазам, у
Лин Фенга не может быть этого духа... Это был дух Небесных Клыков, кровный дух клана Юэ,
только прямые потомки Юэ наследовали этот дух.

Фамилия Лин Фенга был Лин, как он мог иметь дух клана Юэ?

Когда Лин Фенг увидел выражение лица У Чжэня, он был очень удивлен, даже если у него был
двойной дух, У Чжэнь тоже был чудовищно сильным культиватором, почему он был настолько
шокирован, увидев двойной дух. Вероятно, он уже сталкивался с двойными духами раньше.

«Твоя ваша фамилия Юэ? Или Лин?» - спросил У Чжэнь, пристально смотря на Лин Фенга.

«Юэ?» - нахмурился Лин Фенг. Как клан Юэ? Он не понимал, что имел в виду У Чжэнь.

«Похоже, ты не знаешь» - сказал У Чжэнь, когда увидел выражение лица Лин Фенга. Его глаза
сверкали. Он вдруг вспомнил, что до этого Юэ Цин Шань помогал Лин Фенгу, к тому же он
убедил старших клана Юй и секты Вань Шоу не нападать на Лин Фенга.

Кроме того, почему клан Юй постоянно избегал убийства Лин Фенга напрямую и вместо этого
переложил ответственность на Вань Шоу?

В тот момент У Чжэня терзали бесчисленные вопросы. Что происходит? Он тоже слышал, что
третьему старейшине клана Юй, Юй Цю, уничтожил культивирование владелец Томящегося от
любви леса. После этого один из фракции Дуан У Я убил его.

Почему Дуан У Я решили оскорбить клан Юй из-за Лин Фенга?

У У Чжэня было ощущение, что он начал понимать.

Восемнадцать лет, сейчас Лин Фенгу восемнадцать лет.

Может ли это быть совпадением?

У Чжэнь почувствовал, что его обманули, и он был просто пешкой для клана Юй, который
убедил секту Вань Шоу убить Лин Фенга.

Если его догадки были верны, Лин Фенг - ее сын. При таких обстоятельствах может ли он убить
Лин Фенга? Если да, явится ли она за ним?

Прошло восемнадцать лет, и никто не знал, какого уровня культивирования достигли четверо
самых ярких гениев. У Чжэнь слышал, что один из Имперского клана уже достиг пика
культивирования, и что в Сюэ Юэ никто не мог соперничать с ним. Что касается её, она всегда
считалась вторым сильнейшим культиватором в Сюэ Юэ, прошло восемнадцать лет, никто не
знал, насколько опасным стало её культивирование.

На пути культивирования возраст не имел значения.

Природных способностей не всегда было достаточно для прогресса, после достижения
определенного уровня культивирования становилось труднее двигаться выше. Иногда,
требовались года, а то и десятки лет, чтобы прорваться к следующему уровню. Тем не менее,
те, кто имел чрезвычайно высокие природные способности, имели больше шансов к прорыву,
чем другие.

Таким образом, самые большие сферы влияния придавали большое значение молодым. Даже



если они были гораздо слабее старейшин кланов и сект, неравенство в силе между ними и
старейшинами было все меньше и меньше с каждым днем, в какой-то момент молодые
превосходили старейшин. Этот момент означал начало новой эры для клана или секты.

Чем талантливее были молодые, тем быстрее исчезали различия между ними и пожилыми
людьми. Например, в секте Вань Шоу был один ученик, который был одним из восьми высших
чиновников. Три года назад он был намного слабее пожилых людей секты, но за три года он
стал гораздо сильнее, чем некоторые из старейшин, потому что некоторые из старейшин уже
застаивались на пути культивирования.

Таким образом, никто не смел смотреть на этих четырех выдающихся учеников свысока,
которые исчезли из поля зрения восемнадцать лет назад. Тот факт, что они почти никогда не
появлялись, заставлял людей бояться. Это делало их таинственнее.

Когда появился дракон Лин Фенга, два свирепых зверя, крылатый тигр и золотой лев вдруг
испугались. Драконий рев, казалось, застал их врасплох.

«Какое настоящее название твоего духа?» - спросил У Чжэнь.

«Небесные Клыки» - бесстрастно ответил Лин Фенг, который заставил У Чжэня вздрогнуть. Его
последняя надежда только что умерла.

Небесные Клыки, один из девяти драконов.

Как и следовало ожидать, в жилах Лин Фенга течёт кровь клана Юэ. Этот дух был кровным
духом.

«Нам не нужно сегодня драться. Давай оставим все позади?»

У Чжэнь помолчал, а потом вдруг сказал эти слова. Он больше не хотел бороться против Лин
Фенга, независимо от того, кто сильнее, он верил, что его отец поймет.

Убийство Лин Фенга для престижа секты из-за нескольких бездарных учеников не стоило того.

Если секта Вань Шоу убьёт Лин Фенга, они будут иметь дело с ней.

«Не бороться? Оставить позади?» - Лин Фенг был поражен. Он не понимал, почему У Чжэнь
вдруг говорил такие вещи. Тем не менее, он уже выпустил два своих духа, и его боевая энергия
горела вокруг него. После того, как он толкнул его в такое отчаянное положение, он захотел
заключить мир?

У Чжэню, независимо от того, хочет ли он сражаться или нет, придется бороться.

«Лин Фенг, у меня сила третьего уровня Сюань Ци и шаманский дух. Я практикую низший
лунный навык. Даже если у тебя двойной дух, если ты будешь драться, ты обречен проиграть. Я
даю тебе выход из положения.» - сказал У Чжэнь, когда увидел, что Лин Фенг не хочет
соглашаться.

«Ну, спасибо, конечно, за возможность» - сказал Лин Фенг, чьи глаза стали холодными и
бесчувственными. Затем он добавил: «Тем не менее, я в этом не нуждаюсь».

Когда он закончил говорить, его шестиглавый дракон бросился к двум свирепым зверям уровня
Сюань, крылатому тигру и золотому льву.



«Арррр.....» - свирепые звери сумели вырваться от пурпурных змей, однако змеи успели
скрутить их и задержать для дракона, чтобы он их поглотил.

«Дух Небесных Клыков, как я и думал, может поглотить любого свирепого зверя» - подумал
Лин Фенг. Его глаза светились опасным светом. Затем его драконий дух вернулся к нему.

Несколько потоков чистой Ци начали вращаться вокруг него, Лин Фенг чувствовал, насколько
мощной стала его чистая Ци.

Это дух Небесных Клыков... Он мог поглощать свирепых зверей и их чистую Ци.

«Небесные клыки...» - зрачки У Чжэня сузились, несмотря на то, что он был учеником Вань
Шоу, это был первый раз, когда он видел мощь духа Небесных Клыков, его шаманский дух мог
контролировать животных, но небесные клыки могли поглощать и их и их Ци, следовательно,
был ли его контроль над зверями полезным?

Глава 383: Небесные Клыки
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Глава 384

«Как удобно» - вздохнул Лин Фенг. После того, как дух небесных клыков поглотил зверей, он
восстановил всю его чистую Ци.

Лин Фенг попытался вспомнить прежние времена, когда у него появились небесные клыки. Он
поглотил Ци от злой иллюзии, затем ледяную энергию, потом фиолетовое озеро, и каждый раз,
он проникал в странное измерение, каждый раз его дух менялся, это было крайне странно.

Каждый раз, когда дух небесных клыков поглощал зверя, он также поглощал его Ци. Дух
небесных клыков увеличивался, и в то же время он создавал новый дух для Лин Фенга.
Избыточное количество чистой Ци помогало ему пробиться к следующему уровню.

«Теперь мой дух еще больше»

Лин Фенг смотрел на У Чжэня с неподдельными убийственными намерениями. Так как он
привел У Чжэня сюда, Лин Фенг уже решил, что убьёт его.

«Лин Фенг, ты действительно хочешь драться?» - сказал У Чжэнь, глядя на Лин Фенга. Боевая
энергия Лин Фенга становилась сильнее, но У Чжэнь хотел драться всё меньше.

Лин Фенг равнодушно кивнул. Конечно, он хотел бороться, он привел У Чжэня сюда, чтобы
убить.

У Чжэнь помолчал минуту, а затем выпустил ледяную и зловещую Ци. Так как Лин Фенг
желает драться, У Чжэнь не откажется, проблема заключалась в том, что он уже не хотел
убивать Лин Фенга. Если он убьёт Лин Фенга, то он вряд ли останется в живых после этого.

Победить Лин Фенга и подчинить его будет достаточно.



Они пристально смотрели друг на друга. Один из них был бесчувственным и холодным, а
другой выглядел зверским и холодным.

«Умри!» - крикнул Лин Фенг. Пурпурное озеро снова заревело и бросилось прямо к У Чжэню. В
то же время шестиглавый дракон перемещался над Лин Фенгом, он выглядел ужасающе.

У Чжэнь был похож на призрака, он отступил назад, ничего человеческого в нём почти не
осталось, он будто превратился в злой дух.

Лин Фенг пролетел через воздух, его фиолетовое озеро бросилось на У Чжэня, он неожиданно
увеличил свою скорость в попытке застать У Чжэня врасплох.

У Чжэнь начал отступать, он не мог понять, что планировал Лин Фенг.

«Ты сказал, что я убегаю от тебя, что ты делаешь сейчас?» - насмешливо сказал Лин Фенг. У
Чжэнь двигался по воздуху, используя свой шаманский дух, он был чрезвычайно быстр, как дух
на ветру.

Лин Фенг не мог конкурировать с У Чжэнем с точки зрения скорости, в конце концов, разница
их культивирования играла большую роль.

У Чжэнь выглядел холодным. Опасные звериные глаза шамана смотрели на Лин Фенга. Тем не
менее, в этот момент Лин Фенг смотрел перед собой и, похоже, вообще не был напуган,
шаманские глаза на него не влияли. Два его темных глаза были словно черные дыры. Шаман
не мог влиять на его душу.

У Чжэнь разочаровывался. Его шаман мог атаковать душу противника, но это было бесполезно
против Лин Фенга.

У Чжэнь также мог контролировать свирепых зверей, но и это против Лин Фенга было
бесполезно.

Лин Фенг, казалось, стал кошмаром шамана.

У Чжэнь поднял руку и сгустил ледяной белый свет. На шаманском духе тоже появились
потоки света, который становился все холоднее.

«Как же холодно» - У Чжэню удалось заставить Лин Фенга дрожать. Лин Фенг посмотрел на
руку У Чжэня, однако, У Чжэнь не пытался скрыть тот факт, что он набирал силу для атаки, он
хотел, чтобы Лин Фенг стал свидетелем его силы.

«Лин Фенг, так как ты решил бороться, я покажу тебе мой Удар Тёмных Сил» - кричал У
Чжэнь, двигаясь по воздуху, как призрак, он не только прекратил убегать, он бросился на Лин
Фенга. Эта ледяная энергия заморозила несколько пурпурных змей и разбила их на мелкие
кусочки.

«Арррр.....» - шестиглавый дракон взревел, а затем устремился к У Чжэню. Глаза шамана У
Чжэня выпускали ослепительный свет, который окутал его тело, затем дракон напал на шар
энергии и был немедленно заморожен.

«У Чжэнь сильнее, чем я думал» - когда Лин Фенг почувствовал, что пронзительную энергию,
он отступил. У Чжэнь слился со своим духом и бросился вперед с шаром холодной энергии к
атаке.



Дракон вырвался из своей ледяной тюрьмы и взревел, двигаясь к У Чжэню, он присоединился к
фиолетовому духу.

У Чжэнь игнорировал все вокруг него, его призрачное тело продолжало двигаться вперед, в его
глазах был только Лин Фенг.

«А?» - нахмурился Лин Фенг. У Чжэнь был беспощаден, он забывал о защите и сосредоточился
на атаке. Он использовал свой дух, чтобы увеличить свою скорость и атаковать первым.

«Я предложил тебе мир, но ты не послушал меня и настоял на боевых действиях. Раз так, ты
пострадаешь от моей ярости.» -У Чжэнь впивался взглядом в Лин Фенга. Он поднял руку,
наполненную ледяной Ци. Внутри этого шара было много нитей белой Ци, которые выглядели
как извивающиеся змеи.

«Решил рисковать своей жизнью, что ж, тогда поиграем» - сказал Лин Фенг, чьи глаза были все
еще бесчувственными. Внезапно, разразился взрыв, пламя бурно вырывалось из тела Лин
Фенга, и чистая солнечная Ци ударила по воздуху.

Нижний навык солнца и нижний навык луны использовались в непосредственной близости
друг с другом.

Палящая солнечная Ци начала сгущаться. Лин Фенг и У Чжэнь подняли руки, в руке Лин
Фенга был шар чистой солнечной Ци. Затем пламя постепенно почернело.

В черных глазах Лин Фенга зажегся черный огонь. Какое жуткое пламя!

На этот раз настала очередь У Чжэня, он начал сгущать больше чистой Ци в его Удар Тёмных
Сил. Этот удар мог полностью уничтожить Лин Фенга, если он обрушится с полной силой.

Но он не думал, что Лин Фенг будет делать то же самое, он тоже сгустил всю его чистую Ци в
шар черного пламени в его руке.

Эти языки пламени постепенно превратились в цветок лотоса.

«Возможно, так умер Ду Янь» - нахмурился У Чжэнь. Он не ощущал силу, содержащуюся
внутри черного лотоса, однако, он все еще чувствовал опасность, исходящую от него.

«У меня сила третьего уровня Сюань Ци, мой Удар Тёмных Сил использует всю мощь нижнего
навыка луны, Лин Фенг пробился к первому уровню Сюань Ци и может использовать нижний
навык солнца и может сгущать свою силу в черный лотос. Он не может быть сильнее, чем мой
удар уровня Сюань Ци.» - подумал У Чжэнь. Он хотел увидеть, насколько силён черный лотос,
который убил Ду Яня.

«Удар Темных Сил!» - У Чжэнь поднял руку и ударил.

Лин Фенг тоже ударил кулаком по воздуху, и черный лотос устремился вперед, чтобы
встретить атаку У Чжэня.

*Кррр.... Кррр......*

Удар Тёмных Сил и черный лотос столкнулись, и треск наполнил воздух. Невероятное
количество смертельной энергии вырвалось и поднялось в небо.

Черный лотос проник в удар темных сил и сжёг его. У Чжэнь нахмурился. Он прорвался к



третьему уровню Сюань Ци, в то время как Лин Фенг к первому, как чистая солнечная Ци Лин
Фенга может быть сильнее, чем его чистая лунная Ци?

Тем не менее, был ли черный лотос действительно простой чистой солнечной Ци?

Зловещий огонь небесного духа Лин Фенга тоже слился с солнечной Ци, чтобы создать черный
лотос, он имел невероятную разрушительную силу.

Смертоносная энергия вторглась в небеса. Созданная при столкновении атак энергия была
невероятной, деревья под ногами постепенно распадались и превращались в пыль. Оба бойца
выглядели неподвижно и решительно.

«Назад!» - Лин Фенг вдруг понял, что смертельная энергия собирается уничтожить все, в том
числе и его.

У Чжэнь думал точно также, он не мог контролировать так много смертельной энергии.

Лин Фенг и У Чжень отступали назад.

Тем не менее, Лин Фенг по-прежнему хотел убить У Чжэня. Его дух Небесных Клыков взревел
и сошел с неба позади У Чжэня. Шестиглавый дракон и фиолетовый дух синхронно двигались к
У Чжэню.

«Умри!» - бесчувственные глаза Лин Фенга выпускали холодные смертоносные намерения.
Ничто не могло помешать ему убить У Чжэня, и желание убить его свирепствовало в его
сердце.

Шаманский дух выпустил белый ослепительный свет, он хотел остановить шестиглавого
дракона, а также фиолетовых змей.

«Арррр...» - в этот момент фиолетовый дух и дракон начали сливаться, небо вздрогнуло. В то
же время, их рев тоже сливался в единый рев, когда они напали на шаманский дух.

С одного удара исчез шаманский дух.

С другого У Чжэня поглотил дракон.

Глава 384: Поглотить!
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На горе меча секта Вань Шоу все еще молча ожидала У Чжэня.

Клан Юэ захватили источник земли, Вань Шоу и клан Юй не пытались бороться за него. Даже
если бы они боролись, они, вероятно, не смогли бы получить его, никто не смел рисковать,
когда дело доходило до клана Юэ.

В этот момент толпа смотрела вдаль с нетерпением в глазах, особенно члены Вань Шоу.



Тем не менее, после долгого ожидания, несколько членов Вань Шоу начали хмуриться, почему
У Чжэнь не вернулся?

Основные ученики знали, насколько силён У Чжэнь. Убийство Лин Фенга не станет для него
проблемой. Однако убийство Лин Фенга потребовало много времени. У Чжэнь отсутствовал
уже давно.

«Может быть У Чжэнь убил Лин Фенга и теперь пытается приручить свирепых зверей, которые
ему попались» - думал Тэн У Яо. У него тоже было странное чувство, почему У Чжэнь ещё не
вернулся? Тем не менее, он верил в У Чжэня и поэтому не стал думать об этом слишком много.

Кроме того, другие тоже нетерпеливы, чтобы увидеть У Чжэня, вернувшегося с головой Лин
Фенга в качестве трофея.

Время шло медленно, и члены Вань Шоу нервничали, они больше не могли ждать, У Чжэнь и
Лин Фенг исчезли из поля зрения. Они не могли оставаться спокойными, все хотели знать
результат.

«Я должен сходить и посмотреть» - прошептал Тэн У Шань Тэн У Яо. Тэн У Яо посмотрел на
него и подумал о клане Юэ, затем сразу же покачал головой, говоря: «Не надо, У Чжэнь
справится».

Тэн У Шань слегка кивнул и попятился на полшага.

«Тэн У Яо, я думаю, что больше не нужно ждать» - сказал Юэ Цин Шань.

Может быть, Лин Фенгу удалось сбежать и У Чжэнь не вернулся, потому что он все еще искал
его.

Когда Тэн У Яо услышал, что Юэ Цин Шань высмеивает их, он тут же сказал: «Лин Фенг не
сможет уйти от У Чжэня, даже при великом желании».

Несмотря на свои слова, он больше не был уверен в том, что говорил. Он засучил рукава и
посмотрел в сторону глубин горной цепи. Затем он пошёл в сторону Ци, оставленной У
Чжэнем.

«Мы тоже идем» - сказал Юй Лю Шуй. Весь клан Юй последовал за членами Вань Шоу. Затем
они проникли в глубь Горного Хребта Девяти Драконов. Они тоже хотели знать, убил ли У
Чжэнь Лин Фенга или еще искал его.

Глаза Юэ Цин Шаня блеснули, затем он двинулся вперед и равнодушно сказал: «Пойдем».

Клан Юэ последовал за остальными.

Оставшиеся люди тоже пошли. Они могли следовать за великими силами влияния страны
вдоль дороги, таким образом, свирепые звери на пути не станут проблемой, это будет
прекрасная возможность исследовать глубины горного хребта. Кроме того, им было очень
любопытно увидеть результат битвы Лин Фенга. Четыре культиватора уровня Сюань Ци,
которые были с Лин Фенгом переглянулись, они, наконец, расслабились. Они глубоко
вздохнули. Теперь им ничего не угрожало.

Возможно, члены Вань Шоу хотели убить их, но человек, которого они хотели убить больше
всего, это Лин Фенг.



«Если бы Лин Фенга здесь не было, мы были бы уже мертвы» - думали четыре культиватора,
они были очень благодарны Лин Фенгу. К счастью, Лин Фенг был достаточно силен, чтобы
защитить их во время боя.

............

В этот момент Лин Фенг стоял в воздухе, и выглядел задумчиво.

Под его ногами была сцена разрушения. Территория вокруг него выглядела пустынной и
апокалиптической. Все живое в этом районе было уничтожено и не осталось ничего, кроме
обломков. Здесь не было ни звука.

Столкновение зловещего огня и удара тёмных сил было такой разрушительной силы. В этот
момент сердце Лин Фенга все еще колотилось от страха и удивления. Его черный лотос был
слишком страшен.

В то же время его ошарашивал его дух. Его дух небесных клыков и фиолетовый дух слились и
стали кошмарны. Объединенный дух поглотил шаманский дух и даже У Чжэня целиком.

Дух небесных клыков имел шесть голов и был окружен фиолетовой энергией, он выглядел
невероятно мощным.

«Могут ли духи объединяться?» - подумал Лин Фенг, его сердце внезапно начало быстро
стучать. Он вдруг понял, что возникла проблема. Люди, которые имели двойные духи, были
гениями культивирования, может ли быть, что только благодаря двойному духу душа
становится сильнее?

Если у того, кто имел два духа, один из них был бесполезен в бою, какой смысл иметь два духа?

Лин Фенг знал, что дух был частью души, люди с двумя духами имели чрезвычайно сильные
души, но только ли поэтому почитали двойные духи?

Лин Фенг вдруг понял, что он почти ничего не знал о духах и душах.

На пути культивирования было огромное количество знаний, многие пути были непостижимы.
На континенте каждый пытается стать сильным культиватором, но, в конце концов, кто
действительно пытается достичь полного понимания многих путей культивирования, чтобы
стоять на самой вершине власти?

Например, в Сюэ Юэ культиватор уровня Сюань Ци уже считается сильным. К тому же, тех,
кто был выше пятого уровня Сюань Ци, можно считать самыми невероятными культиваторами
всей страны. Они считались божествами. Лин Фенг никогда не слышал о тех, кто прорвался к
уровню Тянь Ци.

Сколько же людей плещутся большой рыбой в маленьком пруду всю свою жизнь? Сколько
людей имели лишь поверхностное представление о культивировании?

Было много вопросов о духах, почему культиваторы рождались с духом? И почему некоторые
духи пробуждались раньше других? Лин Фенг ничего не понимал.

Он слегка покачал головой, когда вышел из своих мыслей. Он только прорвался к уровню
Сюань Ци. Он не имел права гордиться собой, у него не было сил, необходимых для странствия
по континенту.



«Сейчас мне нужно стать сильнее. Мне еще нужно прорваться к уровню Тянь Ци, кто тогда
осмелится запугивать меня?» - прошептал Лин Фенг. Все это происходило потому, что он был
слишком слаб, над ним издевались и смотрели свысока, он обнаружил источник земли,
который к него немедленно украли.

Больше всего его расстраивало, что в тот момент, когда клан Юэ и секта Вань Шоу боролись за
исток земли, Лин Фенг, который обнаружил этот исток первым, даже не мог ничего сказать
или вмешаться, у него не было ни силы, ни власти на его стороне, поэтому он не имел права
говорить.

Ему нужно стать сильнее, чем кто-либо другой. Это было внутреннее желание Лин Фенга, и он
был полон решимости сделать это. Он хотел смотреть на мир с небес. Он мог рассчитывать
только на его личную силу, чтобы достичь небес.

«Разделение!» - крикнул Лин Фенг. Дух небесных клыков и фиолетовый дух разделились.
Шестиглавый дракон смотрел на небо. Сформировался фиолетовый дракон, его глаза казались
ледяными, они оба выглядели как отдельные сущности.

«Ци моего духа стала слабее, но когда разные духи слились, что-то изменилось» - подумал Лин
Фенг. За мгновение до его желание убить У Чжэня достигло крайности, он подсознательно
заставил двух духов силься воедино, что резко увеличило его силу. Он смог поглотить У Чжэня
и его шамана в одно мгновение.

«Что?» - в этот момент сердцебиение Лин Фенга внезапно ускорилось. Сразу после, дух
небесных клыков начал корчиться. Злая зверская Ци начала подниматься в воздух,
шестиглавый дракон начал реветь. На теле духа небесных клыков появилось длинное
щупальце, которое постепенно превращалось в другую голову дракона.

У духа небесных клыков было только шесть голов, но в этот момент формировалась седьмая.

«Это ....... шаман!» - Лин Фенг резко нахмурился, седьмая голова и шесть других голов были
разными. Новая голова дракона выглядела ледяной и свирепой. Один его глаз был черным, а
другой белым, удивительно, но это был шаманский дух.

Дракон поглотил его и трансформировал в другую голову.

Сердце Лин Фенга ускоренно билось. Невероятно!

Перед этим, его дух небесных клыков поглотил свирепых зверей и ледяную Ци Мэн Цин, всё
это предоставило ему дополнительный дух. Дух злой иллюзии, ледяной дух и фиолетовое озеро
были созданы после того, как дракон потреблял Ци и заменял предыдущий дух. На этот раз,
его дух поглотил шаманский дух, но он не заменил его дух, вместо этого, он стал головой
дракона.

Глава 385: Головы дракона
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Шаманский дух стал одним из голов дракона.

Лин Фенг помолчал некоторое время, когда лучезарная улыбка появилась на его лице. До
этого он полагался на его дух небесных клыков или фиолетовый дух, чтобы убивать свирепых
зверей, с которыми он сталкивался.

Но в этот момент, если он использует шаманский дух, он будет иметь возможность
контролировать свирепых зверей.

«Какое совпадение. Я нуждаюсь в свирепом звере, который может летать.» - сказал Лин Фенг,
невинно улыбнувшись. С его силой уровня Сюань Ци Лин Фенг мог летать по воздуху, но он
должен был потреблять чистую Ци, чтобы делать это. Долго летать он не мог. Его скорость со
временем замедлялась. Если у него будет свирепый зверь, который может летать, он сможет
летать по небу столько, сколько захочет, и на высокой скорости!

«Похоже, что я должен быть благодарен У Чжэню» - Лин Фенг пошел вперед. Сразу после
этого его силуэт замерцал, и он бросился глубже в Хребет Девяти Драконов. У Чжэнь еще не
вернулся, секта Вань Шоу, вероятно, придел посмотреть, что случилось. Он убил У Чжэнь,
поэтому он снова должен избегать столкновения с Вань Шоу, в противном случае, они будут
пытаться убить его.

Поэтому Лин Фенг не мог возвратиться в источник земли, к тому же он должен был удалить
все следы своей Ци перед уходом. Секта Вань Шоу специализируется на охоте и укрощение
свирепых зверей, так что они, вероятно, могут отслеживать Ци!

На самом деле, предположение Лин Фенга было правильным. Тэн У Яо и другие могли
отследить Ци У Чжэня, чтобы найти место боя. Члены Вань Шоу и других держав прибыли на
место сражения.

Когда они увидели разрушения и огромный кратер, все нахмурились. Они почувствовали следы
чудовищно мощной смертельной энергии. Все в этой области было превращено в пепел.
Похоже, что произошло какое-то стихийное бедствие или огромная битва.

«Это Ци У Чжэня» - сказал Тэн У Яо. Как у Лин Фенга хватило сил для борьбы против У Чжэня
и создать такое разрушение?

Члены Вань Шоу выглядели крайне напряженно. Было ли это на самом деле результатом битвы
У Чжэня и Лин Фенга?

Так много сомнений наполнило их сердца, они просто не могли поверить своим глазам. Они все
спешили увидеть результаты битвы, но, в конце концов, им по-прежнему оставалось только
догадываться, потому что У Чжэня и Лин Фенга нигде не было. Это было странно.

«Патриарх, здесь солнечная Ци и ледяная Ци, который принадлежит нижнему лунному навыку
У Чжэня» - сказал Тэн У Шань Тэн У Яо, который кивнул, когда заметил это. Солнечная Ци,
вероятно, принадлежала Лин Фенгу, а нижний лунный навык У Чжэню. Они были уверены, что
Лин Фенг и У Чжэнь сражались здесь, но было возможно, что другие люди или свирепые звери
вступили в бой.

«Лин Фенг не умер» - подумала толпа. У Чжэнь не смог убить Лин Фенга, в противном случае,
У Чжэню не нужно было стирать свою Ци, и он бы вернулся к источнику земли.

Так как Лин Фенга нигде не было, а Ци У Чжэня исчезла... Возможно, У Чжэнь был мертв!



Члены Вань Шоу были особенно шокированы. Они пришли к такому же выводу, как и все
остальные, но они даже не смели думать об этом.

Если Лин Фенг убил У Чжэня, а затем стер все следы Ци перед уходом, это бы объяснило
ситуацию, но они не смели поверить, что такое было возможно, это было слишком шокирующе.

«Вперед, давайте искать!» - сказал Тэн У Яо. Несмотря на то, что его голос не дрожал, толпа
чувствовала, что он встревожен.

Может быть, Лин Фенг и правда убил У Чжэня. В противном случае, почему его Ци просто
исчезла?

Когда члены Вань Шоу услышали Тэн У Яо, их сердца быстро забились. Сразу же после, они
кивнули и двинулись глубже в Хребет Девяти Драконов.

Члены клана Юй были в недоумении. Лин Фенг на удивление был жив... Человек, которого они
считают насекомым, никем, действительно мог их шокировать?

Белые волосы Юэ Цин Шаня развевались на ветру. Он глубоко задумался, так много похожего
имело место в прошлом. Тогда отец Лин Фенга, Лин Хай, был жестоким молодым человеком,
так же, как Лин Фенг. Он пережил много опасных ситуаций, когда его жизнь была под угрозой,
но, в конце концов, его запечатал клан Дуан.

Юэ Цин Шань видел Лин Хая всякий раз, когда он смотрел на Лин Фенга, они были очень
похожи.

............

На следующий день Лин Фенг даже не знал, как далеко он ушёл. Он знал только, что место, где
он был, выглядело как глубины горного хребта Девяти Драконов, и оно было очень далеко.

Он должен быть предельно осторожным. Он использовал своё слияние земли, чтобы оставаться
наблюдательным. Он мог воспринимать все вокруг него и ощущать каждое движение. Он уже
встречал свирепых зверей по пути. К тому же, некоторые из них были невероятно ужасающи.
Он не смел приближаться к ним, он решил пойти другим путём.

Место, заполненное свирепыми зверями, может быть раем для культиваторов, или адом. Были
невероятные возможности, но опасность подстерегала на каждом шагу, никто не решался
войти в такое место и действовать опрометчиво.

«Свирепый зверь, трехглазый злой волк» - в этот момент Лин Фенг заметил три кровожадных
глаза.

Трехглазый злой волк был крайне редким свирепым зверем, и он также был чрезвычайно
сильным, его третий глаз был особенно хитёр, он мог использовать особую атаку, чтобы сбить с
толку своих противников. Тем не менее, Лин Фенг встретил уже немало таких.

«К сожалению, трехглазый злой волк не имеет крыльев... В противном случае, я бы его
приручил.» - подумал Лин Фенг. В этот момент трехглазый злой волк остановился и огляделся,
как будто он заметил что-то.

«Его чувства очень обострены» - силуэт Лин Фенга мелькнул. Через некоторое время, волк,
наконец, ушел.



Лин Фенг улыбнулся и, когда он собирался двигаться вперед, он резко остановился.

«Невозможно» - нахмурился Лин Фенг. Кто-то шпионит за ним. В этот момент у Лин Фенга
было ощущение, что за ним наблюдают.

«Как это может быть... Как мои чувства могли ошибиться?». Когда он был в слиянии с землей,
его чувства были очень обострены, но сейчас он ощущал только траву и чрезвычайно густые
джунгли.

«Ничего?» - Лин Фенг был удивлен. Он никого не обнаружил, к тому же, ощущение того, что за
ним наблюдали, тоже исчезло. Это было странно.

Лин Фенг покачал головой и продолжил путь, как будто ничего не случилось, но он
путешествовал с большей бдительностью, чем когда-либо.

Чувство слежения снова вторглось в его сердце Лина. Он нахмурился и остановился. Он
медленно огляделся.

Он неожиданно забыл о том, что глубоко в земле. У него было ощущение, что что-то глубоко в
земле за ним наблюдает.

«Выходи» - сказал Лин Фенг. Не далеко от Лин Фенга затряслась земля, и появился силуэт.

Это был свирепый зверь, он выглядел чрезвычайно сильным и величественным. У него был
огненно-красный мех, его шерсть была, как острые иглы, за спиной появились красные крылья.
Это животное выглядело крайне опасно.

Этот свирепый зверь был похож на демонического огненного льва, но выглядел
величественнее и впечатляюще.

Лин Фенг искал его в воспоминаниях о свирепых зверях и нахмурился.

Люди боялись и поклонялись Демоническому Льву по двум причинам, помимо своей
чудовищной силы, у него была кровь древнего свирепого зверя. Они были подвидом древнего
свирепого зверя.

Ходили слухи, что эти древние свирепые звери не исчезли, но никто точно не знал, сколько из
них осталось.

Древние свирепые звери были бесценны, их мех был как панцирь из игл, его тело было ярко-
красного цвета и выглядело, как тело мощного быка, его спина обладала парой
величественных огненных крыльев, которые, казалось, содержали огненную Ци.

...И он появился перед Лин Фенгом, какое редкое явление!

Глава 386: Древние свирепые звери
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Это был древний свирепый зверь, точнее, крылатый тигр.

Лин Фенг был удивлен, демонический огненный лев был лишь подвидом этого древнего зверя.
С его потенциалом, крылатый тигр может легко достичь уровня Тянь. Насколько сильным он
был!

У крылатого тигра был кровь древних свирепых зверей, его сила должна быть чудовищной.

В этот момент, когда Лин Фенг взглянул на крылатого тигра, зверь также взглянул на него, его
глаза были полны жестокости.

Огненно красная иллюзия застала Лин Фенга врасплох. Он сделал шаг назад, и его тело вдруг
отлетело в сторону.

*Пшшш.....*

Брызнула кровь. Одежда Лин Фенга была разорвана и огромная рана появилась на его груди.
Это нападение глубоко разодрало его плоть.

Холодный пот начал формироваться на его спине. Лин Фенг даже не смог избежать нападения,
он был сосредоточен на крылатом тигре.

Как страшно.

Лин Фенг только осознал, что совершил ошибку. Он был так взволнован, увидев тигра, что
забыл сохранять бдительность. С таким зверем шутки не шутят, он немедленно напал на Лин
Фенга и ранил его.

«Ууууу...» - зверь взвыл, и вой будто исходил из глубин ада. Он был похож на тигра и волка
одновременно, что заставило Лин Фенга вернуть бдительность и выпустить холодную энергию.

*Пшшш!* - внезапно появился иллюзорный огонь. На этот раз Лин Фенг среагировал
достаточно быстро и сразу же уклонился. Тигр резко раскрыл свои крылья и бросился на Лин
Фенга всем своим гигантским телом. Его атаки были отлично синхронизированы, каждая атака
была запланирована зверем и не оставляла никакого спасения. Это животное было крайне
жестоким и агрессивным, его чувства были острее, чем у культиватора.

Лин Фенг был ошеломлен. Он не мог увернуться. Скорость и обострённые чувства крылатого
тигра были ужасающими. Даже если Лин Фенг знал, как и где зверь собирается атаковать, он
не мог уклониться, не встретив второго нападения.

Чистая солнечная Ци вдруг вышла из Лин Фенга и бросилась к крылатому тигру. Тем не менее,
казалось, что крылатый тигр проигнорировал её и тут же нырнул в огонь. Лин Фенг быстро
помчался назад.

*БУМ!*

Звук чего-то ломающегося наполнил воздух. Кровь хлынула из уст Лин Фенга, и его тело
пролетело через несколько стволов деревьев, пока он, наконец, не остановился.

Лин Фенг ногами упёрся в землю, чтобы остановиться. Он пристально смотрел на крылатого
тигра, медленно шедшего к нему.

В этот момент Лин Фенг был уверен, что крылатый тигр был намного сильнее его. Это был



уровень Сюань, но независимо от скорости или силы, он превосходил Лин Фенга. Это была
чудовищная скорость, которая заставила Лин Фенга чувствовать себя безнадежным, он не мог
бороться с такой скоростью.

Он также натолкнул Лин Фенга на мысль, что ему не хватает проворства, но ему захотелось
приручить этого крылатого тигра еще больше.

Появился его фиолетовый дух, он превратился в нескольких пурпурных змей, которые
бросились к крылатому тигру. Лин Фенг хотел увидеть, насколько силён был тигр.

Крылатый тигр шел очень медленно и смотрел на Лин Фенга так, будто он присматривается к
своей еде. Ситуация выглядела довольно зловеще, фиолетовые змеи быстро достигли его тела.

*Кррр...Крр......» - огонь в его крыльях начал мерцать и выпустил свою силу, уничтожая
фиолетовых змей. Крылатый тигр вообще не остановился, он по-прежнему двигался в
направлении Лин Фенга с голодным взглядом в глазах.

«Вот это зверь»

После того, как фиолетовые змеи были уничтожены, они потеряли свою силу. Обычно
культиваторы могли ограничить движения зверя, но в случае крылатого тигра, это было
бесполезно.

«Ты мой» - взволнованно подумал Лин Фенг. Чем мощнее был зверь, тем больше это
будоражило Лин Фенга.

Появился дух Небесных клыков, и каждая голова дракона испустила страшный рев. Позади
Лин Фенга у его дракона была голова, которая не походила на шесть других, она выглядела
опасно и свирепо, это был шаманский дух.

Крылатый тигр посмотрел на дракона и удивился. Он резко попятился.

*Свист* - тело крылатого тигра выглядело как иллюзия, он раскрыл свои крылья и начал
погружаться обратно в землю, это выглядело великолепно.

«Аррр...» - драконьи головы взревели и кинулись на тигра. В мгновение ока шесть голов
дракона впились своими зубами в зверя.

«Рррррр.. ..» - взревел крылатый тигр и стал выглядеть свирепее, чем раньше, это было
невероятно. Его острая шерсть поднялась и превратилась в острые клинки, которые пронзили
дракона, в то же время, раскаленное пламя зажглось на его теле.

«Уууу.....» - крылатый тигр издал длинный вой, глядя на небо. Его голос эхом разнёсся вдали,
затем огонь отделился от его гигантского тела и вырвался в воздух, дракон не сможет
остановить эту атаку.

«О, нет... Это плохо.» - подумал Лин Фенг. Крик зверя, вероятно, привлечет много сильных
свирепых зверей.

Древние свирепые звери были ужасающими. Лин Фенг никогда не сталкивался с таким хитрым
зверем.

Седьмая голова дракона устремилась к тигру, шаманский дух начал светиться, что заставило



крылатого тигра паниковать, будто его душу пожирали.

Его огромные глаза постепенно становились покорнее, словно это зловещее свечение
заставляло его подчиниться, но можно ли так просто подчинить древнего свирепого зверя?

«Уууууу...» - крылатый тигр поднял голову к небу и взвыл. Его жертва, человек, пытается
контролировать его, как это могло не привести его в бешенство?

Страшный свет вторгся в атмосферу, и крылатый тигр вдруг расправил крылья как можно
шире, они были настолько острыми, что прорезали путь через пасть дракона. Затем он сразу
же бросился в сторону Лин Фенга.

*БУМ!*

Дракон попытался остановить нападение, но не смог выдержать силу тигра.

Лин Фенг призвал свой дух обратно и прыгнул.

Он не мог победить тигра, его духа небесных клыков в сочетании с силой духа шамана было
недостаточно.

«Малыш! Кто тебя так разозлил?»

В этот момент раздался голос, который удивил Лин Фенга. Минуту назад он был так
сосредоточен на тигре, что не заметил появившийся силуэт.

Лин Фенг посмотрел на горизонт и увидел мужчину средних лет в белой одежде, который
медленно шел к нему. Этот человек улыбался, но эта улыбка была зловещей.

Крылатый тигр, когда увидел силуэт, опустил голову и сразу же перешел к человеку среднего
возраста.

Тигр обернулся вокруг его ног, словно он был в подчинении.

«Малыш, ты снова убежал» - сказал мужчина средних лет, улыбаясь и качая головой.
Крылатый тигр опустил голову еще ниже.

Затем мужчина присел, чтобы погладить тигра, его речь была очень теплой и ласковой, будто
он говорил с другом.

Лин Фенг стоял в его первоначальном положении и хмурился. В глубинах горного хребта
Девяти Драконов были люди. К тому же, этот человек, похоже, был хозяином зверя.

Это было слишком удивительно. Лин Фенг был крайне озадачен. Он не мог полностью понять
намерения мужчины средних лет из-за теплого выражения в его глазах. У него не было ни
малейшего представления, почему мужчина появился в глубине горной цепи.

Кроме того, мужчина, казалось, всегда был там, и Лин Фенг вероломно проник в его дом.

«Малыш, в следующий раз, не убегай и не создавай неприятностей» - сказал мужчина. Сразу
после, он поднял голову и посмотрел на Лин Фенга с приветливой улыбкой, он был похож на
человека, с которым было легко поладить.

«Друг мой, ты пришел снаружи?» - спросил мужчина. Лин Фенг кивнул.



«Тебе понравился мой малыш?» - спросил мужчина, а затем добавил: «Мой друг издалека, если
ты хочешь увидеть горный хребет, то можешь пойти со мной, но этот малыш - мой лучший
друг, он меня не покинет».

«Я действовал, не подумав, я не знал, что он ваш» - сказал Лин Фенг, слегка покачивая
головой.

«Нет проблем, я покажу тебе горный хребет» - сказал мужчина средних лет, улыбаясь, как ни
странно, он не обиделся. Лин Фенг не мог его никак понять.

Он не знал, какой дух был у его собеседника, или насколько он был силён. Но если его питомец
- крылатый тигр, он определенно удивительный культиватор с невероятной силой.

Глава 387: Силуэт в горах
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Когда Лин Фенг услышал приглашение человека, он был немного удивлен.

Он там живёт? А как насчет его собственной безопасности?

Кроме того, он предлагал показать Лин Фенгу горный хребет, будто бы это была нормальная
вещь, он звучал так, будто он знал горный хребет.

Могут ли люди бродить в глубине горного хребта, когда им заблагорассудится?

«Где вы живете, сэр?» - спросил Лин Фенг вежливым тоном, оставаясь при этом бдительным.
Ситуация может обернуться очень опасной, Лин Фенг не чувствовал себя спокойно вообще.

«Недалеко отсюда, идём со мной, мы можем поговорить или поиграть в шахматы» - сказал
мужчина средних лет с животной, но такой же теплой улыбкой. Он повернулся и начал идти.

Лин Фенг поколебался, а затем последовал за человеком. За минуту до этого, крылатый тигр
ревел так громко, что было не безопасно оставаться там, вероятно, туда уже бросились много
свирепых зверей.

Зверь и человек жили вместе в лесу в доме из камня, среди гигантских монолитов этот человек
построил своё жилище. Все было сделано из камня: столы, стулья, а также винные кубки.

Лин Фенгу казалось, что эти столы и стулья, сделанные из камня, выглядели не по-
настоящему.

«Не хочешь выпить вина и сыграть в шахматы? Я не очень в этом всём разбираюсь.» - сказал
мужчина, идя в сторону Лин Фенга и равнодушно улыбаясь. Кроме того, он звучал так, будто
гордился собой, зверь всё также следовал за ним, он больше не был взбешен и вёл себя как
послушное домашнее животное.

Лин Фенг удивлялся с каждой секундой всё больше. Все было так странно! Этот мужчина был



необычным, он был одичалым и безо всяких условностей.

Еще одной удивительной вещью был крылатый тигр, он был покорен ему. Древний свирепый
зверь стал послушным и ласковым, казалось, будто в нём вообще нет гнева и злобы.

«Мой почетный гость, пожалуйста, приходи» - сказал мужчина очень вежливо. Он приглашал
Лин Фенга в его дом.

Лин Фенг подошел к жилью, созданному из каменных глыб, внутри было очень просторно,
даже походило на дворец.

Мужчина внезапно исчез. В мгновение ока он появился на возвышенном троне с другой
стороны дворца. Его руки были на подлокотниках, он выглядел властно и величественно.

«Почтенный гость, тебе не кажется мой дом величественным и внушающим страх?» - спросил
мужчина, широко раскинув руки. Глаза Лин Фенга сверкнули. В этот момент одичалый
мужчина выглядел чрезвычайно мощно, словно король.

«Действительно, очень величественно и внушительно» - кивнул Лин Фенг. Дворец
действительно выглядел, словно был королевским. Вокруг главного зала было много
лестничных пролетов.

Когда мужчина увидел кивок Лин Фенга, он улыбнулся, будто был очень рад услышать мнение
Лин Фенга.

Затем он встал и сразу же подошёл к нему. Лин Фенг прищурился.

Как быстро.

Ещё недавно Лин Фенг не был уверен, но в этот момент он точно убедился, что даже если
смотреть прямо на мужчину, его движения всё равно не уловить, он двигался так быстро, что
Лин Фенг не мог это ощутить.

Крылатый тигр уже был чудовищно быстр, но этот мужчина, похоже, в несколько раз был
быстрее, чем крылатый тигр.

«Как и следовало ожидать, он невероятно силен» - подумал Лин Фенг, кому было интересно,
кто этот человек.

«Вы всегда жили в этом горном хребте?» - спросил Лин Фенг, он не мог не спросить.

«Да, я всегда здесь был, ну, прошло так много лет, что я не знаю точно как долго» - ответил
мужчина.

«Почему бы не выйти на улицу?» - полюбопытствовал Лин Фенг.

«Выйти на улицу?» - переспросил мужчина средних лет с загадочной улыбкой на лице: «Я хочу
выйти на улицу и пойду в ближайшее время».

Когда крылатый тигр увидел улыбку мужчины, он слегка нахмурился, до этого он действовал
крайне агрессивно, но в этот момент он был послушным и свернулся в клубок у их ног.

Свирепые звери уровня Сюань понимали человеческую речь, поэтому тигр знал, о чём
говорили Лин Фенг и мужчина средних лет.



«Вы хотите спуститься с хребта?» - нахмурился Лин Фенг, когда он услышал мужчину.
Казалось, он хотел уйти с хребта, но по какой-то причине не мог, как будто что-то мешало ему.
У Лин Фенга было странное чувство.

«Конечно, я хочу уйти отсюда. Знаешь, как тут скучно? Даже если у меня есть малыш...» -
сказал мужчина, обнимая крылатого тигра. Глаза зверя снова потеплели.

Древний свирепый зверь тоже мог быть теплым и ласковым, он обвился вокруг тела своего
хозяина и слегка прикрыл глаза.

Лин Фенг дар речи потерял. Был ли он по-прежнему чудовищно жестоким зверем, как до
этого? В этот момент он стал настолько послушным и покорным, что казался домашним
животным.

«Но всё нормально, ко мне пришёл гость, ты можешь остаться со мной, пока я не уйду» -
сказал мужчина, поднимая голову и улыбаясь Лин Фенгу.

«Остаться с ним?» - у Лин Фенга не было времени, чтобы оставаться посреди горного хребта, у
него было много дел.

«Если вы хотите уйти, давайте пойдём вместе» - сказал Лин Фенг. Мужчина посмотрел на него
и покачал головой.

«Ну, мне, возможно, придется уйти до вас» - сказал Лин Фенг. Как он мог тратить там свое
время? Если бы это было несколько дней, то ещё ладно, но что делать, если мужчина захочет
уйти через год или дольше?

«Нет, ты останешься здесь» - сказал мужчина средних лет. Лин Фенг нахмурился.

«Вы мне угрожаете?» - Лин Фенг звучал недовольно, всё было подозрительным.

«Мой дорогой, почетный гость, я не угрожаю, но ты должен остаться здесь. Знаешь, как долго
я ждал, чтобы наконец-то с кем-то поговорить?» - сказал мужчина, противореча самому себе.
Он говорил, что не угрожал Лин Фенгу, но в то же время он также заставлял его остаться.

«У меня есть дела и надо их решать. Если у меня появится возможность, я вернусь навестить
вас.» - сказал Лин Фенг, заставив себя сохранять спокойствие и не сердиться. Сила его
собеседника был невероятна, не стоило его злить.

Мужчина проигнорировал Лин Фенга и прошел мимо.

«Уйти? Невозможно. Абсолютно невозможно.» - сказал мужчина, качая головой. «Знаешь,
сколько времени прошло с тех пор, как я вошел в глубины горного хребта Девяти Драконов?
Сто лет? Одна тысяча? Я даже не помню, но это было очень давно, очень, очень давно.»

«Сто лет? Тысяча?» - нахмурился Лин Фенг. Сто лет еще заслуживает доверия, но тысяча… как
это может быть? Культиватор уровня Сюань Ци мог прожить двести лет, и даже культиватор
уровня Тянь Ци мог прожить только пятьсот лет.

Одну тысячу лет... Лин Фенг не знал, какого рода культиваторы могут жить в течение тысячи
лет, это должен быть, по меньшей мере, культиватор уровня Цзунь Ци.

«В горном хребте, кроме «убийств или убитых» нет ничего интересного» - сказал мужчина,



проигнорировав предложение Лин Фенга. Он звучал так, будто он разговаривал сам с собой.

«Это ничто по сравнению с вашим внешним миром, где вы можете пить, играть в шахматы и
ухаживать за красавицами. Здесь есть только я, я болен и устал жить в горно хребте, где есть
только дикие звери. Я хочу уйти отсюда...»

«Уйти........» - эти слова резонировали в ушах Лин Фенга. В этот момент мужчина средних лет
широко раскинул руки, и крылатый тигр съехал на землю. Затем он поднял руки к каменным
потолкам и закричал, будто он изливал свое разочарование.

Вся гора начала грохотать и трястись, но быстро успокоилась. Мужчина тоже.

«Я хочу уйти. Я долго не смогу. Нелегко найти кого-то, с кем я могу пообщаться и поиграть в
шахматы, как я могу позволить тебе уйти? Как здорово было бы наслаждаться обществом друг
друга.» - сказал мужчина хриплым голосом. Он звучал, как животное.

Он обернулся и посмотрел на Лин Фенга. Лин Фенг тоже смотрел на него, и было такое
ощущение, что его голова взорвется.

Он видел только, что в этот момент зрачки мужчины покраснели, словно кровь. Они были
наполнены звериным пламенем. Миллионы вен начали взрываться в его глазах, и выглядел как
мириады красных нитей. Он выглядел свирепым и диким, его глаза и лицо не выглядели
человеческими.

Это был............ зверь.

Лин Фенг потерял дар речи. Этот мужчина средних лет не был человеком... Это свирепый
зверь!

Глава 388: Поразительно!
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Глава 389

«Не удивительно, что он живет в месте, заполненном такими мощными свирепыми зверями, и
ничего с ним не случается»

«Не удивительно, что крылатый тигр так боится его»

Лин Фенг вдруг понял много вещей, анализируя то, что говорил его собеседник. Если он был
там в течение нескольких сотен лет, даже тысячу лет, естественно, ему будет одиноко.

Действительно, свирепые звери жили гораздо дольше, чем культиваторы. После достижения
такого уровня, когда он смог превращаться в человека, как он мог не чувствовать себя
одиноким?

Эти каменные стулья, столы и шахматная доска, вероятно, были признаками того, что он хотел
стать похожим на человека. Он хотел иметь нормальную человеческую жизнь и стать частью
человеческого мира.

Дворец не переставал дрожать, очень быстро мужчина вернулся к нормальному состоянию.



Дворец тоже перестал дрожать, как будто ничего не случилось. Мужчина смотрел на Лин
Фенга с холодной улыбкой, которая заставляла Лин Фенга чувствовать себя очень неловко.

Говорили, что только свирепый зверь уровня Тянь может превращаться в человеческую форму
и говорить.

Тот, что перед Лин Фенгом мог делать все эти вещи, а это означало, что он был, по крайней
мере, уровня Тянь. Если он войдёт в мир людей, он сможет легко создать хаос в более слабой
стране, например Сюэ Юэ.

Только культиватор уровня Тянь Ци сможет бороться против него.

Лин Фенг не понимал, почему его собеседник сказал, что он собирается уйти и хотел выйти на
улицу в ближайшее время, почему он не мог просто выйти уже сейчас?

Лин Фенг успокоился, а затем спросил: «Сэр, так как вы уже превращаетесь в человека,
почему вы должны ждать, прежде чем выйти в человеческий мир? Почему вы должны
оставаться здесь?» - у Лин Фенга не было времени, чтобы оставаться там, ему нужно идти.

Он не осуждал мир свирепых зверей, они имели свою собственную культуру и формы здравого
смысла. Кроме того, Лин Фенг не думал, что люди и свирепые звери разные, свирепые звери
были очень жестокими, но разве культиваторы не были кровожадными и жестокими?

«Потому что я до сих пор свирепый зверь. Если люди узнают, что я свирепое животное, они
попытаются меня убить или сделать меня своим домашним питомцем. Я бы стал рабом.» -
сказал человек, который удивил Лин Фенга. Действительно, если свирепый зверь уровня Тянь
появится во внешнем мире, не найдётся ли культиватор ещё сильнее, который захочет
захватить его? Мир культиваторов был огромен, в нем хватало сильных культиваторов.

«Но вы сказали, что могли бы уйти в ближайшее время, почему?» - спросил Лин Фенг, который
ничего не понимал.

Когда зверь услышал Лин Фенга, он улыбнулся особенно свирепым образом. Затем он взглянул
на крылатого тигра на земле, зверь выглядел испуганным и оставался неподвижным. Он знал,
каким мощным был мужчина.

«Ты действительно хочешь знать?» - спросил зверь. Его улыбка становилась свирепее.

Лин Фенг не понял, что имел в виду его собеседник, но слегка кивнул.

«Хехе, я расскажу. Я был болен и устал быть свирепым зверем. Сейчас я желаю получить
человеческую форму и стать нормальным человеком.» - говорил зверь с мерцающими глазами.
Его голос был хриплым: «Я, наконец, смогу избавиться от звериного тела и получить
настоящее человеческое тело».

«А?» - нахмурился Лин Фенг, он станет настоящим человеком? Могут ли свирепые звери
становиться реальными людьми?

«Мой почетный гость, ты до сих пор не понимаешь? Люди всегда будут господствовать над
континентом и всем живым. Несмотря на то, что мы, свирепые звери, имеем более подходящее
тело для борьбы, чем человек, люди могут рассчитывать на своё понимание и затем
появляются выдающиеся культиваторы, которые сильнее свирепых зверей. Потенциал
человека почти бесконечен, тогда как свирепые звери обречены с рождения, их талант и



природные способности никогда не меняются, они могут рассчитывать только на судьбу.»

Лин Фенг спокойно слушал своего собеседника. Это был первый раз, когда он услышал об этих
вещах, потому что он никогда не рассматривал это. На самом деле, все было так, как описывал
мужчина, люди могли культивировать до более высоких уровней. Несмотря на то, что там были
несравненно сильные свирепые звери, на континенте хватало сильных культиваторов, поэтому,
независимо от того, насколько силён свирепый зверь, всегда будет более сильный культиватор,
таким образом, люди царствовали над континентом, а не свирепые звери.

Свирепые звери были обречены уже с рождения и могли рассчитывать только на родословную.
Человеческие существа имели неограниченный потенциал, все это зависит от того, сколько
усилий они готовы были приложить в культивирование.

«Тем не менее, всегда есть возможность. Когда свирепые звери достигают уровня Тянь, мы
имеем выбор - частичное или полное превращение в человека.»

«Человеческая трансформация делится на два: можно оставить свое тело зверя и временно
превращаться в человека, это похоже на маскировку, но Ци остаётся звериной, однако, вторая
перспектива в том, чтобы полностью превратиться в человека и оставить свое тело зверя
позади. В этот момент человек больше не имеет интеллект зверя. Можно потерять боевую
мощь зверя, чтобы получить человеческую осознанность и разум.»

Лин Фенг был поражен, возможны два варианта, один - остаться животным, а другой - стать
человеком.

Он впервые слышал, что свирепые звери могли бы стать человеком.

«Таким образом, процесс превращения в человека уже начался?» - спросил Лин Фенг, зверь
кивнул, он уже начал преобразование.

«Достижение уровня Тянь - это вступление в человеческий мир, не будучи по-настоящему
принятым людьми, не так ли?» - спросил Лин Фенг, пытаясь найти объяснение.

Зверя был поражен и посмотрел на Лин Фенга с недоброй улыбкой, он тут же продолжил: «Ты
очень умный, но что ты можешь сделать? Первый выбор очень легкий, любой свирепый зверь
может это сделать, но стать человеком - уже совсем другая история. В процессе
трансформации естественная сила звериного тела удаляется, другими словами, это означает,
что у меня не будет силы уровня Тянь. Кроме того, нет никакой гарантии, что преобразование
будет успешным, если оно выйдет из под контроля, мой уровень всё равно уменьшится. Это
риск один раз в жизни.»

«Как и следовало ожидать» - прошептал Лин Фенг. Человек выбрал второй вариант. В процессе
трансформации, его сила уменьшится, он не сможет повысить свой уровень в течение этого
периода времени. Кроме того, если это не удастся, сила его тела никогда не вернется. Только
свирепые звери могли понять, насколько большим был этот риск.

«Ну, тогда, как вы можете увеличить свои шансы на успех?» - спросил Лин Фенг.

«Имея контакт с людьми» - ответил зверь.

«...Это причина, почему вы хотите, чтобы я остался здесь, не так ли?»

«Да, в процессе трансформации, ты будешь здесь со мной, мы будем веселиться и говорить, это



будет здорово» - сказал зверь, чей голос больше не был хриплым, он выглядел решительным и
зловещим.

Лин Фенг молчал, зверь уровня Тянь рассказал ему так много секретов, поэтому он не сможет
уйти. Если он уйдет, Лин Фенг может сказать другим людям, которые придут и убьют его.

Лин Фенг не стал умолять зверя уровня Тянь, мужчина выглядел спокойным, но сохранял свои
злые инстинкты и был кровожадным, как и любой зверь. Если Лин Фенг его случайно взбесит,
последствия могут быть катастрофическими.

В этот момент Лин Фенг хотел знать - после того, как свирепый зверь завершит процесс
трансформации, какую силу он будет иметь? И каковы будут его боевые способности?

«Древние свирепые звери чудовищно сильны. Он может сделать так, чтобы крылатый тигр стал
столь же послушным, как кошка, к тому же, он рассказал мне, что даже если его уровень
уменьшится, он всё равно останется сильным, иначе он бы не поделился секретами со мной, я
не могу позволить себе действовать опрометчиво.» - мысленно предупреждал себя Лин Фенг.

«Хочешь знать что-нибудь еще? Я с удовольствием расскажу.» -сказал зверь хриплым голосом,
его глаза снова покраснели.

«Нет, нет» - сказал Лин Фенг. У него было такое ощущение, что он знал, что свирепый зверь
собирается сказать, поэтому он не спрашивал.

«Ты уверен?» - когда свирепый зверь увидел глаза Лин Фенга, он злобно сказал: «Разве ты не
хочешь знать, убью ли я тебя, когда закончу превращение?».

Лин Фенг был ошеломлен, какой умный свирепый зверь. Лин Фенг действительно хотел задать
этот вопрос, но не стал, поскольку он уже знал ответ.

«Я убью тебя. Когда я стану человеком, каждый человек и свирепый зверь, кто узнает, что я
свирепое животное, умрет. Я хочу стать настоящим человеком.» - сказал зверь, поднимая
голову к небу и слегка закрывая глаза, его голос все еще был хриплым.

Глава 389: Превращение!
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Глава 390

Когда крылатый тигр, который лежал на земле, услышал зверя уровня Тянь, он поднял голову,
хотя было не ясно о чём он думает.

Он тоже знал, что если зверь уровня Тянь станет настоящим человеком уровня Тянь Ци, он
убьет крылатого тигра. Он знал, что это дело времени.

Но что он мог сделать?

Несмотря на то, что это был древний свирепый зверь, его сила была ниже по сравнению с
уровнем зверя Тянь.



Его гигантские глаза блеснули, и он просто продолжал лежать на земле, как будто он не
слышал зверя уровня Тянь.

Лин Фенг не обратил внимания на крылатого тигра, он только молча смотрел на зверя уровня
Тянь.

Зверь сразу же сказал ему, что, как только процесс превращения закончится, он убьет его.

«Почётный гость, давай не будем говорить о таких бесполезных вещах. Ты сейчас здесь, ты мой
гость и ты должен оставаться в пределах пятидесяти километров. За это время мы можем
общаться, ты также можешь играть с малышом, он покажет тебе горный хребет и свирепых
зверей. Кроме того, ты лично будешь свидетелем превращения зверя в человека.» - сказал
зверь, не обращая внимания на эмоции Лин Фенга и тигра, в противном случае, он бы не
сказал им, что собирается их убить.

«Пятьдесят километров...» - прошептал Лин Фенг.

«Да, это твой новый дом. Если покинешь эту область, почетный гость, я буду вынужден тебя
убить.» - злостно сказал зверь.

Лин Фенг кивнул и сразу же прошел мимо зверя, он хотел покинуть дворец.

Зверь был ошеломлен, а затем зловеще улыбнулся. Кроме того, он не пытался остановить Лин
Фенга. Лин Фенг уже пришёл сюда, как он мог уйти?

Если он попытается уйти, он в конечном итоге умрёт. Крылатый тигр был быстрее Лин Фенга,
но зверю уровня Тянь всегда удавалось захватить его, когда он пытался бежать, и, доминируя
по отношению к тигру, его характер стал покорнее, чем в прошлом.

Лин Фенг просто ходил вокруг, площадь в пятьдесят километров была большой и небольшой
одновременно, в этой области не было никого, кроме зверя уровня Тянь и крылатого тигра,
будто это была запретная зона.

Свирепые звери имели более развитые органы чувств, чем люди, и помечали свою территорию,
как могло такое чудовищно сильное свирепое животное позволить другим зверям войти на его
территорию?

Свирепые звери не смели входить на его территорию, в этом горном хребте зверя уровня Тянь
действительно можно было считать королём.

Лин Фенг прибыл к водопаду, а затем сразу же сел, скрестив ноги и закрыв глаза. Он вошел в
состояние медитации, внешний мир больше не имел ничего общего с ним.

Он сидел там в течение трех дней, лишь вынимая камни чистоты и укладывая их вокруг себя,
Лин Фенг оставался неподвижным, поглощая чистую Ци камней чистоты.

В верхней части водопада на скале стояли зверь и человек, водопад был у них под ногами, они
смотрели на Лин Фенга.

«Человеческие существа могут поглощать Ци неба и земли, и, опираясь на камни чистоты,
могут увеличивать скорость их культивирования, увеличивая запасы чистой Ци в их теле. В то
же время, они могут использовать свое сердце и силу понимания, чтобы повысить уровень
культивирования.» - сказал зверь уровня Тянь, глядя на Лин Фенга. Так как он собирался стать



человеком, он должен познакомиться с их практикой и привычками.

Он должен был понять, что движет людьми и нужно быть в постоянном контакте с людьми. Это
был единственный способ, которым он сможет повысить шансы на успех во время его
трансформации. Кроме того, находиться в контакте с людьми не обязательно означало, что он
должен был находиться в непосредственной близости с ними. Наблюдать за их поведением
было достаточно.

Для зверя уровня Тянь самое главное понять, что значит быть человеком.

«Они практикуют культивирование гораздо быстрее, с их высокими природными
способностями они действительно намного быстрее, чем свирепые звери»

Зверь уровня Тянь развернулся и начал уходить.

Крылатый тигр повернулся и посмотрел на зверя уровня Тянь. Он подождал, пока зверь уйдёт,
а потом вдруг прыгнул и приземлился перед Лин Фенгом.

Затем он начал ходить вокруг него, медленно и задумчиво.

«Какой идиот» - думал крылатый тигр, остановившись, присев перед Лин Фенгом и лапой
раздавив камень чистоты.

Казалось, что крылатый тигр что-то почувствовал, он уставился на Лин Фенга.

«Ты заметил, не так ли?» - сказал Лин Фенг и сразу открыл глаза и посмотрел на крылатого
тигра.

Тигр посмотрел на Лин Фенга и слегка кивнул. Было видно, что Лин Фенг не практиковал
культивирование, это был только вид, на самом деле, он уже прорвался к следующему уровню.

«Ты заметил, но не сказал ему, потому что ты тайно презираешь его и хочешь его смерти, не
так ли?» - сказал Лин Фенг, улыбаясь. Древний свирепый зверь был жестоким и гордым, а
зверь уровня Тянь превратил его в послушного домашнего животного, он переживал трудные
времена.

Крылатый тигр должен был слушаться, быть дружелюбным и даже обнимать зверя уровня
Тянь, как это могло не гневить тигра?

Лин Фенг был почти уверен, что крылатый тигр ненавидел зверя уровня Тянь.

Глаза крылатого тигра были полны ненависти. Это был древний свирепый зверь со священной
родословной, в то время как зверь уровня Тянь был абсолютно обычным свирепым зверем,
просто жил намного больше. Таким образом, он захватил крылатого тигра, как домашнего
животного. Кто мог понять, что было на сердце у тигра, кто мог понять, насколько яростным он
был? Тем не менее, он не мог выпустить эту ярость, даже если бы попытался, это было бы
бесполезно.

«Ты ненавидишь его, но не смеешь говорить об этом, ты должен действовать как любящее и
послушное домашнее животное. Ты жаждешь свободы, но ты привязан, словно домашняя
кошка. Тебе нужно постоянно искать новые возможности, чтобы уйти или убить его.» - сказал
Лин Фенг мягким и нежным голосом, пытаясь вызвать гнев тигра. Крылатый тигр выглядел
свирепее, он пристально смотрел на Лин Фенга.



Слова Лин Фенга были для него словно иглы.

«Не надо выходить из себя, ты древний свирепый зверь, крылатый тигр. Однако ты обречен
быть послушными всю свою жизнь... До самой смерти. Его процесс превращения придет к
концу в ближайшее время, возможно, тебе повезет, и он потерпит неудачу, но можешь ли ты
быть уверен, что он не убьет тебя прежде, чем ты увидишь результат? День его трансформации
будет твоим последним, ты никогда не сможешь жить, как настоящий свирепый зверь.» - когда
крылатый тигр услышал Лин Фенга, он слегка приоткрыл свою пасть, его острые зубы могли
порвать Лин Фенга на кусочки.

«Какой смысл быть в ярости? Если не хочешь умереть, есть только одно решение.» - сказал Лин
Фенг, глядя на тигра, затем он медленно продолжил: «Ты должен убить его, это единственный
шанс вернуть свободу».

«Рррр.....» - крылатый тигр зарычал. Конечно, он знал всё это. Он понимал все, что говорил
Лин Фенг, но как он мог убить зверя уровня Тянь?

Если бы удалось убить зверя уровня Тянь, он сделал бы это гораздо раньше.

«Мы должны действовать сообща» - сказал Лин Фенг. «Расскажи мне, насколько силён он
сейчас, и как продвинулся процесс трансформации?

Позади Лин Фенга появился его дух, и одна из голов дракона медленно переместилась в
сторону крылатого тигра, это был шаманский дух.

«Гррр.....» - опасный свет распространился над тигром, и он попятился, глядя на Лин Фенга.
Его глаза были полны ненависти и, казалось, что они могли поглотить Лин Фенг. Шаманский
дух пытался контролировать душу крылатого тигра.

«Ты не можешь убить его, единственное, что ты можешь сделать, это ждать и умереть. У нас
есть надежда, только если мы будем действовать сообща, поэтому, мне нужно знать все, что
знаешь ты, позволь мне ненадолго контролировать тебя, если мы не объединимся, мы не
сможем сбежать, и оба умрем.» - Лин Фенг пытался убедить крылатого тигра.

«У меня есть решение, чтобы справиться с ним, но мне нужно знать о нем все. Если ты мне
доверишься, мы сможем выиграть, если нет, то мы проиграем. Это единственная возможность,
в противном случае, ты продолжишь быть домашним животным всю оставшуюся жизнь.
Насколько трагично древнему свирепому зверю умереть, как домашнее животное?»

Умереть, как домашнее животное...

Когда эти слова пронзили уши зверя, его глаза стали еще холоднее. Быть домашним питомцем
было унизительно.
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Поверит ли крылатый тигр Лин Фенгу?

Очевидно, что крылатый тигр не мог доверять Лин Фенгу, как он мог доверять человеку?

У тигра не было выбора, кроме как признать, что Лин Фенг прав. Если они не убьют зверя
уровня Тянь, они определенно умрут. Как древний свирепый зверь, он никогда не будет иметь
возможность пройти самый славный период своей жизни. Он был взят в плен, унижен и вскоре
будет убит.

Крылатый тигр хотел бороться, но Лин Фенг хотел контролировать его. Тигр не мог понять
опасную Ци, что выпускал Лин Фенг.

Крылатый тигр боролся.

Если Лин Фенг действительно мог контролировать его, не поступит ли он так же, как зверь
уровня Тянь? Не сделает ли он его своим домашним животным?

«Если не согласен, я не стану настаивать. Ты должен четко понимать ситуацию, даже если я
возьму тебя под свой контроль, мы будем равны, я не буду относиться к тебе, как к домашнему
питомцу, как этот парень... Я не такой, как он. Мне лишь нужна твоя сила, ты древний
свирепый зверь, поэтому она нужна, чтобы победить его.» - сказал Лин Фенг, когда он увидел,
что крылатый тигр начинает выглядеть нерешительным.

Тигр согласился глубоко в душе. Лин Фенг и зверь уровня Тянь не были одинаковыми, если
Лин Фенг действительно будет его контролировать, он не останется расхваленным питомцем,
он сможет показать свою силу как древний свирепый зверь.

Из ноздрей зверя вышел пар, он слегка встряхнулся.

«Если я не буду с ним бороться, то мы оба умрем. Даже если я буду тебя контролировать, это
ничего не значит, если мы оба обречены умереть, если мне удастся убить его, ты, по крайней
мере, будешь жив. Присоединение ко мне - это самый безопасный вариант, и ты больше не
будешь вынужден жить в унижении.» - Лин Фенг знал, что крылатый тигр уже зависит от его
слов. Ему нужно было продолжать убеждать его, медленно приводя в ярость, в конце концов,
силой контролировать древнего свирепого зверя было трудно.

«Гррр.....» - тигр посмотрел на Лин Фенга, он по-прежнему выглядел бдительным, но больше не
так жестоко, как раньше.

Шаманский дух медленно выпустил черно-белую энергию, которая переместилась к тигру.

«Давай работать вместе, ты не хочешь умирать, и я тоже»

В этот момент, когда шаманский дух начал смотреть на тигра, последний выглядел так, будто
хотел сопротивляться, но после слов Лин Фенга он просто опустил голову и не оказывал
никакого сопротивления. Черно-белый свет окутал его тело и быстро двинулся к его душе,
чтобы взять контроль над ним.

Когда Лин Фенг увидел, что крылатый тигр больше не борется, он, наконец, улыбнулся. Этот
план был успешным, Лин Фенгу не нужно вкладывать энергию в то, чтобы убедить зверя, ему
удалось получить контроль над древним свирепым зверем несколькими словами.

Лин Фенг отчетливо ощущал, что душа крылатого тигра медленно ослабевает. Затем она



затряслась и полностью подчинилась шаманскому духу. Лин Фенг чувствовал, что теперь он в
полном контроле над зверем, это было интригующее ощущение.

«Какой сильный дух...» - прошептал Лин Фенг. Он мог ослабить душу зверя и контролировать
её, если животное не было достаточно сильным, было легко получить над ним контроль.

Шаманский дух позволял культиватору контролировать свирепых животных с впечатляющей
скоростью, какая ужасающая сила!

Конечно, Лин Фенг не понимал, что причина того, что ему удавалось так легко контролировать
крылатого тигра, крылась в том, что он практиковал технику остатков душ и обладал сильной
душой. Душа Лин Фенга и мощная техника были двумя существенными факторами в
управлении зверем.

Крылатый тигр издал низкое мурчанье, а затем опустил голову, он выглядел грустным.

«Друг мой, пойдем со мной. Ты больше не будешь чувствовать такую грусть.» - Лин Фенг
протянул руку и начал гладить голову крылатого тигра, что придало чувство подъема
решимости в сердце зверя. Его сердце наполнилось желанием убивать. Затем крылатый тигр
поднял голову и посмотрел на Лин Фенга глубоким взглядом.

«Зверя уровня Тянь зовут Лэй Янь Мао, это громовой пламенный кот, в настоящее время он
превращается в человека, его уровень ограничен, но он имеет силу пятого уровня Сюань»

Лин Фенг извлекал информацию из мозга зверя о звере уровня Тянь, Лэй Янь Мао, как ни
странно, это был кот.

Вместе с тем, кот сделал древнего свирепого зверя своим домашним животным. Как
унизительно для крылатого тигра... Он был настолько разъярен, что принял Лин Фенга и
подчинился.

«Пятый уровень Сюань. Он чудовищно силен.» - Лин Фенг слегка моргнул. Возможно, то, что
знал крылатый тигр, было не всей правдой. Может быть, Лэй Янь Мао скрывал правду, чтобы
защитить себя, и он был на самом деле гораздо сильнее, чем представлял себе крылатый тигр.

В конце концов, может быть, крылатый тигр никогда не видел его полную силу.

«Допустим, что он имеет силу пятого уровня Сюань, боюсь, что у меня есть только один
вариант» - у Лин Фенга было много сомнений, он бежал от членов секты Вань Шоу и не
ожидал, что он наткнётся на такого ужасающего зверя уровня Тянь.

«Ты знаешь мою силу, так что же ты намерен делать теперь?» - сказал равнодушный голос,
который заставил тигра вздрогнуть. Он посмотрел на небо над водопадом, и ему стало
страшно.

Лин Фенг поднял голову и увидел силуэт зверя.

«Просто глупое животное!» - сказал зверь уровня Тянь.

«Вопреки всем ожиданиям, ты достаточно умён, тебе удалось обмануть древнего свирепого
зверя, подчинив его, я сначала подумал, что вы оба просто жалуетесь на необходимость
оставаться здесь, но вы в конечном итоге сплели заговор против меня» - кот улыбнулся, будто
он находил ситуацию забавной. Он зловеще смотрел на Лин Фенга и крылатого тигра.



То, что делали Лин Фенг и крылатый тигр, было абсолютно бессмысленно. Разве Лин Фенг
действительно планирует убить его? Это было слишком смешно.

«Я даже не буду думать над этим, я, Лин Фенг, могу умереть в любое время, я бы никогда не
стал твоим домашним животным. У меня нет времени, чтобы играть с тобой.»

«Имеешь в виду, что ты не намерен оставаться здесь со мной? Ты просто тянул время до этого
момента?» - спросил кот.

«Можно и так сказать» - кивнул Лин Фенг.

«Как глупо! Так как ты хочешь умереть, я с тобой немного поиграю» - сказал кот хриплым
голосом, выпуская злую Ци. Он сразу же сделал шаг и быстро прыгнул. Он двигался так
быстро, словно иллюзия.

Внезапно, болезненное ощущение вторглось в тело Лин Фенга, он даже не успел подумать, и
его тело отлетело назад. Сразу же после, раздался грохот, поднялось облако пыли. Кот теперь
стоял там, где до этого стоял Лин Фенг, и под его ногами был маленький кратер.

«Как быстро...» - скорость кота была ужасающей!

«Изначально ты был моим гостем, я позволил тебе разгуливать там, где тебе нравится и
старался быть хорошим хозяином, я и подумать не мог, что ты в конечном итоге
неуважительно отнесёшься к моей доброте. Я тебя не убью, я заставлю тебя страдать так
много, что ты захочешь умереть.» - кот выглядела еще злее. Его лицо свирепело с каждой
секундой.

Глава 391: Контроль!
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«Зверь всегда будет зверем, он никогда не сможет изменить свою животную природу, даже
если он превратится в человека» - подшутил Лин Фенг, когда увидел, что кот свирепеет. Затем
он хрипло проговорил: «Ну и что? Подожди, пока я не превращусь в человека и обрету
настоящее человеческое тело, опираясь на свои силы, я смогу убить, кого захочу.».

«В принципе, ты не хочешь стать человеком, ты просто устал быть зверем. Ты хочешь испытать
что-то новое, но сильные культиваторы никогда не позволят тебе войти в человеческий мир со
своим неразборчивым желанием убивать.». Этот кот изначально не очень хотел быть
человеком, это было только потому, что он долго жил и ему было скучно, он устал и хотел
войти в человеческий мир, вызвать хаос для собственного удовольствия. Он не был
высокомерным или гордым, как культиваторы, он был жесток и кровожаден, как зверь.

«Может быть, это и правда, но я советую тебе хорошенько подумать» - сказал кот, обнажая
свои острые зубы. Он был похож на отвратительного монстра.

«Аррр......» - крылатый тигр взревел. Затем бросился на кошку. Его тело начало расти, сердце



тигра было наполнено ненавистью и гневом.

«Животное! Уйди!» - крикнул кот. Он сразу же развернулся и пронесся по воздуху. Его рука
превратилась в коготь и полоснула по воздуху, оставляя только след крови позади. Крылатый
тигр был отброшен назад. Коготь разорвал плоть тигра.

Тигр ревел, он больше не хотел унижаться перед зверем уровня Тянь, он страдал слишком
долго. Он даже потерял свой кровожадный темперамент от такой затяжной покорности.

«Похоже, ты чувствуешь себя слишком одиноким и слишком жалким, настолько, что просто
хочешь умереть» - сказал кот хриплым голосом. В этот момент он его руки полностью
превратились в страшные когти.

«Не атакуй его в одиночку, иди сюда!» - крикнул Лин Фенг крылатому тигру. Солнце освещало
его тело, тоже испускающее ослепительный свет. Чистая солнечная Ци превратилась в пламя,
окружившее тело Лин Фенга.

«Как и следовало ожидать, ты прорвался ко второму уровню Сюань Ци» - сказал кот хриплым
голосом, когда он почувствовал, насколько мощным стала чистая Ци Лин Фенга.

Лин Фенг ничего не сказал. Он действительно прорвался ко второму уровню Сюань Ци.

Его боевой потенциал усилился. За короткое время Лин Фенг уже боролся против Цюн Би Ло,
Юй Цю, Цзи Фенга, Ду Яня и У Чжэня... Он часто использовал свой черный лотос, который
расходовал большую часть чистой Ци. После этого он сумел использовать свой дух, чтобы
поглотить зверей уровня Сюань, шаманский дух и тело У Чжэня, чтобы восстановить свою
чистую Ци.

Когда Лин Фенг рискнул проникнуть вглубь горного хребта, он искал место, где он смог бы
спокойно прорваться к следующему уровню Сюань Ци. Тогда он столкнулся с крылатым
тигром. Поэтому он был вынужден постоянно использовать свои резервы чистой Ци в
чудовищных количествах. Тем не менее, его тело стало устойчивее. Ему нужно было сгустить
огромное количество чистой Ци в своём теле, чтобы прорваться... и только тогда ему удалось
прорваться к следующему уровню Сюань Ци.

На самом деле, за день до этого, он уже прорвался ко второму уровню Сюань Ци, вот почему
крылатый тигр подумал, что зверь уровня Тянь глуп. Лин Фенг перестал практиковать
культивирование, он только привлекал чистую Ци, но не использовал её.

Крылатый тигр не знал, что делает Лин Фенг.

«Но даже достижение нового уровня бесполезно» - сказал кот, медленно двигаясь к Лин Фенгу.
Крылатый тигр взревел и подбежал к Лин Фенгу.

Лин Фенг сказал, что у него было много идей, как справиться со зверем уровня Тянь, несмотря
на то, что тигр не верил Лин Фенгу, он все еще имел маленькую надежду.

«Давай выясним, бесполезно это или нет» - глаза Лин Фенга стали чёрными и
бесчувственными. В этих черных глазах мигал опасный свет, это выглядело невероятно опасно.

«А?» - нахмурился кот. За мгновение до, у него было ощущение, что Лин Фенг пытается
контролировать его.



Лин Фенг начал сгущать чистую солнечную Ци, появились черные языки пламени.

Солнечная Ци превращалась в зловещий огонь, и, наконец, черные языки пламени
преобразовались в черный лотос, черный лотос был полностью из зловещего огня. Это
выглядело невероятно завораживающе.

«Что это?» - кот смотрел на черный лотос. Эти черные языки пламени, казалось, содержали
чрезвычайно сильную смертельную энергию. Кот не думал, что такое существует.

Крылатый тигр тоже смотрел на черный лотос в руке Лин Фенга, его озадаченная морда
говорила о том, что он тоже не понимает. Было ли это решение, о котором говорил Лин Фенг?

«Интересно!» - кот смотрел на черный лотос и злостно улыбался. Он шел медленно, как ни
странно, он не использовал свою скорость и был осторожным.

Коты были очень опасны и... Лэй Янь Мао был самым мощным из кошачьих. К тому же, он был
на уровне Тянь, что означало - у него много боевого опыта. Даже если он был высокомерным,
он также был крайне осторожен, иначе он бы не оставался внутри горного хребта все эти годы.
Поэтом ему нельзя было допустить ошибку при превращении.

Если зверь обнаружит неполадки, прежде чем стать человеком, как же это будет трагично.

«Я не стану мешать тебе играть с огнем»

Кот перестал двигаться. Его тело внезапно окружило пламя, которое содержало силу молнии и
вызывало громовый раскаты. Это выглядело великолепно.

Лэй Янь Мао мог использовать грозовое пламя.

Такого рода огонь был чрезвычайно разрушительным.

Кот поднял свои когти и раздался треск. Грозовое пламя метнулось к Лин Фенгу.

Как быстро!

К счастью, Лин Фенг уже вошел в его мир тьмы, и его восприятие было обострено. В тот
момент, когда появилось грозовое пламя, он уже начал двигаться и выдвинул черный лотос
перед собой.

Великолепное красное грозовое пламя столкнулось с черным лотосом, и атмосферу наполнил
звук грома. Через некоторое время пламя рассредоточилось, но черный лотос еще оставался,
это казалось невероятным.

Кот был удивлен. Такое сильное грозовое пламя было неожиданно уничтожено черным
лотосом. Было очевидно, что черный лотос был ужасающе опасен, кот недооценил способность
Лин Фенга.

Черный лотос содержал всю чистую солнечную Ци в теле Лин Фенга. Чистая солнечная Ци
Лин Фенга поглотила огненную сущность семихвостого лиса, это сделало его сильнее. Затем
чистая солнечная Ци объединилась со смертельной энергией, чтобы создать зловещий огонь,
который затем сгустил ее в черный лотос, как страшно!

Крылатый тигр посмотрел на Лин Фенга, его глаза были полны надежды. Может быть, лотос
Лин Фенга и правда сможет победить кота.



Кот взглянул на крылатого тигра и холодно улыбнулся: «Думаете, вы сможете победить меня
огнем?» .

Крылатый тигр был удивлен, он посмотрел на кота. В самом деле, мог ли Лин Фенг победить
такое страшное существо с помощью огня?

Крылатый тигр терял веру.

«Не забывай, что я имею силу уровня Тянь» - сказал кот хриплым голосом, поднимая руку.
Грозовое пламя образовало огненного дракона над ним.

«Теперь, готовьтесь стать жертвами моей ярости.» - когда кот закончил говорить, он исчез со
своего первоначального положения.

Лин Фенг был ошеломлен. Он тут же отошёл и перед ним пронёсся белый свет. Это было так
быстро, что он даже ничего толком не разглядел.

*БУМ!*

Дракон грозового пламени летел в сторону Лин Фенга. Лин Фенг быстро подпрыгнул вверх.

Тем не менее, в этот момент к нему направились ещё больше драконов грозового пламени. Они
были невероятно быстрыми. Лин Фенг уже не мог увернуться. Он поднял руку, и черный лотос
блокировал грозовое пламя.

У него даже не было шанса атаковать, он сузил глаза и увидел кошачьи когти, целившиеся в
его голову.

Эти когти поглощали невероятное количество ужасающей звериной Ци, если они достигнут
головы Лин Фенга, он наверняка умрет!

Глава 392: Бой против зверя уровня Тянь
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Лин Фенг попятился, поднимая руку. Его черный лотос рассеял темный свет, наполненный
смертоносной энергией.

*БУМ!*

Грозовое пламя появилось из когтей кота и окружило черный лотос. После этого кот снова
исчез.

Лин Фенг в своём мире тьмы отчетливо чувствовал, как его когти приближались к нему сзади.
Глаза кошки выглядели невероятно кровожадно.

«Какой хитрый и бдительный зверь» - подумал Лин Фенг. Этот кот был зверем уровня Тянь,
несмотря на то, что его культивирование было ограничено, он был очень силен. К тому же, он



по-прежнему избегал прямого контакта с черным лотосом Лин Фенга. Он использовал свое
преимущество в скорости, чтобы атаковать сзади, он будет продолжать использовать атаки
врасплох, пока одна, в конце концов, не убьёт Лин Фенга.

«Хорошо, что мое восприятие обострено» - подумал Лин Фенг, отодвигаясь в сторону, когти
кота полоснули то место, где был Лин Фенг.

Кот вообще не торопился, он обернулся и его когти двинулись к Лин Фенгу, что заставило его
быстро поднять лотос для блокирования удара.

При столкновении с котом, даже если Лин Фенг успевал увернуться, он не мог атаковать,
потому что ему недоставало скорости.

Крылатый тигр внимательно следил за боем. Он постепенно терял надежду на то, что Лин Фенг
сможет победить зверя уровня Тянь.

Даже несмотря на силу черного лотоса, скорость кошки была слишком быстрой для Лин Фенга.

Крылатый тигр молчал, казалось, он обдумывал все возможности. Он думал о том, как убить
кота, тигр уже слишком много страдал из-за него.

*БУМ!*

Лин Фенга зацепила атака кота. Его тело отлетело и врезалось в скалу. На его груди было
множество кровавых полос.

Черный лотос всё еще был в руке Лин Фенга, его сердце начало биться быстрее, а черный
лотос трансформировался обратно в чистую Ци и был поглощен обратно в тело Лин Фенга.

Черный лотос бесполезен против кота. Конечно, Лин Фенг также понимал, что если бы у него
не было черного лотоса, кот убил бы его уже.

Лин Фенг откашлял немного крови. Из дыры, созданной в скале, где он разбился, смотрели его
черные бесстрастные глаза.

«Прими мои самые искренние извинения за то, что получил ранения, мой почтенный гость» -
сказал кот, чье лицо продолжало переключение между его человеческой формой и кошачьей
формой. Его голос все еще звучал хрипло.

Лин Фенг достал таблетку, и в его тело вторглось невероятно освежающее ощущение, кровавые
раны на его груди начали заживать.

Лин Фенг холодно сказал: «Посмотрим, кто умрет первым».

«Кто умрет первым?» - кот улыбнулся, в частности звериной улыбкой. Кот подумал, что было
смешно даже предположить, что Лин Фенг сможет с ним бороться.

Но кот улыбнулся только на секунду, потому что после, он заметил, что Лин Фенг выпустил
энергию, которая наполнила воздух жестокостью. Он выпускал ужасающе злую энергию.
Через несколько секунд появилась энергия меча.

«Что происходит?» - кот был поражен. Лин Фенг выпустил ужасающе мощную энергию меча,
наполненную жестокостью и решимостью, как это возможно?



Крылатый тигр тоже удивился и уставился на Лин Фенга с энергией меча. Его сердце начало
биться быстрее.

*Вшшш!*

Кот и крылатый тигр были ошеломлены, меч медленно выходил из тела Лин Фенга.

Лин Фенг скрывал меч внутри его собственного тела?

В этот момент глаза Лин Фенга всё также были черны как смоль. Он сосредоточился только на
одном: его мече.

Сразу после прорыва ко второму уровню Сюань Ци он изучал девять мечей, которые, казалось,
слились с его телом.

Лин Фенгу удалось отделить девять мечей от своего тела, используя свою решимость и силу
души, но в этот момент ему нужно было увеличить свою силу, поэтому он был вынужден
вовлечь их.

Лин Фенг четко ощущал, что ему не нужно ничего делать, эти девять мечей уже имели свою
собственную волю, таким образом, ему необходимо было лишь освободить их. Меч в его руках,
казалось, хотел поглотить душу Лин Фенга и заменить его, как владелец тела.

Поэтому Лин Фенгу нужно быть осторожным, и именно поэтому он выпускал меч очень
медленно.

Страшное черное облако начало обволакивать тело Лин Фенга. Казалось, что Лин Фенг утонул
в море злой Ци меча. Более того, злая Ци меча не был бесчувственной и кровожадной, как
нормальная Ци меча, вместо этого, он давал ощущение обиды и ненависти.

Жизнь этого меча была наполнена негодованием и гневом. Он чувствовал только ненависть по
отношению к миру, против тех, кто запечатал его.

Злое черное облако расширялось, и по мере расширения становилось жёстче. Кот и тигр были
абсолютно шокированы, они не думали, что тело Лин Фенга содержит такую страшную силу.

«Так вот что он имел в виду, он не пытался обмануть меня. У него на самом деле был способ
победить его.» - подумал крылатый тигр, смотря на злой меч, выходящий из тела Лин Фенга.

Кот, однако, после удивления, особенно зловеще улыбнулся.

«Я не верю, что ты сможешь контролировать такой мощный меч, этот меч мой.» - крикнул кот,
земля под ними начала дрожать.

«Мяяяууу.....» - это был первый раз, когда кот использовал свою полную силу. Его тело
превратилась в размытое пятно, которое двигалось прямо к Лин Фенгу на полной скорости с
когтями, готовыми ударить.

В мгновение ока кот приблизился к Лин Фенгу.

«Выйти!» - крикнул Лин Фенг. Злая Ци переместилась прямо к коту. Кот развернулся в воздухе,
используя свои когти, чтобы стать смертельным ураганом, который прорезал злую Ци. Лин
Фенг быстро увернулся и скалы позади него начали рушиться, когда когти кота проткнули
скалы.



«Для того чтобы контролировать такое мощное оружие, нужно развивать силу души, и только
тогда можно использовать такую силу, в противном случае, связь между душой и оружием
невозможна.» - подумал Лин Фенг. В этот момент в его руке появился меч, который заставил
всё его тела вздрогнуть, злая Ци в виде черных облаков начала выделяться из меча.

«Как страшно!» - пронеслось в голове у Лин Фенга. Он ожидал подобной ситуации, но он не
думал, что злой меч выпустит такую злую энергию, наполненную ненавистью. Казалось, что
меч пытался заразить его тело злой Ци, словно он хотел завладеть телом со злой Ци.

Этот меч явно хотел взять себе тело Лин Фенга и поглотить его душу.

Но Лин Фенг не мог это принять, его темные и бесчувственные глаза были полны решимости. В
этот момент с бесстрастным спокойствием Лин Фенга, злая Ци не могла проникнуть в его
душу.

Злой меч затрясся, однако, Лин Фенг все еще крепко держал рукоятку.

Меч создавал огромное давление.

Лин Фенг заскрежетал зубами и кровь начала течь из его рта, тем не менее, он не сдавался.

«Аааа ......» - Лин Фенг яростно закричал, а затем поднял руку и пронзил воздух своим мечом.

Страшный звук заполнил атмосферу, шокирующая черная злая энергия выстрелила в небо. В
небе образовалась чёрная дыра.

Лин Фенг рвал атмосферу мечом, его лицо было покрыто холодным потом. Он держал меч
горизонтально и, наконец, он перестал двигаться. Затем, на его лице появилась странная и
злая улыбка.

Ему удалось получить долю контроля над злым мечом.

Это был всего лишь меч, но какая мощная ненависть и сила воли в нем содержится! Если бы
Лин Фенг выпустил все девять мечей одновременно, его душа была бы поглощена!

По крайней мере, в этот момент Лин Фенг не смел выпускать больше одного меча.

Глава 393: Обнажённый Злой Меч
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Лин Фенг даже не смел больше думать об этом. Если бы он освободил девять мечей
одновременно, он бы погиб, а злой меч возродился в его теле.

Кот оставался начеку и смотрел на Лин Фенга, а точнее на злой меч в руке. На этот раз его
злая и кровожадная улыбка исчезла с его лица. В этот момент он выглядел даже немного
испуганно.



Этот меч имел свою собственную волю. Если бы Лин Фенг получит контроль над этим
чудовищным мечом, кто сможет остановить его? Уровень кота определенно ниже полной силы
этого меча.

Страх вторгся в сердце кота... Но по сравнению со страхом, его жадность распространялась
гораздо быстрее. Несмотря на то, что он был лишь свирепым зверем и не использовал меч, в
будущем, если он сумеет стать культиватором уровня Тянь Ци, он сможет пойти куда захочет,
особенно если убьёт Лин Фенга и украдёт это мощное оружие.

В этот момент Лин Фенг не мог видеть себя, но его черные глаза были еще холоднее и
бессердечнее, будто он пришел из глубин ада, только одного взгляда этих глаз было
достаточно, чтобы заставить сердце кота вздрогнуть.

«Хочешь убить меня?» - ледяным тоном спросил Лин Фенг.

Руки Лин Фенга, которые держали меч, медленно поднялись в воздух. Над Лин Фенгом начали
сгущаться черные злые облака и закрывать небо, это выглядело апокалиптически и зловеще.

Везде, куда шёл Лин Фенг, двигались черные злые облака.

«Умри!» - крикнул Лин Фенг, его меч обрушился. Ци неба и земли разделилась на две части,
которые двигались в разных направлениях. Пустое пространство в середине пробора
наполнилось злым мечом, который выпускал злую Ци.

Меч был в бешенстве, он хотел отомстить всему миру за то, что его запечатали.

*Свист!* - кот помчался в горизонт, как стрела. Этот меч мог разрубить всё что угодно. Меч
был наполнен злой энергией и своей силой воли, кот не сможет выдержать даже одну атаку,
уклоняться - единственный вариант.

*БУМ!*

Гора, которая была вдали, разделилась на части. Кот не переставал двигаться, у него было
ощущение, что он в серьезной опасности. Он был чудовищно быстр, но этот меч атаковал на
такие огромные расстояния. Лин Фенг мог атаковать, как захочет.

Лин Фенг погнался за котом. Его злой меч издавал свист, когда прорезал воздух, он был
наполнен злой энергией. Атмосфера была наполнена черной злой энергией.

Кот широко раскрыл глаза, когда увидел злую энергию. Он выжимал себя до предела, он
двигался так быстро, что был почти невидимым, будто достиг скорости света.

«Умри» - лицо Лин Фенга наполнилось убийственными намерениями. В этот момент, несмотря
на то, что он приобрел долю контроля над мечом, его культивирование было еще слишком
низким, так что меч начал влиять на него и его действия. Все его тело было наполнено злой Ци
и его ум захлестнули убийственные намерения.

Тело Лин Фенга превращалось в черное облако. Злое облако двигалось с большой скоростью, и
злой меч был ведущим в погоне. Вся атмосфера была наполнена злыми облаками. Казалось,
что в горном хребте настал апокалипсис.

За Лин Фенгом следовали злые облака. Луч света в небе пытался избежать злых облаков, это
был кот.



«Мяяяяяуууу......» - раздалось мяуканье. Глаза кота наполнились бесконечным пламенем
ярости. Он почувствовал на себе холодный пот, и перед Лин Феном он чувствовал себя
бессильным. Все, что он мог сделать - это снова и снова уворачиваться, так же, как Лин Фенг
до этого. Он был в опасной ситуации. Теперь, когда Лин Фенг мог контролировать злой меч, он
имел явное преимущество перед котом.

Кот был зверем уровня Тянь, удивительно, что человек, который был слабее, оказывал на него
столько давления.

В этот момент кот был свирепее, чем обычно.

Он оглянулся на Лин Фенга, он не мог поверить, что Лин Фенг мог атаковать мечом, как ему
заблагорассудится. Даже если кота загнали в угол, он по-прежнему хотел убить Лин Фенга, он
был невероятно сильным зверем уровня Тянь, даже если он находился в ослабленном
состоянии, как может крошечный человечишка убить его?

Лин Фенг тоже знал, о чём думает кот. Злой меч был чрезвычайно мощным, но с его
культивированием, он не мог контролировать силу. Кроме того, он был намного медленнее по
сравнению с котом, иначе кот бы не продолжал сражаться, он бы давно сбежал.

В этот момент кот искал возможность его убить, он хотел убить его и украсть меч.

Кровожадные глаза Лин Фенга были полны гнева и ненависти, как будто его мысли и чувства
были под влиянием меча. Лин Фенг холодно улыбнулся, а затем снова атаковал злым мечом,
облака продолжали распространяться.

Но злая энергия меча не сместилась в сторону кота на этот раз. Он тут же улыбнулся и
бросился на Лин Фенга.

Казалось, что кот собрал всю свою Ци, чтобы осуществить эту мощную атаку в попытке убить
Лин Фенга, он двигался как молния.

Лин Фенг даже не обратил внимания на кота. Его глаза, как и прежде, выглядели
безразличными.

Раздался звук разбивающихся волн. Возникло фиолетовое озеро Лин Фенга, бесконечный
поток фиолетовых змей двинулся в сторону кота и попытался ограничить его движения, но в
этот момент тело кота окружило грозовое пламя. Кроме того, оно было чудовищно быстрым,
фиолетовый дух смог лишь слегка замедлить движения кота.

Кот был всё ближе к Лин Фенгу.

Острые кошачьи когти разрезали воздух в направлении Лин Фенга на полной скорости, зверь
двигался по небу, как метеор.

«Небесные клыки» - крикнул Лин Фенг. Его голос был ледяным. За Лин Фенгом появился
дракон с шестью головами, он схватил пастью кота и обернулся вокруг его тела, сдерживая его
движения.

«Мяяяяууу.......» - кот в панике взвыл. Лин Фенг поднял свой меч и сразу же атаковал, его
скорость была невероятной.

«Умри» - злобно проговорил Лин Фенг.



Дух небесных клыков исчез, Лин Фенг призвал его обратно. Остался злой меч, исполненный
ярости и ненависти.

Кот нахмурился, его лицо резко изменилось. Он был поражен, культиватор с двойным духом,
злым мечом...

В момент, когда меч Лин Фенга не был направлен в сторону кота, он подумал, что у него было
достаточно времени, чтобы атаковать и убить Лин Фенга, но он недооценил силу
культиваторов, когда их жизнь была в опасности. К тому же, двойного духа было достаточно,
чтобы замедлить его на несколько секунд, и в течение этих нескольких секунд судьба кота
была предрешена.

Злое облако прокатилось по воздуху вместе с чудовищно мощным мечом.

«Мяяяууу...» - его лицо полностью стало животным. Энергия, которая ограничивала его силу,
вышла из своего тела, как будто трансформация была нарушена.

Злое облако заставляло атмосферу вибрировать. Лин Фенг почувствовал прилив энергии под
его мечом и подул сильный ветер.

«Ограничение снято!» - сердце Лин Фенга колотилось. Кот выпускал Ци уровня Тянь.

Пока кот переживал процесс превращения, его сила была ограничена, к тому же, ограничение
было трудно удалить, но в этот момент злой меч ударил кота и, когда его жизнь была под
угрозой, он вернулся к настоящему зверю уровня Тянь.

Крылатый тигр выглядел чрезвычайно возбужденным, Лин Фенгу удалось атаковать кота, как
ни странно, он чуть не убил его и заставил его снять ограничение.

Превращение в человека было возможностью один раз в жизни, это было дано зверям
небесами, идти против них – всё равно, что идти против судьбы. Если ограничение, созданное
процессом превращения, снимается, свирепый зверь восстановит свою первоначальную силу и
снова станет зверем. С этого момента зверь уровня Тянь вынужден остаться зверем. Если не
произойдёт чудо, он останется зверем на всю свою жизнь.

В этот момент процесс превращения кота грозового пламени был разрушен. Все его мечты
были раздавлены.

Крылатый тигр затрясся, этот благородный и древний свирепый зверь, наконец, восстановит
свою свободу. Кошмар наконец-то закончится.

Он был болен и устал обнимать и гладить кота в течение столь длительного времени. Он был
вынужден быть послушным и нежным, он уже утратил свою животную природу из-за него.

Теперь, тигр был наполнен надеждой, что кота полностью уничтожат.

Кот громко мяукал, он поднял обе лапы, его десять острых когтей выглядели как десять острых
мечи, когти были намного больше, чем обычные мечи.

«Умри» - черные глаза Лин Фенга были заполнены беспрецедентной решимостью, он сгустил
всю свою силу в ещё один удар меча. Раздался странный звук, десять когтей достигли меча и
порезались об него.



Глава 394: Удаление ограничений
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Глава 395

Две ужасающе мощных Ци столкнулись в воздухе, одна принадлежала злому мечу, другая
зверю уровня Тянь.

Ци меча была полна убийственной и злобной энергии. Ци зверя была жестокой и злой, она
содержала бесконечное желание крови.

Обе энергии пробивались сквозь атмосферу. Меч перерезал десять когтей кота, которые
падали на землю, но повреждённые когти тут же заменялись на новые. Кот начал отступать со
скоростью света.

«Мяяяуууу.....» - кот выпустил ужасающую энергию. Злой меч обрушился с небес, за которым
последовало злое облако, врезавшееся в тело кота. Появилась рана, но она тут же впиталась
обратно. Тем не менее, Ци кота уже не была такой сильной, как за мгновение до этого.
Энергия злого меча, наполненная невероятным гневом, проникла в плоть и кости.

«Звери уровня Тянь очень крепкие...»

Лин Фенг атаковал злым мечом, но этого не достаточно, чтобы убить кота. Лин Фенг
разочарованно посмотрел на зверя. Лин Фенг был слишком слаб. Даже если злой меч был
чудовищно силён, нужен кто-то сильнее, чтобы контролировать его, у Лин Фенга получалось
плохо. Помимо этого, кот тоже был гораздо сильнее его, таким образом, мечу не удалось его
убить.

Крылатый тигр был поражен. В его глазах читалось разочарование. Зверь не умер, Лин Фенг не
смог убить кота.

Ограничение было разрушено, и Лэй Янь Мао восстановил свою силу. Крылатый тигр думал о
том, как здорово было бы, если бы он сумел стать зверем уровня Тянь. В горном хребте больше
никто не осмелился бы запугивать его, он бы стал королём этой области. И его никогда не
сделают домашним питомцем.

«Ииииии.......» - кот вскрикнул, и этот крик не был похож на кошачий.

Как нелепо. Кот, обычно настолько благоразумный и осторожный, был настолько нетерпелив
стать человеком, что начал драться с Лин Фенгом, и меч разрушил ограничение и раздавил
мечту кота. Его единственное желание теперь недостижимо.

Кот снова стал зверем уровня Тянь, но он вообще не был счастлив. Ограничение было снято, и
это означало, что он вынужден остаться в форме зверя на всю жизнь.

Он не сможет стать человеком, и останется просто котом, которого, возможно, даже схватят и
приручат. Конечно, он сделает всё, чтобы продлить свою жизнь.

Когда кот думал о своей жестокой судьбе, его глаза налились злостью. Он пристально смотрел



на Лин Фенга. Лин Фенг разрушил его светлое будущее, теперь он даже не сможет принимать
форму человека.

«Похоже, что ограничение является чрезвычайно сложным» - подумал Лин Фенг, когда он
увидел жалкий вид кота. Нарушение ограничения будет иметь ужасные последствия, иначе
кот не был бы чрезмерно осторожным и не оставался в пределах горного хребта все время. Он
очень редко покидал площадь в пятьдесят километров, в которой он заточил Лин Фенга.

Его острые когти снова атаковали, выпустив ужасающую Ци. Кот хотел убить Лин Фенга. Лин
Фенг разрушил его жизнь.

«Умри!» - крикнул Лин Фенг до того, как кот развязал атаку. Лин Фенг поднял свой меч. Злое
облако внимательно следовало за злым мечом.

«Мяу!» - кот громко мяукнул, свирепая Ци обрушилась на злые облака. Его тело окружило
грозовое пламя и устремилось на Лин Фенга.

*БУМ! БУМ! БУМ!* - казалось, будто небо взрывается. Между Лин Фенгом и котом
сформировался ураган.

«Зверь уровня Тянь слишком могуч, я даже не могу бороться против него со злым мечом» - Лин
Фенг не ожидал, что такое может случиться. Зверь восстановил свои силы уровня Тянь и уже
был в состоянии бороться против злого меча. Точка невозврата была достигнута, Лин Фенг
должен действовать сейчас, или он обречен.

Если Лин Фенгу не удастся убить зверя, он умрет. Не было абсолютно никаких сомнений по
этому поводу.

Лин Фенг увидел, как зверь уровня Тянь бросился к нему, и воздух снова наполнился взрывами.
В атмосферу вторглась смертельная энергия и столкнулась с ужасающей звериной Ци.

Лин Фенг начал отступать. Зверь бы уже убил Лин Фенга, если бы у него не было злого меча.
Лин Фенг даже не имел возможность напасть на него.

В этот момент он использовал всю мощь злого меча, которую он мог контролировать, но всё
равно было очень трудно защитить себя от кота уровня Тянь.

Сила зверей уровня Тянь была подобна силе культиваторов уровня Тянь Ци... Лин Фенг даже не
знал, есть ли культиваторы Тянь Ци в Сюэ Юэ. Он уже успел ранить кота, он мог гордиться
собой за это. Благодаря своей решимости и силе воли, ему удалось получить контроль над
одним из девяти злых мечей. Злой меч обладал колоссальной разрушительной силой.
Благодаря силе меча, Лин Фенг уже совершал невероятные подвиги.

Если бы ограничение не было нарушено желанием кота жить, и если бы кот не восстановил
свою силу уровня Тянь, Лин Фенг убил бы его с помощью злого меча.

Глаза Лин Фенга были ледяными. В этот момент он знал, что кот был поразительно силён. Лин
Фенг не понимал, почему кот нападал так агрессивно, ведь злой меч всё еще мог загнать кота в
угол.

«Ты должен его задержать. После нарушения ограничения он временно восстановил силу,
которая была ограничена в пределах его тела, но это ненадолго, ведь его тело ослаблено
превращением. Его сила продолжит уменьшаться, и тогда ты сможешь убить его.» - сказал



голос в голове Лин Фенга, что поразило его. Лин Фенг контролировал крылатого тигра,
поэтому они могли использовать свои души для общения. Крылатому тигру не нужно говорить
вслух, он мог просто передавать свои мысли Лин Фенгу.

«Его сила продолжит уменьшаться... Так вот оно что.» - глаза Лин Фенга сверкнули, как будто
он вдруг понял. Затем он продолжил отступать.

«Умри» - яростно орал кот.

«Мяу...» - кот начал извиваться и сразу же после, он исчез из поля зрения, в мгновение ока он
появился перед Лин Фенгом. Это был поистине свирепый зверь, он набросился на него, как
огненно-красный кот. Однако этот кот был намного больше, чем обычный тигр.

Бесконечный поток свирепой Ци вытекал из тела кота. Его острые когти рассекли атмосферу.
На этот раз кот не уворачивался от меча Лин Фенга, его когти немедленно столкнулись со
злым мечом. Эти страшные когти сияли ослепительно белым светом. Они были гораздо острее,
чем стальной клинок.

Несмотря на то, что когти столкнулись со злым мечом и блокировали его, злое облако
продолжало двигаться, и невероятное количество Ци злого меча проникло в тело кота

*Вшшш!*

Из спины Лин Фенга выходил еще один злой меч. Это было удивительно, энергия этого меча
была еще страшнее.

«Есть и другие мечи внутри Лин Фенга...» - кот выглядел удивленно и беспощадно
одновременно. Этот злой меч был ещё ужаснее. Лин Фенг был жутким монстром!

Крылатый тигр тоже был шокирован и пристально смотрел на меч, выходящий из тела Лин
Фенга. Поразительно! Лин Фенг не лгал, у него в самом деле был способ справиться с котом.
Скрытая сила Лин Фенга поражала, он нарушил ограничение превращения и даже смог
побороться с животным уровня Тянь.

«Вверх!» - крикнул Лин Фенг, и злой меч поднялся в воздух. Чудовищные злые облака начали
закрывать небо. Это было невероятно.

«Два меча...». Кот выглядел неуверенно, сможет ли он бороться против двух злых мечей?

Но пока кот размышлял, появилась ужасающая Ци, наполненная яростью. Из спины Лин Фенга
медленно появлялся другой меч!

Это был третий злой меч! Лин Фенг уже обнажил три злых меча!

Кот и крылатый тигр потеряли дар речи. Один злой меч - уже чудовищная мощь, но три злых
меча...

Атмосфера была перегружена злой Ци.

Кот выглядел отчаянно. На самом деле, когда он думал, что хуже уже некуда, начал
появляться четвертый меч.

«Мяяяуууу......» - кот мяукал, глядя на небеса. Его когти, которые по-прежнему блокировали
злой меч, начали трястись. Сразу после, кот пустился на горизонт на полной скорости. В одно



мгновение он исчез с поля зрения без следа.

Было так страшно, что он сразу же убежал. Несмотря на то, что он собирался потерять свой
уровень культивирования, по крайней мере, он по-прежнему имел свою жизнь. Если бы он
остался бороться против Лин Фенга, четыре меча бы определенно убили его.

Глава 395: Испуганный!
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Глава 396

Коту удалось бежать.

Зверь уровня Тянь царствовал над этой территорией как король, затем он вдруг оказался в
опасной ситуации и стал обычным зверем уровня Сюань. Он должен был найти место, чтобы
спрятаться.

«Аррр...» - крылатый тигр начал реветь, глядя на небо, и метаться. Он тоже начал выпускать
свою Ци.

Его рык эхом раскатывался в воздухе. Крылатый Тигр изливал весь свой гнев, который носил в
себе все это время. Он страдал многие годы, кот унижал его десятилетиями... И тигр, наконец,
обрел свободу.

А в этот момент глаза Лин Фенга до сих пор были черны как смоль. Он знал, что не может
контролировать силу четырех мечей. В этот момент два меча испускали свист. Они хаотично
носились по воздуху, а злые тучи закрывали небо. Лин Фенг не мог ничего сделать, чтобы
остановить их, он даже чувствовал, что мечи медленно получают контроль над его телом.

«Вернитесь!» - кричал Лин Фенг. Меч, который выходил из тела Лин Фенга, был вынужден
вернуться внутрь и исчез. Затем, Лин Фенг быстро изолировал его от своей души и остановил
его влияние.

Однако Лин Фенг выглядел смертельно бледным.

«Вернитесь!» - яростно кричал Лин Фенг. Сила его души вырвалась в атмосферу, обвивая два
меча.

Тем не менее, эти два злых меча отказывались возвращаться в тело Лин Фенга, наоборот, они
хотели получить его душу. В то же время злая Ци проникла в тело Лин Фенг, его глаза снова
налились бешенством.

Эти злые мечи заражали его тело злой Ци.

«Вернитесь!» - взревел Лин Фенг, поднимая голову. Сила его души была разделена на
бесконечное количество мелких частей, которые устремились в сторону злых мечей, чтобы
ограничить их. В то же время он начал тащить мечи к себе. Мечи противились изо всех сил.

Даже если тело Лин Фенга теперь было наполнено злой Ци, он всё ещё ясно соображал.



Вспыхнул свет, два злых меча медленно возвращались обратно в тело Лин Фенга, и вскоре они
исчезли, как будто ничего не случилось.

«Ты тоже» - сказал Лин Фенг мечу, что он держал в руках. Затем он легко вернул его в тело.
Это был меч, с которым Лин Фенг был хорошо знаком, это также был единственный меч,
который он мог контролировать.

Четыре меча исчезли, как будто ничего не произошло, злые облака также медленно
разошлись.

Изо рта Лин Фенга хлынул поток черной крови. Тело потеряло все силы и теперь безвольно
падало на землю.

*Свист!* - блеснул свет, это был крылатый тигр, он сразу же поймал Лин Фенга, который
стремительно падал на землю. Затем он положил Лин Фенг на огромную скалу рядом с
водопадом.

Лин Фенг оставил мир тьмы, созданный его небесным духом, и постепенно восстановил свое
сознание. Его лоб был покрыт потом, он открыл рот и сделал глубокий вдох.

Выпускать злые мечи было страшно, когда Лин Фенг это делал, он должен был противостоять
злой Ци и гневу, который постоянно вторгался в его сердце.

С его силой, Лин Фенг был в состоянии использовать силу только одного меча. У него было
такое ощущение, что он использовал всю его чистую Ци. Злые мечи требовали больше чистой
Ци, чем тело Лин Фенга могло дать. Помимо этого, если бы он использовал злые мечи слишком
часто, они бы заразили его тело злой Ци, которая пыталась вторгнуться в его сердце. В таком
случае его тело станет ничем иным, как инструментом. Он будет преобразован в инструмент
для злого меча, чтобы использовать и развязать свой гнев на мир.

Злые мечи были наполнены собственной силой воли и решимостью, и, казалось, имели
собственную жизнь.

«Интересно, если я буду контролировать больше одного меча, смогу ли я убивать зверей
уровня Тянь» - прошептал Лин Фенг. Если в один прекрасный день он сможет контролировать
эти мечи, Лин Фенг станет непобедимым королём Сюэ Юэ.

Легким движением вокруг Лин Фенга появилось большое количество камней чистоты. Он
закрыл глаза и сразу же начал поглощать чистую Ци.

В этот момент Лин Фенг жадно потреблял чистую Ци, ему нужно много чистой Ци, чтобы
восстановиться.

Крылатый тигр стоял рядом с ним и смотрел на него своими большими глазами. Казалось, что
он был в раздумьях.

Кот сбежал, но теперь Лин Фенг был его хозяином. Тем не менее, Лин Фенг сказал, что хотел,
чтобы тигр был ему равным, а не его домашним питомцем.

Во время сражения против кота, крылатый тигр видел, что Лин Фенг был мужественным и
надежным человеком, он никогда не будет вести себя как кот, чтобы обмануть и унизить тигра.

Размышляя, тигр слегка присел и посмотрел на небо. Это был древний свирепый зверь, и его



судьба была в руках Лин Фенга. Лин Фенг и тигр были связаны между собой нитями судьбы.

Вокруг не было никого. Они были в очень изолированном месте в горном хребте Девяти
Драконов. Культиваторы никогда не заходили так глубоко в горный хребет. Свирепые звери
сбежали из зоны, когда увидели злое облако и почувствовали Ци зверя уровня Тянь. Они
больше не посмеют сюда приблизиться.

Свирепые звери этой зоне были чрезвычайно мудрыми и умными, они бы не сунулись туда из
любопытства.

Но крылатый тигр и Лин Фенг не знали, что в пятидесяти километрах от них пришли люди.

Облако и свирепая Ци раскинулись на сотню километров вдаль, люди чувствовали сильную Ци,
и даже до сих пор видели Ци, охватывающую эту область.

Это были члены секты Вань Шоу. Они все еще искали Лин Фенга и У Чжэня. Несмотря на то,
что они постепенно потеряли надежду и поняли, что У Чжэнь, вероятно, был мертв, они по-
прежнему отказывались сдаваться.

До того, как они ощутили звериную Ци и увидели злые облака, они собирались сдаться и
возвращаться.

«Патриарх, эта злая Ци принадлежит одному из злых мечей. Может быть, сильный
культиватор нашел один и охотится в глубине горного хребта.» - сказал заместитель патриарха
секты Вань Шоу Тэн У Шань, приближаясь к своему старшему брату Тэн У Яо. Тэн У Яо слегка
кивнул. Это злое облако содержало ужасающую энергию меча, оно, несомненно, принадлежит
одному из злых мечей. Удивительно, но кто-то сумел получить его, более того, он даже знал,
как контролировать его и использовать для борьбы.

Но они не знали, что чрезвычайно сильным культиватором, который получил злые мечи, был
Лин Фенг, и что он на самом деле не мог контролировать их должным образом, а только
показал часть их силы.

Никто не мог даже подумать о таком варианте. Когда гора девяти мечей была разрушена, Лин
Фенг был там, но никто, знающий о легенде злых мечей, не думал, что Лин Фенг - тот, кто
получил злые мечи, потому что он был слишком слаб, чем он мог привлечь эти мечи? Откуда у
него сила для разрушения печати? Таким образом, никто не рассматривал эту возможность.

Они все, очевидно, думали, что мечи достались какому-нибудь могущественному культиватору.

«Здесь не только злая Ци, здесь также Ци зверя уровня Тянь» - прошептал Тэн У Яо. Если бы
только они могли получить зверя уровня Тянь, насколько бы ужасающе это было. К
сожалению, это было невозможно, они могли только мечтать о достижении чего-то подобного.

«Патриарх, нам сходить посмотреть, или нам лучше уйти?» - спросил Тэн У Шань.

Тэн У Яо помолчал, он выглядел неуверенным. Сразу после, он холодно сказал: «Давайте
вернемся. Сильный культиватор, который получил злые мечи или зверь уровня Тянь… не
важно. Любой из них легко сможет нас убить. Возможно, Лин Фенг уже умер в недрах горы.».

«Конечно, даже если он умер, я хочу убить всех тех, кто близок ему, его друзья и семья
сопроводят его в загробный мир» - сказал Тэн У Яо пронзительно холодным голосом. На самом
деле, он был уверен, что его сын У Чжэнь умер. Многие люди хорошо знали, что У Чжэнь был



мертв, но никто не решался говорить об этом, это было слишком больно для патриарха.

Никто не знал, как умер У Чжэнь. Они не верили, что Лин Фенг мог убить его, обстоятельства
его смерти до сих пор оставались загадкой.

«Давайте возвращаться» - крикнул Тэн У Яо. Он повернулся и сообщил всем членам секты Вань
Шоу, чтобы они выходили из горного хребта. Они вздохнули и начали уходить.

Культиваторы Вань Шоу шли вместе со своими зверями, если сильный дикий зверь нападёт на
них, они смогут справиться с помощью их численности.

События захлестнули Сюэ Юэ, как буря, клан Юэ получил источник земли, клан Юй не
получил ничего, но и ничего не потерял, секта Вань Шоу пострадала больше всех, она
потеряла нескольких основных учеников и сына патриарха.

Человеком, который был в центре всего этого, был Лин Фенг, он был тем, кто на самом деле
получил величайшее из сокровищ. Он получил целое состояние камней чистоты, траву Девяти
Солнц, злые мечи и даже древнего свирепого зверя.

Возможно, эта буря была просто затишьем перед бурей посильнее... которая заставит всю
страну Сюэ Юэ затаить дыхание.

Глава 396: Гнев Тэн У Яо
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В глубине горного хребта был человек.

Вода из водопада бешено неслась на них, но этот человек все еще стоял там.

Огненная чистая Ци блестела под водопадом и на огромном камне, недалеко от водопада. Там
был зверь, который наблюдал за человеком внутри водопада.

«Вверх!» - кричал человек. Затем его силуэт поднялся выше и прибыл к самой верхней части
водопада. Затем его тело бросилось в нижнюю часть водопада, а затем он двинулся против
течения водопада, пока вновь не прибыл в верхнюю часть. Он проделал это несколько раз.

Через некоторое время он остановился. Затем он закрыл глаза и начал ощущать воду водопада,
протекающую по его телу.

Это был Лин Фенг, а зверем на огромном камне, был крылатый тигр.

«Рррр...» - взревел тигр и поднялся на лапы. Затем он развернулся и взлетел ввысь.

Лин Фенг не обратил внимания на крылатого тигра. Он все еще стоял в воздухе внутри
водопада. После того, как кот сбежал, Лин Фенг восстанавливался. Он решил остаться и
потренироваться в горном хребте.



Ему нужно было найти способ улучшить свою скорость.

Лин Фенг бывал во многих сражениях, и в последнее время он обнаружил, что его скорости
было недостаточно. Он был медленнее, но сильнее, чем многие другие... Но если он не был
достаточно быстр, чтобы напасть на них, быть сильным бесполезно. Как и наоборот, быть
быстрым, но не сильным, чтобы ранить противника также бесполезно.

Вода водопада яростно врезалась в тело Лин Фенга, этот метод был прост, но его результаты
были бесспорны.

Лин Фенг вышел из водопада. Вода больше не ограничивала его тело, он чувствовал себя очень
комфортно, у него было ощущение, что все его движения были невесомыми.

«Крылатый тигр такой непослушный» - Лин Фенг огляделся в поисках тигра, а затем
улыбнулся. Его силуэт замерцал, и он полетел вдаль.

Через некоторое время Лин Фенг прибыл в густой лес. Из-за деревьев солнечный свет не
проникал сюда. Где-то поблизости раздались звуки взрывов. Жестокая звериная Ци заполнила
атмосферу леса.

«Крылатый тигр борется с другим свирепым зверем...» - Лин Фенг был ошеломлен. Затем он
полетел к тому месту, откуда шла Ци. Очень скоро он прибыл на место разрушения.
Сломанные деревья летали по воздуху в водовороте Ци.

Лин Фенг сразу перешел на крону дерева и посмотрел на два силуэта. Один из них был
крылатый тигр. Зверь, против которого он боролся, была черной летучей мышью с бирюзовыми
крыльями.

Мышь была очень быстрой, это было одним из её главных достоинств. Свирепые звери одного с
ней уровня редко могли конкурировать с ней с точки зрения скорости.

Лин Фенг наблюдал за мышью, она выглядел жестокой и безжалостной. У неё были два острых
зуба, торчащих из пасти. Эти длинные зубы выглядели ужасающе. Помимо скорости, именно
зубы были её главной силой. С такими зубами она кусала зверей и высасывала их кровь досуха.

«Крылатый тигр очень любит провоцировать других...» - прошептал Лин Фенг, вздыхая. Даже
несмотря на то, что бирюзовая летучая мышь не была древним свирепым зверем, с её
скоростью, она не боялась зверя того же уровня.

Раздались пронзительные звуки. Тело летучей мыши блеснуло, и она исчезла.

Как быстро, это было слишком быстро! Глаза Лин Фенга не могли даже уследить за
движениями мыши.

Как правило, чем быстрее зверь или культиватор, тем лучше они уклонялись от атак.
Например, когда Лин Фенг шел по воздуху, он всегда чувствовал ветер, дующий против его
тела, но в этот момент летучая мышь двигалась так быстро, что Лин Фенг вообще не
чувствовал ветра. Летучая мышь была гибкой и легкой, и не создавала никакого
сопротивления ветру. Лин Фенг был удивлен.

«Аррр...» - огненные крылья крылатого тигра замерцали, он тоже был очень быстр. Он сразу
же направился к летучей мыши, сверкнули его острые когти.



Мышь не пыталась противостоять тигру, в тот момент, когда он тигр приблизился, она резко
переместилась выше.

Крылатый тигр поднял голову и открыл пасть, он начал дышать пламенем. В то же время он
взлетел повыше, следуя за мышью.

«Даже несмотря на то, что крылатый тигр очень быстрый, скорость не является его самой
большой силой, когда он летит, в воздухе создаётся сопротивление... Но благодаря его
чудовищной силе, он может игнорировать сопротивление ветра, и достигать ужасающей
скорости.»

Лин Фенг не был действительно заинтересован в борьбе, он наблюдал за движениями,
скоростью и маневренностью.

Крылатый тигр мог рассчитывать на взрывную силу своего тела, чтобы игнорировать
сопротивление ветра, именно поэтому он двигался так быстро. С другой стороны, бирюзовая
летучая мышь была экспертом с точки зрения скорости, когда она летела, казалось, не было
абсолютно никакого сопротивления ветра.

«Скорость также зависит от культивирования. По мере увеличения моего культивирования,
моя скорость тоже будет увеличиваться, но кажется, я не могу достичь своей максимальной
скорости. Когда моя скорость увеличивается, она не похожа на мою максимальную скорость.
Достичь максимальной скорости мне мешает сопротивление ветра, если бы ничего не
создавало сопротивление, я смог бы достичь своей максимальной скорости.» - подумал Лин
Фенг. Это был простой принцип, Лин Фенг прорвался ко второму уровню Сюань Ци, и это
обеспечило его скоростью, однако он должен работать, если хочет достичь максимальной
скорости.

Лин Фенг начал понимать, некоторые вещи прояснялись.

Сила Лин Фенга не в скорости, его сила в понимании. Он имел чрезвычайно сильную душу,
которую поддерживал его небесный дух, поэтому у него была более высокая скорость
понимания по сравнению с другими людьми.

Было много выдающихся культиваторов, которые были быстрее или имели более высокий
уровень, чем Лин Фенг, однако, при борьбе с ним они не обязательно выиграют.

Сила понимания является чрезвычайно важным аспектом культивирования. При схватке двух
культиваторов меча одного и того же культивирования, тот, кто понимал путь меча лучше,
легко победит другого.

«Я не прав...» - Лин Фенг был ошеломлен. Его глаза сверкнули, будто его посетило
просветление.

Все, о чем он подумал прежде, было правильным, но это было поверхностное понимание.

Независимо от того, кто это был, зверь или человек, ни один из них не имел пределов того, что
мог бы достичь.

«Когда культиваторы и свирепые звери двигаются, сопротивление ветра является помехой, он
замедляет их... Но это как идти против течения, если бы я мог двигаться с ветром, я мог бы
двигаться гораздо быстрее, а затем добился бы еще большей скорости, чем мой максимум.» -
Лин Фенг вдруг вспомнил, что, когда он тренировался под водопадом, он был очень медленным



при движении против течения, но, когда он двигался по течению, он был гораздо быстрее,
потому что он помогал течению.

Когда культиваторы и звери двигались, ветер производил такой же эффект, что и вода
водопада. Это сильно влияло на их движения.

Тем не менее, если не было сильного ветра позади, движения были всегда против течения, что
создавало сопротивление... Если человек не мог управлять ветром и воспользоваться им.

«Ветер... Очень важно двигаться с ветром...» - свет в глазах Лин Фенга становился ярче. Мечи
обладали силой, ветер, очевидно, тоже имел силу. Когда Лин Фенг научился проводить
энергетические атаки, он узнал, как временно заимствовать силу вокруг него. Он почти забыл
об этом.

Лин Фенгу необходимо понять силу ветра, а затем его скорость, несомненно, возрастет.

Когда он думал о своей реализации, он медленно закрыл глаза, он все еще мог отчетливо
ощущать все вокруг него, но он не обращал на это внимания.

Лин Фенг не был сосредоточен ни на горном хребте, ни на бое между крылатым тигром и
бирюзовой мышью. Он сосредоточился только на ветре, мягко обдувающем его тело.

В мире Лин Фенга было только одно: ветер.

Глава 397: Ветер
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У меча была сила меча, у ветра сила ветра.

Сила меча была острой и жестокой, Лин Фенг убивал кого-то каждый раз, когда использовал
свой меч. Сила ветра была невидима, и, казалось, не существует, но на самом деле она была
везде.

В тот момент Лин Фенг использовал свою полную силу понимания, он спокойно ощущал
энергию на ветру. Она обвевала всё его тело. Он также ощущал движения ветра.

У Лин Фенга было ощущение, что он находится там уже очень долго, но не прошло и секунды,
как Лин Фенг слегка двинулся. Он сделал очень лёгкое движение, которое произвело едва
ощутимое воздействие на ветер. Лин Фенг вошел в слияние земли и ощущал все мелкие
нюансы в каждом его движении.

Это небольшое движение, казалось бы, изменило индивидуальный характер движения ветра,
словно ветер исчез. Это небольшое движение, будто было создано из значительно
пониженного сопротивления ветра.

«Если мои движения находятся в гармонии с характером движения ветра, если мне удастся
двигаться вместе с ним, то я смогу извлечь выгоду из его силы» - подумал Лин Фенг. Он



сосредоточился на характере движений ветра.

Через некоторое время Лин Фенг снова медленно двинулся вперед.

Существовало еще сопротивление против его движений, ветер по-прежнему мешал ему
двигаться вперед.

Но с движениями сопротивление становилось все меньше и меньше. Лин Фенг всё лучше
понимал ветер и его движения.

Наконец, Лин Фенг начал двигаться с ветром, и сопротивление исчезло, вместо этого увеличив
скорость.

«Сила ветра... Это сила ветра...» - прошептал Лин Фенг. Затем он перестал двигаться и открыл
глаза.

Крылатый тигр и бирюзовая летучая мышь все еще сражались, но в этот момент мышь была
гораздо слабее, её тело покрывали раны, из которых сочилась кровь.

Даже если она была быстрой, каждый раз, когда она нападала на тигра, она не могла его
ранить, вместо этого, тигр ранил её. Мышь была слабее тигра. Если бы не её скорость, её бы
уже убили.

Летучая мышь начала вопить, она устремилась прямо на крылатого тигра. Она не планировала
отступать, она чувствовал себя униженной. Она была намного быстрее, чем крылатый тигр, но
не смогла его ранить, и сама получала травму после каждого нападения.

«Аррр!» - крылатый тигр кошмарно зарычал и выпустил чудовищную Ци.

Он расправил огненно-красные крылья, поражавших Лин Фенга. Когда тигр был с
распростертыми крыльями, казалось, эти крылья могут закрыть небо.

«Ррррр...» - его гигантские крылья начали двигаться. На этот раз он не позволит мыши
сбежать. Он устал от попыток летучей мыши атаковать. Летучая мышь не смела сталкиваться с
тигром напрямую, что очень сердило тигра.

Когда бирюзовая летучая мышь увидела огромные крылья крылатого тигра, она выглядела
испуганно. Она снова вскрикнула и перестала двигаться к нему. Вместо этого она повернулась
и попыталась сбежать.

*БУМ!*

*БУМ!*

Крылатый тигр попытался схватить мышь гигантскими огненными крыльями, но ей удалось
увернуться от атак и продолжить улетать.

Глаза тигр налились зловещим блеском. Мышь снова сбежала. Ему почти удалось схватить её.

Мышь холодно посмотрела на тигра, а затем на Лин Фенга. Она расправила бирюзовые крылья,
её силуэт замерцал, когда она пыталась сбежать.

Если бы крылатый тигр не спровоцировал её, она бы никогда не вступила в битву против
крылатого тигра. В конце концов, была огромная разница в силе между ними. Тем не менее,



она никогда не боялась свирепого зверя того же уровня.

Бирюзовая крылатая мышь пролетела так близко к Лин Фенгу, что его одежды затрепетали.
Лин Фенг был удивлен, что летучая мышь, казалось бы, проигнорировала существование Лин
Фенга.

Лин Фенг начал двигаться.

«Движение ветра» - Лин Фенг двигался в абсолютной тишине, как будто он потерял всякую
силу двигаться против сопротивления. Его тело было одним целым с силой ветра.

Лин Фенг двигался так быстро, что невозможно было разглядеть его движения. Когда
крылатый тигр увидел это, он был поражен. Как Лин Фенг вдруг стал таким быстрым?

Казалось, что он был намного быстрее, чем крылатый тигр.

Крылатый тигр боролся против Лин Фенга, а также наблюдал за его боем против кота, Лин
Фенг был очень сильным, но скорость была его слабой стороной. Вопреки всем ожиданиям,
скорость Лин Фенга увеличилась.

Будто тоже это почувствовав, мышь повернулась и с опаской посмотрела на Лин Фенга.

Она продолжала ускоряться. При таких обстоятельствах она не могла бороться против Лин
Фенга. Крылатый тигр будет преследовать, чтобы наверстать упущенное. Пытаться бороться в
таких условиях будет всё равно, что совершить самоубийство.

«Хочешь сбежать?» - спросил Лин Фенг с холодной улыбкой. Мыши придется заплатить за
игнорирование существования Лин Фенга.

Сила ветра усилилась, и Лин Фенг вылетел вперед, как стрела из лука. Он приближался к
мыши с невероятной скоростью, а мышь, похоже, больше не могла увеличить скорость.

Кончики пальцев Лин Фенга наполнились невероятно острой энергией меча. Когда летучая
мышь почувствовала ужасную энергию меча, выражение в её глазах резко изменилось. Затем
она начала безумно махать крыльями в попытке увеличить свою скорость, но было уже
слишком поздно.

*Пшшш*

Чудовищная энергия меча пронзила её тело.

Крик высокой тональности распространился по воздуху, летучая мышь была в агонии. У неё
больше не было сил двигаться, её тело медленно упало на землю.

Летучая мышь приземлилась глухим ударом о землю. Она все еще пыталась махать крыльями,
но всё было тщетно.

Лин Фенг прорвался ко второму уровню Сюань Ци, а летучая мышь была зверем первого
уровня, она не могла защититься от нападения Лин Фенга, которое было заполнено такой
мощной энергией меча.

Крылатый тигр подошёл к мыши и посмотрел на неё свирепым взглядом. Затем он поднял
голову и посмотрел на Лин Фенга.



«Ты хочешь?» - спросил Лин Фенг тигра. Тигр кивнул.

«Хорошо, она твоя» - ответил Лин Фенг. Крылатый тигр взревел и сразу же открыл пасть. Его
чудовищные зубы впились в тело летучей мыши.

Мышь вскрикнула, она была в агонии, но крылатого тигра, древнего свирепого зверя, не
заботила боль летучей мыши. Крылатый тигр вырывал из неё куски плоти. Он медленно её
пожирал, пока она была еще жива. В итоге, он проглотил её сердце.

Лин Фенг спокойно наблюдал. Пасть тигра была покрыта кровью. Он был немного удивлен,
увидев, как тигр ест сердце летучей мыши. Для зверя того же уровня, есть сердце, вероятно,
очень полезно.

Крылатый тигр проглотил сердце, и странное ощущение вторглось в его тело. Затем он взревел
и поднял голову. Он смотрел на Лин Фенга странным взглядом.

Он уже понял, что скорость Лин Фенга увеличилась. Лин Фенг был сосредоточен на том, чтобы
улучшить свою скорость внутри водопада. Крылатый тигр уважал силы Лин Фенга.

Человеческие культиваторы действительно имели ужасающий потенциал. Не удивительно, что
кот был готов взять на себя риск пережить опасный процесс превращения для того, чтобы
стать человеком.

«Цюн Ци, ты привязан к этому месту?» - спросил Лин Фенг, глядя на крылатого тигра. Они
были там уже долго, Лин Фенг хотел уйти.

Цюн Ци покачал головой, он чувствовал только ненависть к этому месту. Кот сделал его
домашним животным, и это место напоминало ему об этом.

«Хорошо, тогда идём» - улыбнулся Лин Фенг. Его силуэт мелькнул, и он тут же сел на спину
Цюн Ци, между его двумя гигантскими крыльями.

Глава 398: Движение ветра
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На месте, откуда люди наблюдали за горой девяти мечей, ничего не осталось. Был только
источник земли, наполненный богатой и густой чистой Ци.

Однако так как гора девяти мечей исчезла, все больше людей приходили к тому месту, хотя и
не для культивирования меча.

Клан Юэ начал извлекать природные ресурсы из истока земли. Они выяснили, что источник
был гигантским и покрывал площадь в десятки километров. Кроме того, земля до краёв была
заполнена камнями чистоты.

Гора, из которой люди наблюдали за горой девяти мечей, тоже была наполнена чистой Ци, но
раньше источник земли был слишком глубоко, чтобы люди могли почувствовать Ци, скрытую



под землей. В этот момент источник открыт, и вся площадь была наполнена Ци неба и земли,
она была настолько густой, что парила в воздухе.

По этой причине клан Юэ решил укрепить зону, и окружил источник защитой. В конце концов,
это место было в центре горного хребта Девяти Драконов, места, наполненного свирепыми
зверями.

Чистая Ци привлекала свирепых зверей, поэтому у клана Юэ не было никакого выбора, кроме
как защитить это место от них.

Тем не менее, даже несмотря на то, что клан Юэ не позволял свирепым зверям появляться
здесь, они разрешили людям из Сюэ Юэ приходить, если они следовали некоторым правилам.
Им разрешено только культивировать, забирать камни чистоты было нельзя. Если кто-то
осмелится поднять хоть один камень чистоты, даже низкого качества, клан Юэ его убьёт. Тот,
кто осмелится нарушить правила, умрёт.

Людям было хорошо известно, что клан Юэ позволил другим людям там культивировать, это
было только потому, что они боялись привести их в бешенство. Если бы они запретили людям
приходить, то люди бы собрались и захватили источник земли. Тем не менее, одним условием
было - не брать камни чистоты.

Поэтому культиваторы, которые приходили, не пытались по глупости красть камни чистоты. За
попытку кражи их бы убили, это того не стоило.

В этот момент за пределами этой охраняемой природной территории, посреди густого леса,
наполненного свирепыми зверями, были люди, борющиеся против свирепых зверей.

Эта группа людей состояла из двух девочек, одного старика и молодого человека.

Эти четыре человека окружили свирепого зверя. Это была змея девятого уровня Лин в длину
около сорока метров, и плевалась ядовитой Ци. Когда змея раскрывала пасть, она была
настолько огромной, что могла проглотить кого-то целиком.

Четверо были крайне бдительны. Зверь девятого уровня был не прост. Самым сильным из
четверых был молодой человек, он прорвался до девятого уровня Лин Ци, он имел
чрезвычайно высокие природные способности.

«Фенг Тин, Цзынь Юн назад. Я справлюсь.» - сказал молодой человек, делая шаг вперед. Он
хотел убить зверя сам.

«Дуан Фенг, давай сделаем это вместе. Ты только что прорвался до девятого уровня Лин Ци,
твоё культивирование ещё не стабильно... Эта змея очень сильна, её нелегко победить.» -
сказала Цзынь Юн, нахмурившись. Это был Дуан Фенг, но прошло два года, и он выглядел
более зрелым. К тому же, его глаза стали загадочнее.

«Цзынь Юн, сестра, не нужно, так как наш старший брат не здесь, я отвечаю за вашу защиту,
не забывай об этом. Я не стану использовать свой дух» - улыбнулся Дуан Фенг. Он задавался
вопросом, как там сейчас Лин Фенг. Если бы Лин Фенг увидел, насколько сильным он стал, он
был бы очень рад.

Когда Цзынь Юн услышала о Лин Фенге, она была удивлена и сразу же после этого ее
прекрасные глаза наполнились лучистым блеском.



Тогда, в карете, когда они покинули маленькую деревню, она ещё не знала, как высоки
природные способности Дуан Фенга.

Дуан Фенг имел кровный дух имперского клана, он уже мог использовать четыре запечатанные
двери, у него был сильный дух, и он был чрезвычайно талантливым. За два года он пробился до
девятого уровня Лин Ци, что было очень быстро.

Цзынь Юн понимала, что если кто-то был и талантлив и молод, его культивирование
увеличивалось очень быстро. Это было потрясающе.

Конечно, Цзынь Юн также знала, что не всё связано с талантом Дуан Фенга, он также был и
трудолюбив. Независимо от того, сколько он страдал, он продолжал практиковать
культивирование днем и ночью. Лин Фенг стал его кумиром, поэтому Дуан Фенг был полон
решимости идти по тому же пути. Он не хотел отставать от Лин Фенга. На самом деле, он мог
так быстро улучшить свое культивирование, опираясь на свои природные способности и
благодаря боям с рабами.

«Хорошо, Дуан Фенг, пожалуйста, будь осторожен» - предупредила Цзынь Юн. Затем она
попятилась, позволяя Дуан Фенгу сражаться в одиночку.

Внутри Дуан Фенга был кровный дух клана Дуан, он унаследовал его. Это был чрезвычайно
мощный дух, но Дуан Фенг никогда не использовал его. Если бы он выпустил его, победить
зверя девятого уровня Лин будет просто.

«Фенг Тин» - сказал Дуан Фенг другой девушке в черной одежде. Фенг Тин и старик тоже
отошли.

«Сссс.... Ссссс.....» - змея, казалось, знала, что Дуан Фенг хотел бороться с ней в одиночку. Она
была уверена, что он может легко проглотить его. Внезапно, она выпустила свою черную
ядовитую Ци.

За спиной Дуан Фенга появились четыре запечатанных двери. В прошлом у него было всего
три, в этот момент у него было четыре.

Фенг Тин и старик удивились. Эти запечатанные двери принадлежали кровному духу
имперского клана...

Удивительно, но у Дуан Фенга было четыре двери.

«Печать!» - крикнул Дуан Фенг. В мгновение ока дверь поднялась в воздух и затряслась,
издавая какие-то ритмичные и мелодичные звуки. Затем двери немедленно окружили тело
гигантской змеи, которую начало трясти. Запечатанные двери, казалось, брали под свой
контроль разума змея.

«Сссс ....» - неистово прошипела змея. Тем не менее, она больше не сопротивлялась, она
постепенно успокоилась. После того, как запечатанные двери проникли в ее разум, змея
девятого уровня Лин не могла больше двигаться, это было очень легко.

«Дуан Фенг, я убью её» - сказала Фенг Тин. Дуан Фенг не успел ответить, прежде чем силуэт
Фенг Тин оказался около змеи. После убийства змеи, она тут же взяла драгоценные предметы,
содержащиеся в змее, и забрала их себе.

Когда Цзынь Юн увидела это, она нахмурилась. Дуан Фенг остановил змею благодаря своему



духу. Фенг Тин даже не спросила, есть ли у него какие-либо возражения, она тут же убила
змею и забрала предметы.

Но Дуан Фенг ничего не сказал, он только посмотрел на Фенг Тин с теплой улыбкой на лице.
После этого он призвал свой дух обратно.

«Дуан Фенг, пойдём и убьём других свирепых зверей» - сказала Фенг Тин невозмутимо. Дуан
Фенг кивнул, но Цзынь Юн нахмурилась еще больше.

Что эта девушка возомнила? Дуан Фенг ее раб? Дуан Фенг спас ей жизнь, если бы не он, её бы
изнасиловали и убили стражи её же клана.

«Хорошо» - кивнул Дуан Фенг, что заставило Цзынь Юн дар речи потерять. Из-за того, что у
Дуан Фенга были чувства к Фенг Тин, он превращался в идиота. Цзынь Юн знала, что Дуан
Фенгу нравилась Фенг Тин, даже Фенг Тин знала об этом, поэтому она просто использовала его,
чтобы получить драгоценные предметы.

«Пойдем» - сказала Фенг Тин, начиная идти.

«Пойдёте? Куда это вы собрались?» - в этот момент раздался холодный голос, он исходил из
густого леса. Затем со всех сторон вышли люди.

Эти люди выглядели свирепо.

«Кто вы?» - спросил Дуан Фенг.

«Тебе не нужно это знать» - сказал один из группы, выпуская смертельную энергию.

«Не думаю, что мы враги» - сказал Дуан Фенг.

«Просто считай, что у тебя плохая карма, потому что ты связан с Лин Фенгом» - сказал один из
группы. Цзынь Юн и Дуан Фенг нахмурились. Эти люди были врагами Лин Фенга.

«Почему вы его ненавидите?»

«Ненавидим?» - собеседник улыбнулся и сказал: «Все друзья Лин Фенга умрут, ни один
человек не останется в живых. Умрёте не только вы, но и люди в Небесной академии. Наши
сильные культиваторы должно быть уже в Небесной академии убивают её студентов.».

Те, кто был друзьями Лин Фенга, умрут, как насчет Мэн Цин? Её тоже убьют?

Дуан Фенг и Цзынь Юн внезапно выпустили ледяную энергию.

Глава 399: Пришли убивать!
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Глава 400

Дуан Фенг и Цзынь Юн не знали о событиях, которые произошли. Те люди, на удивление



хотели убить всех, кто был близок Лин Фенгу.

«Лин Фенг!» - сердца Фенг Тин и старика бешено застучали. Старший брат, о котором так
уважительно говорил Дуан Фенг, был Лин Фенгом, молодым парнем в центре всех этих
событий.

«Эти люди должно быть из секты Вань Шоу...» - старик и Фенг Тин сразу догадались, кто эти
люди.

Старик подошёл к Фенг Тин и сказал: «Мисс».

Фенг Тин была ошеломлена, она нерешительно посмотрела на старика.

Но сразу же после, она уверенно сказала: «Господа, мы оба не являемся друзьями Лин Фенга,
мы просто случайно столкнулись с этими людьми, вот и все. Мы уходим, все это не имеет
ничего общего с нами.».

«А?» - когда Дуан Фенг услышал Фенг Тин, он был поражен, острая боль пронзила его сердце.

В последние несколько дней Фенг Тин тренировалась в горном хребте, когда она подверглась
нападению со стороны стражей своего клана. Тогда появился Дуан Фенг и спас ее. Кроме того,
он начал испытывать к ней чувства. Он начал доверять ей, но теперь, когда они находились в
критической ситуации, Фенг Тин бессовестно бросила его. Фенг Тин всё это время
использовала его, она просто хотела, чтобы он помог ей добыть драгоценные предметы.

Цзынь Юн смотрела на Дуан Фенга, слегка покачивая головой. Дуан Фенг был слишком молод
и наивен. Он знал только о культивировании. Тем не менее, другие видели, что она его
использовала.

«Да, мы встретились и начали путешествовать вместе, к ним всё это отношения не имеет» -
сказал Дуан Фенг, помолчав некоторое время. Фенг Тин посмотрела на него странным
взглядом.

Дуан Фенг имел чрезвычайно высокие природные способности, а также обладал кровным
духом имперского клана, если бы ни это событие, она, вероятно, осталась бы с ним, конечно,
это не было бы по любви.

«Так как вы здесь, вы тоже умрёте» - сказал один из членов секты. Выражение лица Фенг Тин
резко изменилось.

Они по-прежнему хотели убить их, даже если они не знали Лин Фенга.

«Сэр, мы не только не друзья Лин Фенга, у нас тоже есть к нему претензии. Мы тоже хотим его
смерти. Какой смысл в убийстве молодой девушки и старика?» - сказал старик.

«Да, мы ненавидим Лин Фенга, мы враги» - сказала Фенг Тин, вторя старику.

«Вот бесстыдство!» - выругалась Цзынь Юн, но Фенг Тин и старика не заботило ее мнение, они
смотрели только на членов Вань Шоу.

Члены Вань Шоу холодно застонали, потом улыбнулись и сказали: «Всех убить».

Фенг Тин задрожала.



«Цзынь Юн, сестра, вставай за мной» - крикнул Дуан Фенг, но когда он закончил говорить, тот,
кто вел группу, сразу пошёл к нему. Дуан Фенг прорвался до девятого уровня Лин Ци и имел
кровный дух клана Дуан. Только культиватор уровня Сюань Ци мог с ним справиться.

«Встать за тобой? Это бесполезно.» - сказал культиватор уровня Сюань Ци. Ученики Вань Шоу
имели звериные духи и знали навыки и техники.

«Бесполезно? Тогда они могут встать за мной.» - сказал голос, который всех ошеломил. Все
развернулись и сразу же нахмурились.

Из леса вышел зверь, у которого на спине был человек. Они спокойно шли к группе, они не
были ни быстрыми, ни медленными.

Зверь выглядел невероятно величественно, его морда была чудовищно жестокой, а за спиной
было два огненно-красных крыла.

Культиватор на его спине был красивым, а его Ци была острой. Он сидел на спине зверя между
двумя крыльями и пристально смотрел на толпу людей.

«Ваше превосходительство, это дело секты Вань Шоу, мы надеемся, что вы не будете
вмешиваться» - сказал тот, кто действовал в качестве нынешнего лидера членов Вань Шоу.
Хотя, он оставался бдительным. Этот молодой человек выглядел необыкновенно, а его зверь
напоминал древнего свирепого зверя, точнее крылатого тигра.

Дуан Фенг и Цзынь Юн, когда увидели Лин Фенга, вздохнули с облегчением. Так как явился
Лин Фенг, им больше ничего не угрожает.

Выражения лиц Фенг Тин и старика были озадаченными.

«Лин Фенг, старший брат!!!» - Дуан Фенг улыбнулся, призывая Лин Фенга. Члены Вань Шоу
хмурились.

Лин Фенг. Это был Лин Фенг.

«Вы хотите убить меня и моих друзей, но вы меня даже не знаете. Как нелепо.» - крылатый
тигр медленно переместился вперед. Лин Фенг спрыгнул с него, а затем посмотрел на членов
Вань Шоу. Эти люди не были там, когда захватывали источник земли, все они были слабыми,
поэтому они не знали его.

Лица членов секты резко изменились. Они оказались в ловушке. Они слышали, каким сильным
был Лин Фенг. Даже Ду Янь не смог с ним соперничать. Эти люди были ничтожествами по
сравнению с Лин Фенгом.

«Каково культивирование членов вашей секты, которые направились в Небесную академию?» -
спросил Лин Фенг ледяным тоном, смотря на того, кто, казалось, был лидером группы.

Этот человек молчал.

«Арррр...» - низкий гул распространился в воздухе и сразу же после, толпа увидела как зверь,
который был рядом с Лин Фенгом, исчез.

«Аааа...» - раздались два ужасных вопля. Снова появился крылатый тигр. Его пасть была в
крови.



Два члена секты Вань Шоу были убиты в мгновение ока, крылатый тигр откусил им головы.

Толпа была поражена и пристально смотрела на крылатого тигра. Его взгляд был очень
кровожадным.

«Это древний свирепый зверь...?» - подумала толпа. Крылатый тигр был древним свирепым
зверем, которые встречались крайне редко. Эти люди никогда не видели такое существо.

Только лидер этой небольшой группы людей знал о древних зверях, он на самом деле видел
картину тигра в древней книге, описывающей древних свирепых зверей. У него было такое
ощущение, что в свирепом звере Лин Фенга течёт кровь крылатого тигра или жестокого льва,
он также напоминал демонического огненного льва.

«Ответь мне» - сказал Лин Фенг холодно, смотря на культиватора уровня Сюань Ци. Если они
не скажут ему, древний свирепый зверь убьет их.

«Если мы скажем, ты нас отпустишь?» - сказал этот человек.

«Аррр!» - снова рёв, фигура зверя снова исчезла.

Лицо культиватора уровня Сюань Ци резко изменилось, он выпустил немного чистой Ци, но
крылатый тигр уже приземлился перед ним.

*Всплеск...* - пролилась кровь. Сердца членов Вань Шоу выскакивали из груди. Он умер! В
мгновение ока тигр убил культиватора уровня Сюань Ци. Он прокусил его горло, отделяя
голову от тела, как шокирующе!

Затем крылатый тигр медленно обошел вокруг. Когда он смотрел на людей, они просто
опускали головы, они не смели смотреть на зверя.

Это животное было кошмарно!

Если он мог убить культиватора уровня Сюань Ци, то что можно сказать о них?

«Говори» - сказал Лин Фенг, глядя на кого-то другого. Этот человек вздрогнул.

«Несколько культиваторов уровня Сюань Ци... Самые сильные из них на третьем уровне Сюань
Ци, и некоторые первого и второго уровней. В общей сложности около десяти человек.» -
сказал человек дрожащим голосом.

«Десять культиваторов уровня Сюань Ци, в том числе несколько третьего уровня...» -
выражение лица Лин Фенга похолодело. Они хотели убить Мэн Цин, они хотели убить других
друзей Лин Фенга...

«Секта Вань Шоу» - крикнул Лин Фенг: «Я убью вас всех!».

Глава 400: Холодное Безразличное сердце
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